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Costruiamo
insieme un'eredita
sostenibile

l'aria ci circonda e la nostra stessa esistenza dipende da
essa. In Daikin, consideriamo il futuro dell'aria negli ambienti
interni la nostra principale preoccupazione.

La visione di Daikin consiste in un mondo in cui 'aria degli
ambienti interni sia salutare e cio che viene impiegato a tale
SCOPO assicuri un impatto ambientale ridotto al minimo.
Spinti dall'impegno a ottenere emissioni nette di CO, pari

a zero entro il 2050, realizziamo ambienti sicuri, salutari

e confortevoli per tutta la vita utile di un edificio grazie a
tecnologie leader nel mondo.

Avvalendoci delle nostre partnership a lungo termine,
realizziamo assieme ora la nostra visione per centrare gli
obiettivi che ci siamo prefissi, proteggendo la salute e il

benessere di ogni individuo.

Il contributo alla decarbonizzazione

Dobbiamo agire ora per poter integrare la
sostenibilita in cio che facciamo a lungo
termine.

Quale azienda attenta alla sostenibilita,
contribuiamo a decarbonizzare gli edifici e a
preparare un ambiente sano per le prossime
generazioni.

All'avanguardia nella trasformazione
sostenibile, le nostre soluzioni riducono
l'impatto degli edifici in termini di CO,, che si

tratti di ristrutturazioni o di nuove costruzioni:

+ Tramite il programma LeoP by Daikin

riutilizziamo il refrigerante esistente,
riciclando risorse gia disponibili sul
mercato, cosi supportiamo appieno
I'economia circolare dell’'UE con un impatto
ambientale ridotto

+ Se necessario, introduciamo refrigeranti

vergini a ridotto GWP, come R-32,
riducendo cosi le emissioni dirette di CO2eq

« Sostenibilita massimizzata lungo l'intero

ciclo di vita del prodotto sfruttando livelli di
efficienza stagionale in condizioni d'uso
reale tra i migliori disponibili sul mercato

- Funzionamento efficiente dei sistemi 24 ore

al giorno, 7 giorni la settimana grazie a
dispositivi intelligenti



Costruiamo
il futuro

Quali leader di mercato delle soluzioni
totali, innoviamo costantemente per
offrire un ambiente confortevole,
salutare e sicuro, in linea con le esigenze
dei clienti. Affidabilita, supporto e
precisione sono caratteristiche dei nostri
prodotti e servizi pronti per le necessita
future. Offriamo:

« Una vasta gamma di pompe di calore
della prossima generazione, per
soddisfare esigenze complesse, tra
cui facilita di aggiornamento, per
prolungare la vita utile delle nostre
apparecchiature

« Soluzioni esperte per la qualita
dell'aria interna grazie ai nostri
sistemi di ventilazione e filtrazione, per
eliminare inquinanti e bilanciare i livelli
di umidita

~— |

Un viaggio affrontato insieme

Assieme intraprendiamo un viaggio
per la sostenibilita. Forniamo il
supporto di esperti per tutto il ciclo
di vita di un edificio e offriamo la
tranquillita di sapere che cio che
facciamo non é solo pronto per

il futuro ma contribuisce anche a
renderlo migliore.

+ Il nostro team di esperti va oltre

il supporto ai prodotti. Assieme
raggiungiamo i vostri obiettivi
"green”.

Siamo qui per voi, sempre:
tramite i nostri team di
assistenza locale e le soluzioni di
e-commerce.

Il nostro impegno ¢ a lungo
termine. Forniamo cio per cui ci
siamo impegnati, assicurando dati
chiari e affidabili
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Cosa c'e di nuovo?

UV <<

Kit Streamer UV

BAEF125AWB
pag. 20 > Purifica l'aria da inquinanti quali virus, batteri,

polveri fini (PM1.0), odori, allergeni, ecc.
@ > Rimuove il 99,90% dei virus in 30 minuti,
grazie al principio “Catch and Clean”
- Filtro ePM1.0 ad alta efficienza
« Luce UVC e tecnologia Streamer per la pulizia e
la neutralizzazione degli inquinanti

> Disponibile in combinazione con il pannello
decorativo Round Flow standard e bianco

> Possibile integrazione in impianti esistenti

Estensione dei kit multi-zona

AZEZ6DAIBS07

pag. 33 > Nuova gamma ad altezza ridotta collegabile
direttamente alle unita canalizzabili da
(@ controsoffitto a prevalenza media

> I sistema multi-zona e un regolatore che consente il
controllo locale per locale, dotato di serrande motorizzate

> Permette di climatizzare fino a 8 zone singole

> Risparmio di tempo grazie al plenum preassemblato
con serrande e schede di controllo

Experience Center B2B

> Scopri l'esclusiva gamma di prodotti Daikin
» Accedi ad informazioni dettagliate e
alla documentazione tecnica

https://virtual-experience-center.daikin.eu/#flipmouse

©

Customer experience center

> Scopri le soluzioni Daikin dedicate alle piccole
applicazioni commerciali e residenziali

> Ideale per mostrare ai clienti come le nostre
soluzioni si integreranno nel loro edificio

Daikin Experience Center

©


https://virtual-experience-center.daikin.eu/#flipmouse?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://www.daikin.eu/en_us/installers/virtual-daikin-experience-centre.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
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SMI‘ Advance-series
SMI' Alpha-series

Basso profilo.

Alto valore.

Gamma speciale ad
altezza ridotta con
ventilatore singolo

1.100 mm

Unita compatta,
facile da trasportare

Facilita di
manutenzione e
movimentazione

Accesso facile e rapido a Maniglia spostata in
tutti i componenti critici una nuova posizione
per facilitare la
movimentazione

> Accesso alla vite del
compressore

> Apertura di accesso piu
ampia



PDAIKIN

Approccio intelligente alla

riduzione della
rumorosita

VENTILAZIONE E
PURIFICAZIONE DELLARIA PER
APPLICAZIONI COMMERCIALI
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-10 dB(A)!
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Soluzione Daikin dedicata per la riduzione della rumorosita

Soddisfa severi requisiti acustici, aumentando la flessibilita nell'applicazione delle pompe di calore
Sky Air e VRV grazie a una riduzione della potenza sonora che puo raggiungere i 10 dB(A).

> Prestazioni superiori garantite: design ottimizzato per offrire capacita e ¥ nnmm
portata d'aria simili per quanto possibile alle condizioni standard r

> Pianificazione piu veloce e affidabile: non sono necessari calcoli o stime DAIKIN
grazie ai dati testati secondo 1SO 3744

» Perfettamente adattabile: appositamente progettato per pompe di calore Sky Air e VRV

> Massima flessibilita: puo essere integrato in unita esistenti e installato su
qualsiasi superficie piana

» Facile accesso: installazione e manutenzione semplici e veloci grazie ai pannelli laterali
di grandi dimensioni e ai dispositivi di chiusura rapidi

> Progettato per essere discreto: design ad altezza ridotta realizzato su misura;
finitura di particolare pregio estetico, dalla superficie liscia, in color antracite
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motivi che rendono Sky Air

Una gamma unica
SUl mercat

La gamma completa Sky Air R-32 garantisce la migliore climatizzazione
della sua categoria ed & orientata al futuro Sk A-seres BLUBVOLUTION

= 1
Maggiori informazioni =
= i)
n A Nome
Sistema Tipo Modello T i 35 50 60 il 100 125 140 200 250
35kW | 50kW | 60kW | 68kW | 95kW | 121kW | 134kW | 215kW | 23,6 kW
-9[9’4[[ Alpha-series
At
- Tecnologia leader del settore per applicazioni commerciali RZAG-A
- Soluzione dedicata per il raffreddamento di infrastrutture IT (A+++-D) | RZAG- il 1 o
- Temperatura del refrigerante variabile (serie RZAG71-100-125-140) NV1/NY1 m lj

- Lunghezza massima delle tubazioni fino a 85 m (50 m per RZAG35-50-60)
- Tecnologia di sostituzione

- Campo di funzionamento esteso fino a -20°C in riscaldamento e raffrescamento
- Applicazione monosplit, twin, triple e doppio twin (serie RZAG71-100-125-140)

SMI‘ Advance-series i -}

MY1 -

- Combinazione di tecnologia e comfort per applicazioni commerciali

- Unita esterne ultracompatte e facili da installare (A+++-D)
- Lunghezza massima delle tubazioni fino a 50 m (RZA-D fino a 100 m) - -
- Tecnologia di sostituzione RZA-D ‘: -'.:

- Campo di funzionamento fino a -15°C sia in raffrescamento che in riscaldamento (RZA-D fino a -20°C) | |
- Applicazione monosplit, twin, triple e doppio twin

SMI' Active-series
ARXM-R

- Soluzione ideale per ambienti affollati e piccoli negozi AZAS-
- lLJmta esterne ult'racompatte e fa'cm'da installare (A+++-D) | MVV/
- Lunghezza massima delle tubazioni finoa 30 m MY1
- Tecnologia di sostituzione

- Unita esterna facile da installare su un tetto, un terrazzo o una parete
- Disponibile esclusivamente per applicazioni monosplit

Condensato ad aria
Pompa di calore

R R R I I T

Gamma completa di unita interne

(oltre 45 modelli diversi)

c s e e e s e csseess e cssesse e e e



9 Elevata efficienza energetica e | migliori livelli di comfort

> Massima efficienza stagionale > Temperatura del refrigerante variabile per prevenire le
> SEER fino a 8,02 e classe energetica A++ per il correnti fredde
raffrescamento e il riscaldamento > Unita interne ed esterne a bassa rumorosita
> Tecnologia basata sulla temperatura del refrigerante > Sensori di presenza e a pavimento per dirigere il flusso
variabile: adatta automaticamente la temperatura del d'aria lontano dalle persone, assicurando una distribuzione
refrigerante al carico richiesto uniforme della temperatura
> Unita Round Flow e canalizzabili da controsoffitto con > Funzionamento fino a -20°C per il riscaldamento e il
filtro autopulente raffrescamento

Y[O)i7N > Kit Streamer UV: purifica |'aria da inquinanti quali virus,

A“‘ batteri, polveri fini (PM1.0), odori, allergeni, ecc.
> Immissione aria di rinnovo nell'unita interna

& m

%’ Refrigerant Uv (i :

Temperature

sensore di presenza

sensore a pavimento

a Massima affidabilita 9 Sistemi di controllo leader

friffe=}
> Per il raffreddamento di infrastrutture Su | me rcatO o % §
> esclusivi sistemi con unita interna dalla capacita “g‘ E S
potenziata > Connettivita remota § ‘..zi‘ g
» controllo Duty Rotation > Controllo intuitivo tramite app E 5] %
» Scheda elettronica raffreddata a refrigerante > Daikin Cloud Service offre il controllo online, il =g =
> Nuovi passaggi di refrigerante per permettere |'apertura monitoraggio dei consumi e il confronto tra piu siti 55
costante dello scambiatore di calore e dei fori di scarico > Comando a filo facile da usare dal design esclusivo
> Test piu approfonditi prima della spedizione delle » Controllo intuitivo con pulsante g
unita > 3 diversi colori ]
> Vasta rete di assistenza e servizio post-vendita > Impostazioni avanzate tramite smartphone 'g
> Tutti i pezzi di ricambio sono disponibili in Europa > Soluzioni di controllo dedicate E
> per applicazioni per negozi s
> per il raffreddamento di infrastrutture E
wv
l
o<
~ ;z‘ i - “# !‘ %
0:' circolazione del refrigerante nella piastra di fondo EJ
:E;
E
@ Estetica superiore o Vantaggi di installazione esclusivi [
==
Ecc
> Cassetta dal design ultrapiatto con installazione » Cassetta pensile a soffitto a 4 vie (FUA) per ambienti E g
perfettamente a filo nel soffitto senza controsoffitto 2 £
> Unita autopulenti che garantiscono soffitti sempre » Unita di trattamento dell'aria "plug-and-play" Daikin “a
puliti, con filtri ad alta efficienza per ambienti con unita condensanti ERQ
mediamente o altamente polverosi » Sostituzione affidabile di sistemi Daikin e non senza dover
> La pit vasta gamma di sempre di pannelli per cassette pulire le tubazioni grazie al nuovo filtraggio hepta
> Disponibile in bianco e nero > Involucro fonoassorbente dedicato, riduce la rumorosita g
> Gamma di eleganti pannelli designer anche di-10 dB(A) g
> Fino a 4 unita interne collegate a un'unita esterna per E
coprire locali dalla forma allungata o irregolare g
wv

w
=
=
w
(=)
w
v
w
o
o




» Spazi commerciali “a porte aperte” grazie alle "Ci ha fatto p/acel’e lavorare con

barriere d'aria Biddle

» Sistema discreto con un impatto visivo e Daikin per linstallazione di un youtube.com/

 Riuce consumienergetic e cost sistema totalmente controllabile e

» cemplice da etallare di ultima generazione con oo

* Darcnione dellarzambientepulioesane— flessibilita operativa in grado di [=15

RE}
soddisfare tutte le nostre esigenze!” 1 ’E'.*'

Responsabile di un punto vendita

Jthci
Efficienza sul posto di lavoro

» Cassetta ultrapiatta: il design incontra la tecnologia ”DGS/QH a//,avaﬂguardla n °
> Tagliare il costo dell'acqua calda . .
> Aria esterna: un'atmosfera in ufficio sempre piti sana linea con la struttura e g// youtube.com/
> Controllo centralizzato: pacchetto Daikin completo . . . » DaikinEurope
per la gestione di edifici ad uso ufficio interni dei locali, Edifici a uso ufficio

Archi -
rchitetto %ﬁuﬂ

o
[m] ;2 .c(\g)


https://youtu.be/jsTRMK0wjmA
https://youtu.be/90R3ZXJB82w
https://youtu.be/90R3ZXJB82w
https://youtu.be/jsTRMK0wjmA

> Garantisce una distribuzione uniforme della
temperatura per creare I'ambiente ideale in
cui cenare

> La ventilazione a recupero di calore mantiene
pulita I'aria

> Elevata efficienza energetica

> Utilizza sistemi di controllo intelligenti e
centralizzati

> Purificazione dell'aria: ambiente pulito e sano
per i clienti

“La ristrutturazione completa e 'ampliamento
del nostro ristorante ha richiesto l'installazione
di un nuovo sistema di climatizzazione. Daikin
e stato il primo e unico fornitore che abbiamo
contattato perché avevamo gia avuto ottime
esperienze in passato!”

Proprietario di un ristorante molto apprezzato

Locali IT, laboratori e impia
Sky Air per il raffreddamento

> Raffreddamento continuo

> Impostazioni dedicate per il raffreddamento di
infrastrutture

> Metodo di selezione esclusivo con tabelle di
capacita fino ad una temperatura esterna di -20°C

> Maggiore affidabilita grazie a combinazioni
asimmetriche (es. unita interna classe 125
+ unita esterna classe 100)

"Per me, cio che conta e l'affidabilita
del sistema e il funzionamento
continuo garantito.”

Direttore generale di un ufficio
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Sky Air, dalle soluzioni
personalizzate e dalle
caratteristiche superiori
al riscaldamento e

al raffrescamento
primario




Panoramica dei prodotti - Unita interne 14

Panoramica dei vantaggi - Unita interne 16

Cassette a soffitto 20

\[e)Y/i/N Kit Streamer UV 20
[FJENVEHe)] FCAHG-H 23
EEEe] FCAG-B 24
[SdVHe] FFA-AS 08
Unita canalizzabili da controsoffitto 32

[F@NVE)[e] Filtro autopulente per unita canalizzabili da

controsoffitto 32
Kit multi-zona 33 =
&=
FDXM-F9 » PEH
= E =
FBA-A(9) 36 BEE
¢ .\ FDA125A 40 E NS
gu
U n |ta FDA200-250A 41 =&
2<
. ADEA-A 42
S
interne .
Unita a parete 43 §
FAA-B 43 a
-
FTXM-R 46 2
wv
Unita pensili a soffitto 47 z
FHA-A(9) 47 g
ESCLUSIVO VA 50 »
=
Unita a pavimento 52 ©
FVA-A 52
o . £
Unita a pavimento ad incasso 54 9o
=<
FNA-A9 54 25
v
Barriere d'aria Biddle 56
CYQS/M/L-DK-F/C/R 57

S
=
v
w
=
=
fr}
= =
v
I

PRECEDENTE




Unita interne

Panoramica dei prodotti SkoyAr

. Nome q
Tipo Modello Pagina
prodotto
Mandata dell'aria a 360° per livelli di efficienza e comfort superiori
ESCLUS|V0 o - Cassetta con alti valori di COP per le massime prestazioni in applicazioni ad uso commerciale
I . . .
- La funzione autopulente assicura un'elevata efficienza S
Cassetta Round Flow Streamer FCAHG-H 23 _s intelli N -~ i . N i I
oV ensori intelligenti per massimizzare il risparmio energetico e il comfort ROUND FLOW
a elevati valori di COP - Flessibilita per adeguarsi al layout di qualsiasi ambiente N~
- Vastissima scelta di design e colori per il pannello decorativo
Mandata dell'aria a 360° per livelli di efficienza e comfort superiori
Kit - La funzione autopulente assicura un'elevata efficienza e S\
Cassettaa ESCLUSIVO Strealmer FCAG-B 54 | ~Sensoriintelligenti per massimizzare il risparmio energetico e il comfort ROUND FLOW
soffitto Cassetta Round Flow v - FI§55|b|IIta per a(ieguam zfl Iayogt di qU§I5|a5| ambiente
- Minore altezza di installazione disponibile sul mercato
- Vastissima scelta di design e colori per il pannello decorativo
Design unico sul mercato con integrazione dell'unita ultrapiatta nel controsoffitto
ESCLUSIVO - Integrazione perfetta con i pannelli a soffitto standard
N FFA-A9 o8 | -Mix di design emblematico ed eccellenza tecnologica con finitura bianca o argento e bianco
Cassetta ultrapiatta - Sensori intelligenti per massimizzare il risparmio energetico e il comfort
- Flessibilita per adattarsi alla configurazione di qualsiasi locale senza modificare la posizione dell'unita!
- Cassetta 600 x 600 piu silenziosa sul mercato
Design ultra compatto per una maggiore flessibilita d'installazione
Unita canalizzabile s s = = - Le dimensioni compatte consentono 'installazione in intercapedini basse del controsoffitto
da controsoffitto pzione pzione FDXM-F9 34 | - Prevalenza media fino a 40Pa
autopulente multi-zona s s s . M . — .
ultracompatta - Unita a capacita ridotta sviluppata per locali di piccole dimensioni o con un buon isolamento
- La funzione di pulizia automatica garantisce elevata efficienza e affidabilita
Unita sottile con la prevalenza media pit potente disponibile sul mercato!
. . . - Unita piu sottile della sua categoria, con una profondita di soli 245 mm
Unita canalizzabile Opzione - Bassa rumorosita durante il funzionamento
da controsoffitto s FBA-A(9) = 36 - Prevalenza media fino a 150 Pa, permette I'uso dell'unita con canalizzazioni flessibili
a media prevalenza di varie lunghezze
- Funzione di regolazione automatica del flusso d'aria che misura il volume dell'aria e la
prevalenza e li regola sui valori di portata d'aria nominale, assicurando un elevato comfort
. " Prevalenza fino a 200 Pa, ideale per edifici di grandi dimensioni
Canalizzabile \ : : ) P 9 - .
d { - Installazione discreta a incasso nel controsoffitto: sono visibili solo le griglie
a e 40 | - Possibilita di modificare la prevalenza tramite comando a filo per ottimizzare il
controsoffitto F7D7A172 7A volume d'aria immesso
5 - Installazione flessibile, I'aspirazione dell'aria puo avvenire dal lato posteriore o inferiore
Unita canalizzabile da controsoffitto ad alta prevalenza FDA-A
Prevalenza fino a 250 Pa, ideale per ambienti di grandissime dimensioni
M - Installazione discreta a incasso nel controsoffitto: sono visibili solo le griglie
- Possibilita di modificare la prevalenza tramite comando a filo per ottimizzare il
volume d'aria immesso
FDA200-250A
Ideale per applicazioni residenziali con controsoffitti
- Classe energetica fino ad A
Unita canalizzabile da controsoffitto Opzione ADEA-A 47 | -Laprevalenza media fino a 150 Pa permette I'uso dell'unita con condotti flessibili di
multi-zona 3 varie lunghezze
- Unita pit sottile della sua categoria, con una profondita di soli 245 mm
- Disponibile esclusivamente per applicazioni monosplit
Per ambienti privi di controsoffitto e di spazio libero a pavimento
- Ultrapiatta, pannello frontale elegante
s - L'aria viene diffusa verso l'alto e verso il basso con 5 diverse angolazioni di uscita,
Unita a parete FAA-B 43 creando un ambiente confortevole
= - Manutenzione semplice dal lato frontale dell'unita
A " - Flessibile da installare: le tubazioni possono essere collegate al lato inferiore, sinistro o destro
arete
P Per ambienti privi di controsoffitto e di spazio libero a pavimento
- Praticamente impercettibile
Unita a parete Perfera FTXM-R 46 | - Sensore di movimento a 2 aree
- Tecnologia Flash Streamer
- Flusso d'aria in 3D
/ Ty Per ambienti ampi, privi di controsoffitto e di spazio libero a pavimento
. . 3 - Ideale per chi desidera un flusso d'aria confortevole in ambienti grandi, grazie all'effetto Coanda
Unita pensile a soffitto - \ 47 - . o R X N iy
P FHA-A(9) - y - Anche i locali con soffitti alti fino a 3,8 metri possono essere riscaldati o raffrescati facilmente!
' - Installabile senza problemi negli angoli o in spazi stretti
Unita il Unita Daikin esclusiva per ambienti ampi, privi di controsoffitto e di spazio libero a pavimento
nita pensile - Anche i locali con soffitti alti fino a 3,5 metri possono essere riscaldati o raffrescati facilmente!
asoffitto / - Flessibilita per adattarsi alla configurazione di qualsiasi locale senza modificare la
ESCLUSIVO FUAA \ s | Pposizione dellunital
Unita pensile a soffitto a 4 vie “ - Livelli di comfort ottimali garantiti grazie alla regolazione automatica della portata
d'aria in base al carico richiesto
- L'aria viene diffusa verso |'alto e verso il basso con 5 diverse angolazioni di uscita,
creando un ambiente confortevole
| Per spazi con soffitti alti
- Soluzione ideale per gli spazi commerciali privi di controsoffitto o con controsoffitto basso
Unita a pavimento FVA-A 52 | - Ancheilocali con soffitti molto alti possono essere riscaldati o raffrescati facilmente!
- Garantisce stabilita di temperatura
) L] - Mandata dell'aria verticale e orizzontale
A pavimento
Progettata per 'installazione a incasso nelle pareti, solo le griglie restano visibili
. . . - Unita piu sottile disponibile sul mercato, con una profondita di soli 200 mm!
Unita a pavimento ad incasso FNA-A9 54 P P ! P

- Consente l'installazione sui davanzali di finestre o canalizzata grazie alla notevole prevalenza
- Adatta a qualsiasi locale grazie al suo funzionamento silenzioso




Gamma R-32
BLUSVOLUTION
completa

Unita interne

Gamma a
ventilatore singolo

completa

Combinazione con unita esterna
Classe di capacita
Alpha-series ‘?Mr M
25 35 50 60 Vil 100 125 140 200 250 .
RZAG-A lelz'lll\NGY} RZASG" RZA-D A:ZX AN;./
° ° ° ° v
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Unita interne

Panoramica dei vantaggi di Skofir

Eco-Pittogrammi

Comfort

Trattamento dell'aria

Controllo

Portata aria

Telecomando e timer

Altre funzioni
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Modalita
"Home Leave"

Solo ventilazione

Filtro autopulente

Sensore di presenza
e a pavimento

Prevenzione della
formazione di correnti d'aria

Funzionamento
ultrasilenzioso

Commutazione automatica
raffrescamento-riscaldamento

Kit Streamer UV

Filtro aria

Programma di
deumidificazione

Sistema antimacchia
del controsoffitto

Oscillazione
verticale automatica

Gradini di velocita
del ventilatore

Controllo dei singoli
deflettori

App Onecta

Timer settimanale

Telecomando a
infrarossi

Comando afilo
Controllo centralizzato

Multi-zona

Raffreddamento
dell'infrastruttura IT

Riaccensione automatica

Autodiagnostica

Kit pompa di scarico
condensa
Applicazione twin/
triple/doppio twin
Applicazione Multi

VRV ad uso
residenziale

Durante la vostra assenza, la temperatura interna puo essere mantenuta ad un livello preimpostato, con un risparmio in termini di efficienza energetica.

L'unita puo essere utilizzata anche nella sola modalita ventilazione, senza raffreddamento o riscaldamento.

Il filtro & di tipo a pulizia automatica. Semplicita di manutenzione é sinonimo di efficienza energetica e massimo comfort,
senza costi elevati né perdite di tempo.

Quando viene attivato il controllo del flusso d'aria, il sensore di presenza fa in modo che I'aria non sia diretta sulle persone
rilevate nel locale. Il sensore a pavimento rileva la temperatura media del pavimento e garantisce una distribuzione
uniforme della temperatura tra soffitto e pavimento.

Quando si inizia a riscaldare un ambiente o quando il termostato é spento, la direzione di mandata dell‘aria € impostata in orizzontale, mentre il ventilatore funziona a bassa
velocita, per evitare correnti d'aria. Terminata la fase di preriscaldamento, la mandata dell'aria e la velocita del ventilatore possono essere impostate sui valori desiderati.

Le unita interne Daikin sono silenziosissime. Inoltre, le unita esterne sono state progettate per non disturbare la quiete
del vicinato.

Seleziona automaticamente la modalita raffrescamento o riscaldamento per ottenere la temperatura impostata.

Purifica I'aria dalle sostanze inquinanti, quali virus, batteri, polveri fini, odori, allergeni, ecc., per un ambiente interno salutare
e igienico.

Elimina le particelle di polvere aerodisperse, assicurando un'erogazione costante di aria pulita.

Consente di ridurre i livelli di umidita senza modificare la temperatura ambiente.

Limita il tempo di espulsione orizzontale dell’aria, per prevenire la formazione di macchie a soffitto.

Possibilita di selezionare il movimento verticale automatico del deflettore di mandata dell'aria, per rendere uniformi il flusso
d'aria e la distribuzione della temperatura.

Permette di selezionare diverse opzioni di velocita del ventilatore.

Il controllo dei singoli deflettori tramite comando a filo rende piu facile impostare singolarmente la posizione di ogni
singolo deflettore in base alla configurazione del locale. Sono disponibili anche i kit di chiusura opzionali.

Clima interno confortevole da qualsiasi luogo tramite smartphone o tablet.

Puo essere impostato per avviare il raffreddamento o il riscaldamento in qualsiasi momento, su base giornaliera o settimanale.
Consente di avviare, arrestare e programmare |'unita a distanza.

Consente di avviare, arrestare e programmare il climatizzatore.

Consente di avviare, arrestare e programmare piu unita da una postazione centralizzata.

Consente di utilizzare fino a 6 zone di climatizzazione individuali con un'unita interna.

Per rimuovere il calore costantemente generato dall'infrastruttura IT e dai server in modo affidabile, efficiente e flessibile,
minimizzando i tempi di fermo e assicurando il migliore rendimento per il proprio investimento.

Dopo un’interruzione di corrente, I'unita si riavvia automaticamente con le impostazioni originali.
Semplifica la manutenzione segnalando i malfunzionamenti del sistema o le anomalie di funzionamento.

Facilita I'evacuazione della condensa dall’'unita interna.

E possibile collegare 2, 3 0 4 unita interne a una singola unita esterna, anche con capacita diverse. Tutte le unita interne
funzionano nella stessa modalita raffreddamento o riscaldamento, attivabile mediante un unico sistema di comando remoto.
E possibile collegare fino a 5 unita interne ad una singola unita esterna, anche con capacita diverse. Ciascuna delle unita
interne puo essere azionata singolarmente nell'ambito della stessa modalita raffrescamento o riscaldamento.

Possibilita di collegare fino a 9 unita interne (anche con capacita diverse e fino alla classe 71) a una singola unita esterna.
Ciascuna delle unita interne puo essere azionata singolarmente nell'ambito della stessa modalita.
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Sky Air

ITA CANALIZZABILE DA
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Sky Air

UNITA PENSILE A SOFFITTO

CASSETTA ROUND FLOW, PANNELLO DESIGNER

UNITA A PARETE




NN Cassetta Round Flow con kit Streamer UV Uv (i

Aria pura,

perché abbiamo
cura di te

=N

Respira aria sana con |l k|t UVv Streamer
Round Flow

11 90% del nostro tempo lo trascorriamo in
casa. Eppure l'aria interna e da2 a5 volte
piu inquinata rispetto a quella esterna.

 BAEFI25AWB

Gli effetti dell'inquinamento interno sulle persone si manifestano a lungo termine. Agisci ora!
[l nostro kit Streamer UV ¢ la soluzione giusta:
» Purifica I'aria dalle sostanze inquinanti, quali virus, batteri, polveri fini (PM1.0), odori, allergeni, ecc.,
per un ambiente interno salutare e igienico
» Grazie all'elevata portata d'aria, le cassette Round Flow forniscono rapidamente aria pulita in ogni

angolo degli ambienti
» Possibile integrazione in impianti esistenti U v (i
» Possibile combinazione con i pannelli decorativi BYCQ140E e BYCQ140EW STREAMER
Testato presso Intertek intertek
Risultati basati sui test effettuati nei DAIKIN INDUSTRIES

laboratori di Intertek, in una stanza di 28 m>. ClZEICH CREPU?L!C_srro
Elimina il La cassetta Round Flow di Daikin (FXFQI25B) [

O rimuove oltre il 99,9% dei virus con involucro,
O come i coronaviru

ettagli riguardanti questa funzione sono disponib
dei virus in 30 minuti,

grazie all'esclusivo sistema
Catch & Clean Test effettuato su una Consulta
di Daikin stanza di dimensioni : o il report
realistiche completo
del test:



https://www.daikin.eu/content/dam/internet-denv/catalogues_brochures/commercial/UV%20Streamer%20kit_Intertek%20Test%20report_104855849COL-003.pdf

UV <<

L'esclusivo sistema CatCh & C|€a M di Daikin & dotato di filtro ePM1 50%,

luce UV-C e tecnologia Streamer

Pulizia e neutralizzazione efficace
degli inquinanti

L'esclusiva combinazione di luce
UV-C e tecnologia Streamer assicura
la sanificazione del filtro tanto in
superficie quanto in profondita,

per garantire l'igiene dell'aria.

Cattura efficace di inquinanti

aerodispersi

> Cattura altamente
efficiente del particolato e
degli inquinanti, grazie al
filtro ePM1.0

> Rivestimento antibatterico
e antivirale

Luce LED ultravioletta UV-C con
lunghezza d'onda elevata di 265 nm:

la pit efficace per la pulizia delle superfici
e la neutralizzazione di virus e batteri.

Spia luminosa
Segnala il funzionamento, un guasto
0 la necessita di sostituzione

VENTILAZIONE E
PURIFICAZIONE DELLARIA PER
APPLICAZIONI COMMERCIALI

La tecnologia Streamer sanifica
a fondo il filtro e decompone
efficacemente i virus e batteri
intrappolati al suo interno.
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Specifiche del filtro Streamer UV =
(=]
N
[-%
(=]
L s Tempodi Sospensione
Strumenti di A A Ayt A q Quantita o
trattamento Organismo testato Classificazioni Norma e metodo di prova Numero del report Efficienza campione co(l:)traet)to ¢‘i| Vlll'ils
X Phi-X174 (virus senza . Metodo di prova non standardizzato: . o 5 w
Kit Streamer UV involucro) Virus tasso di riduzione della carica microbica 102105182COL-001 99,9% 0,5 8x10° PFU E E
o
w g
Filtro lonpure IPI | Stafilococco dorato Batteri GB 21551.2-2010 2021FM05648R01 99,98% Tm3 24 5 E
FE
wv
Filtro lonpure IPI ' Escherichia coli Batteri GB 21551.2-2010 2021FM05648R01 99,99% Tm?3 24 &
. . . § Grado 3
Filtro lonpure IPl | Aspergillus niger Fungo JIS Z2911:2018 2022FM07084R01 antimuffa 0 (1) m
Filtro lonpure IPI Pencillium Fungo JIS Z2911:2018 2022FM07084R01 Grado m? -
pinophilum antimuffa 0 (1) S
=
X ’ - R Grado 3 O
Filtro lonpure IPI ' Trichoderma viride Fungo JIS Z2911:2018 2022FM07084R01 antimuffa 0 (1) m E
X Chaetomium E Grado 3 E
Filtro lonpure IPI globosum Fungo JIS Z2911:2018 2022FM07084R01 antimuffa 0 (1) m z
. wv
Filtro lonpure 1P| Paecilomyces Muffe JIS Z291:2018 2022FM07084R01 Grado 1m?
variotii antimuffa 0 (1)
X Virus della . 3
Filtro lonpure IPI RN . Virus 1SO 18184:2014(E) 2020FM26047R01 99,99% Tm 2
bronchite infettiva
Filtro lonpure IPI SARS-CoV-2 Virus JISL1922 21KB-080395-2(1/5) 99,92% 8 2,2x10’ PFU =
=
w
Filtro lonpure IPI HIN1 Virus 1SO 18184:2014(E) 2020FM2434R01 99,94% Tm?3 2 E
]
(1) Grado antimuffa 0: non si osserva proliferazione fungina né a occhio nudo, né al microscopio. E
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Comfort interno

totale e

aria pura

L a cassetta Round Flow

» Massimo comfort grazie alla mandata dell'aria a 360° e ai sensori intelligenti

|
)

-
» La piu vasta scelta oggi disponibile di pannellature per adattarsi a qualsiasi arredo interno / — {

sensore di sensore a
presenza pavimento

Pannello autopulente nero Pannello design nero Pannello standard completamente bianco Pannello designer bianco

» | pannelli autopulenti mantengono il filtro libero dalla polvere, per la massima efficienza

> Kit Streamer UV
»  Purifica I'aria dalle sostanze inquinanti, quali virus, batteri, polveri fini (PM1.0), odori, allergeni, ecc.,
per un ambiente interno salutare e igienico

»  Filtro F7 ad alta efficienza (classificazione ISO in fase di test), luce UVC e tecnologia Streamer
> Possibile integrazione in impianti esistenti U v (i
STREAMER

Testato presso Intertek

Risultati basati sui test effettuati nei DAIKIN INDUSTRIES

laboratori di Intertek, in una stanza di 28 M’. [ ekliiitmiehdla
Elimina il La cassetta Round Flow di Daikin (FXFQI25B) [y :

O rimuove oltre il 99,9% dei virus con involucro,
O come i coronavirus
’ * Ulteriori dettagli riguardanti questa funzione sono disponibili nel manuale tecnico

dei virus in 30 minuti, S

grazie all'esclusivo sistema
Catch & Clean Test effettuato su una Consulta
di Daikin stanza di dimensioni il report
realistiche completo
del test:



https://www.daikin.eu/content/dam/internet-denv/catalogues_brochures/commercial/UV%20Streamer%20kit_Intertek%20Test%20report_104855849COL-003.pdf

NOVITA

FCAHG-H + RZAG-NV1 / NY1

SMI’ Alpha-series

BLUEVOoLUTION

e [J\ <

STREAMER

Cassetta Round Flow a
elevati valori di COP

Mandata dell'aria a 360° per livelli di efficienza e comfort ottimali

> La combinazione con ['unita Sky Air Serie Alpha garantisce i massimi livelli di
qualita, efficienza e prestazioni

» Cassetta con alti valori di COP per le massime prestazioni e notevoli risparmi
energetici

» Pannello opzionale per la pulizia automatica del filtro che consente di ottenere
un'efficienza e un comfort maggiori, con costi di manutenzione ridotti

» Due sensori intelligenti opzionali migliorano l'efficienza energetica e il comfort

» Controllo dei singoli deflettori: flessibilita per adattarsi alla configurazione di
qualsiasi locale senza modificare la posizione dell'unital

> La pitrampia scelta di pannelli decorativi: pannelli designer in bianco
(RAL9010) e nero (RAL9005) e pannelli standard in bianco (RAL9010) con
deflettori grigi o interamente bianchi

» Deflettori di maggiore dimensione e oscillazione speciale per una
distribuzione dell'aria ancora piu uniforme

> Possibilita di scelta tra 5 diverse velocita del ventilatore per il massimo comfort

> 11 Kit Streamer UV purifica I'aria dalle sostanze inquinanti, quali virus, batteri,

RZAG-NVI_NY1 BRCIH52W BRP069C82

polveri fini, odori, allergeni, ecc, per un ambiente interno salutare e igienico s =
> Aspirazione aria di rinnovo opzionale A A \
> La mandata della canalizzazione consente di ottimizzare la distribuzione
dell'aria in locali dalla forma irregolare o di erogare aria in piccoli ambienti ! \ ;
adiacenti L J | ;
- E—

Pannello bianco

» Pompa di scarico condensa di serie con prevalenza di 675 mm per aumentare
la flessibilita e la velocita di installazione

Pannello nero Pannello designer nero

Pannello autopulente bianco

e

O
g_.é;

Per maggiori dettagli e informazioni

approfondite, scansionare i 1!\5‘%&{ , £
codici QR o fare clic sugli stessi. EHEEEEE, RZAG-NVI W RZAG-NY1

Dati sull'efficienza FCAHG + RZAG 71H+71NV1 |100H +100NV1 125H +125NV1 140H+140NV1 71H+71NY1 100H+100NY1 125H +125NY1 140H +140NY1
Capacita di raffrescamento Nom. kw 6,80 9,50 121 13,4 6,80 9,50 121 13,4
Capacita diriscaldamento Nom. kw 7,50 10,8 13,5 15,5 7,50 10,8 13,5 15,5
Raffrescamento di  Classe di efficienza energetica A++ - A++ -
ambienti Capacita Pdesign kw 6,80 9,50 12,1 13,4 6,80 9,50 12,1 13,4
SEER 7,90 7,70 8,02 793 790 7,70 8,02 793
ns.c % - 318 314 - 318 314
Consumo energetico annuale kWh/a 301 432 905 1.014 301 432 905 1.014
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A++ - A+ A++ -
di ambienti Capacita Pdesign kw 4,70 9,52 4,70 9,52
(condizioni SCOP/A 4,61 4,75 4,53 4,44 4,56 4,75 4,53 4,44
climatiche medie) ns,h % - 178 175 B 178 175
Consumo energetico annuale kWh/a 1.427 2.805 2.943 3.002 1.443 2.805 2.943 3.002
Unita interna FCAHG 71H 100H 125H 140H 71H 100H 125H 140H
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 288x840x840
Peso Unita kg 25,0
Filtro aria Tipo Rete in resina
Pannello Modello Pannelli standard: BYCQ140E - bianco con deflettori grigi / BYCQI40EW - completamente bianco / BYCQ140EB - nero
decorativo Pannelli autopulenti: BYCQI40EGF - bianco / BYCQI40EGFB - nero
Pannelli designer: BYCQ140EP - bianco / BYCQ140EPB - nero
Dimensioni AltezzaxLarghezzaxProfondita mm | Pannelli standard: 65x950x950 / Pannelli autopulenti: 148x950x950 / Pannelli designer: 106x950x950
Peso kg Pannelli standard: 5,5 / Pannelli autopulenti: 10,3 / Pannelli designer: 6,5
Ventilatore Portata Raffrescamento Bassa/Media/Alta  m*/min | 13,7/18,8/23,6 | 19,1/25,7/32,2 21,2/27,3/34,4 13,7/18,8/23,6 | 19,1/25,7/32,2 21,2/27,3/34,4
d'aria Riscaldamento Bassa/Media/Alta  m*min | 13,7/18,8/23,6 |18,3/24,6/30,8 19,7/25,5/32,1 13,7/18,8/23,6 |18,3/24,6/30,8 19,7/25,5/32,1
Livello di potenza  Raffrescamento dBA 53,0 61,0 53,0 61,0
sonora Riscaldamento dBA 53,0 61,0 53,0 61,0
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA 129,0/33,0/36,0 | 33,0/39,0/44,0 | 35,0/40,0/45,0 | 37,0/41,0/45,0 |29,0/33,0/36,0 | 33,0/39,0/44,0 | 35,0/40,0/45,0 | 37,0/41,0/45,0
sonora Riscaldamento Bassa/Media/Alta dBA 29,0/33,0/36,0 | 33,0/39,0/44,0 | 35,0/40,0/45,0 | 37,0/41,0/45,0 |29,0/33,0/36,0 | 33,0/39,0/44,0 | 35,0/40,0/45,0 | 37,0/41,0/45,0
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC7FA532F / BRC7FB532F / BRC7FA532FB / BRC7FB532FB
Comando a filo BRC1H52W/S/K / BRC1E53A / BRCIE53B / BRC1E53C / BRC1D52
Collegamenti tubazioni Condensa VP25 (D.I. 25/D.E. 32)
Unita esterna RZAG 71NV1 100NV1 125NV1 140NV1 71INY1 100NY1 125NY1 140NY1
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 870x1.100x460
Peso Unita kg 81 85 95 81 85 94
Livello dipotenza  Raffrescamento dBA 64 66 69 70 64 66 69 70
sonora Riscaldamento dBA - 68 71 - 68 71
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 46 47 49 50 46 47 49 50
sonora Riscaldamento Nom. dBA 48 50 52 48 50 52
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -20 ~52
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -20 ~18
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675
Carica kg/TCO2Eq 3,20/2,16 3,70/2,50 3,20/2,16 3,70/2,50
Collegamenti Liquido/Gas DE mm 9,52/15,9
tubazioni Lunghezza UE-Ul  Max. m 55 85 55 85
tubazioni  Sistema  Equivalente m 75 100 75 100
Senza carica m 40
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m Vedere il manuale d'installazione
Dislivello Ul -UE Max. m 30
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Portata massima del fusibile (MFA) A 20 32 16

Contiene gas fluorurati a effetto serra
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https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FCAHG-H.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZAG-NV1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZAG-NY1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

NOVITA

FCAG-B + RZAG-A / NV1 / NY1

Cassetta Round Flow

Mandata dell'aria a 360° per livelli di efficienza e comfort ottimali

e <4
ROUND FLOW Uv (1
- STREAMER

» La combinazione con l'unita Sky Air Serie Alpha garantisce i massimi livelli di
qualita, efficienza e prestazioni
> Pannello opzionale per la pulizia automatica del filtro che consente di ottenere
un'efficienza e un comfort maggiori, con costi di manutenzione ridotti
> Due sensori intelligenti opzionali migliorano l'efficienza energetica e il comfort
» Controllo dei singoli deflettori: flessibilita per adattarsi alla configurazione di
qualsiasi locale senza modificare la posizione dell'unital
> Unita con la minore altezza di installazione richiesta oggi disponibile: 214 mm
per la classe 20-63
> La piti ampia scelta di pannelli decorativi: pannelli designer in bianco
(RAL9010) e nero (RAL9005) e pannelli standard in bianco (RAL9010) con
deflettori grigi o interamente bianchi
» Deflettori di maggiore dimensione e oscillazione speciale per una
distribuzione dell'aria ancora pit uniforme
> Possibilita di scelta tra 5 diverse velocita del ventilatore per il massimo comfort
> I Kit Streamer UV purifica I'aria dalle sostanze inquinanti, quali virus, batteri,
polveri fini, odori, allergeni, ecc, per un ambiente interno salutare e igienico
» Aspirazione aria di rinnovo opzionale

» La mandata della canalizzazione consente di ottimizzare la distribuzione
dell'aria in locali dalla forma irregolare o di erogare aria in piccoli ambienti

adiacenti

» Pompa di scarico condensa di serie con prevalenza di 675 mm per aumentare

la flessibilita e la velocita di installazione

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i

Dati sull'efficienza

Capacita di raffrescamento Min./Nom./Max.
Capacita diriscaldamento Min./Nom./Max.

Raffrescamento di
ambienti

Riscaldamento

di ambienti
(condizioni
climatiche medie)

Unita interna
Dimensioni

Peso
Filtro aria
Pannello decorativo

Ventilatore

Livello di potenza
sonora

Livello di pressione
sonora

Sistemi di controllo

Alimentazione

Unita esterna
Dimensioni

Peso

Livello di potenza
sonora

Livello di pressione
sonora

Campo di
funzionamento
Refrigerante

Collegamenti
tubazioni

Alimentazione

ﬂiﬁ;ﬁ

RZAG-NVI_NY1

o S o —
{ \ / Y
n \ "
5 J - ii i m [J
A ¥ '\ ¥
. ~S—  —

FCAG-B

BRCIH52W BRP069C82

Pannello bianco  Pannello autopulente bianco Pannello nero

=

i

SM!’ Alpha-series

BLUEVOoLUTION

-—

Pannello designer nero

35B+35A | 50B+50A = 60B+60A '71B+71NV1 100B+100NV1 125B+125NV1 | 140B+140NV1 71B+71NY1 100B+100NY1 125B+125NY1 140B+140NY1
1,6/3,5/4,51,7/5,0/6,0 1,7/6,0/6,5| -/6,80/- | -/9,50/- | -/12\/- | -/13,4/- | -/6,80/- | -/9,50/- | -/12\/- | -/13,4/-
1,40/4,00/5,00 | 1,50/5,80/6,00 | 1,60/700/750 | -/7,50/- | -/10,8/- | -/13,5/- | -/15,5/- | -/750/- | -/10,8/- | -/13,5/- | -/15,5/-

6,80 9,50
6,83 714
348 466
4,70 7,80
4,22 4,53

1.560 2413
71B 1008

21

- A++
12,1 13,4 6,80 9,50
75 6,80 6,83 74
283 269 -
1.016 1182 348 466
- A+
9,52 4,70 7,80
4,34 4,22 4,53
7 -
3.071 1.560 2.413
125B 1408 71B 100B
246x840x840 204x840
x840
23 21

Rete in resina

121 13,4
715 6,80
283 269
1.016 1182

9,52

4,34

7
3.071

125B 140B
246x840x840

23

Pannelli standard: BYCQI40E - bianco con deflettori grigi / BYCQI40EW - completamente bianco / BYCQI40EB - nero
Pannelli autopulenti: BYCQ140EGF - bianco / BYCQ140EGFB - nero
Pannelli designer: BYCQ140EP - bianco / BYCQ140EPB - nero
Pannelli standard: 65x950x950 / Pannelli autopulenti: 148x950x950 / Pannelli designer: 106x950x950
Pannelli standard: 5,5 / Pannelli autopulenti: 10,3 / Pannelli designer: 6,5
8,8/10,6/129 | 94/1,8/146 | 9,6/12.2/149 10,8/13,0/151|130/178/227  13,1/20,4/27,2  [108/13,0/151|130/178/227  13,1/20,4/27,2
94/1,6/141 | 94/1,8/14,6 | 9,6/12.2/149 |10,8/129/151|132/181/230|  13,0/20,2/27,0 ~ |10,8/129/151|132/181/230|  13,0/20,2/27,0

51,0 54,0
51,0 54,0

58,0 51,0 54,0
58,0 51,0 54,0

58,0
58,0

27,0/29,0/31,0  |28,0/31,0/33,0128,0/31,0/35029,0/330/370|  29,0/35,0/41,0  |28,0/31,0/35029,0/330/370 | 29,0/35,0/41,0

BRC7FA532F / BRC7FB532F / BRC7FA532FB / BRC7FB532FB
BRC1H52W/S/K / BRCIE5S3A / BRC1ES3B / BRCIES3C / BRC1ID52
1~/50/60/220-240/220

71INV1 | 100NV1 125NV1  140NV1  7INY1  100NY1 125NY1  140NY1

81 85

64 66

46 47

48 50
3,20/2,16

55

75

1~/50/220-240

codici QR o fare clic sugli stessi. wn s FCAG-B
FCAG + RZAG
kw
kw
Classe di efficienza energetica A++
Capacita Pdesign kw| 3,50 5,00 6,00
SEER 7,30 6,80 6,60
ns,c % -
Consumo energetico annuale kWh/a| 168 257 318
Classe di efficienza energetica A+
Capacita Pdesign kW | 3,30 4,30 4,60
SCOP/A 4,30 4,25
ns,h % -
Consumo energetico annuale kWh/a| 1.074 1.398 1515
FCAG  35B 508 60B
Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 204x840x840
Unita kg 18 19
Tipo
Modello
Dimensioni  AltezzaxLarghezzaxProfondita mm
Peso kg
Portata  Reffrescamento Bassa/Media/Alta  m*/min
d'aria Riscaldamento Bassa/Media/Alta  m*min
Raffrescamento dBA 49,0
Riscaldamento dBA 49,0
Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA
Riscaldamento Bassa/Media/Alta dBA | 27,0/29,0/31,0 28,0/31,0/33,0
Telecomando a infrarossi
Comando a filo
Fase / Frequenza / Tensione Hz/V
RZAG/RZAG/RZAG  35A 50A 60A
Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 734x870x373
Unita kg 52
Raffrescamento dBA| 62,0 63,0 64,0
Riscaldamento dBA| 62,0 63,0 64,0
Raffrescamento Nom. dBA| 48,0 49,0 50,0
Riscaldamento Nom. dBA| 48,0 49,0 50,0
Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -20 ~ 52
Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU 20~24
Tipo/GWP R-32/675,0
Carica kg/TCO2Eq 1,55/1,05
Liquido/Gas DE mm | 6,35/9,52 6,35/12,7
Lunghezza UE - Ul Max. m 50
tubazioni Sistema  Equivalente m -
Senza carica m 30
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m |0,02 (per lunghezza tubazioni superiore a 30 m)
Dislivello Ul -UE Max. m ,
Fase / Frequenza / Tensione Hz/V
Portata massima del fusibile (MFA) A -

Corrente - 50 Hz

Contiene gas fluorurati a effetto serra

24

20

870x1.100x460
95 81 85
69 70 64 66
68 71 -
49 50 46 47
52 48 50
-20 ~52
-20 ~18
R-32/675
3,70/2,50 3,20/2,16
9,52/15,9
85 55
100 75
40
Vedere il manuale d'installazione
30

29013303701 29,0/35,0/41,0  128,0/31,0/3301290/330/370|  29,0/35,0/41,0

94
69 70
68 v
49 50
52

3,70/2,50

85
100

3~/50/380-415

32

16


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FCAG-B.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZAG-A.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZAG-NV1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZAG-NY1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

FCAG-B + RZASG-MV1 / MY1 P U\* < SkoAir Advance-series
_— BLUSVOLUTION

Cassetta Round Flow

Mandata dell'aria a 360° per livelli di efficienza e comfort ottimali

S

*
P
[—

» La combinazione con l'unita Sky Air Serie Advance assicura un buon rapporto
qualita/prezzo per tutti i tipi di applicazioni ad uso commerciale

> Pannello opzionale per la pulizia automatica del filtro che consente di ottenere f ’1;
un'efficienza e un comfort maggiori, con costi di manutenzione ridotti X

> Due sensori intelligenti opzionali migliorano l'efficienza energetica e il comfort s S :

> La pilampia scelta di pannelli decorativi: pannelli designer in bianco ' : SRR
(RAL9010) e nero (RAL9005) e pannelli standard in bianco (RAL9010) con FCAG-B

deflettori grigi o interamente bianchi

» Deflettori di maggiore dimensione e oscillazione speciale per una
distribuzione dell'aria ancora piu uniforme

» Controllo dei singoli deflettori: flessibilita per adattarsi alla configurazione di
qualsiasi locale senza modificare la posizione dell'unital

&

A

IO > IIKit Streamer UV purifica l'aria dalle sostanze inquinanti, quali virus, batteri, - ||
polveri fini, odori, allergeni, ecc, per un ambiente interno salutare e igienico - - '
» Aspirazione aria di rinnovo opzionale RZASGI00-140MVI_MY1 BRCIH52W, BRPO6OCE2

> La mandata della canalizzazione consente di ottimizzare la distribuzione

dell'aria in locali dalla forma irregolare o di erogare aria in piccoli ambienti == e
adiacenti ’ \ \
» Pompa di scarico condensa di serie con prevalenza di 675 mm per aumentare -
la flessibilita e la velocita di installazione ¥ g Y Y
. ~—  E—

Pannello bianco  Pannello autopulente bianco Pannello nero Pannello designer nero

Per maggiori dettagli e informazioni (§§>
approfondite, scansionare i .
codici QR o fare clic sugli stessi. RZASG-MV1 RZASG-MY1
Dati sull'efficienza FCAG + RZASG 71B +71MV1 100B +100MV1 125B +125MV1 140B +140MV1 100B + 100MY1 125B +125MY1 140B +140MY1
Capacita di raffrescamento Nom. kW 6,80 9,50 121 13,4 9,50 121 134
Capacita diriscaldamento Nom. kW 7,50 10,8 13,5 15,5 10,8 13,5 15,5
Raffrescamento di  Classe di efficienza energetica A++ - A++ -
ambienti Capacita Pdesign kw 6,80 9,50 121 13,4 9,50 12,1 13,4
SEER 6,47 6,55 5,76 6,53 6,55 576 6,53
ns,c % - 227 258 - 227 258
Consumo energetico annuale kWh/a 368 507 1.261 1.231 507 1.261 1.231
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A+ - A+ -
di ambienti Capacita Pdesign kw 4,50 6,00 7,80 6,00 7,80
(condizioni SCOP/A 4,10 417 4,05 4,31 417 4,05 4,31
climatiche medie) ps,h % - 159 169 - 159 169
Consumo energetico annuale kWh/a 1.537 2.016 2.074 2.534 2.016 2.074 2.534
Unita interna FCAG 71B 100B 125B 140B 100B 125B 140B =
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm | 204x840x840 246x840x840 Q
Peso Unita kg 21 23 Al
Filtro aria Tipo Retein resina o]
Pannello Modello Pannelli standard: BYCQ140E - bianco con deflettori grigi / BYCQI40EW - completamente bianco / BYCQ140EB - nero :
decorativo Pannelli autopulenti: BYCQI40EGF - bianco / BYCQI40EGFB - nero =
Pannelli designer: BYCQ140EP - bianco / BYCQ140EPB - nero o
Dimensioni AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm | Pannelli standard: 65x950x950 / Pannelli autopulenti: 148x950x950 / Pannelli designer: 106x950x950 N
Peso kg Pannelli standard: 5,5 / Pannelli autopulenti: 10,3 / Pannelli designer: 6,5 o
Ventilatore Portata Raffrescamento Bassa/Media/Alta  m*min | 10,8/13,0/151 | 13,0/17,8/22,7 13,1/20,4/27,2 13,0/17,8/22,7 13,1/20,4/27,2
d'aria Riscaldamento Bassa/Media/Alta  m*min | 10,8/12,9/151 | 13,2/18,1/23,0 13,0/20,2/27,0 13,2/18,1/23,0 13,0/20,2/27,0
Livello di potenza Raffrescamento dBA 51,0 54,0 58,0 54,0 58,0
sonora Riscaldamento dBA 51,0 54,0 58,0 54,0 58,0 ww
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA | 28,0/31,0/35,0 | 29,0/33,0/37,0 29,0/35,0/41,0 29,0/33,0/37,0 29,0/35,0/41,0 = E
sonora Riscaldamento Bassa/Media/Alta dBA | 28,0/31,0/33,0 | 29,0/33,0/37,0 29,0/35,0/41,0 29,0/33,0/37,0 29,0/35,0/41,0 = E
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC7FA532F / BRC7FB532F / BRC7FA532FB / BRC7FB532FB = =
Comando afilo BRCTH52W/S/K / BRCIE53A / BRCIE53B / BRC1E53C / BRC1D52 = £
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/60/220-240/220 e a
Unita esterna RZASG 71MV1 100MV1 125MV1 140MV1 100MY1 125MY1 140MY1
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm | 770x900x320 990x940x320
Peso Unita kg 60 70 78 70 77
Livello di potenza Raffrescamento dBA 65 70 71 73 70 71 73
sonora Riscaldamento dBA - 71 73 - 71 73 S
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 46 53 54 53 54 =
sonora Riscaldamento Nom. dBA 47 57 =
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -15 ~46 =
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -15 ~15,5 E
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675 =
Carica kg/TCO2Eq 2,45/1,65 2,60/1,76 2,90/1,96 2,60/1,76 2,90/1,96 CJ
Collegamenti Liquido/Gas DE mm 9,52/15,9
tubazioni Lunghezza UE-Ul  Max. m 50
tubazioni Sistema Equivalente m 70
Senza carica m 30
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m Vedere il manuale d'installazione
Dislivello Ul-UE Max. m 30,0
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Portata massima del fusibile (MFA) A 20 25 32 16

Contiene gas fluorurati a effetto serra

25


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FCAG-B.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZASG-MV1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZASG-MY1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
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FCAG-B + ARXM-R, AZAS-MV1 / MY1 Aomo PO U\* (: SkoAir Acive-series
— BLUSVOLUTION

Cassetta Round Flow

-—

Mandata dell'aria a 360° per livelli di efficienza e comfort ottimali

» Soluzione ideale per piccole aziende e negozi

» Pannello opzionale per la pulizia automatica del filtro che consente di ottenere
un'efficienza e un comfort maggiori, con costi di manutenzione ridotti

> Due sensori intelligenti opzionali migliorano l'efficienza energetica e il comfort

> La piti ampia scelta di pannelli decorativi: pannelli designer in bianco
(RAL9010) e nero (RAL9005) e pannelli standard in bianco (RAL9010) con
deflettori grigi o interamente bianchi FCAGB

» Controllo dei singoli deflettori: flessibilita per adattarsi alla configurazione di
qualsiasi locale senza modificare la posizione dell'unital

» Deflettori di maggiore dimensione e oscillazione speciale per una
distribuzione dell'aria ancora piu uniforme

> 1 Kit Streamer UV purifica I'aria dalle sostanze inquinanti, quali virus, batteri,
polveri fini, odori, allergeni, ecc, per un ambiente interno salutare e igienico

> Aspirazione aria di rinnovo opzionale

> La mandata della canalizzazione consente di ottimizzare la distribuzione AZAS100-140MVI_MY1 BRCIH52W, BRPO6OCE2
dell'aria in locali dalla forma irregolare o di erogare aria in piccoli ambienti

adiacenti -~ S
. . . . . | A d %
» Pompa di scarico condensa di serie con prevalenza di 675 mm per aumentare  # \ \
la flessibilita e la velocita di installazione J i m
X ¥ ’\ ¥
e ~So—-  —

Pannello bianco  Pannello autopulente bianco Pannello nero Pannello designer nero

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i
codici QR o fare clic sugli stessi.

Dati sull'efficienza FCAG + ARXM /AZAS  71B+ARXM7IR 1008 +AZAS100MV1 125B+AZAS125MV1 1408 +AZAS140MV1 100B + AZAS100MY1  125B + AZAS125MY1  140B + AZAST40MY1
Capacita di raffrescamento Nom. kw 6,80 9,50 12,1 13,4 9,50 121 13,4
Capacita diriscaldamento Nom. kW 7,50 10,8 13,5 15,5 10,8 13,5 15,5
Raffrescamento di Classe di efficienza energetica A+ A+ - A+ -
ambienti Capacita Pdesign kw 6,80 9,50 12,1 13,0 9,50 12,1 13,0
SEER 587 5,67 5,40 6,00 5,67 5,40 6,00
ns,c - 213 237 - 213 237
Consumo energetico annuale kWh/a 405 586 1.345 1.300 586 1.345 1.300
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A+ A - A -
di ambienti Capacita Pdesign kw 4,50 6,00 7,80 6,00 7,80
(condizioni SCOP/A 4,00 3,85 3,80 4,31 3,85 3,80 4,31
climatiche medie) ns.h _ 149 169 - 149 169
Consumo energetico annuale kWh/a 1573 2182 2.21 2.534 2182 2.1 2.534
Unita interna FCAG 71B 100B 125B 1408 100B 125B 140B
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm | 204x840x840 246x840x840
Peso Unita kg 21 23
Filtro aria Tipo Rete in resina
Pannello Modello Pannelli standard: BYCQ140E - bianco con deflettori grigi / BYCQI40EW - completamente bianco / BYCQI40EB - nero
decorativo Pannelli autopulenti: BYCQI40EGF - bianco / BYCQI40EGFB - nero

Pannelli designer: BYCQI40EP - bianco / BYCQ140EPB - nero
Dimensioni AltezzaxLarghezzaxProfondita mm | Pannelli standard: 65x950x950 / Pannelli autopulenti: 148x950x950 / Pannelli designer: 106x950x950

Peso kg Pannelli standard: 5,5 / Pannelli autopulenti: 10,3 / Pannelli designer: 6,5
Ventilatore Portata  Rafffescamento Bassa/Media/Alta m*/min | 10,8/13,0/15,1 | 13,0/17,8/22,7 13,1/20,4/27,2 13,0/17,8/22,7 13,1/20,4/27,2

d'aria Riscaldamento Bassa/Media/Alta m*/min | 10,8/12,9/15,1 | 13,2/18,1/23,0 13,0/20,2/27,0 13,2/18,1/23,0 13,0/20,2/27,0
Livello di potenza Raffrescamento dBA 51,0 54,0 58,0 54,0 58,0
sonora Riscaldamento dBA 51,0 54,0 58,0 54,0 58,0
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA | 28,0/31,0/35,0 | 29,0/33,0/37,0 29,0/35,0/41,0 29,0/33,0/37,0 29,0/35,0/41,0
sonora Riscaldamento Bassa/Media/Alta dBA | 28,0/31,0/33,0 | 29,0/33,0/37,0 29,0/35,0/41,0 29,0/33,0/37,0 29,0/35,0/41,0
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC7FA532F / BRC7FB532F / BRC7FA532FB / BRC7FB532FB

Comando afilo BRCTH52W/S/K / BRCIE53A / BRCIE5S3B / BRC1E5S3C / BRC1ID52
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Unita esterna ARXM71R AZAS100MV1 AZAS125MV1 AZAS140MV1 AZAS100MY1 AZAS125MY1 AZAS140MY1
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm | 734x954x401 990x940x320
Peso Unita kg 49,0 70 78 70 77
Livello di potenza Raffrescamento dBA - 70 71 73 70 71 73
sonora Riscaldamento dBA - 71 73 - 71 73
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 52,0 53 54 53 54
sonora Riscaldamento Nom. dBA 52,0 57
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -10 ~ 50 -5 ~46
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU 20~24 -15~15,5
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675,0

Carica kg/TCO2q | 1,15/0,780 2,60/1,76 2,90/1,96 2,60/1,76 2,90/1,96
Collegamenti Liquido/Gas DE mm 9,52/159
tubazioni Lunghezza UE-Ul  Max. m 30

tubazioni Sistema Equivalente m - 50

Senza carica m - 30

Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m qu,lg?msupin;‘enr'\::]gnhxu Vedere il manuale d'installazione

Dislivello Ul-UE  Max. m 20,0 30,0
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V | 1~/50/220-240 |1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A - 25 32 16
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https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FCAG-B.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
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FCAG-B + RXM-R(9) RoUND FLOW U\* < i
- STREAMER BLUEVDLUTIDn

Cassetta Round Flow

-”}

)

Mandata dell'aria a 360° per livelli di efficienza e comfort ottimali

((((c

> La combinazione con unita esterne split € I'ideale per piccole applicazioni
quali negozi al dettaglio, uffici o applicazioni residenziali
» Pannello opzionale per la pulizia automatica del filtro che consente di ottenere i LY
un'efficienza e un comfort maggiori, con costi di manutenzione ridotti L oL
> Due sensori intelligenti opzionali migliorano l'efficienza energetica e il comfort i _ '
» La pitrampia scelta di pannelli decorativi: pannelli designer in bianco : ' Qg*;
(RAL9010) e nero (RAL9005) e pannelli standard in bianco (RAL9010) con FCAG-B
deflettori grigi o interamente bianchi
» Deflettori di maggiore dimensione e oscillazione speciale per una ) ' 1
distribuzione dell'aria ancora pit uniforme ~0>
» Controllo dei singoli deflettori: flessibilita per adattarsi alla configurazione di 2\
> Aspirazione aria di rinnovo opzionale RXM-R BRCIH52W BRP069ICS2

qualsiasi locale senza modificare la posizione dell'unital
> La mandata della canalizzazione consente di ottimizzare la distribuzione

> [ Kit Streamer UV purifica I'aria dalle sostanze inquinanti, quali virus, batteri,
dell'aria in locali dalla forma irregolare o di erogare aria in piccoli ambienti S — e '
adiacenti A A
» Pompa di scarico condensa di serie con prevalenza di 675 mm per aumentare l -
la flessibilita e la velocita di installazione y ¥ Y
e — o —

polveri fini, odori, allergeni, ecc, per un ambiente interno salutare e igienico

Pannello bianco  Pannello autopulente bianco Pannello nero Pannello designer nero
Y| ot E]
Per maggiori dettagli e informazioni 3“” o AT R
approfondite, scansionare i fdineted Tyl
codici QR o fare clic sugli stessi. Eﬁi‘,ﬁg‘% FCAG-B Eﬁ”ﬁ'ﬁ RXM-R9
Dati sull'efficienza FCAG + RXM 35B + 35R9 50B +50R 60B + 60R
Capacita di raffrescamento Nom. kw 3,50 5,00 5,70
Capacita diriscaldamento Nom. kW 4,20 6,00 7,00
Raffrescamento di Classe di efficienza energetica A++ A++
ambienti Capacita Pdesign kw 3,50 5,00 5,70
SEER 6,35 6,54 6,40
ns,c -
Consumo energetico annuale kWh/a 193 268 312
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A++ A+
diambienti Capacita Pdesign kw 3,32 4,36 4,7
(condizioni SCOP/A 4,90 4,30 4,20
climatiche medie) ns,h -
Consumo energetico annuale kWh/a 948 1418 1.569
Unitainterna FCAG 35B 50B 60B =
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 204x840x840 2
Peso Unita kg 18 19 Al
Filtro aria Tipo Rete in resina o]
Pannello Modello Pannelli standard: BYCQ140E - bianco con deflettori grigi / BYCQ140EW - completamente bianco / BYCQ140EB - nero :
decorativo Pannelli autopulenti: BYCQI40EGF - bianco / BYCQ140EGFB - nero =
Pannelli designer: BYCQI40EP - bianco / BYCQI40EPB - nero o
Dimensioni AltezzaxLarghezzaxProfondita mm | Pannelli standard: 65x950x950 / Pannelli autopulenti: 148x950x950 / Pannelli designer: 106x950x950 N
Peso kg Pannelli standard: 5,5 / Pannelli autopulenti: 10,3 / Pannelli designer: 6,5 o
Ventilatore Portata  Raffrescamento Bassa/Media/Alta  m*/min 8,8/10,6/12,9 9,4/11,8/14,6 9,6/12,2/14,9
d'aria Riscaldamento Bassa/Media/Alta m*/min 9,4/11,6/14,1 9,4/1,8/14,6 9,6/12,2/14,9
Livello di potenza Raffrescamento dBA 49,0 49,0 51,0
sonora Riscaldamento dBA 49,0 49,0 51,0 w g
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA 27,0/29,0/31,0 27,0/29,0/31,0 28,0/31,0/33,0 e n°=
sonora Riscaldamento Bassa/Media/Alta dBA 27,0/29,0/31,0 27,0/29,0/31,0 28,0/31,0/33,0 “E‘ =
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC7FA532F / BRC7FB532F / BRC7FA532FB / BRC7FB532FB 2E
Comando a filo BRC1H52W/S/K / BRC1E53A / BRC1E53B / BRC1E5S3C / BRC1D52 = E
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Unita esterna RXM 35R9 50R 60R
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 552x840x350 734x870x373
Peso Unita kg 32 49,0
Livello di potenza sonora Raffrescamento - S
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 49,0 48,0 =
sonora Riscaldamento Nom. dBA 49,0 =
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -10 ~ 46 =
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -15~24 E
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675,0 §
Carica kg/TCO2Eq 0,76/0,52 1,15/0,780
Collegamenti Liquido/Gas DE mm 6,35/9,52 6,35/12,7
tubazioni Lunghezza UE-Ul  Max. m 20 30
tubazioni Sistema Senza carica m 10 -
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m 0,02 (per lunghezza tubazioni superiore a 10 m)
Dislivello Ul-UE  Max. m 15 20,0
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A - 16

Contiene gas fluorurati a effetto serra
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Cassetta ultrapiatta !

Il design incontra la tecnologia

Perché scegliere la cassetta ultrapiatta?

» Design unico sul mercato con integrazione dell'unita
ultrapiatta nel controsoffitto

» Combinazione di tecnologia avanzata ed altissima
efficienza

» La cassetta piu silenziosa disponibile sul mercato

FFA-A9 / FXZQ-A

Possibilita di scelta tra pannello grigio o bianco

28

Vantaggi per l'installatore

> Prodotto esclusivo!

> Unita piu silenziosa (25 dBA)

> Il telecomando facile da usare, disponibile in diverse
lingue, permette di configurare facilmente le opzioni dei
sensori e di controllare la posizione dei singoli deflettori

> Design concepito secondo i canoni europei.

Vantaggi per il consulente

> Prodotto esclusivol

> Si adatta facilmente all'arredamento di qualsiasi ufficio
moderno

> Prodotto ideale per migliorare il punteggio
BREEAM/EPBD in combinazione con Sky Air (FFA*) o
le unita a pompa di calore VRV IV (FXZQ¥).

Vantaggi per |'utente finale

> Eccellenza tecnologica e design esclusivo in una singola
unita

> Unita piu silenziosa (25 dBA)

> Condizioni d'esercizio perfette: mai piu correnti fredde

> Risparmio fino al 27% sulla bolletta energetica grazie ai
sensori opzionali

> Flessibilita nell'uso dello spazio e capacita di
adattamento a qualsiasi configurazione dell'ambiente
grazie al controllo dei singoli deflettori

> Telecomando facile da usare, disponibile in piu lingue.




Design esclusivo

> Progettate dal nostro ufficio in Europa per
soddisfare il gusto europeo.

> Unita ultrapiatta, installabile in controsoffitto,
richiede un'intercapedine libera di soli 8 mm.

Tecnologia distintiva

Sensore di presenza opzionale

> Quando il locale & vuoto, & possibile regolare
la temperatura impostata o spegnere |'unita,
risparmiando energia.

> Quando si rilevano persone, la direzione del
flusso d'aria viene adattata per evitare di dirigere
correnti fredde verso gli occupanti.

Massima efficienza

> Efficienza stagionale fino alla classe *

> Quando il locale & vuoto, I'opzione sensore puo
regolare la temperatura impostata o spegnere
I'unita, assicurando un risparmio energetico fino
al 27%.

* per FFA25,35A9 in combinazione con RXM25,35

» Completamente integrate nei pannelli del
soffitto, consentono l'installazione di apparecchi
d'illuminazione, altoparlanti e sprinkler nei
pannelli adiacenti.

> Il pannello decorativo e disponibile in 2 colori
(bianco e bianco-argento).

Sensore di temperatura a pavimento opzionale

> Rileva le differenze di temperatura e reindirizza
il flusso d'aria per garantire una distribuzione
uniforme della temperatura.

Altri vantaggi

> Controllo dei singoli deflettori: possibilita di
controllare agevolmente uno o piu deflettori tramite
il comando a filo (BRCIE/BRCIH), quando si modifica
la configurazione dell'ambiente. In configurazione
chiusa o con deflettori bloccati & necessaria
l'opzione "Sistema di chiusura mandata aria"

» Cassette piu silenziose disponibili sul mercato con
livelli di rumorosita di soli 25 dBA, una caratteristica
importante per I'uso in spazi uso ufficio.

Strumenti di marketing

» https://www.daikin.eu/en_us/product-group/fully-flat-cassette.html

» www.youtube.com/DaikinEurope

VENTILAZIONE E
PURIFICAZIONE DELLARIA PER
APPLICAZIONI COMMERCIALI

SISTEMI DI CONTROLLO
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STRUMENTI E
PIATTAFORME

SCHEMI TECNICI

PRECEDENTE
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FFA-A9 + RZAG-A

SM!’ Alpha-series

BLUEVOoLUTION

Cassetta ultrapiatta ,

—

Design unico sul mercato con integrazione
dell'unita ultrapiatta nel controsoffitto

> La combinazione con unita Sky Air Serie Alpha garantisce i
massimi livelli di qualita, efficienza e prestazioni

> Integrazione dell'unita ultrapiatta nei pannelli del controsoffitto
standard, lasciando solo 8 mm

> Combinazione unica di design e tecnologia, con eleganti finiture
in bianco o argento e bianco

> Due sensori intelligenti opzionali migliorano I'efficienza energetica
e il comfort

> Controllo dei singoli deflettori: flessibilita per adattarsi alla
configurazione di qualsiasi locale senza modificare la posizione
dell'unital

> Aspirazione aria di rinnovo opzionale

FFA-A9

> La mandata della canalizzazione consente di ottimizzare la RZAG25-60A BRCIH52W BRPO6OCS]
distribuzione dell'aria in locali dalla forma irregolare o di erogare
aria in piccoli ambienti adiacenti
> Pompa di scarico condensa di serie con prevalenza di 630 mm per
aumentare la flessibilita e la velocita di installazione
Per maggiori dettagli e informazioni @
approfondite, scansionare i b
codici QR o fare clic sugli stessi. s FFA-A9
Dati sull'efficienza FFA + RZAG 35A9 + 35A 50A9 + 50A 60A9 + 60A
Capacita di raffrescamento Min./Nom./Max. kw 1,6/3,5/4,5 1,7/5,0/6,0 1,7/6,0/6,5
Capacita diriscaldamento Min./Nom./Max. kw 1,40/4,00/5,00 1,50/5,80/6,00 1,60/7,00/7,50
Raffrescamento di Classe di efficienza energetica A++ A+
ambienti Capacita Pdesign kW 3,50 5,00 6,00
SEER 6,40 6,30 5,80
Consumo energetico annuale kWh/a 191 278 362
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A A+
di ambienti Capacita Pdesign kW 4,20 4,30 4,50
(condizioni scop/p 3,80 4,01 4,04
climatiche medie) -
Consumo energetico annuale kWh/a 1.546 1.501 1.558
Unita interna FFA 35A9 50A9 60A9
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 260x575x575
Peso Unita kg 16,0 17,5
Filtro aria Tipo Rete in resina
Pannello Modello BYFQ60C2W1W / BYFQ60C2W1S / BYFQ60B2W1/BYFQ60B3W1
decorativo Colore Bianco (N9.5)/ARGENTO/Bianco (RAL9010)/BIANCO (RAL9010)
Dimensioni AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 46x620x620 / 46x620x620 / 55x700x700 / 55x700x700
Peso kg 2,8/2,8/2,7/2,7
Ventilatore Portata Raffrescamento Bassa/Media/Alta  m*min 6,5/8,5/10,0 8,6/10,9/12,7 9,5/12,5/14,5
daria  piscaldamento Bassa/Media/Alta  m*¥min 6,5/8,5/10,0 8,6/10,9/12,7 9,5/12,5/14,5
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA 51,0 56,0 60,0
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA 25,0/30,5/34,0 27,0/34,0/39,0 32,0/40,0/43,0
sonora Riscaldamento Bassa/Media/Alta dBA 25,0/30,5/34,0 27,0/34,0/39,0 32,0/40,0/43,0
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC7EB530W (pannello standard) / BRC7F530W (pannello bianco) / BRC7F530S (pannello grigio)
Comando afilo BRC1H52W/S/K / BRC1E53A / BRC1E53B / BRCIE53C / BRC1D52
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240
Unita esterna RZAG 35A 50A 60A
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 734x870x373
Peso Unita kg 52
Livello di potenza Raffrescamento dBA 62,0 63,0 64,0
sonora Riscaldamento dBA 62,0 63,0 64,0
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 48,0 49,0 50,0
sonora Riscaldamento Nom. dBA 48,0 49,0 50,0
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -20~52
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -20~24
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675,0
Carica kg/TCO2Eq 1,55/1,05
Collegamenti Liquido/Gas DE mm 6,35/9,52 6,35/12,7
tubazioni Lunghezza UE-Ul  Max. m 50
tubazioni  Sistema Senza carica m 30
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m 0,02 (per lunghezza tubazioni superiore a 30 m)
Dislivello UI-UE  Max. m 30,0
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240

Contiene gas fluorurati a effetto serra
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FFA-A9 + RXM-R(9) Split
BLUEVOLUTION

Cassetta ultrapiatta

Design unico sul mercato con integrazione
dell'unita ultrapiatta nel controsoffitto

> La combinazione con unita esterne split & I'ideale per piccole
applicazioni quali negozi al dettaglio, uffici e applicazioni

residenziali 3
> Integrazione dell'unita ultrapiatta nei pannelli del controsoffitto '-IQ
standard, lasciando solo 8 mm FFA-A9 )
» Combinazione unica di design e tecnologia, con eleganti finiture
in bianco o argento e bianco
> Gamma unificata di unita interne per R-32 e R-410A
> Due sensori intelligenti opzionali migliorano I'efficienza energetica
e il comfort
> Controllo dei singoli deflettori: flessibilita per adattarsi alla
configurazione di qualsiasi locale senza modificare la posizione
dell'unital RXM-R BRCIHS2W BRPO6OCST
> Aspirazione aria di rinnovo opzionale
> La mandata della canalizzazione consente di ottimizzare la » Pompa di scarico condensa di serie con prevalenza di 630 mm per
distribuzione dell'aria in locali dalla forma irregolare o di erogare aumentare la flessibilita e la velocita di installazione

aria in piccoli ambienti adiacenti

Per maggiori dettagli e informazioni 53
approfondite, scansionare i . g
codici QR o fare clic sugli stessi. gag
S WS
Dati sull'efficienza FFA + RXM 25A9 + 25R9 35A9 + 35R9 50A9 +50R 60A9 + 60R 5 2 ;
Capacita di raffrescamento Nom. kw 2,50 3,40 5,00 5,70 E g %
Capacita diriscaldamento Nom. kW 3,20 4,20 5,80 7,00 = g <
Raffrescamento di  Classe di efficienza energetica A++ A+ £ E
ambienti Capacita Pdesign kw 2,50 3,40 5,00 5,70 =
SEER 6,17 6,38 598 576 o
Consumo energetico annuale kWh/a 142 186 293 346 g
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A+ A A+ 3
di ambienti Capacita Pdesign kW 2,31 3,10 3,84 3,96 =
(condizioni  gcop 424 4,10 390 4,04 o
climatiche medie) R a
Consumo energetico annuale kWh/a 762 1.058 1.378 1.373 =
Unita interna FFA 25A9 [ 359 [ 50A9 [ 60A9 e
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm 260x575x575 @
Peso Unita kg 16,0 \ 17,5
Filtro aria Tipo Rete in resina =
Pannello Modello BYFQ60C2W1W / BYFQ60C2W1S / BYFQ60B2W1/ BYFQ60B3W1 Q
decorativo Colore Bianco (N9.5)/ARGENTO/Bianco (RAL9010)/BIANCO (RAL9010) g
Dimensioni_AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm 46x620x620 / 46x620x620 / 55x700x700 / 55x700x700 g
Peso kg 2,8/2,8/2,7/2,7 =
Ventilatore Portata Raffrescamento Bassa/Media/Alta  m*/min 6,5/8,0/9,0 6,5/8,5/10,0 8,6/10,9/12,7 9,5/12,5/14,5 <Z;
d'aria Riscaldamento Bassa/Media/Alta m*min 6,5/8,0/9,0 6,5/8,5/10,0 8,6/10,9/12,7 9,5/12,5/14,5 E
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA 48,0 51,0 56,0 60,0 o
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA 25,0/28,5/31,0 25,0/30,5/34,0 27,0/34,0/39,0 32,0/40,0/43,0
sonora Riscald: ) Bassa/Media/Alta dBA 25,0/28,5/31,0 25,0/30,5/34,0 27,0/34,0/39,0 32,0/40,0/43,0
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC7EB530W (pannello standard) / BRC7F530W (pannello bianco) / BRC7F530S (pannello grigio) "
Comando a filo BRC1H52W/S/K / BRCIE53A / BRCIE53B / BRCIE53C / BRC1D52 E E
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240 = Q
Unita esterna RXM 25R9 \ 35R9 50R \ 60R 5 £
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm 552x840x350 734x870x373 a E
Peso Unita kg 32 49,0
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 46,0 49,0 48,0
sonora Riscaldamento Nom. dBA 47,0 49,0
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -10 ~ 46
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -15~24 S
Refrigerante Tipo R-32 =
GWP 675 675,0 =
Carica kg/TCO2Eg 0,76/0,52 1,15/0,780 =
Collegamenti Liquido DE mm 6,35 5
tubazioni Gas DE mm 9,52 127 -
Lunghezza UE-Ul  Max. m 20 30
tubazioni sistema  Senza carica m 10 -
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m 0,02 (per lunghezza tubazioni superiore a 10 m)
Dislivello UIl-UE  Max. m 15 ‘ 20,0
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A - \ 16

Contiene gas fluorurati a effetto serra
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Filtro autopulente

per unita canalizzabili da controsoffitto

comfort con costi di esercizio minori

direzione

dell'aria
ESCLUSIVO
In attesa di

Riduzione dei costi d'esercizio
» La pulizia automatica del filtro assicura costi di manutenzione
bassi poiché il filtro & sempre pulito

Variazione del profilo per una maggiore efficienza di funzionamento delle unita interne canalizzabili

brevetto
100% Con la pulizia \ \
Perdita automatica del \
gradualedi — | N ___ N____N____ filtro & possibile
efficienza risparmiare fino
dovuta al filtro al 20% di energia
sporco

0%

inizio 6 mesi 12 mesi

Tempi di pulizia del filtro minimi
> Il vano polvere pud essere vuotato con un aspirapolvere per

semplificare e velocizzare la pulizia Come ]CU nziona?
> Mai pili soffitti sporchi
Migliore qualita dell'aria interna 0 Pulizia automatica del filtro programmata
> Il flusso d'aria ottimale elimina le correnti d'aria e isola dal rumore : .
9 La polvere viene raccolta in un comparto

Affidabilita eccezionale polvere integrato nell’'unita

> Prevenzione dell'intasamento del filtro per un funzionamento
senza problemi

© La polvere puo essere rimossa facilmente

R R \aue in A
Tecnologia esclusiva Y con un aspirapolvere
» Esclusiva e innovativa tecnologia del filtro ispirata 3
alle cassette autopulenti Daikin h
Tabella delle combinazioni youtube.com/DaikinEurope
Unita Sky Air / Split VRV Dati tecnici
FDXM-F9 FXDA-A/FXDQ-A3
25 35 50 60 15 20 25 32 40 50 63 BAE20A62 BAE20A82 BAE20A102
BAE20A62 o | o o | o o o Altezza (mm) 210
BAE20A82 e o Larghezza (mm) 830 1.030 1230
BAE20A102 o ° L Profondita (mm) 188
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https://www.youtube.com/watch?v=9L9hXffH4P8&t=2s

Kit multi-zona

per unita canalizzabili da controsoffitto

Facile selezione tramite
il nostro NUOVO

Il sistema multi-zona € un regolatore che consente di controllare locale per locale. Dispone di serrande motorizzate software!

immediatamente adattabili utilizzando le soluzioni canalizzabili Daikin. Il sistema consente il controllo di un massimo

di 8 zone tramite termostato centralizzato, ubicato nel locale principale e singoli termostati per ciascuna delle zone.

Vantaggi Come funziona?

Maggiore comfort = 20°C
> Aumenta i livelli di comfort consentendo un
controllo di zona pit indipendente
- Permette di climatizzare fino a 8 zone singole
grazie alle serrande di modulazione separate
- Singolo termostato per il controllo locale per

Modulo di zonizzazione:
plenum completamente
preassemblato con

locale o zona per zona serrande
Facile da installare Singoli termostati di zona
» Regolazione automatica della portata in base alla . . . .
ichiesta Bluezero - Termostato Termostato di zona Airzone Termostato di zona Airzone
ric .IeS ) . ) o principale Airzone > Interfaccia grafica con » Termostato con pulsanti per
> Facile da installare, integrabile con le unita interne e, |nterfaccia grafica a colori per schermo e-ink a basso il controllo della temperatura
i sistemi di controllo Daikin il controllo delle zone consumo energetico per
> Risparmio di tempo grazie al plenum preassemblato | il controllo delle zone
con serrande e schede di controllo ( i )
> Riduce la quantita di refrigerante richiesta e
dall'impianto |
AZCE6BLUEZEROCB (a filo) AZCE6LITECB (a filo)
AZCE6THINKRB (wireless) AZCEGLITERB (wireless)
e A =
Compatibilita SkyAir TR [V
FDXM-F9 FBA-A(9) ADEA-A FXDQ-A3 FXSQ-A
cerrande maumero di Riferimento AT’L"E';S(‘;]':;) ( mgm) 253550 6035 50 60 71 100/125/140| 71 [100/125 15 | 20 | 25 32 40|50 63| 15 20 25 3240 50 63 80 100/125/140
AZEZ6DAISTO7XS2 o le|e|e
2| AZEZ6DAISTO7S2 oo ol
AZEZ6DAISTO7XS3 | 0 X 930 %454 ele|e|e
3 | AzZEZ6DAISTO7S3 oo oo
AZEZ6DAISTO7S4 oo oo
4 300 x 1140 x 454
AZEZ6DAISTO7M4 o|e . oo
Plenum di serie AZEZ6DAISTO7MS oo 5 oo
5 3001425 x 454 | 200
AZEZ6DAISTO7LS ol ol o e
@ AZEZ6DAISTO7M6 ol . .
6 300 x1.638 x 454
AZEZ6DAISTO7L6 N ol ol
, | AZEZ6DAISTOTL? ol ol e
AZEZ6DAISTO7XLY .
515 x 1.425 x 454
o AZEZ6DAISTO7LS ol ol e
AZEZ6DAISTO7XLS .
AZEZ6DAIBSO7XS2 ole|e|e
2 | AZEZ6DAIBS0752 oo oo
AZEZ6DAIBSO7XS3 | 250 x 930 x 454 ole|e|e
3| AZEZ6DAIBSO7S3 oo ol
AZEZ6DAIBSO7M3 oo . ol
AZEZ6DAIBS0754 oo oo
Plenum medio 4| AZEZ6DAIBSO7M4 | 250 x 1140 x 454 o . ol
AZEZ6DAIBS07L4 200 L ) o | e o e
AZEZ6DAIBS0755 oo ol
m AZEZ6DAIBSO7M5 .| . oo
5 250 X 1.425 x 454
AZEZ6DAIBS07L5 ol ol e
AZEZ6DAIBSO7XL5 .
AZEZ6DAIBSO7M6 o|e . oo
6 | AZEZG6DAIBSO7L6 | 250x1.638 x 454 oo .| oo
AZEZ6DAIBSO7XL6 .
. 2| AZEZ6DAISLOIS2 oo ole|e|e
Plenum slim 3| AzezeDAsLoiss | 20 X720x 4% oo oo ol
4| AZEZGDAISLOIMA4 | 210x930x 444 | 00 ol
1 5 | AZEZ6DAISLOILS | 210x 1140 x 444 oo .

(1) Le unita reversibili possono essere bloccate in modalita solo riscaldamento tramite il modulo AZX6MCS

Per informazioni piu dettagliate sulle
possibili opzioni, consultare la pagina 128
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FDXM-F9 + RZAG-A

Unita canalizzabile da
controsoffitto ultracompatta

Unita canalizzabile da controsoffitto
con un'altezza di soli 200 mm

~

La combinazione con l'unita Sky Air Serie Alpha garantisce i
massimi livelli di qualita, efficienza e prestazioni

Unita invisibile in quanto installata a incasso nel controsoffitto:
sono visibili solo le griglie di aspirazione e mandata
Dimensioni compatte, puo essere facilmente installata in
un'intercapedine del soffitto di soli 240 mm

Prevalenza media fino a 40 Pa che permette I'uso dell'unita con
canalizzazioni flessibili di varie lunghezze

L'opzione filtro autopulente assicura efficienza, comfort e
affidabilita grazie a una pulizia regolare del filtro

[l kit multi-zona consente di climatizzare con una
singola unita interna pil zone, ciascuna controllata in
modo indipendente

> App Onecta (opzionale): controllo dell'unita interna da
qualsiasi luogo mediante app, utilizzando la rete locale
o Internet, pit monitoraggio dei consumi energetici

~

FDXM25-35F9

~

~

~

~

con |'opzione RZAG25-60A

pulizia
automatica e

multi-zona

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i
codici QR o fare clic sugli stessi.

BRCIH52W BRP0O69C81

SMI’ Alpha-series

BLUEVOoLUTION

Dati sull'efficienza FDXM + RZAG 35F9 +35A 50F9 + 50A 60F9 + 60A
Capacita di raffrescamento Min./Nom./Max. kw 1,6/3,5/4,5 1,7/5,0/6,0 1,7/6,0/6,5
Capacita diriscaldamento Min./Nom./Max. kw 1,40/4,00/5,00 1,70/5,00/6,00 1,70/7,00/7,50
Raffrescamento di Classe di efficienza energetica A+
ambienti Capacita Pdesign kw 3,50 5,00 6,00
SEER 5,90 570
Consumo energetico annuale kWh/a 208 296 368
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A
diambienti Capacita Pdesign kw 3,50 4,30 4,50
(condizioni  ccop/n 390
climatiche medie) - 2
Consumo energetico annuale kWh/a 1.255 1.544 1.616
Unita interna FDXM 35F9 50F9 60F9
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 200x750x620 200x1.150x620
Peso Unita kg 21 28
Filtro aria Tipo Estraibile/lavabile
Ventilatore Portata Raffiescamento Bassa/Media/Alta m*min 7,3/8,0/8,7 13,3/14,6/15,8 13,5/14,8/16,0
daria  piscaldamento Bassa/Media/Alta  m¥min 7,3/8,0/8,7 13,3/14,6/15,8 13,5/14,8/16,0
Prevalenza  Nom. Pa 30 40
Livello di potenza Raffrescamento dBA 53,0 55,0 56,0
sonora Riscaldamento dBA 53,0 55,0 56,0
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Alta dBA 27,0/35,0 30,0/38,0
sonora Riscaldamento Bassa/Alta dBA 27,0/35,0 30,0/38,0
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC4C65
Comando afilo BRCTH52W/S/K, BRC1E53A/B/C, BRC1D52
Unita esterna RZAG 35A 50A 60A
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 734x870x373
Peso Unita kg 52
Livello di potenza Raffrescamento dBA 62,0 63,0 64,0
sonora Riscaldamento dBA 62,0 63,0 64,0
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 48,0 49,0 50,0
sonora Riscaldamento Nom. dBA 48,0 49,0 50,0
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -20~52
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -20~24
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675,0
Carica kg/TCO2Eq 1,55/1,05
Collegamenti Liquido/Gas DE mm 6,35/9,52 6,35/12,7
tubazioni Lunghezza UE-Ul  Max. m 50
tubazioni  Sistema Senza carica m 30
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m 0,02 (per lunghezza tubazioni superiore a 30 m)
Dislivello UI-UE  Max. m 30,0
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240

Contiene gas fluorurati a effetto serra
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FDXM-F9 + RXM-R(9) Split
BLUEVOLUTION

Unita canalizzabile da
controsoffitto ultracompatta

-

Unita canalizzabile da controsoffitto ,.%

con un'altezza di soli 200 mm G

> La combinazione con unita esterne split e I'ideale per piccole i
applicazioni quali negozi al dettaglio, uffici e applicazioni O
residenziali FDXM25-35F9

~

Unita invisibile in quanto installata a incasso nel controsoffitto:
sono visibili solo le griglie di aspirazione e mandata
Dimensioni compatte, puo essere facilmente installata in
un'intercapedine del soffitto di soli 240 mm

Prevalenza media fino a 40 Pa che permette I'uso dell'unita con
canalizzazioni flessibili di varie lunghezze

L'opzione filtro autopulente assicura efficienza, comfort
e affidabilita grazie a una pulizia regolare del filtro con l'opzione RXM-R BRCIHS2W BRPO69CS1
Il kit multi-zona consente di climatizzare con una pulizia

singola unita interna pil zone, ciascuna controllata in automatica e

modo indipendente multi-zona

> App Onecta (opzionale): controllo dell'unita interna da
qualsiasi luogo mediante app, utilizzando la rete locale
o Internet, pil monitoraggio dei consumi energetici

~

~

~

~

frifl=
=35
wE S
sas
Per maggiori dettagli e informazioni j E g E
approfondite, scansionare i e g 5 3
codici QR o fare clic sugli stessi. R FDXM-F9 £
2<
Dati sull'efficienza FDXM + RXM 25F9 + 25R9 35F9 + 35R9 50F9 + 50R 60F9 + 60R =
Capacita di raffrescamento Min./Nom./Max. kw 1,30/2,40/3,00 1,40/3,40/3,80 1,70/5,00/5,30 1,70/6,00/6,50 =}
Capacita diriscaldamento Min./Nom./Max. kw 1,30/3,20/4,50 1,40/4,00/5,00 1,70/5,80/6,00 1,70/7,00/7,10 °
Raffrescamento di  Classe di efficienza energetica A+ A A+ A =
ambienti Capacita Pdesign kW 2,40 3,40 5,00 6,00 3
SEER 5,68 526 577 5,56 =
Consumo energetico annuale kWh/a 148 226 303 378 s
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A+ A =
di ambienti Capacita Pdesign kW 2,60 2,90 4,00 4,60 a
(condizioni gcop 424 3,88 393 3,80
climatiche medie) -
Consumo energetico annuale kWh/a 858 1.046 1424 1.693 =
Unita interna FDXM 25F9 35F9 50F9 60F9 g
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm 200x750x620 200x1.150x620 o]
Peso Unita kg 21 28 =
Filtro aria Tipo Estraibile/lavabile ;
Ventilatore Portata Raffrescamento Bassa/Media/Alta  m*min 7,3/8,0/8,7 13,3/14,6/15,8 13,5/14,8/16,0 =]
diaria Riscaldamento Bassa/Media/Alta  m*/min 7,3/8,0/8,7 13,3/14,6/15,8 13,5/14,8/16,0 g
Prevalenza  Nom. Pa 30 40
Livello di potenza Raffrescamento dBA 53,0 55,0 56,0
sonora Riscaldamento dBA 53,0 55,0 56,0 -
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Alta dBA 27,0/35,0 30,0/38,0 E E
sonora Riscaldamento Bassa/Alta dBA 27,0/35,0 30,0/38,0 S Q
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC4C65 =E, =
Comando a filo BRC1H52W/S/K, BRC1E53A/B/C, BRC1D5 E E
Unita esterna RXM 25R9 \ 35R9 50R \ 60R
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm 552x840x350 734x870x373
Peso Unita kg 32 49,0
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 46,0 49,0 48,0
sonora Riscaldamento Nom. dBA 47,0 49,0 S
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -10 ~ 46 =
funzionamento piscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -15~24 E
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675,0 E
Carica kg/TCO2Eq 0,76/0,52 1,15/0,780 =
Collegamenti Liquido/Gas DE mm 6,35/9,52 6,35/12,7 @
tubazioni Lunghezza UE-Ul  Max. m 20 30
tubazioni sistema  Senza carica m 10 -
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m 0,02 (per lunghezza tubazioni superiore a 10 m)
Dislivello Ul-UE  Max. m 15 \ 20
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A - \ 16

Contiene gas fluorurati a effetto serra
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FBA-A(9) + RZAG-A / NV1 / NY1 ShkoAir 4pha-series
BLUSVOLUTION

Unita canalizzabile da
controsoffitto a media prevalenza

Unita sottile ma con la prevalenza media
pil potente disponibile sul mercato

> Unita piu sottile della sua categoria, solo 245 mm (altezza integrata
300 mm), perfetta per consentirne l'installazione in intercapedini
basse del controsoffitto

> Bassa rumorosita di soli 25 dBA FBA100-140A(9)

> La prevalenza media fino a 150 Pa permette I'uso dell’'unita con
condotti flessibili di varie lunghezze

> La possibilita di modificare la prevalenza tramite comando a filo
consente di ottimizzare la portata d'aria immessa

» Installazione discreta a incasso nel controsoffitto: sono visibili solo le
griglie di aspirazione e mandata

> I kit multi-zona consente di climatizzare con una singola unita interna
piu lzon‘e, cias;ung ;ontrollata ip modo indipendente RZAG-NVI_NY1 BRCTH52W BRPOS9CS] con opzione

> Aspirazione aria di rinnovo opzionale multi-zona

> Installazione flessibile: la direzione di aspirazione dell'aria pud essere
modificata dal lato posteriore a quello inferiore ed e possibile scegliere
tra uso libero o collegamento a griglie di aspirazione opzionali

> Pompa di scarico condensa di serie integrata, con prevalenza di
625 mm, che aumenta la flessibilita e la velocita di installazione

TReE = o
Per maggiori dettagli e informazioni g‘ i (@
approfondite, scansionare i ; %ﬂr-ﬁ%
codici QR o fare clic sugli stessi. % RZAG-A .?Ni?%‘é RZAG-NY1
Dati sull'efficienza FBA + RZAG 35A9+35A 50A9+50A 60A9+60A 71A9+71NV1 100A+100NV1 125A+125NV1 140A+140NV1 71A9+71NY1 100A+100NY1 125A+125NY1 140A+140NY1
Capacita di raffrescamento Min./Nom./Max. kW 11,6/3,5/5,011,7/5,0/6,011,7/6,0/70| -/6,80/- | -/9,50/- | -/12,)/- | -/13,4/- | -/6,80/- | -/9,50/- | -/12,)/- | -/13,4/-
Capacita diriscaldamento Min./Nom./Max. kW 1140/4,00/5,001170/6,00/6,00|1,70/700/750| -/7,50/- | -/10,8/- | -/13,5/- | -/15,5/- | -/7,50/- | -/10,8/- | -/13,5/- | -/15,5/-
Potenza assorbita Raffrescamento Nom. kw| 078 1,25 1,48 -
Riscaldamento Nom. kW 091 1,58 2,06 -
Raffrescamento di Classe di efficienza energetica A++ - A++ -
ambienti Capacita Pdesign kw| 3,50 5,00 6,00 6,80 9,50 121 13,4 6,80 9,50 121 13,4
SEER 6,12 6,30 6,15 6,50 6,47 6,56 6,42 6,50 6,47 6,56 6,42
ns,c % - 259 254 - 259 254
Consumo energetico annuale kWh/a| 200 278 341 366 514 1.107 1.252 366 514 1107 1.252
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A+ - A+ -
diambienti Capacita Pdesign kW | 4,20 4,30 4,50 4,70 7,80 9,52 4,70 7,80 9,52
(condizioni  SCOP/A 4,0 420 | 436 | 437 | 434 | 420 | 436 | 437 | 434
climatiche medie) ns,h % - 172 171 ~ 172 171
Consumo energetico annuale kWh/a | 1434 1.469 1.537 1.566 2.505 | 3.050 3.070 1.566 2.505 | 3.050 3.070
Unita interna FBA 35A9 50A9 60A9 71A9 100A 125A 140A 71A9 100A 125A 140A
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm | 245x700x800 245x1.000x800 245x1.400x800 245x1.000x800 245x1.400x800
Peso Unita kg 28,0 35,0 46,0 35,0 46,0
Filtro aria Tipo Resinnet
Ventilatore Portata Raffiescamento Bassa/Media/Alta  m?*min | 10,5/12,5/15,0 12,5/15,0/18,0  |230/260/290| 23,5/29,0/34,0 12,5/15,0/18,023,0/26,0/290|  23,5/29,0/34,0
d'aria Riscaldamento Bassa/Media/Alta  m*min | 10,5/12,5/15,0 12,5/15,0/18,0 12301260290/ 23,5/29,0/34,0  12,5/150/180/230/260/290'  23,5/29,0/34,0
Prevalenza  Nom./Alta Pa 30/150 40/150 50/150 30/150 | 40/150 50/150
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA 60,0 56,0 58,0 62,0 56,0 58,0 62,0
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA | 29,0/32,0/35,0 25,0/28,0/30,0  1300/320340,  32,0/35,0/37,0  1250/28,0/300/30,0/32,0/340|  32,0/35,0/37,0
sonora Riscaldamento Bassa/Media/Alta dBA | 29,0/34,0/37,0 25,0/28,0/31,0 300330360 32,0/35,0/38,0  |250/28,0/310130,0/33,0/360 32,0/35,0/38,0
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC4C65 / BRC4C66
Comando afilo BRC1H52W/S/K / BRC1E53A / BRC1E53B / BRC1E53C / BRC1D52
Collegamenti tubazioni Condensa VP20 (D.I.20/D.E. 26)
Prevalenza mm 625
Unita esterna RZAG 35A 50A 60A | 7INV1 100NV1 125NV1 140NV1 . 7INY1 [100NY1 125NY1 140NY1
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 734x870x373 870x1.100x460
Peso Unita kg 52 81 85 95 81 85 94
Livello di potenza Raffrescamento dBA| 62,0 63,0 64,0 64 66 69 70 64 66 69 70
sonora Riscaldamento dBA| 62,0 63,0 64,0 - 68 71 - 68 71
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA| 48,0 49,0 50,0 46 47 49 50 46 47 49 50
sonora Riscaldamento Nom. dBA| 480 49,0 50,0 48 50 52 48 50 52
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -20 ~52 -20 ~52
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU 20~24 -20 ~18
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675,0 R-32/675
Carica kg/TCO2Eq 1,55/1,05 3,20/2,6 3,70/2,50 3,20/2,16 3,70/2,50
Collegamenti Liquido/Gas DE mm |6,35/9,52 6,35/12,7 9,52/15,9
tubazioni Lunghezza UE-Ul  Max. m 50 55 85 55 85
tubazioni Sistema Equivalente m - 75 100 75 100
Senza carica m 30 40
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m 0,02 (perlunghezza tubazioni superiore a 30 m) Vedere il manuale d'installazione
Dislivello Ul-UE Max. m 30,0 30
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Portata massima del fusibile (MFA) A - 20 32 16

Contiene gas fluorurati a effetto serra
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FBA-A(9) + RZASG-MV1 / MY1 SkoAir Advance-series
BLUEVOLUTION

24!7

Unita canalizzabile da
controsoffitto a media prevalenza

Unita sottile ma con la prevalenza media
pil potente disponibile sul mercato

mandata M-

.
s dellaria -

> La combinazione con I'unita Sky Air Serie Advance assicura un =

buon rapporto qualita/prezzo per tutti i tipi di applicazioni ad uso - o adpirazione
commerciale [dalltol pasteriore
Unita piu sottile della sua categoria, solo 245 mm (altezza integrata
300 mm), perfetta per consentirne l'installazione in intercapedini
basse del controsoffitto
Bassa rumorosita di soli 25 dBA
La prevalenza media fino a 150 Pa permette |'uso dell'unita con
condotti flessibili di varie lunghezze
La possibilita di modificare la prevalenza tramite comando a filo
consente di ottimizzare la portata d'aria immessa

ceeeccsss e e ee e e s s s e s s s s ees s s esss 00 ceeeesss e

e s L
Volume d'aria immessa ottimizzato
Seleziona automaticamente la curva caratteristica del ventilatore pit
adatta per ottenere la portata nominale dell'unita, con una tolleranza
di+10%

~

FBA100-140A(9)

~

~

~

RZASG100-140MVI_MY1 BRCIH52W BRP0O69C81

Prevalenza (Pa)

con opzione

multi-zona

Portata d'aria (nominale)

ristiche del
tilatore

Perché?

Dopo linstallazione la canalizzazione effettiva divergera frequentemente
dalla resistenza della portata d'aria inizialmente calcolata = la portata
effettiva potrebbe essere molto inferiore o superiore rispetto al valore
nominale, con conseguente mancanza di capacita o temperatura
dell'aria non confortevole. La funzione di regolazione automatica della
portata d'aria adatterd la velocita di rotazione del ventilatore dell'unita a
qualsiasi canalizzazione automaticamente (10 o piti curve caratteristiche

Portata d'aria (effettiva) ¥3

78

Portata d'aria
(con regolazione
automatica)

scansionare i codici QR o fare clic sugli stessi.

Curve di

&

. Per maggiori dettagli e informazioni approfondite,

P T A

£32
4ES
del ventilatore disponibili su ciascun modello), rendendo l'installazione — N L, h ; ) E E g
MBI T FBA-A() [FSHRER RZASG-MVI ik RZASG-MY!  [EfEE
EQSQS
Dati sull'efficienza FBA + RZASG 71A9 +71MV1 100A + 100MV1 125A + 125MV1 140A + 140MV1 100A + 100MY1 125A +125MY1 140A + 140MY1 E 5 g
Capacita di raffrescamento Nom. kw 6,80 9,50 12,1 13,4 9,50 121 13,4 = ~
Capacita diriscaldamento Nom. kw 7,50 10,8 13,5 15,5 10,8 13,5 15,5 = £
Raffrescamento di  Classe di efficienza energetica A++ A+ - A+ -
ambienti Capacita Pdesign kw 6,80 9,50 12,1 13,4 9,50 12,1 13,4 9
SEER 6,19 583 5,49 5,81 583 5,49 5,81 6‘
ns.c % - 217 229 - 217 229 =
Consumo energetico annuale kWh/a 385 570 1322 1.384 570 1322 1384 3
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A+ A - A - =
di ambienti Capacita Pdesign kw 4,50 6,00 7,80 6,00 7,80 =
(condizioni  5cop/A 4,01 3,85 3,63 3,85 3,63 3,85 =
climatiche medie) ns,h % - 142 151 [ B 142 151 E
Consumo energetico annuale kWh/a 1.571 \ 2182 2.314 2.836 \ 2182 2314 2.836 -
Unita interna FBA 71A9 100 | 125A | 140A | 100A | 125A | 140A _
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm | 245x1.000 245x1.400x800 °°‘
X800 a
Peso Unita kg 35,0 46,0 o]
Filtro aria Tipo Rete in resina =
Ventilatore Portata Raffiescamento Bassa/Media/Alta m*/min | 12,5/15,0/18,0 | 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0 =
d'aria Riscaldamento Bassa/Media/Alta m*/min | 12,5/15,0/18,0 | 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0 S
Prevalenza  Nom./Alta Pa 30/150 40/150 50/150 40/150 50/150 g
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA 56,0 58,0 62,0 58,0 62,0
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA | 25,0/28,0/30,0 | 30,0/32,0/34,0 32,0/35,0/37,0 30,0/32,0/34,0 32,0/35,0/37,0
sonora Riscaldamento Bassa/Media/Alta dBA | 25,0/28,0/31,0 | 30,0/33,0/36,0 32,0/35,0/38,0 30,0/33,0/36,0 32,0/35,0/38,0
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC4C65 / BRC4C66 w E
Comando a filo BRCTH52W/S/K / BRCIE53A / BRC1E53B / BRC1E53C / BRC1D52 e g
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/60/220-240/220 “E‘ =
Unita esterna RZASG  71IMV1 100MV1 | 125MV1 | 140MV1 | 100MY1 | 125MY1 = 140MY1 E E
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm | 770x900x320 990x940x320 wa
Peso Unita kg 60 70 78 70 77
Livello di potenza Raffrescamento dBA 65 70 \ 71 73 70 \ 71 73
sonora Riscaldamento dBA - \ 71 73 - \ 71 73
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 46 \ 53 54 53 54
sonora Riscaldamento Nom. dBA 47 \ 57 S
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -15 ~46 g
funzionamento Riscald ) T.esterna Min.~Max. °CBU -15 ~15,5 il
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675 =
Carica kgTCOq | 2,45/1,65 | 2,60/1,76 | 290196 | 2,60/1,76 | 2,90/1,96 &
Collegamenti Liquido/Gas DE mm 9,52/15,9 3
tubazioni Lunghezza UE-Ul  Max. m 50
tubazioni  Sistema Equivalente m 70
Senza carica m 30
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m Vedere il manuale d'installazione
Dislivello UI-UE  Max. m 30,0
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240 \ 3~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Portata massima del fusibile (MFA) A 20 \ 25 \ 32 \ 16

Contiene gas fluorurati a effetto serra
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FBA-A(9) + ARXM-R / AZAS-MV1 / MY1 SkoAir Active-series

BLUEVOoLUTiION
Unita canalizzabile da -
controsoffitto a media prevalenza R =

Unita sottile ma con la prevalenza media
pil potente disponibile sul mercato

> Soluzione ideale per piccole aziende e negozi

> Unita piu sottile della sua categoria, solo 245 mm (altezza integrata
300 mm), perfetta per consentirne l'installazione in intercapedini FBAT00-140A(9)
basse del controsoffitto

Bassa rumorosita di soli 25 dBA

La prevalenza media fino a 150 Pa permette I'uso dell’'unita con
condotti flessibili di varie lunghezze

La possibilita di modificare la prevalenza tramite comando a filo
consente di ottimizzare la portata d'aria immessa

Installazione discreta a incasso nel controsoffitto: sono visibili solo le
griglie di aspirazione e mandata

~

~

~

; ) o . . AZASTIMVI_MY1 BRCTH52W BRPO6ICSI
> I kit multi-zona consente di climatizzare con una singola unita interna

piu zone, ciascuna controllata in modo indipendente con opzione
» Consumo energetico ridotto grazie al motore del ventilatore CC multi-zona

appositamente progettato

Aspirazione aria di rinnovo opzionale

Installazione flessibile: la direzione di aspirazione dell'aria puo essere
modificata dal lato posteriore a quello inferiore ed e possibile scegliere
tra uso libero o collegamento a griglie di aspirazione opzionali

> Pompa di scarico condensa di serie integrata, con prevalenza di

~

~

Per maggiori dettagli e informazioni

S
e O

approfondite, scansionare i St
codici QR o fare clic sugli stessi. ] FBA-A(9) ‘I-'-:ijﬁﬁ. # ARXM-R 2 AZAS-MY1
Dati sull'efficienza FCAG + ARXM /AZAS  71A9+ARXM7IR 100A +AZAS100MV1 125A + AZAS125MV1 140A + AZAS140MV1 100A + AZAST00MY1 125A + AZAST25MY1 140A + AZASTA0MY1
Capacita di raffrescamento Nom. kW 6,80 9,50 12,1 13,4 9,50 121 13,4
Capacita diriscaldamento Nom. kw 750 10,8 13,5 15,5 10,8 13,5 15,5
Raffrescamento di Classe di efficienza energetica A A - A -
ambienti Capacita Pdesign kw 6,80 9,50 12 13,0 9,50 12,1 13,0
SEER 5,57 525 4,85 5,50 525 4,85 5,50
ns,c - 191 217 - 191 217
Consumo energetico annuale kWh/a 427 633 1.497 1.418 633 1.497 1.418
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A - A -
di ambienti Capacita Pdesign kw 4,50 6,00 7,80 6,00 7,80
(condizioni SCOP/A 3,81 3,55 3,85 3,81 3,55 3,85
climatiche medie) p5h R 139 151 R 139 151
Consumo energetico annuale kWh/a 1.652 2.205 2.366 2.836 2.205 2.366 2.836
Unita interna FBA 71A9 100A 125A 140A 100A 125A 140A
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm | 245x1.000x800 245x1.400x800
Peso Unita kg 35,0 46,0
Filtro aria Tipo Resinnet
Ventilatore Portata Raffrescamento Bassa/Media/Alta  m*/min | 12,5/15,0/18,0 | 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0
d'aria Riscaldamento Bassa/Media/Alta m*min | 12,5/15,0/18,0 | 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0
Prevalenza  Nom./Alta Pa 30/150 40/150 50/150 40/150 50/150
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA 56,0 58,0 62,0 58,0 62,0
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA | 25,0/28,0/30,0 | 30,0/32,0/34,0 32,0/35,0/37,0 30,0/32,0/34,0 32,0/35,0/37,0
sonora Riscaldamento Bassa/Media/Alta dBA | 25,0/28,0/31,0 | 30,0/33,0/36,0 32,0/35,0/38,0 30,0/33,0/36,0 32,0/35,0/38,0
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC4C65 / BRC4C66
Comando a filo BRC1H52W/S/K / BRC1E53A / BRC1E53B / BRC1E5S3C / BRC1D52
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Unita esterna ARXM71R | AZAS100MV1 | AZAS125MV1 = AZAS140MV1 | AZAS100MY1 | AZAS125MY1 = AZAS140MY1
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm | 734x954x401 990x940x320
Peso Unita kg 49,0 70 78 70 77
Livello di potenza sonora Raffrescamento - 70 71 73 70 71 73
- 71 73 - 71 73
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 52,0 53 54 53 54
sonora Riscaldamento Nom. dBA 52,0 57
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -10~46 -5~46
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -15~18 -15 ~15,5
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675
Carica kg/TCO2kq | 1,15/0,780 2,60/1,76 2,90/1,96 2,60/1,76 2,90/1,96
Collegamenti Liquido/Gas DE mm 9,52/15,9
tubazioni Lunghezza UE-Ul  Max. m 30
tubazioni Sistema Equivalente m - 50
Senza carica m - 30
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m (?th;:&né;:;\eu:‘gnh;m Vedere il manuale d'installazione
Dislivello Ul-UE Max. m 20,0 30,0
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A - 25 32 16

Contiene gas fluorurati a effetto serra
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FBA-A(9) + RXM-R(9) Split
BLUEVOoLUTION

Unita canalizzabile da -
controsoffitto a media prevalenza — =

Unita sottile ma con la prevalenza media

PR . . . . o d

pil potente disponibile sul mercato : Telaria

> La combinazione con unita esterne split & l'ideale per piccole - aresadl
applicazioni quali negozi al dettaglio, uffici e applicazioni residenziali pspirazions posteriore

inferiore

~

Unita piu sottile della sua categoria, solo 245 mm (altezza integrata FBA35-50A(9)
300 mm), perfetta per consentirne l'installazione in intercapedini
basse del controsoffitto

Bassa rumorosita di soli 25 dBA

La prevalenza media fino a 150 Pa permette |'uso dell'unita con
condotti flessibili di varie lunghezze

La possibilita di modificare la prevalenza tramite comando a filo
consente di ottimizzare la portata d'aria immessa

~

~

~

RXM-R BRCIH52W BRP0O69C81

con opzione
multi-zona

D R T T T R P I I I I I I A A A Y

Volume d'aria immessa ottimizzato revalenza (3

Seleziona automaticamente la curva caratteristica del ventilatore pit
adatta per ottenere la portata nominale dell'unita, con una tolleranza .
) Curve
di +10% caratteristiche del
ventilatore

Portata d'aria (nominale)

Perché?

Dopo linstallazione la canalizzazione effettiva divergera frequentemente
dalla resistenza della portata d‘aria inizialmente calcolata = la portata
effettiva potrebbe essere molto inferiore o superiore rispetto al valore
nominale, con conseguente mancanza di capacita o temperatura

Portata d'aria (effettiva) ¥3

/ . Per maggiori dettagli e informazioni approfondite,
scansionare i codici QR o fare clic sugli stessi.

Portata d'aria

B T A AT

E =S
=3
wES
=3 =
dell’aria non confortevole. La funzione di regolazione automatica della 'Ceﬁ:svfer“’;a el (con regolazione =3 ==
portata d'aria adattera la velocita di rotazione del ventilatore dellunita @ | canalizzazione R omatica) E = ;
qualsiasi canahzzazwon.e .a.utomaticameme (100 piti curve caraner‘wgiche « ; E g (=}
de\lvent.\\‘ator‘ed\spomblhsu ciascun modello), rendendo linstallazione 110%  Portata daria (mymin) A = 5 g
O gtz RXM-R %g
Dati sull'efficienza FBA + RXM 35A9 +35R9 50A9 +50R 60A9 + 60R =
Capacita di raffrescamento Nom. kW 3,40 5,00 5,70 o
Capacita diriscaldamento Nom. kW 4,00 5,50 7,00 o
Raffrescamento di  Classe di efficienza energetica A++ A+ e
ambienti Capacita Pdesign kw 3,40 5,00 5,70 =
SEER 623 6,27 591 S
Consumo energetico annuale kWh/a 191 279 336 §
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A+ E
di ambienti Capacita Pdesign kw 2,90 4,40 4,60 =
(condizioni ‘scop/a 4,07 4,06 4,01 @
climatiche medie) Consumo energetico annuale kWh/a 996 1.517 1.607
Unita interna FBA 35A9 \ 50A9 60A9 ao_z
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm 245x700x800 245x1.000x800 A
Peso Unita kg 28,0 35,0 o]
Filtro aria Tipo Rete in resina =
Ventilatore Portata Raffrescamento Bassa/Media/Alta m*min 10,5/12,5/15,0 \ 12,5/15,0/18,0 =
d'aria Riscaldamento Bassa/Media/Alta m*/min 10,5/12,5/15,0 \ 12,5/15,0/18,0 5
Prevalenza Nom./Alta Pa 30/150 g
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA 60,0 56,0
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA 29,0/32,0/35,0 25,0/28,0/30,0
sonora Riscald: ) Bassa/Media/Alta dBA 29,0/34,0/37,0 25,0/28,0/31,0 wow
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC4C65 / BRC4C66 E E
Comando a filo BRC1H52W/S/K / BRC1E53A / BRC1E53B / BRC1E53C / BRC1D52 HEJ g
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/60/220-240/220 = E
Unita esterna RXM 35R9 50R \ 60R 7 E
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm 552x840x350 734x870x373
Peso Unita kg 32 49,0
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 49,0 48,0
sonora Riscaldamento Nom. dBA 49,0
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -10 ~50/46 [v]
funzionamento  Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -20~24 g
Refrigerante Tipo R-32 =
GWP 675 \ 675,0 =
Carica kg/TCO2Eq 0,76/0,52 \ 1,15/0,780 T
Collegamenti Liquido DE mm 6,35 3
tubazioni Gas DE mm 9,52 12,7
Lunghezza UE-Ul  Max. m 20 30
tubazioni Sistema Senza carica m 10 -
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m 0,02 (per lunghezza tubazioni superiore a 10 m)
Dislivello UI-UE  Max. m 15 \ 20,0
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240
Corrente - 50 Hz Portata massima del fusibile (MFA) A - \ 16

Contiene gas fluorurati a effetto serra
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FDA-A + RZAG-NV1 / NY1 / RZASG-MV1 / MY 519;47- dlicseries SkoAir Advance-series
BLUSVOLUTION

Unita canalizzabile da
controsoffitto ad alta prevalenza

Prevalenza fino a 200 Pa, ideale per ambienti di grandi dimensioni

> L'alta prevalenza fino a 200 Pa facilita I'esecuzione di ampie reti di
canalizzazioni e griglie

> La possibilita di modificare la prevalenza tramite comando a filo
consente di ottimizzare la portata d'aria immessa FDAI25A

> Installazione discreta a incasso nel controsoffitto: sono visibili solo le
griglie di aspirazione e mandata

> Pompa di scarico condensa integrata (625 mm) aumenta la flessibilita
e la velocita di installazione (di serie per FDA125, opzionale per
FDA200-250)

> Filtro di aspirazione di serie per semplificare l'installazione

Per maggiori dettagli e informazioni approfondite,
scansionare i codici QR o fare clic sugli stessi.

FEH RZAG-NY1 RZASG-MY1
Sky Air Serie Alpha Sky Air Serie Advance
Dati sull'efficienza FDA + RZAG / RZASG 125A + 125NV1 125A + 125NY1 125A + 125MV1 125A + 125MY1
Capacita di raffrescamento Min./Nom./Max. kw -/12,1 /-
Capacita diriscaldamento Min./Nom./Max. kw -/13,5 /-
Raffrescamento di Capacita Pdesign kw 121
ambienti SEER 6,59 5,03
ns,c % 261 198
Consumo energetico annuale kWh/a 1102 1444
Riscaldamento Capacita Pdesign kW 9,52 6,00
di ambienti SCOP/A 4,35 3,58
(condizioni = ngpy % 171 140
climatiche medie) Consumo energetico annuale kWh/a 3.064 2.346
Unita interna FDA 125A 125A 125A 125A
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 300x1.400x700
Peso Unita kg 45
Intercapedine soffitto richiesta > mm 350
Filtro aria Tipo Resinnet
Pannello BYBS125DJW1
decorativo Colore Bianco (10Y9/0,5)
Dimensioni AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 55x1.500x500
Peso kg 6,5
Ventilatore Portata  Raffrescamento Bassa/Alta m%min 28,0/39,0
d'aria Riscaldamento Bassa/Alta m*/min 28,0/39,0
Prevalenza  Nom./Alta Pa 50/200
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA 66
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA 33/-/40
sonora Riscaldamento Bassa/Media/Alta dBA 33/-/40
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC4C65 / BRC4C66
Comando a filo BRC1H52W/S/K / BRC1E53A / BRC1E53B / BRC1E53C / BRC1D52
Collegamenti tubazioni Condensa VP25 (D.I. 25/D.E. 32)
Prevalenza mm 625
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Unita esterna RZAG125NV1 RZAG125NY1 RZASG125MV1 RZASG125MV1
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 870x1.100x460 990x940x320
Peso Unita kg 95 94 70
Livello di potenza Raffrescamento dBA 69 71
sonora Riscaldamento dBA 68 71
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 49 53
sonora Riscaldamento Nom. dBA 52 57
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -20 ~52 -15 ~46
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -20 ~18 -15~15,5
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675
Carica kg/TCO2Eq 3,70/2,50 2,60/1,76
Collegamenti Liquido/ DE mm 9,52/159
tubazioni Gas
Lunghezza UE-Ul  Max. m 85 50
tubazioni  Sistema Equivalente m 100 70
Senza carica m 40 30
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m Vedere il manuale d'installazione
Dislivello Ul - UE Max. m 30 30,0
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A 32 16 32 16

Contiene gas fluorurati a effetto serra
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FDA-A + RZA-D

Unita canalizzabile da
controsoffitto ad alta prevalenza

Prevalenza fino a 250 Pa, ideale per ambienti di grandi dimensioni

> L'alta prevalenza fino a 250 Pa facilita I'esecuzione di ampie reti di
canalizzazioni e griglie

> La possibilita di modificare la prevalenza tramite comando a filo
consente di ottimizzare la portata d'aria immessa

> Installazione discreta a incasso nel controsoffitto: sono visibili solo le
griglie di aspirazione e mandata

> Pompa di scarico condensa opzionale

> Filtro di aspirazione di serie per semplificare l'installazione

> Fino a 26,4 kW in riscaldamento

M!’ Advance-series

BLUEVOoLUTION

d
aspirazione
posteriore

FDA200-250A

RZA-D BRCIH52W BRP069C81
Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i
codici QR o fare clic sugli stessi.
Dati sull'efficienza FDA + RZA 200A +200D 250A + 250D
Capacita di raffrescamento Min./Nom./Max. kw -/19,0/- -/22,0/-
Capacita diriscaldamento Min./Nom./Max. kw -/22,4/- -/24,0/-
Raffrescamento di  Capacita Pdesign kw 19,0 22,0
ambienti SEER 6,26 538
ns,c % 247 212
Consumo energetico annuale kWh/a 1.821 2.455
Riscaldamento Capacita Pdesign kw 11,2 121
?i angb@ﬂﬁ SCOP/A 3,59 3,55
ccl;)r:a;izclgglmedie) nsh R % “w 139
Consumo energetico annuale kWh/a 4.368 4.765
Unita interna FDA 200A \ 250A
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm 470x1.490x1.100
Peso Unita kg 104 \ 15
Filtro aria Tipo Resinnet
Ventilatore Portata Raffrescamento Bassa/Media/Alta  m?*/min 36,0/50/64,0 43,0/56/69,0
daria  piscaldamento Bassa/Media/Alta m*/min 36,0/50,0/64,0 43,0/56,0/69,0
Prevalenza Nom./Alta Pa 62/250
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA 69,0 71,0
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA 36,0/39,0/43,0 37,0/40,0/44,0
sonora Riscald: ) Bassa/Media/Alta dBA 36,0/39,0/43,0 37,0/40,0/44,0
Sistemi di controllo Comando a filo BRC1H52W/S/K / BRCIE53A / BRC1E53B / BRCIE53C / BRC1D52
Collegamenti tubazioni Condensa BSP1
Unita esterna RZA 200D \ 250D
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm 870x1.100x460
Peso Unita kg 17
Livello di potenza Raffrescamento dBA 73 76
sonora Riscaldamento dBA 76 79
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 53 57
sonora Riscaldamento Nom. dBA 60 63
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -20~46
funzionamento Riscald: ) T.esterna Min.~Max. °CBU -20~15
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675
Carica kg/TCO2Eq 5/3,38
Collegamenti Liquido/Gas DE mm 9,52/22,2
tubazioni Lunghezza UE-Ul  Max. m 100
tubazioni  Sjstema Senza carica m 30
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m Vedere il manuale d'installazione
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 3~/50/380-415
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A 20

Contiene gas fluorurati a effetto serra
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ADEA-A + ARXM-R / AZAS-MV1 SMI' Active-series
BLUEVOoLUTION

Unita canalizzabile da
controsoffitto a media prevalenza

Ideale per applicazioni residenziali con controsoffitti

~

La combinazione con unita esterne split e I'ideale per piccole
applicazioni quali negozi al dettaglio, uffici o applicazioni residenziali
Unita piu sottile della sua categoria, solo 245 mm (altezza integrata
300 mm), perfetta per consentirne l'installazione in intercapedini ADEA35-60A
basse del controsoffitto

Bassa rumorosita di soli 25 dBA

La prevalenza media fino a 150 Pa permette I'uso dell'unita con ¥

~

~

condotti flessibili di varie lunghezze B
> La possibilita di modificare la prevalenza tramite comando a filo =
consente di ottimizzare la portata d'aria immessa - N | /D
i R . P 3 el ST L= f
» Installazione discreta a incasso nel controsoffitto: sono visibili solo le » con opzione
griglie di aspirazione e mandata AZASI00-140MVI_MY1 BRCIES3A/B/C BRP069C8I multi-zona

~

Il kit multi-zona consente di climatizzare con una singola unita interna
pil zone, ciascuna controllata in modo indipendente

Volume d'aria immessa ottimizzato bevatons ()

Seleziona automaticamente la curva caratteristica del ventilatore pit
adatta per ottenere la portata nominale dell'unita, con una tolleranza
di+10%

: Perché?
* Dopo linstallazione la canalizzazione effettiva divergera frequentemente

Per maggiori dettagli e informazioni approfondite,
scansionare i codici QR o fare clic sugli stessi.

[5]

dalla resistenza della portata d‘aria inizialmente calcolata > la portata
effettiva potrebbe essere molto inferiore o superiore rispetto al valore
nominale, con conseguente mancanza di capacita o temperatura
dell’aria non confortevole. La funzione di regolazione automatica della
portata d'aria adattera la velocita di rotazione del ventilatore dell'unita a

Portata d'aria
(con regolazione
automatica)

qualsiasi canalizzazione automaticamente (10 o piti curve caratteristiche « " . i
del vent.\\‘alored\spombili su ciascun modello), rendendo linstallazione £10% _ Portata daia (ré/min) s EE R, i J%‘p P
L S D LA ADEAA SR ARV
Dati sull'efficienza ADEA 71A + ARXM71R 100A + AZAS100MV1 125A + AZAS125MV1
Capacita di raffrescamento Nom. kW 6,80 9,50 12,10
Capacita diriscaldamento Nom. kW 7,50 10,80 13,50
Raffrescamento di Classe di efficienza energetica A A -
ambienti Capacita Pdesign kw 6,80 9,50 12,10
SEER 5,35 513 4,73
ns, c % - 186
Consumo energetico annuale kWh/a 445 648 1.534
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A -
di ambienti Capacita Pdesign kw 6,00
(condizioni SCOP/A 3,80 3,81 3,50
climatiche medie) s h % R R 137
Consumo energetico annuale kWh/a 2.209 2.206 2.399
Unita interna ADEA 71A 100A 125A
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm 245x1.000x800 245x1.400x800
Peso Unita kg 35,0 46,0
Filtro aria Tipo Rete in resina
Ventilatore Portata Raffiescamento Bassa/Media/Alta m*min 12,5/15,0/18,0 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0
d'aria Riscaldamento Bassa/Media/Alta m*min 12,5/15,0/18,0 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0
Prevalenza  Nom./Alta Pa 30/150 40/150 50/150
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA 56 58 62
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA 25/28/30 30/32/34 32/35/37
sonora Riscaldamento Bassa/Media/Alta dBA 25/28/31 30/33/36 32/35/38
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC4C65 / BRC4C66
Comando afilo BRC1E53A / BRCIE53B / BRCIE53C / BRC1D52
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240/220
Unita esterna ARXM71R AZAS100MV1 AZAS125MV1
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm 734x954x401 990x940x320
Peso Unita kg 49,0 70
Livello di potenza Raffrescamento dBA - 70 71
sonora Riscaldamento dBA - 7
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 52,0 53
sonora Riscaldamento Nom. dBA 52,0 57
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -10 ~ 50 -5~46
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -20 ~24 -15 ~15,5
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675,0
Carica kg/TCO2Eq 1,15/0,780 2,60/1,76
Collegamenti Liquido/Gas DE mm 9,52/15,9
tubazioni Lunghezza UE-Ul  Max. m 30
tubazioni Sistema Equivalente m - 50
Senza carica m - 30
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m (perIunghelza(&(z)i_:,résupermamm) Vedere il manuale d'installazione
Dislivello Ul-UE  Max. m 20,0 30,0
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240 1~/50/220-240
Corrente - 50 Hz Portata massima del fusibile (MFA) A - 25 32

Contiene gas fluorurati a effetto serra
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FAA-B + RZAG-NV1 / NY1 i~ A\pha-series

BLUEVOLUTION

i 24/7

Unita a parete

Per ambienti privi di controsoffitto e
di spazio libero a pavimento

> La combinazione con I'unita Sky Air Serie Alpha garantisce i
massimi livelli di qualita, efficienza e prestazioni

> Il pannello frontale piatto dal design elegante si armonizza E—
facilmente con I'arredamento ed é pratico da pulire

> Adatta ad essere installata sia in edifici nuovi che in progetti di
ristrutturazione

> L'aria viene diffusa verso I'alto e il basso grazie alle 5 diverse
angolazioni di emissione disponibili, programmabili tramite il
telecomando

> Interventi di manutenzione semplici da effettuare dalla parte
frontale dell'unita

> Installazione flessibile in quanto la pannellatura pit grande pesa
solo 17 kg e le tubazioni possono essere collegate sul lato inferiore,
sinistro o destro dell'unita

-

®

FAA71B

RZAG-NVI_NY1

BRCIH52W, BRPO69C81

£32
525
=3 =
328
=2
Per maggiori dettagli e informazioni = E S
approfondite, scansionare i §E
codici QR o fare clic sugli stessi. H RZAG-NVI
Dati sull'efficienza FAA + RZAG 71B + 71INV1 100B + 100NV1 71B + 71NY1 100B + 100NY1 g
Capacita di raffrescamento Nom. kw 6,80 9,50 6,80 9,50 3
Capacita diriscaldamento Nom. kW 7,50 10,80 7,50 10,80 3
Raffrescamento di  Classe di efficienza energetica A++ =
ambienti Capacita Pdesign kw 6,80 9,50 6,80 9,50 =
SEER 6,58 6,42 6,58 6,42 E
Consumo energetico annuale kWh/a 362 518 362 518 a
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A+
di ambienti Capacita Pdesign kW 4,70 7,80 4,70 7,80
(condizioni  5cop/n 420 4,01 420 4,01 E
climatiche medie) - Q
Consumo energetico annuale kWh/a 1.567 2.725 1.567 2.725 &
Unita interna FAA 718 100B 71B 1008 §
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 290x1.050x269 340x1.200x262 290x1.050x269 340x1.200x262 =
Peso Unita kg 14,0 18 14,0 18 3
Ventilatore Portata Raffrescamento Bassa/Media/Alta m*min 12,1/13,4/16,2 18,7/21,1/23,0 12,1/13,4/16,2 18,7/21,1/23,0 E
d'aria Riscaldamento Bassa/Media/Alta  m*min 12,7/14,2/16,9 18,7/20,9/23,0 12,714,2/16,9 18,7/20,9/23,0 °
Livello di potenza Raffrescamento dBA 61,0 65,0 61,0 65,0
sonora Riscaldamento dBA 61,0 65,0 61,0 65,0
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA 40,0/42,0/45,0 41,0/45,0/49,0 40,0/42,0/45,0 41,0/45,0/49,0 "
sonora Riscald: ) Bassa/Media/Alta dBA 40,0/42,0/45,0 41,0/45,0/49,0 40,0/42,0/45,0 41,0/45,0/49,0 E E
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240 E Q
Unita esterna RZAG 71NV1 100NV1 \ 71NY1 100NY1 = E
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm 870x1.100x460 a E
Peso Unita kg 81 85 81 85
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA 64 66 64 66
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 46 47 46 47
sonora Riscaldamento Nom. dBA 48 50 48 50
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -20 ~52 S
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU 20 ~18 s
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675 =
Carica kg/TCO2q 3,20/2,16 E
Collegamenti Liquido/Gas DE mm 9,52/15,9 5
tubazioni Lunghezza UE-Ul  Max. m 55 85 55 85 “
tubazioni  Sistema  Equivalente m 75 100 75 100
Senza carica m 40
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m Vedere il manuale d'installazione
Dislivello Ul-UE  Max. m 30
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A 20 32 16
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FAA-B + RZASG-MV1/ MY1 SkoAir sance-series
BLUEVOLUTION

Unita a parete

Per ambienti privi di controsoffitto e
di spazio libero a pavimento

> La combinazione con I'unita Sky Air Serie Advance assicura un
buon rapporto qualita/prezzo per tutti i tipi di applicazioni ad uso ,,(,‘_—’_'___.__’_—\f
commerciale =
> Il pannello frontale piatto dal design elegante si armonizza '...a:)
facilmente con I'arredamento ed e pratico da pulire FAATIB 1\2‘3
> Adatta ad essere installata sia in edifici nuovi che in progetti di
ristrutturazione
> L'aria viene diffusa verso I'alto e il basso grazie alle 5 diverse
angolazioni di emissione disponibili, programmabili tramite il
telecomando
> Interventi di manutenzione semplici da effettuare dalla parte !
frontale dell'unita - -
> Installazione flessibile in quanto la pannellatura pit grande pesa RZASGI00-140MVI_MY1 BRCTHS2W, BRPOG9CI
solo 17 kg e le tubazioni possono essere collegate sul lato inferiore,
sinistro o destro dell'unita

[=]

Per maggiori dettagli e informazioni i
approfondite, scansionare i g E%E
codici QR o fare clic sugli stessi. [ FEIEE RZASG-MYT
Dati sull'efficienza FAA + RZASG 71B + 71MV1 100B + 100MV1 100B + 100MY1
Capacita di raffrescamento Nom. kw 6,80 9,50
Capacita diriscaldamento Nom. kw 7,50 10,8
Raffrescamento di  Classe di efficienza energetica A++ A+
ambienti Capacita Pdesign kw 6,80 9,50

SEER 6,41 583

Consumo energetico annuale kWh/a 37 570
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A
di ambienti Capacitd Pdesign kw 4,50 6,00
(condizioni  5cop/n 3,90 3,85
climatiche medie) -

Consumo energetico annuale kWh/a 1.615 2182
Unita interna FAA 71B 100B
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 290x1.050x269 340x1.200x262
Peso Unita kg 14,0 18
Ventilatore Portata Raffrescamento Bassa/Media/Alta  m*min 12,1/13,4/16,2 18,7/21,1/23,0

daria  piscaldamento Bassa/Media/Alta  m*min 12,7/14,2/16,9 18,7/20,9/23,0
Livello di potenza Raffrescamento dBA 61,0 65,0
sonora Riscaldamento dBA 61,0 65,0
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA 40,0/42,0/45,0 41,0/45,0/49,0
sonora Riscaldamento Bassa/Media/Alta dBA 40,0/42,0/45,0 41,0/45,0/49,0
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240
Unita esterna RZASG 71MV1 100MV1 100MY1
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 770x900x320 990x940x320
Peso Unita kg 60 70
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA 65 70
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 46 53
sonora Riscaldamento Nom. dBA 47 57
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -15 ~46
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -15 ~15,5
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675

Carica kg/TCO2Eq 2,45/1,65 2,60/1,76
Collegamenti Liquido/Gas DE mm 9,52/15,9
tubazioni Lunghezza UE- Ul Max. m 50

tubazioni  Sistema  Equivalente m 70

Senza carica m 30

Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m Vedere il manuale d'installazione

Dislivello Ul-UE  Max. m 30,0
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A 20 25 16
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44


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FAA-B.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZASG-MV1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZASG-MY1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

FAA-B + ARXM-R / AZAS-MV1 / MY1 SIAr Acive-series
BLUBVOLUTION

Unita a parete

Per ambienti privi di controsoffitto e
di spazio libero a pavimento

> Soluzione ideale per piccole aziende e negozi

> Il pannello frontale piatto dal design elegante si armonizza :‘{’—///’:\
facilmente con l'arredamento ed é pratico da pulire ' E— D

> Adatta ad essere installata sia in edifici nuovi che in progetti di 'ﬁ
ristrutturazione FAA7IB \,

> L'aria viene diffusa verso I'alto e il basso grazie alle 5 diverse
angolazioni di emissione disponibili, programmabili tramite il
telecomando

> Interventi di manutenzione semplici da effettuare dalla parte
frontale dell'unita

> Installazione flessibile in quanto la pannellatura pit grande pesa
solo 17 kg e le tubazioni possono essere collegate sul lato inferiore,
sinistro o destro dell'unita AZAS100-140MVI_MY1 BRCIHS2W, BRPOSACET

frifl=
&=
4ES
2d3
Per maggiori dettagli e informazioni F (§> 5 w=
approfondite, scansionare i : z g g
codici QR o fare clic sugli stessi. AZAS-MVI AZAS-MY1 - E" =
= o
Dati sull'efficienza 71B + ARXM 71R 100B + AZAS100MV1 ‘ 100B + AZAS 100MY1 =
Capacita diraffrescamento Nom./Max. kw 6,80/6,95 9,50/- o
Capacita diriscaldamento Nom./Max. kw 7,50/7,59 10,8/- g
Potenza assorbita Raffrescamento Nom. kw 2,00 - 3
Riscaldamento Nom. kw 2,35 - %
Raffrescamento di  Classe di efficienza energetica A+ A =
ambienti Capacita Pdesign kw 6,80 9,50 =
SEER 577 525 E
Consumo energetico annuale kWh/a 412 633 a
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A A
di ambienti Capacita Pdesign kw 4,50 6,00
(condizioni ~ 5cop/n 3,81 3,81 E
climatiche medie) - ’ ’ Q
Consumo energetico annuale kWh/a 1.652 2.205 &
Unita interna FAA 71B 100B \ 1008 §
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 290x1.050x269 340x1.200x262 =
Peso Unita kg 14,0 18 (Z)
Ventilatore Portata Raffrescamento Bassa/Media/Alta m*min 12,1/13,4/16,2 18,7/21,1/23,0 E
daria piscaldamento Bassa/Media/Alta  m*min 12,7/14,2/16,9 18,7/20,9/23,0 ®
Livello di potenza Raffrescamento dBA 61,0 65,0
sonora Riscaldamento dBA 61,0 65,0
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA 40,0/42,0/45,0 41,0/45,0/49,0 "
sonora Riscald: ) Bassa/Media/Alta dBA 40,0/42,0/45,0 41,0/45,0/49,0 E E
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240 E Q
Unita esterna ARXM71R AZAS100MV1 ‘ AZAS100MY1 = E
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm 954x401x820 990x940x320 a E
Peso Unita kg 49,0 70
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA - 70
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 52,0 53
sonora Riscaldamento Nom. dBA 52,0 57
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -10 ~50 -5~46 S
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU 20 ~24 -15~15,5 s
Refrigerante Tipo/GWP 115/- R-32/675 =
Carica kg/TCO2Eg 0,780/- 2,60/1,76 =
Collegamenti Liquido/Gas DE mm 9,52/15,9 9,52/15,9 5
tubazioni Lunghezza UE-Ul  Max. - 30 “
tubazioni  Sistema  Equivalente - 50
Senza carica — 30
Carica di refrigerante aggiuntiva - Vedere il manuale d'installazione
Dislivello Ul-UE  Max. - 30,0
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A - 25 16
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FTXM-R + RZAG-A
Unita a parete

Unita a parete dal design accattivante e
una perfetta qualita dell'aria interna

> La combinazione con I'unita Sky Air Serie Alpha garantisce i massimi

livelli di qualita, efficienza e prestazioni

> Valori di efficienza stagionale fino alla classe energetica A+++ in

raffrescamento e in riscaldamento

> Praticamente impercettibile: I'unita & cosi silenziosa che quasi ci si

dimentica della sua presenza

> Aria piu pulita grazie alla tecnologia Daikin Flash Streamer: addio

aria impura, respirate profondamente

> Sensore di movimento a 2 aree: questa funzione consente di
dirigere il flusso d'aria verso una zona diversa da quella in cui si
trova la persona in quel momento; se non viene rilevata la presenza
di persone, I'unita passa automaticamente alla modalita risparmio

energetico. (area di copertura pit ampia)

> App Onecta: controllo dell'unita interna da qualsiasi luogo

mediante app, utilizzando la rete locale o Internet

> Unita di climatizzazione elegante e discreta che si armonizza

RZAG25-60A

perfettamente con i gusti tipici europei in termini di design interno
> Flusso tridimensionale dell'aria combinato al movimento oscillatorio
verticale e orizzontale per assicurare la circolazione di aria calda o

fredda anche negli angoli degli ambienti di grandi dimensioni

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i
codici QR o fare clic sugli stessi.

Dati sull'efficienza FTXM + RZAG
Capacita di raffrescamento Min./Nom./Max. kw
Capacita diriscaldamento Min./Nom./Max. kw
Raffrescamento di  Classe di efficienza energetica
ambienti Capacita Pdesign kW

SEER

Consumo energetico annuale kWh/a
Riscaldamento Classe di efficienza energetica
di ambienti Capacita Pdesign kW
(c'ondi'zioni ) SCOP/A
climatiche medie) N

Consumo energetico annuale kWh/a
Unita interna FTXM
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm
Peso Unita kg
Filtro aria Tipo
Ventilatore Portata Raffrescamento Silenziosa/Bassa/  m?*/min

d'aria Media/Alta

Riscaldamento Silenziosa/Bassa/  m?*/min
Media/Alta

Livello di potenza Raffrescamento dBA
sonora Riscaldamento dBA
Livello di pressione Raffrescamento Silenziosa/Bassa/Alta dBA
sonora Riscaldamento Silenziosa/Bassa/Alta dBA
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi

Comando a filo
Unita esterna RZAG
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm
Peso Unita kg
Livello di potenza Raffrescamento dBA
sonora Riscaldamento dBA
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA
sonora Riscaldamento Nom. dBA
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU
Refrigerante Tipo/GWP

Carica kg/TCO2Eq
Collegamenti DE mm
tubazioni Lunghezza UE-Ul  Max. m

tubazioni  Sistema Senza carica m

Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m

Dislivello UI-UE  Max. m
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V

Contiene gas fluorurati a effetto serra
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35R +35A
1,6/3,5/5,0
1,40/4,00/5,30

3,50
7,70
159

At++
2,60

4,60
790

35R
295x778x272
10,0

4,2/6,0/7,8/11,3

4,9/6,5/8,5/9,8

58

54
19/29/45
20/28/39

35A

62,0
62,0
48,0
48,0

6,35/9,52

FTXM-R

ARC466A33

[

7
oy
i
;

A FTXM-R

50R + 50A
1,7/5,0/6,0
1,50/6,00/6,50
A++
5,00
741
236

4,50

1.369
50R

SM!’ Alpha-series

BLUEVOLUTION
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0 O

i

ilired
Hk RZAG-A

60R + 60A
1,7/6,0/6,8
1,60/7,00/7,50

6,00
6,90
304
A+
4,60
4,35
1.480

60R

299x998x292

Estraibile/lavabile
8,3/1,4/14/15,8

10,5/12,0/14,2/15,8

58,0
58,0
27,0/36,0/44,0
31,0/34,0/43,0
ARC466A67
BRC073A1

50A
734x870x373
52
63,0
63,0
49,0
49,0
-20~52
-20~24
R-32/675,0
1,55/1,05

9,1/1,8/14/16,7
1,1/12,4/15,2/16,5

60,0

59,0
30,0/37,0/46,0
33,0/36,0/45,0

60A

64,0
64,0
50,0
50,0

6,35/12,7

50
30

0,02 (per lunghezza tubazioni superiore a 30 m)

30,0
1~/50/220-240
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FHA-A(9) + RZAG-A / NV1 / NY1 SloAir 4pha-series
BLUSVOLUTION

Unita pensile a soffitto

Per ambienti ampi, privi di controsoffitto
e di spazio libero a pavimento

> La combinazione con I'unita Sky Air Serie Advance assicura un
buon rapporto qualita/prezzo per tutti i tipi di applicazioni ad uso
commerciale

> Ideale per chi desidera un flusso d'aria confortevole in ambienti
ampi grazie all'effetto Coanda: angolo di uscita dell'aria fino a 100° FHAG0-71A9
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> Anche i locali con soffitti alti fino a 3,8 metri possono essere
riscaldati o raffrescati facilmente senza perdita di capacita

> Adatta ad essere installata sia in edifici nuovi che in progetti di
ristrutturazione

> Facilmente installabile in angoli e spazi ristretti, poiché richiede uno
spazio laterale di soli 30 mm per la manutenzione

——)|

Bocchetta mandataaria 1 Per maggiori dettagll

. g
; : Aspirazione dell‘aria i . F o'
300piu 00piu il e informazioni A RZAG-A
(Spazio per manutenzione) (Spazio per manutenzione) Ostruzione

approfondite,
scansionare i
codici QR o fare A
clic sugli stessi. (&

UEE RZAG-NYI

> Consumo energetico ridotto grazie al motore del ventilatore CC
appositamente progettato
> Possibilita di scelta tra 5 diverse velocita del ventilatore per il

.

SE RZAG-NVI

massimo comfort

Dati sull'efficienza FHA + RZAG 35A9 +35A 50A9 +50A 60A9+60A 71A9 +71INV1 100A +100NV1 125A+125NV1 140A + 140NV1 71A9 + 71INY1 100A + 100NY1 125A +125NY1 140A + 140NY1
Capacita di raffrescamento Min./Nom./Max. kW 1,70/3,50/4,50 170/5,00/6,00 190/6,00/6,80 | -/6,80/- | -/9,50/- | -/12,1/- | -/13,4/- | -/6,80/- | -/9,50/- | -/12,1/- | -/13,4/-
Capacita diriscaldamento Min./Nom./Max. KW [1,40/4,00/5,50|170/580/6,50 170/700/750 | -/7,50/- | -/10,8/- | -/13,5/- | -/15,5/- | -/7,50/- | -/10,8/- | -/13,5/- | -/15,5/-
Raffrescamento di Classe di efficienza energetica A++ - A++ -
ambienti Capacita Pdesign kW | 3,50 500 | 600 | 6,80 9,50 12,1 13,4 6,80 9,50 12,1 13,4

SEER 6,40 6,80 6,60 n 6,42 714 6,42 n 6,42 714 6,42

ns,c % - 283 254 - 283 254

Consumo energetico annuale kWh/a| 191 257 318 335 518 1.017 1.253 335 518 1.017 1.253
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A+ A++ - A+ A++ -
diambienti Capacita Pdesign kw| 310 | 400 | 460 | 470 | 780 9,52 470 | 780 9,52
(condizioni = ccop/p 400 | 430 | 420 | 432 | 461 | 420 | 430 | 432 | 461 | 420 | 430
climatiche medie)

ns,h % - 165 169 - 165 169

Consumo energetico annuale kWh/a| 1.058 1.302 1.633 1.523 2.369 3.174 3.100 1.523 2.369 3.174 3.100
Unita interna FHA 35A9 50A9 @ 60A9 71A9 100A 125A 140A 71A9 100A 125A 140A
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm | 235x960x690 235x1.270x690 235x1.590x690 235x1.270x690 235x1.590x690 =
Peso Unita kg| 26,0 270 32,0 34,0 41,0 34,0 41,0 g
Filtro aria Tipo Resinnet v}
Ventilatore Portata Raffrescamento Bassa/Media/Alta  m?/min | 10,0/1,5/140 | 1001201150 | 115/150195 | 140/170/205 | 20,0/24,0/280| 230/270/310 | 24,0/29,0/340| 14,0/70/20,5 |20,0/24,0/28,0 230/270/310 | 24,0/29,0/34,0 g

diaria Riscaldamento Bassa/Media/Alta  m*/min | 100/11,5/140 | 100201150 | 115150195 | 140/170/205 |20,0/240/280| 230/270/31,0 | 24,0/29,0/340| 1401701205 |20,0/24,0/28,0 230/270/310 |24,0/29,0/34,0 ;
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA 53 54 55 60 62 64 55 60 62 64 [}
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA 31/34/36 |32/35/37 | 33/35/37 34/36/38|34/38/42| 37/41/44 |38/42/46 34/36/3834/38/42| 37/41/44 |38/42/46 g
sonora Riscaldamento Media/Nom./Alta dBA 31/34/36 |32/35/37 | 33/35/37 34/36/38|34/38/42| 37/41/44 \38/42/46 34/36/3834/38/42| 37/41/44 |38/42/46
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC7GA53 / BRC7GA56

Comando a filo BRC1E53A7 / BRC1E53B7 / BRC1E53C7 / BRC1D528 / BRC1E51A7
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240 ww
Unita esterna RZAG 35A 50A 60A 71NV1 100NV1 125NV1 140NV1 71NY1 100NY1 125NY1 140NY1 E §
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 734x870x373 870x1.100x460 uEJ =
Peso Unita kg 52 81 85 95 81 85 94 E E
Livello di potenza Raffrescamento dBA| 62,0 63,0 64,0 64 66 69 70 64 66 69 70 ©wa
sonora Riscaldamento dBA| 62,0 63,0 64,0 - 68 71 - 68 71
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA| 48,0 49,0 50,0 46 47 49 50 46 47 49 50
sonora Riscaldamento Nom. dBA| 48,0 49,0 50,0 48 50 52 48 50 52
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS 20 ~ 52 -20 ~52
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -20~24 -20 ~18 g
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675,0 R-32/675 9

Carica kg/TCO2Eq 1,55/1,05 3,20/2,16 3,70/2,50 3,20/2,16 3,70/2,50 =
Collegamenti Liquido/Gas DE mm | 6,35/9,50 6,35/12,7 9,52/15,9 E
tubazioni Lunghezza UE- Ul Max. m 50 55 85 55 85 g

tubazioni  Sistema  Equivalente m - 75 100 75 100

Senza carica m 30 40
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m | 0,02 (per lunghezza tubazioni Vedere il manuale d'installazione
superiore a 30 m)

Dislivello Ul-UE  Max. m 30,0 30
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A - 20 32 16

Contiene gas fluorurati a effetto serra
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FHA-A(9) + RZASG-MV1 / MY

Unita pensile a soffitto

Per ambienti ampi, privi di controsoffitto
e di spazio libero a pavimento

> La combinazione con I'unita Sky Air Serie Advance assicura un
buon rapporto qualita/prezzo per tutti i tipi di applicazioni ad uso
commerciale

Ideale per chi desidera un flusso d'aria confortevole in ambienti
ampi grazie all'effetto Coanda: angolo di uscita dell'aria fino a 100°
Anche i locali con soffitti alti fino a 3,8 metri possono essere
riscaldati o raffrescati facilmente senza perdita di capacita

Adatta ad essere installata sia in edifici nuovi che in progetti di
ristrutturazione

Facilmente installabile in angoli e spazi ristretti, poiché richiede
uno spazio laterale di soli 30 mm per la manutenzione

Possibilita di scelta tra 5 diverse velocita del ventilatore per il
massimo comfort

Unita elegante che si armonizza con qualsiasi arredo. | deflettori si
chiudono completamente quando l'unita non & in funzione e non
vi sono griglie di aspirazione dell'aria visibili

~

~

~

~

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i
codici QR o fare clic sugli stessi.

Dati sull'efficienza

SMI' Advance-series

BLUEVOoLUTION

FHA60-71A9

RZASG100-140MVI_MY1 BRCTH52W BRP069C81
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FHA-A(9) RZASG-MV1 % RZASG-MY1

FHA + RZASG 71A9 +71MV1 100A +100MV1 125A + 125MV1 140A + 140MV1 100A + 100MY1 125A +125MY1 140A + 140MY1

Capacita di raffrescamento Nom. kw 6,80 9,50 12,1 13,4 9,50 12,1 13,4
Capacita diriscaldamento Nom. kW 7,50 10,8 13,5 15,5 10,8 13,5 15,5
Raffrescamento di Classe di efficienza energetica A+ - A+ -
ambienti Capacita Pdesign kW 6,80 9,50 12,1 134 9,50 12,1 134
SEER 595 583 5,88 583 5,88
ns,c % 230 232 - 230 232
Consumo energetico annuale kWh/a 400 570 1.246 1.368 570 1.246 1.368
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A - A -
di ambienti Capacita Pdesign kW 4,50 6,00 7,80 6,00 7,80
(condizioni = scop 3,90 391 3,83 3,81 3,91 3,83 3,81
climatiche medie)
ns,h % 150 149 - 150 149
Consumo energetico annuale kWh/a 1.616 2148 2193 2.866 2148 2193 2.866
Unita interna FHA 71A9 100A 125A 140A 100A 125A 140A
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm |235x1.270x690 235x1.590x690
Peso Unita kg 34,0 41,0
Filtro aria Tipo Rete in resina
Ventilatore Portata Raffrescamento Bassa/Media/Alta  m*/min | 14,0/17,0/20,5 |20,0/24,0/28,0 | 23,0/27,0/31,0 | 24,0/29,0/34,0 20,0/24,0/28,0 23,0/27,0/31,0 | 24,0/29,0/34,0
d'aria Riscaldamento Bassa/Media/Alta  m*/min | 14,0/17,0/20,5 |20,0/24,0/28,0 | 23,0/27,0/31,0 |24,0/29,0/34,0 20,0/24,0/28,0 | 23,0/27,0/31,0 | 24,0/29,0/34,0
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA 55 60 62 64 60 62 64
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA| 34/36/38 34/38/42 37/41/44 38/42/46 34/38/42 37/41/44 38/42/46
sonora Riscaldamento Media/Nom./Alta dBA | 34/36/38 34/38/42 37/41/44 38/42/46 34/38/42 37/41/44 38/42/46
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC7GA53 / BRC7GA56
Comando afilo BRCIE53A7 / BRCIE53B7 / BRCIE53C7 / BRC1D528 / BRCIES1A7
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240
Unita esterna RZASG 71MV1 100MV1 125MV1 140MV1 100MY1 125MY1 140MY1
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm | 770x900x320 990x940x320
Peso Unita kg 60 70 78 70 77
Livello di potenza Raffrescamento dBA 65 70 71 73 70 71 73
sonora Riscaldamento dBA 71 73 - 71 73
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 46 53 54 53 54
sonora Riscaldamento Nom. dBA 47 57
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -15~46
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -15~15,5
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675
Carica kg/TCO2q 2,45/1,65 2,60/1,76 2,90/1,96 2,60/1,76 2,90/1,96
Collegamenti Liquido/Gas DE mm 9,52/15,9
tubazioni Lunghezza UE-Ul  Max. m 50
tubazioni  Sistema  Equivalente m 70
Senza carica m 30
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m Vedere il manuale d'installazione
Dislivello Ul-UE  Max. m 30,0
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A 20 25 32 16

Contiene gas fluorurati a effetto serra
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FHA-A(9) + RXM-R(9) Split
BLUEVOoLUTION

Unita pensile a soffitto

Per ambienti ampi, privi di controsoffitto
e di spazio libero a pavimento

7\

> La combinazione con unita esterne split & I'ideale per piccole
applicazioni quali negozi al dettaglio, uffici e applicazioni
residenziali

Ideale per chi desidera un flusso d'aria confortevole in ambienti
ampi grazie all'effetto Coanda: angolo di uscita dell'aria fino a 100° FHAI00-140A9
Anche i locali con soffitti alti fino a 3,8 metri possono essere
riscaldati o raffrescati facilmente senza perdita di capacita
Adatta ad essere installata sia in edifici nuovi che in progetti di
ristrutturazione

Facilmente installabile in angoli e spazi ristretti, poiché richiede
uno spazio laterale di soli 30 mm per la manutenzione
Possibilita di scelta tra 5 diverse velocita del ventilatore per il
massimo comfort RXM-R9 BRCIHS2W BRPO6OCST
Unita elegante che si armonizza con qualsiasi arredo. | deflettori si

chiudono completamente quando I'unita non & in funzione e non

vi sono griglie di aspirazione dell'aria visibili
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~

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i
codici QR o fare clic sugli stessi.

Dati sull'efficienza FHA + RXM 35A9 +35R9 50A9 + 50R 60A9 + 60R
Capacita di raffrescamento Nom. kw 3,40 5,00 5,70
Capacita diriscaldamento Nom. kw 4,00 6,00 7,20
Raffrescamento di Classe di efficienza energetica A++ A+
ambienti Capacita Pdesign kw 3,40 5,00 5,70
SEER 6,24 592 6,08
Consumo energetico annuale kWh/a 191 295 328
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A+ A
di ambienti Capacita Pdesign kw 3,10 435 47
(condizioni  gcop 443 3,86 3,87
climatiche medie) "
Consumo energetico annuale kWh/a 979 1.577 1.704
Unita interna FHA 35A9 \ 50A9 60A9
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm 235x960x690 235x1.270x690
Peso Unita kg 26,0 \ 27,0 32,0
Filtro aria Tipo Rete in resina
Ventilatore Portata Raffiescamento Bassa/Media/Alta  m*/min 10,0/11,5/14,0 10,0/12,0/15,0 1,5/15,0/19,5
daria Riscaldamento Bassa/Media/Alta m*min 10,0/11,5/14,0 10,0/12,0/15,0 11,5/15,0/19,5
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA 53 54
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA 31/34/36 32/35/37 33/35/37
sonora Riscald ) Media/Nom./Alta dBA 31/34/36 32/35/37 33/35/37
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC7GA53 / BRC7GA56
Comando afilo BRC1E53A7 / BRC1E53B7 / BRC1E53C7 / BRC1D528 / BRC1E51A7
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240
Unita esterna RXM 35R9 50R \ 60R
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm 552x840x350 734x954x401
Peso Unita kg 32 49,0
Livello di potenza Raffrescamento dBA 61 62 63
sonora Riscaldamento dBA 61 62 63
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 49,0 48,0
sonora Riscaldamento Nom. dBA 49,0
Campo difunzionamento Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -10~50/46
Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -20~24
Refrigerante Tipo R-32
GWP 675 675,0
Carica kg/TCO2Eq 0,76/0,52 1,15/0,780
Collegamenti Liquido DE mm 6,35 6,35
tubazioni Gas DE mm 9,52 12,7
Lunghezza UE-Ul  Max. m 20 30
tubazioni sistema  Senza carica m 10
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m 0,02 (per lunghezza tubazioni superiore a 10 m)
Dislivello UIl-UE  Max. m 15 ‘ 20,0
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A 13 \ 16

Contiene gas fluorurati a effetto serra
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FUA-A + RZAG-NV1 / NY1

Unita pensile a soffitto a 4 vie

Unita Daikin esclusiva per ambienti ampi, privi di
controsoffitto e di spazio libero a pavimento

> La combinazione con I'unita Sky Air Serie Advance assicura un
buon rapporto qualita/prezzo per tutti i tipi di applicazioni ad uso
commerciale

> Anche i locali con soffitti alti fino a 3,5 metri possono essere
riscaldati o raffrescati facilmente senza perdita di capacita

> Adatta ad essere installata sia in edifici nuovi che in progetti di
ristrutturazione

> Gamma unificata di unita interne per R-32 e R-410A

> Controllo dei singoli deflettori: flessibilita per adattarsi alla
configurazione di qualsiasi locale senza modificare la posizione
dell'unital

&
» Tramite il telecomando e possibile programmare 5 diverse
angolazioni di emissione dell'aria comprese tra 0 e 60°

—  —
K / \ / da 0°a 60°
Per maggiori dettagli e informazioni approfondite,
scansionare i codici QR o fare clic sugli stessi.
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SMI’ Alpha-series

BLUEVOoLUTION

FUA-A

RZAG-NVI_NY1

BRCIH52W, BRPO69C81

> Elegante rivestimento in stile moderno con finiture bianco puro
(RAL9010) e grigio ferro (RAL7011), si armonizza facilmente con
qualsiasi arredamento

> Livelli di comfort ottimali garantiti grazie alla regolazione
automatica della portata d'aria in base al carico richiesto

> Pompa di scarico condensa di serie con prevalenza di 720 mm per
aumentare la flessibilita e la velocita di installazione
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Dati sull'efficienza FUA+RZAG 71A+71NV1  100A +100NV1 125A +125NV1  71A+71INY1 | 100A +100NY1 125A +125NY1
Capacita di raffrescamento Nom. kw 6,80 9,50 121 6,80 9,50 121
Capacita diriscaldamento Nom. kW 7,50 10,8 13,5 7,50 10,8 13,5
Raffrescamento di Classe di efficienza energetica A++ - A++ -
ambienti Capacita Pdesign kW 6,80 9,50 12,1 6,80 9,50 12,1
SEER 7,02 6,42 6,39 7,02 6,42 6,39
ns,c % - 253 - 253
Consumo energetico annuale kWh/a 339 518 1136 339 518 1136
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A+ - A+ -
diambienti Capacita Pdesign kw 4,70 7,80 9,52 4,70 7,80 9,52
(condizioni  scop/A 4,20 4,50 4,26 4,20 4,50 4,26
climatiche medie) ns,h % _ 167 _ 167
Consumo energetico annuale kWh/a 1.567 2427 3.129 1.567 2427 3.129
Unita interna FUA 71A 100A 125A 71A 100A 125A
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm 198x950x950
Peso Unita kg 25,0 26,0 25,0 26,0
Filtro aria Tipo Rete in resina
Ventilatore Portata Raffiescamento Bassa/Media/Alta m?*min | 16,0/19,5/23,0 | 20,0/25,5/31,0 | 20,5/26,5/32,5 | 16,0/19,5/23,0 | 20,0/25,5/310 | 20,5/26,5/32,5
d'aria Riscaldamento Bassa/Media/Alta m*min | 16,0/19,5/23,0 | 20,0/255/31,0 | 20,5/26,5/32,5 | 16,0/19,5/23,0 | 20,0/25,5/310 | 20,5/26,5/32,5
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA - 65 - 65
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA 35/38/41 39/42/46 40/43/47 35/38/41 39/42/46 40/43/47
sonora Riscaldamento Bassa/Media/Alta dBA 35/38/41 39/42/46 40/43/47 35/38/41 39/42/46 40/43/47
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC7C58
Comando afilo BRC1H52W/S/K / BRC1E53A/B/C / BRC1D52
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220~240
Unita esterna RZAG 71NV1 100NV1 125NV1 71INY1 100NY1 125NY1
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 870x1.100x460
Peso Unita kg 81 85 95 81 85 94
Livello di potenza Raffrescamento dBA 64 66 69 64 66 69
sonora Riscaldamento dBA - 68 - 68
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 46 47 49 46 47 49
sonora Riscaldamento Nom. dBA 48 50 52 48 50 52
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -20 ~52
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -20 ~18
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675
Carica kg/TCO2Eq 3,20/2,16 3,70/2,50 3,20/2,16 3,70/2,50
Collegamenti Liquido/Gas DE mm 9,52/15,9
tubazioni Lunghezza UE-Ul  Max. m 55 85 55 85
tubazioni Sistema Equivalente m 75 100 75 100
Senza carica m 40
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m Vedere il manuale d'installazione
Dislivello Ul-UE Max. m 30
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Portata massima del fusibile (MFA) A 20 32 16

Contiene gas fluorurati a effetto serra
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FUA-A + RZASG-MV1 / MY1

Unita pensile a soffitto a 4 vie

Unita Daikin esclusiva per ambienti ampi, privi di
controsoffitto e di spazio libero a pavimento

> La combinazione con I'unita Sky Air Serie Advance assicura un
buon rapporto qualita/prezzo per tutti i tipi di applicazioni ad uso
commerciale

> Anche i locali con soffitti alti fino a 3,5 metri possono essere
riscaldati o raffrescati facilmente senza perdita di capacita

> Adatta ad essere installata sia in edifici nuovi che in progetti di
ristrutturazione

> Controllo dei singoli deflettori: flessibilita per adattarsi alla
configurazione di qualsiasi locale senza modificare la posizione
dell'unital

> Tramite il telecomando é possibile programmare 5 diverse
angolazioni di emissione dell'aria comprese tra 0 e 60°

> Elegante rivestimento in stile moderno con finiture bianco puro
(RAL9010) e grigio ferro (RAL7011), si armonizza facilmente con
qualsiasi arredamento

> Livelli di comfort ottimali garantiti grazie alla regolazione
automatica della portata d'aria in base al carico richiesto

> Pompa di scarico condensa di serie con prevalenza di 720 mm per
aumentare la flessibilita e la velocita di installazione

B

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i

ERTiE

FUA-A

RZASG100-140MVI_MY1

M!’ Advance-series

BLUEVOoLUTION

BRCIH52W BRP0O69C81

i

)]

4\

)

codici QR o fare clic sugli stessi. FUA-A RZASG-MY1
Dati sull'efficienza FUA + RZASG 71A + 71IMV1 100A +100MV1 125A + 125MV1 100A +100MY1 125A + 125MY1
Capacita di raffrescamento Nom. kw 6,80 9,50 12,1 9,50 12,1
Capacita diriscaldamento Nom. kw 7,50 10,8 13,5 10,8 13,5
Raffrescamento di Classe di efficienza energetica A++ A+ - A+ -
ambienti Capacita Pdesign kw 6,80 9,50 12,1 9,50 12,1
SEER 6,16 583 5,49 583 5,49
ns,c % - 217 - 217
Consumo energetico annuale kWh/a 386 570 1.322 570 1.322
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A A+ - A+ -
di ambienti Capacita Pdesign kW 4,50 6,00
(condizioni  scop/a 390 4,01 3,84 4,01 384
climatiche medie)
ns,h % - 151 - 151
Consumo energetico annuale kWh/a 1.615 \ 2.095 2.188 2.095 2188
Unita interna FUA 71A \ 100A \ 125A \ 100A \ 125A
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm 198x950x950
Peso Unita kg 25,0 \ 26,0
Filtro aria Tipo Rete in resina
Ventilatore Portata Raffiescamento Bassa/Media/Alta m*/min 16,0/19,5/23,0 20,0/25,5/31,0 20,5/26,5/32,5 20,0/25,5/31,0 20,5/26,5/32,5
d'aria Riscaldamento Bassa/Media/Alta  m*min 16,0/19,5/23,0 20,0/25,5/31,0 20,5/26,5/32,5 20,0/25,5/31,0 20,5/26,5/32,5
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA - 65 - 65
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA 35/38/41 39/42/46 40/43/47 39/42/46 40/43/47
sonora Riscald ) Bassa/Media/Alta dBA 35/38/41 39/42/46 40/43/47 39/42/46 40/43/47
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC7C58
Comando a filo BRC1H52W/S/K / BRCIE53A/B/C / BRC1D52
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240
Unita esterna RZASG 71MV1 100MV1 \ 125MV1 \ 100MY1 \ 125MY1
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm 770x900x320 990x940x320
Peso Unita kg 60 70
Livello di potenza Raffrescamento dBA 65 70 71 70 71
sonora Riscaldamento dBA - 71 - 71
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 46 53
sonora Riscaldamento Nom. dBA 47 57
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -15~46
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -15~15,5
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675
Carica kg/TCO2q 2,45/1,65 2,60/1,76
Collegamenti Liquido/Gas DE mm 9,52/15,9
tubazioni Lunghezza UE- Ul Max. m 50
tubazioni  Sistema  Equivalente m 70
Senza carica m 30
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m Vedere il manuale d'installazione
Dislivello Ul-UE  Max. m 30,0
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A 20 \ 25 \ 32 16

Contiene gas fluorurati a effetto serra
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FVA-A + RZAG-NV1 / NY1

Unita a pavimento

Per spazi commerciali con soffitti alti

> La combinazione con I'unita Sky Air Serie Alpha garantisce i
massimi livelli di qualita, efficienza e prestazioni
Diminuzione della variazione di temperatura mediante la
selezione automatica della velocita del ventilatore o grazie al
ventilatore a 3 velocita liberamente selezionabili

Ambiente ancora piu confortevole grazie alla migliore
distribuzione dell'aria con uscita verticale che permette una
regolazione manuale delle alette di uscita dell'aria nella parte
superiore dell'unita

Possibilita di direzionare il flusso dell'aria in orizzontale per
adattarsi meglio all'ambiente (tramite il comando a filo
BRCIE*/BRCIH*)

~

~

~

Vista laterale - alette uscita aria

Tutte su

Tutte giu

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i
codici QR o fare clic sugli stessi.

Dati sull'efficienza

SM!’ Alpha-series

BLUEeVOoLUTiON
e
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>

i

e

)

BRCIH52W, BRPO69C81

FVA-A

RZAG-NY1

FVA + RZAG 71A +71NV1 100A +100NV1 125A +125NV1 140A +140NV1 71A + 71NY1 100A +100NY1 125A +125NY1 140A +140NY1

Capacita di raffrescamento Nom. kW 6,80 9,50 12,1 13,4 6,80 9,50 121 13,4
Capacita diriscaldamento Nom. kw 7,50 10,8 13,5 15,5 7,50 10,8 13,5 15,5
Raffrescamento di Classe di efficienza energetica A++ - A++ -
ambienti Capacita Pdesign kW 6,80 9,50 12,1 13,4 6,80 9,50 12,1 13,4
SEER 6,34 6,40 6,41 6,12 6,34 6,40 6,41 6,12
ns,c % - 253 242 - 253 242
Consumo energetico annuale kWh/a 376 520 1133 1.314 376 520 1133 1314
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A+ - A+ -
di ambienti Capacita Pdesign kW 470 7,80 9,52 4,70 7,80 9,52
(condizioni  scop/p 4,05 4,20 45 3,94 4,05 4,20 4,15 394
climatiche medie)
ns,h % - 163 155 - 163 155
Consumo energetico annuale kWh/a 1.625 2.600 3.209 3.383 1.625 2.600 3.209 3.383
Unita interna FVA 71A 100A 125A 140A 71A 100A 125A 140A
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm |1.850x600x270 1.850x600x350 1.850x600x270 1.850x600x350
Peso Unita kg 42 50 42 50
Filtro aria Tipo Resinnet
Ventilatore Portata Raffiescamento Bassa/Media/Alta m*min | 14/16/18 22/25/28 24/26/28 26/28/30 14/16/18 22/25/28 24/26/28 26/28/30
diaria Riscaldamento Bassa/Media/Alta m*/min | 14/16/18 22/25/28 24/26/28 26/28/30 14/16/18 22/25/28 24/26/28 26/28/30
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA 55 62 63 65 55 62 63 65
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA | 38/41/43 44/47/50 46/48/51 48/51/53 38/41/43 44/47/50 46/48/51 48/51/53
sonora Riscaldamento Media/Nom./Alta dBA | 38/41/43 44/47/50 46/48/51 48/51/53 38/41/43 44/47/50 46/48/51 48/51/53
Sistemi di controllo Comando a filo BRC1H52W/S/K / BRC1E53A / BRC1E53B / BRC1E53C / BRC1D52
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Unita esterna RZAG 71NV1 100NV1 125NV1 140NV1 71NY1 100NY1 125NY1 140NY1
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 870x1.100x460
Peso Unita kg 81 85 95 81 85 94
Livello di potenza Raffrescamento dBA 64 66 69 70 64 66 69 70
sonora Riscaldamento dBA - 68 71 - 68 71
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 46 47 49 50 46 47 49 50
sonora Riscaldamento Nom. dBA 48 50 52 48 50 52
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -20 ~52
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -20 ~18
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675
Carica kg/TCO2Eq 3,20/2,16 3,70/2,50 3,20/2,16 3,70/2,50
Collegamenti Liquido/Gas DE mm 9,52/15,9
tubazioni Lunghezza UE-Ul  Max. m 55 85 55 85
tubazioni  Sistema  Equivalente m 75 100 75 100
Senza carica m 40
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m Vedere il manuale d'installazione
Dislivello Ul-UE  Max. m 30
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A 20 32 16

Contiene gas fluorurati a effetto serra
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FVA-A + RZASG-MV1 / MY1 SkoAir Advance-series
BLUEVOLUTION

Unita a pavimento

Per spazi commerciali con soffitti alti

> La combinazione con I'unita Sky Air Serie Advance assicura un
buon rapporto qualita/prezzo per tutti i tipi di applicazioni ad
uso commerciale

> Diminuzione della variazione di temperatura mediante la
selezione automatica della velocita del ventilatore o grazie al
ventilatore a 3 velocita liberamente selezionabili

> Ambiente ancora piu confortevole grazie alla migliore
distribuzione dell'aria con uscita verticale che permette una
regolazione manuale delle alette di uscita dell'aria nella parte
superiore dell'unita

> Possibilita di direzionare il flusso dell'aria in orizzontale per
adattarsi meglio all'ambiente (tramite il comando a filo

7\

BRCIE*/BRCIH*)
BRCIH52W BRP069C81
Vista laterale - alette uscita aria
Tutte git Giu

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i

VENTILAZIONE E
PURIFICAZIONE DELLARIA PER

APPLICAZIONI COMMERCIALI

codici QR o fare clic sugli stessi. RZASG-MV1 [ RZASG-MY1
Dati sull'efficienza FVA + RZASG 71A +71MV1 100A +100MV1 125A +125MV1 140A + 140MV1 100A + 100MY1 125A + 125MY1 140A + 140MY1
Capacita di raffrescamento Nom. kw 6,80 9,50 121 13,4 9,50 121 13,4
Capacita diriscaldamento Nom. kw 7,50 10,8 13,5 15,5 10,8 13,5 15,5
Raffrescamento di Classe di efficienza energetica A+ - A+ - o
ambienti Capacita Pdesign kw 6,80 9,50 12,1 13,4 9,50 12,1 13,4 b=
SEER 583 572 5,52 5,63 572 5,52 563 g
ns,c % - 218 222 - 218 222 g
Consumo energetico annuale kWh/a 408 581 1.314 1.428 581 1.314 1.428 =
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A+ A - A - =
di ambienti Capacita Pdesign kW 4,50 6,00 7,80 6,00 7,80 E
(condizioni  ccop/a 4,04 3,83 3,64 3,81 3,83 3,64 3,81 0
climatiche medie) ©v
ns,h % - 143 149 - 143 149
Consumo energetico annuale kWh/a 1.559 \ 2193 2.308 2.866 2193 2.308 2.866 _
Unita interna FVA 71A 100A | 125A | 140A | 100A | 125A | 140A §
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm | 1.850x600x270 1.850x600x350 g
Peso Unita kg 42 50 g
Filtro aria Tipo Rete in resina -
Ventilatore Portata Raffrescamento Bassa/Media/Alta  m*/min 14/16/18 22/25/28 24/26/28 26/28/30 22/25/28 24/26/28 26/28/30 <Z;
d'aria Riscaldamento Bassa/Media/Alta  m*min 14/16/18 22/25/28 24/26/28 26/28/30 22/25/28 24/26/28 26/28/30 E
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA 55 62 63 65 62 63 65 ©
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA |  38/41/43 44/47/50 46/48/51 48/51/53 44/47/50 46/48/51 48/51/53
sonora Riscald: ) Media/Nom./Alta dBA 38/41/43 44/47/50 46/48/51 48/51/53 44/47/50 46/48/51 48/51/53
Sistemi di controllo Comando a filo BRC1H52W/S/K / BRC1E53A / BRCIE5S3B / BRC1E53C / BRC1D52 "
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/60/220-240/220 E E
Unita esterna RZASG  71MV1 100MV1 | 125MV1 | 140MV1 | 100MY1 | 125MY1 | 140MY1 E g
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm | 770x900x320 990x940x320 ==
Peso Unita kg 60 70 78 70 77 b=
Livello di potenza Raffrescamento dBA 65 70 71 73 70 71 73
sonora Riscaldamento dBA - 71 73 - 71 73
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 46 53 54 53 54
sonora Riscaldamento Nom. dBA 47 57
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -15~46 S
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -15~15,5 s
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675 =
Carica kTcoxtq | 2,45/1,65 | 2,60/1,76 | 29019 | 2,60/1,76 | 2,90/1,96 =
Collegamenti Liquido/Gas DE mm 9,52/15,9 5
tubazioni Lunghezza UE- Ul Max. m 50 “
tubazioni  Sistema  Equivalente m 70
Senza carica m 30
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m Vedere il manuale d'installazione
Dislivello Ul-UE  Max. m 30,0
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A 20 \ 25 \ 32 16

Contiene gas fluorurati a effetto serra
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FNA-A9 + RZAG-A

Unita a pavimento ad incasso

Progettata per scomparire nelle pareti

> La combinazione con I'unita Sky Air Serie Alpha garantisce i
massimi livelli di qualita, efficienza e prestazioni

> Installazione non appariscente a incasso a parete: sono visibili

unicamente le griglie di aspirazione e mandata

> Richiede uno spazio di installazione minimo poiché la profondita e

disoli 200 mm

> L'altezza ridotta (620 mm) consente l'installazione dell'unita nello

spazio sotto le finestre

> La prevalenza elevata consente maggiore flessibilita di installazione

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i
codici QR o fare clic sugli stessi.

Dati sull'efficienza FNA + RZAG
Capacita di raffrescamento Min./Nom./Max. kw
Capacita diriscaldamento Min./Nom./Max. kw
Raffrescamento di Classe di efficienza energetica
ambienti Capacita Pdesign kw

SEER

Consumo energetico annuale kWh/a
Riscaldamento Classe di efficienza energetica
di ambienti Capacita Pdesign kW
(cgndi;ioni . SCOP/A
climatiche medie) -

Consumo energetico annuale kWh/a
Unita interna FNA
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm
Peso Unita kg
Filtro aria Tipo
Ventilatore Portata  Raffrescamento Bassa/Alta m*min

diaria Riscaldamento Bassa/Alta m%min

Prevalenza  Nom./Alta Pa
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA
sonora Riscaldamento Bassa/Nom./Alta dBA
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi

Comando afilo
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V
Unita esterna RZAG
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm
Peso Unita kg
Livello di potenza Raffrescamento dBA
sonora Riscaldamento dBA
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA
sonora Riscaldamento Nom. dBA
Campo di Raffrescamento T.esterna  Min.~Max. °CBS
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU
Refrigerante Tipo/GWP

Carica kg/TCO2Eq
Collegamenti Liquido/Gas DE mm
tubazioni Lunghezza UE-Ul  Max. m

tubazioni  Sjstema Senza carica m

Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m

Dislivello UI-UE  Max. m
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V

Contiene gas fluorurati a effetto serra

54

FNA-A9
<4l ' I
=
- =My ;& ; .
RZAG25-60A BRCIH52W BRP069C81
= FNA-A9
35A9 +35A 50A9 + 50A 60A9 + 60A
1,6/3,5/4,5 1,7/5,0/6,0 1,7/6,0/6,5
1,40/4,00/5,00 1,70/5,00/6,00 1,70/7,00/7,50
A+
3,50 5,00 6,00
5,90 5,70
208 297 368
A
3,50 4,30 4,50
3,90
1.255 1.542 1.616
35A9 50A9 60A9
620/720x790x200 620/720x1.190x200
23,0 30,0
Rete in resina
73/8,7 13,5/16,0
73/8,7 13,5/16,0
30/48 40/49
53,0 56,0
28,0/31,0/33,0 30,0/33,0/36,0
28,0/31,0/33,0 30,0/33,0/36,0

35A

62,0
62,0
48,0
48,0

6,35/9,52

SMI' Alpha-series

BLUEVOoLUTION

BRC4C65
BRCTH52W/S/K / BRCIE53A / BRC1E53B / BRC1E53C / BRC1D52
1~/50/60/220-240/220

50A
734x870x373
52
63,0
63,0
49,0
49,0
-20~52
-20~24
R-32/675,0
1,55/1,05
6,35/12,7
50
30
0,02 (per lunghezza tubazioni superiore a 30 m)
30,0
1~/50/220-240

60A

64,0
64,0
50,0
50,0
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FNA-A9 + RXM-R(9) Split
BLUEVOLUTION

Unita a pavimento ad incasso

Progettata per scomparire nelle pareti

> La combinazione con unita esterne split & 'ideale per piccole
applicazioni quali negozi al dettaglio, uffici e applicazioni
residenziali

> Installazione non appariscente a incasso a parete: sono visibili
unicamente le griglie di aspirazione e mandata

> Richiede uno spazio di installazione minimo poiché la profondita e FNA-A9
di soli 200 mm

> L'altezza ridotta (620 mm) consente l'installazione dell'unita nello
spazio sotto le finestre

> La prevalenza elevata consente maggiore flessibilita di installazione

RXM-R BRCIH52W BRP0O69C81

frifl=
a=
g
Per maggiori dettagli e informazioni ﬁ 5 "E'
approfondite, scansionare i S § S
codici QR o fare clic sugli stessi. g § g
[
Dati sull'efficienza FNA + RXM 25A9 + 25R9 35A9 + 35R9 50A9 + 50R 60A9 + 60R = E S
Capacita di raffrescamento Nom. kW 2,60 3,40 5,00 6,00 § E
Capacita diriscaldamento Nom. kW 3,20 4,00 5,80 7,00
Raffrescamento di  Classe di efficienza energetica A+ A o
ambienti Capacita Pdesign KW 2,60 3,40 5,00 6,00 3
SEER 5,68 5,70 577 5,56 =
Consumo energetico annuale kWh/a 160 209 303 378 %
Riscaldamento Classe di efficienza energetica A+ E
di ambienti Capacita Pdesign kW 2,80 2,90 4,00 4,60 =
(condizioni sopa 4,24 4,05 4,09 476 &
climatiche medie) - 0
Consumo energetico annuale kWh/a 924 1.002 1.368 1.547 @
Unita interna FNA 25A9 \ 35A9 50A9 \ 60A9
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm 620 (1)/720x790x200 620 (1)/720x1.190x200 =
Peso Unita kg 23,0 30,0 a
Filtro aria Tipo Rete in resina o]
Ventilatore Portata Raffrescamento Bassa/Alta m*/min 7,3/87 13,5/16,0 ‘4’:’
d'aria Riscaldamento Bassa/Alta m*/min 7,3/8,7 13,5/16,0 ;
Prevalenza  Nom./Alta Pa 30/48 40/49 g
[-%
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA 53,0 56,0 o
Livello di pressione Raffrescamento Bassa/Media/Alta dBA 28,0/31,0/33,0 30,0/33,0/36,0
sonora Riscald: ) Bassa/Nom./Alta dBA 28,0/31,0/33,0 30,0/33,0/36,0
Sistemi di controllo Telecomando a infrarossi BRC4C65 "
Comando a filo BRC1H52W/S/K / BRCIE53A / BRCIE53B / BRCIE53C / BRC1D52 E E
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/60/220-240/220 = Q
Unita esterna RXM 25R9 \ 35R9 50R \ 60R 5 £
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm 552x840x350 734x954x401 a E
Peso Unita kg 32 49,0
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 46,0 49,0 48,0
sonora Riscaldamento Nom. dBA 47,0 49,0
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -10 ~ 46
funzionamento  Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -15~24 S
Refrigerante Tipo R-32 §
GWP 675 675,0 =
Carica kg/TCO2Eq 0,76/0,52 1,15/0,780 =
Collegamenti Liquido DE mm 6,35 6,35 5
tubazioni Gas DE mm 9,52 127 -
Lunghezza UE-Ul  Max. m 20 30
tubazioni sistema  Senza carica m 10
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m 0,02 (per lunghezza tubazioni superiore a 10 m)
Dislivello UIl-UE  Max. m 15 ‘ 20,0
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A 13 \ 16

(1)Con supporti di installazione | Contiene gas fluorurati a effetto serra
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Gamma di barriere d'aria Biddle

Altezza
porta (m)
Condizioni di
" Favorevole Normale Sfavorevole
installazione
Es.: centro Es.: debole vento Es..installazione in
commerciale coperto  diretto, assenza un angolo o piazza,
0 entrata con porta di porte aperte piani multipli e/o scale
girevole opposte, edifici soloa  aperte
piano terra
Tipo b Caratteristiche
P prodotto
- CYQ - Barriera d'aria Biddle per
Barriera collegamento ai sistemi ERQ
d'aria Biddle Q - Collegabile a una pompa di
standard S/M/L-DK-F calore ERQ
sospesa - Modello cassette (C): viene
installato in controsoffitti,
lasciando visibile solo il pannello
decorativo
Barriera - Modello a installazione sospesa
d'aria (F): facile installazione a parete
dard cYQ
standar S/M/L-DK-C | - Modello aincasso (R): viene
Biddle, incassato in modo discreto nel
cassette soffitto
- Tempo di recupero
dell'investimento inferiore a un
) anno e mezzo rispetto a una
Barriera barriera d'aria elettrica
d'aria Biddle cvQ - Installazione semplice e veloce, a
gtandard ad | S/M/LDKR | costiridotti: non sono necessari
incasso sistemi idraulici, caldaie e
collegamenti del gas aggiuntivi

Legenda barriere d'aria Biddle

Barriere d'aria T T T L o

C = Regolatore di serie

.
B | d d | e B = Bianco (RAL 9016)
Colore S

= Grigio (RAL 9006)
Tioo di F = Installazione sospesa
3 c o ir:EthH;zione C = Cassette
Le barriere d'aria Biddle ~ Adincasso
rappresentano una soluzione — Classedi capacita (kW)
altamente efficiente per rivenditori e L Espansione diretta Daikin

consulenti per contrastare il problema

Larghezza porta (cm)

della separazione del clima interno 5 = Piccolo
! } ) Gamma M = Medio
ed esterno in corrispondenza degli L = Grande
. ! 4 N N d V= Collegabile ai sistemi VRV
lngreSS| del ﬂegOZI O deg|| U]CﬁCL Q = Collegabile ai sistemi ERQ

Barriera d'aria Biddle
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CYQS/M/L-DK-F/C/R

Barriera d'aria Biddle per ERQ

Collegabile a una pompa di calore ERQ

Il sistema ERQ & tra i primi sistemi ad espansione diretta a poter essere collegato a
barriere d'aria

Modello a installazione sospesa (F): facile installazione a parete

Modello cassette (C): viene installato in controsoffitti, lasciando visibile solo il pannello
decorativo

Modello a incasso (R): viene incassato in modo discreto nel soffitto

Tempo di recupero dellinvestimento inferiore a un anno e mezzo rispetto a una barriera
d'aria elettrica

Installazione semplice e veloce, a costi ridotti: non sono necessari sistemi idraulici,
caldaie e collegamenti del gas aggiuntivi

TECNOLOGIA BREVETTATA: massima efficienza energetica grazie alla notevole riduzione
delle turbolenze del flusso d'aria, alla portata d'aria ottimizzata e all'applicazione di una
tecnologia avanzata basata su un raddrizzatore di flusso

Efficienza di separazione dell'aria intorno all'85%, che consente di ridurre notevolmente
le dispersioni di calore e la capacita di riscaldamento richiesta per le unita interne

Barriere d'aria Biddle

CYQMI50DK80FSN

Barriera d'aria elettrica

+ 12.000
o CYQM150DK80CSN CYQM150DK80RSN
5 10000
23
E g 8.000
= Pompa di calore Daikin
E g, 6o con barriera d'aria Biddle |
gjg 4000 Per maggiori dettagli e informazioni (“@
28 2o approfondite, scansionare i
o ) P . . .
o o codici QR o fare clic sugli stessi. cYQ
1 2 anni
Gamma di unita esterne per il collegamento con le barriere d'aria Biddle
Sistema Tipo Nome prodotto  Unita cond ti 71 100 125 140 200 250
- Elevata efficienza #
ERQ_‘A\” 1 _ |- Livelli di comfort alti I ° ° °
Unita condensanti
Condensato | Pompa di - Semplicita di progettazione e
ad aria calore installazione
ERQ-AW1' - Flessibilita di installazione f
Unita condensanti massimizzata con 4 tipi di sistemi di I ° ® e
controllo L
1) Utilizzare le unita condensanti solo in combinazione con unita di trattamento dell'aria.
Piccola Media
CYQS150DK80 CYQS200DK100 CYQS250DK140 CYQMI100DK80 CYQMI50DK80 CYQM200DK100 CYQM250DK140
*BN/*SN *BN/*SN *BN/*SN *BN/*SN *BN/*SN *BN/*SN *BN/*SN
Capacita diriscaldamento Velocita 3 kW 9,0 11,6 16,2 9,2 11,0 13,4 19,9
Potenza assorbita Solo ventilazione Nom. kW 0,35 0,46 0,58 0,37 0,56 0,75 0,94
Riscaldamento  Nom. kW 0,35 0,46 0,58 0,37 0,56 0,75 0,94
DeltaT Velocita 3 K 15 16 17 14 13 15
Pannellatura Colore BN: RAL9010 / SN: RAL9006
Dimensioni Unita Altezza F/C/R mm 270/270/270
Larghezza F/C/R mm | 1500/1.500/1.548 | 2.000/2.000/2.048| 2.500/2.500/2.548 | 1.000/1.000/1.048 | 1.500/1.500/1.548 | 2.000/2.000/2.048 | 2.500/2.500/2.548
Profondita F/C/R mm 590/821/561
Intercapedine soffitto richiesta > mm 420
Altezza porta Max. m 23(1/25(2/2,03)123 (/2,15 (2)/2,0 3) 23 (1/2)5 (/2,0 3) 2,5 (/24 (2)/2.3(3) 1 25 (1/24(2)/23 3) | 2,5 (/2,4 (/2.3 (3) 1 2,5 (1)/2,4(2)/23 3)
Larghezza porta  Max. m 1.5 2,0 2,5 1,0 15 2,0 2,5
Peso Unita kg 66 83 107 57 73 94 108
Ventilatore - Portata d'aria Riscaldamento  Velocita 3 m*/ora 1.746 2.328 2910 1.605 2.408 3.210 4.013
Livello di pressione sonora Riscaldamento  Velocita 3 dBA 49 50 51 50 51 53 54
Refrigerante Tipo/GWP R-410A /2.087,5
Collegamenti tubazioni Liquido/DE/Gas/DE mm 9,52/16,0 | 952/190 | 9,52/16,0 | 9,52/19,0
Accessori richiesti (da ordinare separatamente) Comando a filo Daikin (BRC1H51(9)W/S/K / BRCIE53A/B/C / BRC1D52)
Alimentazione Tensione \ 230
Grande
CYQL100DK125*BN/*SN | CYQL150DK200*BN/*SN | CYQL200DK250*BN/*SN  CYQL250DK250*BN/*SN
Capacita diriscaldamento Velocita 3 kW 15,6 23,3 29,4 311
Potenza assorbita Solo ventilazione Nom. kW 0,75 113 1,50 1,88
Riscaldamento  Nom. kW 0,75 113 1,50 1,88
DeltaT Velocita 3 K 15 14 12
Pannellatura Colore BN: RAL9010 / SN: RAL9006
Dimensioni Unita Altezza F/C/R mm 370/370/370
Larghezza F/C/R mm 1.000/1.000/1.048 \ 1.500/1.500/1.548 \ 2.000/2.000/2.048 \ 2.500/2.500/2.548
Profondita F/C/R mm 774/1.105/745
Intercapedine soffitto richiesta > mm 520
Altezza porta Max. m 3,0 (1)/2,75(2)/2,5 (3) 3,0 (1)/2,75 (2)/2,5 (3) 3,0 (1)/2,75 (2)/2,5 (3) 3,0(1)/2,75(2)/2,5 (3)
Larghezza porta  Max. m 1,0 1,5 2,0 25
Peso Unita kg 76 100 126 157
Ventilatore - Portata d'aria Riscaldamento  Velocita 3 m*/ora 3.100 4.650 6.200 7750
Livello di pressione sonora Riscaldamento  Velocita 3 dBA 53 54 56 57
Refrigerante Tipo/GWP R-410A /2.087,5
Collegamenti tubazioni Liquido/DE/Gas/DE mm 9,52/16,0 \ 9,52/19,0 \ 9,52/22,0
Accessori richiesti (da ordinare separatamente) Comando a filo Daikin (BRC1H51(9)W/S/K / BRC1E53A/B/C / BRC1D52)
Alimentazione Tensione \ 230

(1) Condizioni favorevoli: centro commerciale coperto o entrata con porta girevole (2) Condizioni normali: debole vento diretto, nessuna porta aperta di fronte, edificio a un piano
(3) Condizioni sfavorevoli: edificio in un angolo o in una piazza. piti piani e/o vano scale
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INVOLUCRO FONOSASSORBENTE PER SKY AR
SERIE ALPHA (RZAG-N) E SERIE ADVANCE (RZA-D)

—




Una gamma di unita
esterne con la tecnologia
leader del settore

Panoramica dei prodotti - Unita esterne 60

Panoramica dei vantaggi - Unita esterne 61
N Sbﬂir A-series 62
U n | ta Involucro fonoassorbente 62

Tecnologia di sostituzione 68
eSte r n e Temperatura del refrigerante variabile 70 § g
=g
533
Gamma BLUSVOLUTION 80 Bk
ESS
RING-A S Apha-series 80 [ERE
RZAG-NVINY1  SKAI Apha-series 80 52
RZASGMVI/NY | SR Advance-series 81
RZA-D SIQ%ir Advance-series 82

ARXM-R/AZAS-MV1/MY1 SIQ”iI‘ Active-series g3
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Unita esterne

Panoramica dei prodotti - Unita esterne

—

-

Basso profilo.

Alto valore.

BLUSVOLUTION
Applicazione monosplit, twin, triple e doppio twin SkoAir 4.series

Sistema | Tipo | Modello BNomS 35 50 60 7 100 125 140 200 250

prodotto
SMI' Alpha-series

- Tecnologia leader del settore per applicazioni commerciali RZAG-A
- Soluzione dedicata per il raffreddamento di infrastrutture IT (A+++-D) RZAG- =l L4 Ll 1s 13 13 13

- Temperatura del refrigerante variabile (serie RZAG71-100-125-140) NVI/NY1 !1 Jm

- Lunghezza massima delle tubazioni fino a 85 m (50 m per RZAG35-50-60) : : e i - - - -

- Tecnologia di sostituzione

- Campo di funzionamento esteso fino a -20°C in riscaldamento e raffrescamento
- Applicazione monosplit, twin, triple e doppio twin (serie RZAG71-100-125-140)

35kW | 50kW | 60kW | 68kW | 95kW | 121kW | 134kW

= S =il =T =Tl

s £ s 4’r d . RZASG- s : : ':'

s 2 W _Advance-series [+ ]

I S MV1/MY1 . |

= ° - - - = - = -

b = | - Combinazione di tecnologia e comfort per applicazioni commerciali

§ £ | - Unita esterne ultracompatte e facili da installare (A+++-D)

S S | - Lunghezza massima delle tubazioni fino a 50 m (RZA-D fino a 100 m) |
- Tecnologia di sostituzione RZA-D '.: &
- Campo di funzionamento fino a -15°C sia in raffrescamento che in riscaldamento (RZA-D fino a -20°C) a |

- Applicazione monosplit, twin, triple e doppio twin - -

SIQ,’/.IiI' Active-series

- Soluzione ideale per ambienti affollati e piccoli negozi ARXM-R . | =F1 | =% 1
- Unita esterne ultracompatte e facili da installare A 5 AZAS- n’ ' - ' - ‘
A+++-D) | myim s B

- Lunghezza massima delle tubazioni fino a 30 m

- Tecnologia di sostituzione

- Unita esterna facile da installare su un tetto, un terrazzo o una parete
- Disponibile esclusivamente per applicazioni monosplit
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Unita esterne

Panoramica dei vantaggi - Unita esterne

SIOAr Apha-series SIoHhr Advance-series SIOAAr Active-seres
RZAG-A RZAG-NV1/NY1 | RZASG-MV1/MY1 RZA-D AZAS-MVI/MY1
o, © o B
Efficienza stagionale - | Lefficienza stagionale mostra in modo piu realistico il grado At At
Uso intelligente di efficienza di un climatizzatore che funziona nell'arco di -
= dell'energia un'intera stagione di raffrescamento o riscaldamento. (A+++-D) (A+++-D) (A+++-D) (A+++-D)
£ | compressori a Inverter regolano la velocita del
gw compressore in modo continuo in base al fabbisogno
E Tecnologia a Inverter | effettivo. Il minor numero di accensioni e spegnimenti [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
% porta a una riduzione dei consumi energetici (fino al
v 30%) e a temperature pil stabili.
2 Tecr!olo_gla di Sostltuzmng‘dl S|stem| esistenti .ravplda e di qualita, ° ° ° * .
sostituzione nel modo pili conveniente possibile.
0 e . . . "
@. Modalita notturna RlduFe automatlcarr)en.tt‘s il rumore durante il ° ° ° ° °
g funzionamento dell'unita esterna.
€ Commutazione
S 'T\' automatica Seleziona automaticamente la modalita raffrescamento ° ° ° ° °
L_, raffrescamento- o riscaldamento per ottenere la temperatura impostata.
L riscaldamento
ST tura del I sistemi intelligenti assicurano alti risparmi energetici
gy IEMPEraturadel o on i massimo comfort per rispondere al meglio ai L]
refrigerante variabile PR -
requisiti di un'applicazione.
E possibile collegare 2, 3 0 4 unita interne ad un’unica
== Applicazione twin/ | unita esterna. Tutte le unita interne funzionano nella ° ° °
-~ triple/doppio twin stessa modalita (raffrescamento o riscaldamento),
5 attivabile mediante un unico comando.
N
c . nita ne provvi | compressore swin ikin, rinom
s Compressore Swing Unita esterne provviste d'e‘ comp fesso es) gDa 0l .ato ° ° ° ° °
o per la sua bassa rumorosita e per |'elevata efficienza energetica.
=z . ’ Le unita Daikin sono adatte a tutti i climi, anche a rigide
+¥+  Capacita garantita AN ) - . )
& 5 condizioni invernali, grazie al campo di funzionamento (] [} [}
-20° finoa-20°C o
fino a-20°C.
Per applicazioni di raffreddamento di infrastrutture
Raffreddamento altamente sensibili, con impostazioni di raffreddamento
i " . s T . [ ] [}
dell'infrastruttura IT | dedicate e possibilita di combinazioni asimmetriche per
massimizzare I'affidabilita del sistema.
Involucro Involucro fonoassorbente dedicato sviluppato e testato
fonoassorbente da Daikin, riduce la rumorosita anche di-10 dB(A). ©° ©
Panoramica dei vantaqqi Sk 4-series
SkoAir Apha-series SkoAir Advance-seres SkoAAir Active-series
RZAG-A RZAG-NV1/NY1 | RZASG-MV1/MY1 RZA-D AZAS-MVI/MY1
Struttura unica e compatta del ventilatore per tutta la gamma [ ] [ ] ® [ ] [ ]
Lunghezza massima delle tubazioni 50m 85m 50m 100 m 30m
Pannello frontale basculante [ ] [ ] [ ] [ ]
Display a 7 segmenti [ ] [ ] [ ] [ ]
Maggiore carica eseguita dal costruttore [ ] [ ]
Controllo delle perdite integrato [ ]
Circolazione del refrigerante nella piastra di fondo [ )
Compressore Swing R-32 appositamente progettato [ ] [ ]
Scheda elettronica raffreddata a refrigerante [}
Intelligent Tablet controller - App Onecta o o o o o

® standard, o opzionale
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ALVE

Involucro fonoassorbente
EKLNT40A

-10 dB(A)!

Soddisfa severi requisiti acustici, aumentando la flessibilita
nell'applicazione dei sistemi Sky Air e VRV grazie a una riduzione
della potenza sonora che puo raggiungere i 10 dB(A)

M Progettata appositamente per le pompe di calore Sky Air e VRV

M Testata in fabbrica, con dati garantiti circa capacita, efficienza e
livelli sonori (secondo la norma ISO 3744)

M Diminuzione della capacita minima

M Nessun calcolo aggiuntivo necessario grazie a dati testati
in fabbrica: carico di lavoro di progettazione ridotto

Testato e collaudato:
valori altamente affidabili

Vuoi portare a termine piu rapidamente i tuoi
progetti? Vuoi risultati affidabili? Vuoi che i tuoi
clienti ottengano esattamente cid che hanno
ordinato?

Il nostro involucro fonoassorbente elimina possibili
problemi e riduce significativamente il carico di
lavoro:

> Nessuna incompatibilita: abbinamenti testati con
I'unita esterna che si desidera integrare

> Zero sorprese: abbattimento acustico misurato e
garantito secondo SO 3744 -

> Nessun calcolo: valori delle prestazioni testati per Misura del livello di potenza sonora in camera acustica
capacita ed efficienza
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Unita esterne

Involucro fonoassorbente EKLN140A
Pannellatura Colore Antracite (RAL 7016)
Materiale Lamiera di metallo
'DM”H Dimensioni Unita Altezza mm 1.100
Larghezza mm 1400
Profondita mm 1.500
Unita monoblocco Altezza mm 1.017
Larghezza mm 1517
Profondita mm 917
Peso Unita kg 152
Unita monoblocco kg 186
Utilizzabile in Sky Air Serie Alpha RZAG-NV1/NY1
combinazione con  sky Air Serie Advance RZA-D
VRV 5 Serie S RXYSA-AV1/AY1
Vantaggi
M Opzione Daikin dedicata per: M Facile integrazione
> Sky Air Serie Alpha > Antracite (RAL 7016), finitura a forte valenza estetica
> Sky Air Serie Advance > Progettato per adattarsi perfettamente alla
> VRV 5 Serie S pannellatura delle unita Sky Air Alpha/Advance e
™ Completamente ottimizzata e testata presso lo VRV 5 Serie 5

stabilimento Daikin > Autoportante, installabile su qualsiasi superficie in

> Livelli di prestazioni garantite prano
(rumorosita, capacita, efficienza) M Installazione e manutenzione facili e veloci
M Abbattimento della rumorosita dell'unita esterna > 100% resistente alle condizioni atmosferiche

> Facile apertura per accedere alla maggior parte dei

fino a -10 dB(A) del valori di potenza sonora - :
componenti del sistema

> Conformita ai requisiti di rumorosita locali

> Maggiore flessibilita di installazione delle unita Robusto
esterne > 3 anni di garanzia su tutti i componenti

> Riduzione della rumorosita sull'intero spettro > Realizzato in acciaio inossidabile con doppio strato
SONoro di rivestimento a polvere, per assicurare la massima

M Diminuzione della capacita minima resistenza alla corrosione

> Aspirazione e mandata separate per evitare
cortocircuiti dell'aria

> Nessun calcolo aggiuntivo necessario grazie a dati
testati in fabbrica

Piu flessibilita di installazione per le pompe di calore sulla base di dati testati

La riduzione dei valori di potenza sonora (fino a -10 dB(A)) sull'intero spettro sonoro aumenta in modo significativo la flessibilita.
Nell'esempio riportato qui sotto, con la cassa fonoassorbente & possibile installare la pompa di calore a soli 5,5 m dal primo edificio,

in base alla soglia dei 32 dB(A) (verificare le normative locali). Grazie alla precisione dei dati relativi a livelli sonori e capacita, avrai la z
certezza di proporre la soluzione migliore. ]
S
<<
w
Senza la cassa fonoassorbente Daikin devi rispettare Con la cassa fonoassorbente Daikin puoi installare a 2
una distanza di 15 m dal primo vicino soli 5,5 m dal primo vicino S

STRUMENTI E
PIATTAFORME

O——32dBA) —8@8@ O
(livello di rumorosita
accettato)

SCHEMI TECNICI

*basati sulla serie RZAG7IN



Unita esterne

Testati per facilitarti il lavoro!

Doppio vantaggio con Daikin

Dati verificati

La cassa fonoassorbente é stata ampiamente
testata con tutte le unita esterne compatibili.
Offriamo dati misurati su:
> Potenza sonora (riscaldamento/raffrescamento) ai

sensi della norma ISO 3744
> Pressione sonora (riscaldamento/raffrescamento) a

1 m di distanza

> Pressione sonora in funzionamento silenzioso

> Perdita di inserzione per cassa fonoassorbente

> Tutti i dati sono forniti nello spettro della banda
d'ottava e il livello di potenza sonora & ponderato

in scala A

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i
codici QR o fare clic sugli stessi.

Valori sulla riduzione della potenza sonora

-10 dB(A)!

Potenza sonora - raffrescamento Potenza sonora - riscaldamento
Gamma Nome unita esterna Riduzione della Livelli sonori nominali Riduzione della Livelli sonori nominali
rumorosita con cassa fonoassorbente rumorosita con cassa fonoassorbente
Sky Air Serie Alpha RZAG7INV1/NY1 -9 dB(A) 55 -7 dB(A) 57
RZAGT00NV1/NY1 -8 dB(A) 58 -8 dB(A) 60
RZAG125NV1/NY1 -10 dB(A) 59 -10 dB(A) 59
RZAGT40NV1/NY1 -9 dB(A) 61 -9 dB(A) 62
Sky Air Serie Advance RZA200D -7 dB(A) 66 -5 dB(A) 72
RZA250D -6 dB(A) 70 -5 dB(A) 75
VRV 5 Serie S RXYSA4AV1/AY1 -7 dB(A) 60 -7 dB(A) 61
RXYSA5AV1/AY1 -8 dB(A) 60 -9 dB(A) 60
RXYSAG6AV1/AY1 -8 dB(A) 61 -9 dB(A) 61
Impatto su efficienza e capacita
Gamma e nome unita Solo unita esterna Con cassa Solo unita esterna Con cassa Solo unita esterna Con cassa Fattore di}: qrreziqn =
e fonoassorbente fonoassorbente fonoassorbente | della capacita massima
SEER/ns,c | SCOP/ps,h | SEER/ms,c | SCOP/ns,h | SEER/Mms,c SCOP/ns,h SEER/ns,c  SCOP/nsh | SEER/ns,c  SCOP/nsh | SEER/ns,c | SCOP/ns,h Raffrescamento| Riscaldamento
Sky Air Serie Alpha + FCAHG71/100/125/140A + FCAG71/100/125/140B + FBA71/100/125/140A
RZAG7INV1/NY1 7,90/ 4,56/- 6,72/ 4,10/- 6,83/ 4,22/- 5,81/- 3,80/- 6,50/- 4,20/- 5,53/- 3,78/~ 85%
RZAG100NV1/NY1 7,70/- 4,75/ 6,62/ 4,44/ 714/- 4,53/- 6,07/ 4,14/ 6,47/ 4,36/- 5,50/- 4,01/~ 86% 90%
RZAGI125NV1/NY1 8,02/318 | 4,53/178 | 6,96/275 | 4,26/167 | 714/283 | 4,34/171 | 6,26/247 | 4,15/163 | 6,56/259 | 4,37/172 | 592/234 | 4,12/162 90%
RZAGT140NV1/NY1 793/314 | 4,44/175 | 6,84/271 | 4,21/165 | 6,80/269 | 4,34/171 | 5,83/230 | 4,17/164 | 6,42/254 | 4,34/171 | 5,62/222 @ 4,14/162
Sky Air Serie Advance + FDA200/250A +4 x FCAG50/60B +4 x FBA50/60A
RZA200D 6,26/247 | 3,59/141 | 590/233 | 317/124 | 716/283 | 4,10/161 | 6,52/258 | 3,56/140 | 6,51/257 | 4,20/165 | 590/233 | 3,65/143 84% 80%
RZA250D 538/212 | 3,55/139 | 4,91/193 | 314/123 | 6,95/275 @ 4,10/161 | 6,18/244 ' 3,56/139 | 6,69/264 | 4,33/170 | 5,95/235 | 3,78/148
VRV 5 Serie S + FXSA**
RXYSA4AV1 8,2/324 | 5]1/200 | 72/284 | 4,9/193
RXYSA4AY1 79/312 4,9/193 | 6,9/273 | 4,7/186
RXYSA5AV1 77/306 = 4,7/186 | 6,7/264 | 4,5/178 95%
RXYSA5AY1 74/295 | 4,5/1779 | 6,4/254 @ 4,4/172
RXYSA6AV1 7,6/301 4,7/184 | 6,5/257 = 4,5/176
RXYSAG6AY1 73/290 | 4,577 | 6,3/248 | 4,3/170

**4 HP: 4 3 x FXSA25A + 1 x FXSA32A
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5HP: + 4 x FXSA32A

6 HP: + 2 x FXSA32A + 2 x FXSA40A
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Livelli di potenza sonora - Esempio - livello di potenza sonora in raffrescamento
80

raffrescamento e riscaldamento, 2N 7
ai sensi della norma ISO 3744 70 /0 69 /0 69
> dB(A) = livello di potenza sonora 3 60 56
ponderato in scala A g 5 50 48
(secondo la normativa IEC) 5 )
> Intensita acustica di riferimento: S 40 36
— 1012 \\/. I
0dB=-10"W %‘ 20 3] 29
e
[ RZAGI2SN = 20
=>
B RZAGI25N + EKLNT40A =
10
0 a3 125 250 500 1000 2000 4000 8000  dB(A)

Frequenza centrale della banda d'ottava [Hz]

Livelli di pressione sonora - Esempio - livello di pressione sonora in raffrescamento

raffrescamento e riscaldamento 60 58
S e 51 >3
> | dati si riferiscono a condizioni di misura — 50 47 49 49 49
con campo libero = 43 43
» | dati si intendono validi con unita funzionanti % 20 41 40 39
alle condizioni d'esercizio nominali %
> dB(A) = livello pressione sonora ponderato o 32
in scala A (secondo la normativa IEC) § 30 27
> Pressione sonora di riferimento 0 dB =20 pPa g 23
> Microfono posizionato sul lato mandata; 5 20 17
1 m dall'oggetto; 1,5 m dal suolo ?O; 12
=0 6 B2
B RZAGISN e
B RZAG125N + EKLNT40A 0 2 E E
63 125 250 500 1.000 2000 4000 8000  dB(A) NS S
Frequenza centrale della banda d'ottava [Hz] ~H
Livelli di pressione sonora - Esempio - livello di pressione sonora in raffrescamento con funzionamento a bassa rumorosita = § S
funzionamento silenzioso (livello 3) 60 ss

> | dati si riferiscono a condizioni di misura 50

con campo libero

43

> | dati si intendono validi con unita funzionanti 40

alle condizioni d'esercizio nominali 35
> dB(A) = livello pressione sonora ponderato 30 08

in scala A (secondo la normativa IEC) ’
» Pressione sonora diriferimento 0dB=20pPa 2 5,
> Microfono posizionato sul lato mandata;

1m dall'oggetto; 1,5 m dal suolo 3 10 .
[ RZAGI25N 0

o
o]
=
[<]
(3
=
=
(=]
v
a
H
w
=
=
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Livello di pressione sonora [dB(A)]

=
(=]
a
w
1)
)
<
w
I RZAG125N + EKLNT40A 1.000 2.000 4.000 8.000 dB(A) =
Frequenza centrale della banda d'ottava [Hz] e
-9
i i ; 100 °
Valori sulla perdita di
. . 90
Inserzione o
80 E §
> Misurazione della perdita di inserzione di _ S
una cassa indipendente con sorgente = 70 2k
. =, I; -
sonora calibrata - =
5 60
S
I | ivello di potenza sonora [dB(A)] E 50
[ Sorgente sonora di riferimento (RSS): B&K Tipo 4204 RSS é
o -
[oN 1)
. = 40 z
: : — ° E
. = e
f = 30 =
- I
" 20 3
; 10
\ , 0
y OMOOMOOOMOOOOOOOOOOOO o O O O <
n OO ™N OO W!;m — O o m o O O o o O O
; ’ - — =X ™M m\OOOON\OQLQ‘—__O...Olf]OQ o

Frequenza centrale delle bande di terza di ottava [Hz]
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SM" Advance-series
SMI‘ Alpha-series

Basso profilo.

Alto valore.

Gamma speciale ad
altezza ridotta con
ventilatore singolo

1.100 mm

Unita compatta, e
facile da trasportare i

Facilita di
manutenzione e
movimentazione

Accesso facile e rapido a Maniglia spostata in
tutti i componenti critici una nuova posizione
per facilitare la

> Accesso alla vite del ) )
movimentazione

compressore
> Apertura di accesso piu
ampia
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Unita esterne

BLUEBVOLUTION

Lunghezza delle tubazioni estesa

> Fino a 85 m per RZAG-NV1/NY1
> Fino a 100 m per RZA-D

Campo di funzionamento esteso fino a -20°C

> Raffrescamento da -20°C fino a +52°C (+46°C per RZA-D)
» Riscaldamento fino a -20°C

-20°CBS 52°CBS -20°CBU  15,5°CBU

E C Ly )

Installazione piu veloce con tubature
precaricate finoa 40 m %

» Possibilita di installare fino al 60% degli impianti }4

VENTILAZIONE E
PURIFICAZIONE DELLARIA PER
APPLICAZIONI COMMERCIALI

senza cariche di refrigerante aggiuntive
» 40 m di tubature precaricate per RZAG-NV1/NY1
> 30 m di tubature precaricate per RZA-D

SISTEMI DI CONTROLLO

............................................

Scambiatore di calore @ : : ® Nuovo design del ventilatore, di
a tre ranghi : : dimensioni aumentate

=
(=]
wv
a
w
(9]
o
<<
w
=
(=]
N
a
o

> Esclusivo scambiatore di calore a
tre ranghi per una pannellatura
pill compatta, fino a 14 kW

> Movimenta grandi volumi d'aria
mantenendo ridotta la velocita
dell'aria

> Riduce la rumorosita

STRUMENTI E
PIATTAFORME

Circolazione del refrigerante @ -« -- :
nella piastra di fondo e nello .
scambiatore di calore

*---@ Nuovo display a 7 segmenti
per visualizzare gli errori e le

> | fori di scarico sono lasciati impostazioni del sistema

liberi dal ghiaccio : .
» Capacita garantita fino a -20°C : Peeees ® Scheda elettronica raffreddata
: a refrigerante

SCHEMI TECNICI

Compressore SWING OttiMmIzzato @« ceeeeeeerececeetaeteaienaans :
per I'efficienza stagionale

PRECEDENTE
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Unita esterne

Tecnologia di

sostituzione

Aggiornamento a sistemi con R-22 e R-410A in
modo rapido e senza compromessi per la qualita

Piu vantaggi =
maggiori profitti
Ottimizzate la vostra attivita

Tempi di installazione ridotti

Occupatevi di pit progetti in minor tempo grazie
a un'installazione piu rapida. Rappresenta una
soluzione piu vantaggiosa rispetto alla sostituzione
dell'intero sistema con nuove tubazioni.

Costi di installazione inferiori

La riduzione dei costi di installazione consente di
offrire ai propri clienti la soluzione pil conveniente e
diventare cosi ancora piu competitivi.

Sostituite i sistemi di altre marche

Si tratta di una soluzione per la sostituzione di
impianti che non presenta problemi, adatta sia a
sistemi Daikin che ai sistemi di altre marche.

Facile come contare fino a tre

Una semplice soluzione di upgrade ti consente di
occuparti di piu progetti per diversi clienti in meno
tempo e di garantire il miglior prezzo! Una vera
soluzione vincente.

Come funziona?

La soluzione Daikin di conversione a basso costo

“ Sostituzione delle unita interne

Nel caso sia necessario mantenere le unita interne,
contattare il proprio rivenditore di fiducia per
verificare la compatibilita.

\ I

Sostituzione delle unita esterne

Per saperne di piu sulle soluzioni di sostituzione Daikin

visita il sito www.daikin.eu/en_us/knowledge-center/

replacement-technology.html
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Vantaggi che convinceranno
| tuoi client

M Prevenzione di rotture impreviste

M Riduzione dei costi di gestione

M Protezione dell'ambiente

M Aumento del comfort

Le tubazioni in rame dureranno per piu generazioni

Tubazioni in rame utilizzate nei sistemi di climatizzazione testate da
Daikin con una durata superiore ai 60 anni dall'installazione.

Tecnologie esclusive

» Riutilizzo delle tubazioni senza bisogno di pulizia grazie all'esclusivo filtraggio
hepta per ridurre al minimo la presenza di particelle

A
&

> Nuovo materiale per l'ago della valvola
di espansione con elevata resistenza alla corrosione
> Nuovo tipo di olio per la massima protezione del sistema


https://www.daikin.eu/en_us/knowledge-center/replacement-technology.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

Unita esterne

Nuova procedura di
sostituzione semplificata per '
le unita esterne Sky Air A R-32

Come funziona?

@ \Valutare se & possibile riutilizzare le tubazioni

M Assicurarsi che I'installazione delle tubazioni sia conforme alle normative in materia, che non siano
presenti spaccature o danni e che le tubazioni del liquido e del gas dispongano di un isolamento separato

M Verificare lo spessore delle tubazioni

Diametro esterno (mm) Materiale Spessore (mm)
6,4 o 038
95 o 038
12,7 o 08
159 o 10
191 1/2H 10

o: ricotto - 1/2H: trafilato

M Verificare il diametro delle tubazioni

v Possibile (Condizioni standard)

Liquido 64 95 12,7
Gas 95 12,7 159 127 159 191 222 254 159 191 222 254 o Possibile (Nessun impatto sulla lunghezza delle frifi]
Sky Air 3,5 kw v X X X X X X X X X X X e . : :—‘,
Y 50 kW A v ° A A X M " X " X X tubazioni senza carica e sulla lunghezza totale) wiE S
. =
6,0 kW A v o A A X X X A X X X A Possibile (Impatto sulla lunghezza delle tubazioni = E
71 kW X A A X v X X X A X X X . % I 8
10,0-14.0 KW M M A M v ° M X A A X X senza carica e sulla lunghezza totale) Sw=
20,0-25,0 kW X X X X X X v o X X A A X Impossibile E g o
a3z
=Yy
£
=
. — 2=
M Verificare la lunghezza delle tubazioni
o
Linea liquido (mm) 35 50 60 vl ‘ 100 125-140 200-250 g
64 30 (40) m 30 (40) m 30 (40) m 10/(15 m N/D E
Senza carica (equivalente) 95 - 15 (20) m 15 (200 m 40/ (50) m N/D =2
127 - - 1005 m 15/(20) m N/D ¢
64 50 (65) m 50 (65 m 50 (65) m 10/(15 m N/D r=Y
Lunghezza totale max. (equivalente) 9,5 - 2535 m 2535 m 55/ (75 m \ 85/ (100) m 100 m =
27 10(15) m 25/G)m | 35/(45m 50m o
&
wn

M Assicurarsi che lo storico di funzionamento non impedisca di riutilizzare le tubazioni (per gli impianti con tubazioni

lunghe fino a 35 m & sempre possibile riutilizzare le tubazioni esistenti con un nuovo modello della serie Sky Air A) z
wv
wv

Sistema da sostituire Condizioni del sistema Lunghezza tubazioni "3‘
<
Serie R-32 Sky Air A w
=
L'unita & funzionante PN v o
(€ possibile eseguire lo svuotamento) Nessuna limitazione N
R-22 S
L . o . ... | Sottoi35m v
(olio minerale) E impossibile eseguire le operazioni di
svuotamento o il compressore € guasto Oltre 135 m o
L'unita e funzionante - w
R-410A (€ possibile eseguire lo svuotamento) Nessuna limitazione v E =
Sotto i v o
Lo Q
(olio sintetico) E impossibile eseguire le operazioni di ottoi3sm g =
svuotamento o il compressore & guasto Oltre 35 m o E E
L'unita & funzionante PSR
R-32 (& possibile esequire lo svuotamento) Nessuna limitazione v
(olio sintetico) - o . ... Sottoi35m v
E impossibile eseguire le operazioni di
svuotamento o il compressore € guasto Oltre 135 m o

v Riutilizzo delle tubazioni senza bisogno di pulizia
o E necessario pulire o sostituire le tubazioni locali

S
=
v
w
=
=
fr}
= =
v
I

M L'attacco a cartella DEVE essere rieffettuato utilizzando il dado svasato fornito con la nuova unita esterna
® \alutare se & possibile riutilizzare il cablaggio

M Assicurarsi che il cablaggio sia conforme alle normative vigenti in materia e alle specifiche della nuova unita e
che non siano presenti danni o graffi

PRECEDENTE

nota: per le linee guida e i requisiti generali di installazione, fare riferimento al manuale di installazione dell'unita esterna in questione
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Unita esterne

Temperatura del
refrigerante variabile

La migliore esperienza possibile per il cliente e ay
.Q&Variéblsé/
® Refrigerant

M Aumento della temperatura dell’aria di Temperature

mandata ed eliminazione delle correnti
di aria fredda!

™ Maggiore comfort per il cliente e A
consumi energetici ridotti!
T . \ LaTe sialza o si abbassa in base
el min. . .
K alla differenza tra la temperatura
> I sistema alza automaticamente la propria \/ ; interna e la temperatura di
temperatura di evaporazione (Te) se la differenza Gy setpoint
; ; : ' 9y
tra la temperatura interna effettiva (Tin) e . /’”ee,e /\/\/\/\
la temperatura di setpoint (Tset) si abbassa, TeZmin. b = -3 / N
aumentando il comfort e assicurando un 20° 31° Ta
. . s . 4 AN
fU nzionamento piu Stabl|€ \/alokd\' intervento temperatura eséma
Raffrescamento rapido
(selezionato tramite telecomando)
Case study: JBC, Vilvoorde
M Installazione di due sistemi monosplit
nella stessa zona per consentire il
confronto
™ Maggiore efficienza energetica:
fino al 20% di consumi energetici in meno
Con VRT
Consumi energetici medi per 5 mesi Senza VRT
di funzionamento
Apr Mag Giu Lug Ago
™ Maggiore comfort: = e
temperature di mandata piu elevate o
B |
> Funzionamento pil stabile e continuo e “ / /\ — @Y
> Temperatura di mandata media aumentata 0 “ { \ Senza VRT
di3~4°C 100 e e ! ==
\ e o Vd | ~ —J ==
5.0
0.0 t
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Raffreddamento
dell'infrastruttura IT

Unita esterne

Daikin e leader mondiale nel settore del raffreddamento. Con oltre 90 anni di esperienza
nella fabbricazione e nello sviluppo innovativo di sistemi di raffreddamento specializzati,
Daikin offre una soluzione Sky Air affidabile, efficiente e flessibile in grado di rispondere
alle esigenze degli ambienti in cui & richiesto il raffreddamento di infrastrutture.

AFFIDABILITA

Funzionamento del sistema garantito:

» Unita interne sovradimensionate per
migliorare le capacita di raffreddamento e
prevenire il congelamento sul lato interno

> Ampio campo di funzionamento:
raffreddamento con temperature da -20°C a
+52°C

EFFICIENZA

Rapido ritorno sull'investimento:

» Costi di gestione ridotti grazie all'utilizzo
di sistemi di raffreddamento a espansione
diretta altamente efficienti

» Costi di gestione piul bassi rispetto ad altri
sistemi ad espansione diretta e ai refrigeratori
ad acqua

» Raffreddamento meccanico e consumo
energetico ridotti con l'opzione free cooling
per i sistemi monofase

FLESSIBILITA

» Espandibilita

» Controllo e gestione dell'infrastruttura
migliorati

» Ingombro ridotto poiché non occupa spazio
a pavimento

» Ampia gamma di di unita interne per adattarsi
all'applicazione

Combinazioni di

unita dedicate

Va ntaggi
. Capacita potenziata di trasferimento del
calore dell'unita interna

2. La possibilita di lavorare con temperature
di evaporazione (Te) piu elevate permette
di evitare i tempi di fermo e assicura il
funzionamento continuo

3. Le etichette energetiche ufficiali per le
combinazioni di unita interne ed esterne
permettono di avere dati sulle prestazioni
affidabili e standardizzati

Raffreddamento

efficiente

Va ntaggi
Free cooling: livelli di efficienza
energetlca ottimali grazie all'uso dell'aria
fredda esterna

2. Ampissima gamma di unita interne con i
migliori livelli di efficienza energetica

3. Ampio campo di funzionamento per
le unita interne ed esterne, prestazioni
affidabili anche in condizioni estreme

Selezione del

sistema in 2 fasi

Vantaggl
Daikin rende la procedura di
selezione del sistema semplice ed
affidabile fornendo tabelle delle
capacita dettagliate e basate su test
approfonditi.

2. Sceglila combinazione di prodotti piu
adatta alle necessita degli utenti finali

Flessibilita di controllo

Vantaggi

1. Funzioni di backup ottimali grazie al controllo
con rotazione di funzionamento, attivazione
automatica del backup e allarmi in remoto

2. Funzionamento continuo garantito dai
limiti del compressore pit ampi

3. Possibilita di impostare il regolatore in
base alle specifiche condizioni del locale
in cui deve essere installato l'impianto di
raffreddamento delle infrastrutture

4. Cicli start/stop ridotti

Faiclico
acquisisci il
codice per
accedere a tutte
le informazioni
tecniche

VP DAIKIN

Consulta la nostra brochure sul raffreddamento

diinfrastrutture per saperne di pit
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https://www.daikin.eu/en_us/solutions/infrastructure-and-data-centre-cooling.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

Soluzione per il raffreddamento delle infrastrutture

Unita interne a capacita potenziata

Elevata affidabilita a costi di esercizio piu bassi per il raffreddamento

delle infrastrutture

| climatizzatori Split per le normali applicazioni di
raffrescamento ambienti in genere combinano unita
interne con capacita uguali, o pit unita interne con
capacita inferiori a quella dell'unita esterna. Questo
funziona perché la capacita di raffreddamento
dell'unita interna é sufficiente a gestire i maggiori
livelli di umidita e la necessita di temperature interne
variabili, tipiche dei normali ambienti in cui viviamo.

Applicare la stessa logica di progettazione al
raffreddamento delle infrastrutture puo portare a
situazioni rischiose che possono compromettere
I'affidabilita generale del sistema e causare
frequenti tempi di fermo di 15 minuti.

Soluzioni per applicazioni di raffreddamento delle infrastrutture

SOLUZIONE TRADIZIONALE

Combinazione di unita interna-esterna simmetrica

Te KW UR%
2| 1 s
50
0| 10
45
8|, 8 40
8| 3
6|8 6
21 30 L
4[3 4|e2s
T
IS o
R IV

Y

Tempo
Urnidita relativa: B i riduce nel tempo

Capacita: B (idotta

Temp. di evaporazione: M diminuisce per compensare la capacita ridotta
B unaTe troppo bassa puo far scattare la protezione (b Consente al sistema di funzionare con una Te piu elevata, garantendo il

antigelo, causando il fermo del sistema

Temperatura esterna Ta -5°C

Setpoint 22 °C

Umidita 35%

Temperatura a bulbo umido interna 13 °C

soluzione tradizionale

RZAG71 + FAA71

Capacita totale (TC) 5,63 kW
Capacita termica sensibile (SHC) 4,28 kW
Potenza assorbita (PI) 2 kw
Coefficiente di potenza assorbita (CPI) 0,39

Pl con correzione 0,78 kW
EER* 55

Bassa umidita + bassa temperatura ambiente

Le unita interne per gli ambienti in cui e richiesto
il raffreddamento di infrastrutture necessitano di
livelli di capacita potenziati per il trasferimento
continuo del calore, poiché lavorano piu
intensamente per estrarre energia raffreddando
aria secca. Daikin consiglia e offre combinazioni
asimmetriche (combinazioni di unita interne a
capacita potenziata: ad es. unita esterna di classe 71 +
unita interna di classe 100).

Ora potrai combinare in tutta sicurezza unita
interne con capacita maggiori rispetto a quella

dell'unita esterna. In questo modo il trasferimento
di calore sara maggiore all'interno dei locali
tecnologici o delle sale server.

SOLUZIONE DEDICATA AU mento
della capacita
Te kKW UR% sensibile tra
e| o = 20-40%
50
10 10
45
8|, 8 40 S
2| 3
6|% 6
S ]
4 § 4|2 25

\

Tempo
Soluzione migliorata

ﬁ Le unita interne a capacita potenziata aumentano la capacita di
trasferimento del calore con livelli bassi di umidita relativa

funzionamento continuo e riducendo una deumidificazione non desiderata

Fino al 18%
di risparmio sui

costi di esercizio

EER

SOLUZIONE TRADIZIONALE 100%
SOLUZIONE MIGLIORATA 82% RISPARMIO DEL 18%

combinazione di unita dedicata
RZAG71 + FAA100

Capacita totale (TC) 6,02 kW  La capacita termica
Capacita termica sensibile (SHC) 6,02 kW  sensibile aumenta

Potenza assorbita (Pl) 1,72 kW del 20-40% grazie a
Coefficiente di potenza assorbita (CPI) 0,45 combinazioni di unita

Pl con correzione 0,77 kW  appositamente studiate.
EER* 7,82 *EER = (SHC/PI con correzione) :



Soluzione per il raffreddamento delle infrastrutture

Selezione del sistema in 2 fasi

N\

Raffreddamento delle infrastrutture ad alta affidabilita

ESCLUSIVO

Seleziona il tuo sistema di raffreddamento delle infrastrutture in 2 fasi

Non si forma umidita nel locale

(ad es. sala server)

Nei locali IT devono esserci 22°C. Hanno una richiesta
di raffreddamento sensibile di 7 kW e nessuna
richiesta di raffreddamento latente (assenza di
umidita) nel corso dell'anno. Le unita interne di tipo
pensile a soffitto in genere vengono preferite dai
clienti per le sale server.

Temperatura interna = 22°CBS

Richiesta di raffreddamento sensibile (SHC) =7 kW
Richiesta di raffreddamento latente (LC) = 0 kW*
Richiesta di raffreddamento totale (TC) = SHC + LC =7 kW
Campo di funzionamento temp. esterna = -20°C ~ +40°C
Condizioni di capacita unita esterna piu esigenti = -20°C

SOLUZIONE

Combinazione di unita interne a capacita
potenziata con un'unita esterna da 10 kW.

RZAGI00 + FHA140

Capacita totale = 7,48 kW

Capacita sensibile = 7,48 kW

Potenza assorbita = 0,42 x 1,96 = 0,82 kW

*Se non vi & nessuna richiesta di raffreddamento latente, cercare
le condizioni in cui TC = SHC, poiché non si avvieranno processi di
deumidificazione e I'ambiente interno si stabilizzera. Se TC > SHC e
non si forma umidita, I'umidita interna diminuira gradualmente.

FASE 1

Determinare le
condizioni interne
desiderate e

la richiesta di
raffreddamento
necessaria (capacita
sensibile e totale)

FASE 2

Selezionare la
combinazione di
unita dalla tabella
fornita, in cui la
capacita totale e
sensibile dell'unita
corrisponda

alla richiesta di
raffreddamento
per le temperature
esterne e interne
desiderate.

Presenza di fonti di umidita nel locale

(ad es. laboratorio)

Nei laboratori devono esserci 22°C. Hanno una
richiesta di raffreddamento sensibile di 9 kW e nei
locali si genera un po' di umidita (livello umidita
interna stimato 42%).

Le unita interne a parete in genere vengono preferite
dai clienti per i laboratori.

Temperatura interna = 22°CBS

Umidita relativa interna (UR%) = 42%**

Richiesta di raffreddamento sensibile (SHC) = 9 kW
Richiesta di raffreddamento latente (LC) = 0,9 kW*

Richiesta di raffreddamento totale (TC) = SHC + LC = 9,9 kW
Campo di funzionamento temp. esterna = -20°C ~ +40°C
Condizioni di capacita unita esterna pil esigenti = -20°C

SOLUZIONE

Combinazione di unita interne a capacita
potenziata con un'unita esterna da 12,5 kW.

RZAGI25 + FAA7IX2

Capacita totale = 10,39 kW

Capacita sensibile = 9,34 kW

Potenza assorbita = 0,46 x 2,65 =122 kW

** £ possibile calcolare la capacita del sistema con UR al 42%
(14,2°CBU) tramite interpolazione tra 13°CBU (35%) e 15°CBU (48%).

Tabella delle combinazioni per le unita interne a capacita potenziata

Tabella delle combinazioni per il raffreddamento di infrastrutture

= & = @ T
= : = 2 g i < e < 2 & 3
2 < : < S < < < P I 2
> = < < x > = = w < v
—=l24/7 [ T @ ) [ z e - S Y
classe di capacita 355060 71 71100 35 50 |60 71 100 125|140 35|50 60 71 100 125 140/ 35 50 60 71 100 125/ 35 50 60 71 100 125140 35 50 60 | 71 100 125 140 35 50 | 60 71 100 125 140
RZAG35A P P P P P P P
RZAG50A P P P P P P P
RZAG60A P P P P
RZAG71NV1 | RZAG71NY1 P32 P 3.2 P 3.2 P 3.2 P 3.2 P 312 P
RZAG100NV1 [RZAG100NY1 2 43 2 P43 2 P 4 3 2 43 P 4 3 2 P 43 2 P
RZAG125NV1 RZAG125NY1 2 43 2 P43 2 P 43 2 43 P 43 2 P 43 2 P
RZAG140NV1 |RZAG140NY1 2 4.3 2 P43 2 P 43 2 4.3 P 43 2 P 43 2 P

P = Monosplit, 2 =Twin, 3 = Triple, 4 = Doppio twin; Per ulteriori informazioni sulle opzioni di raffreddamento delle infrastrutture, consultare il relativo catalogo.
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Tabelle delle combinazioni delle unita a capacita potenziata

Caratteristiche prestazionali

per le combinazioni di unita interne
piu comuni a capacita potenziata

Unita interna a capacita potenziata con un'unita esterna da 3,5 kW

RZAG35A / FTXM50N

Temperatura
interna

RH °EWB°EDB| TC

%
418
57,0
314
44,9
52,0
229
34,8
476
54,3
21,2
32,1
4338
50,0
21,5
263
31,3

°C
n
13
n
13
14
n
13
15
16
12
14
16
17
14
15
16

°C
18
18
20
20
20
22
22
22
22
24
24
24
24
27
27
27

kw
291
3,51
2,90
3,51
3,59
2,89
3,51
3,67
3,75
342
3,59
3,75
383
3,59
3,67
375

-20
SHC
kw

291

2,70
2,90
3,15
2,90
2,89
3,51

31

2,86
342
359
331

3,06
359
3,67
375

Pl
kw
0,26
0,34
0,26
0,34
0,44
0,25
0,34
0,50
0,51
0,29
0,44
0,51
0,51
0,44
0,50
0,51

TC
kw
291
351
290
3,51
359
2,89
3,51
3,67
375
342
359
375
383
359
3,67
375

RZAG35A / FHA50A9

Interno

RH °EWB°EDB TC

%
41,8
57,0
314
44,9
52,0
229
348
47,6
54,3
21,2
32,1
43,8
50,0
21,5
26,3
31,3

°C
1"
13
n
13
14
mn
13
15
16
12
14
16
17
14
15
16

°C

18

20

22

24

27

kw
334
3,51
334
3,51
359
334
3,51
3,67
375
342
359
3,75
3,83
359
3,67
3,75

-20
SHC
kw
3,34
2,88
334
342
313
334
351
338
3,08
342
359
3,62
332
359
3,67
375

Pl
0,22
035
0,22
035
043
0,22
035
043
043
0,24
043
043
043
0,38
043
043

TC
kw
3,34
3,51
3,34
3,51
3,59
3,34
3,51
3,67
3,75
3,42
3,59
3,75
3,83
3,59
3,67
3,75

RZAG35A /FBA50A9

Interno

RH °EWB°EDB TC

%
41,8
57,0
314
44,9
52,0
22,9
348
47,6
54,3
21,2
32,1
43,8
50,0
21,5
26,3
31,3

74

°C
1Al
13
n
13
14
mn
13
15
16
12
14
16
17
14
15
16

°C

18

20

22

24

27

kw
334
351
334
3,51
359
334
3,51
3,67
3,75
342
359
375
3,83
359
3,67
3,75

-20
SHC
kw
334
2,92
334
3,48
3,18
334
3,51
344
313
342
359
3,69
3,38
359
367
3,75

Pl
0,25
041
025
041
047
0,24
041
047
047
029
0,47
047
047
047
047
047

TC
kw
3,34
3,51
334
3,51
359
334
3,51
3,67
375
342
359
375
3,83
359
367
3,75

-15
SHC
kw
291
2,70
2,90
3,15
2,90
2,89
3,51
31
2,86
342
359
331
3,06
359
3,67
375

-15
SHC
kw
3,34
2,88
3,34
3,42
3,13
3,34
3,51
3,38
3,08
3,42
3,59
3,62
3,32
3,59
3,67
3,75

-15

SHC
kw
3,34
2,92
334
3,48
3,18
334
3,51

344
313
342
359
3,69
3,38
359
3,67
3,75

Pl
kw
0,28
037
0,28
0,37
047
0,28
0,37
0,50
0,51
031
047
0,51
0,51
047
0,50
0,51

Pl
0,24
0,38
0,24
0,38
0,43
0,24
0,38
043
043
0,26
0,43
043
0,43
0,38
043
0,43

Pl

0,27
041
027
041
047
027
041
047
047
032
0,47
047
047
047
047
047

TC
kw
291
351
2,90
3,51
359
2,89
3,51
3,67
375
342
359
375
383
359
3,67
375

TC
kw
3,34
3,51
3,34
3,51
3,59
3,34
3,51
3,67
3,75
3,42
3,59
3,75
3,83
3,59
3,67
3,75

TC
kw
3,34
3,51
334
3,51
359
334
3,51
3,67
3,75
342
359
3,75
3,83
359
3,67
3,75

-10
SHC
kw
291

2,70
2,90
3,15
2,90
2,89
3,51

31

2,86
342
359
331

3,06
359
3,67
375

-10
SHC
kw
3,34
2,88
3,34
3,42
3,13
3,34
3,51
3,38
3,08
3,42
3,59
3,62
3,32
3,59
3,67
3,75

-10
SHC
kw
334
2,92
334
3,48
318
334
3,51
344
313
342
3,59
3,69
3,38
3,59
3,67
3,75

Pl
kw
0,30
0,40
0,30
0,40
0,50
0,30
0,40
0,50
0,51
0,34
0,50
0,51
0,51
0,50
0,50
0,51

Pl
0,27
0,38
0,27
0,38
0,43
0,26
0,38
043
043
0,29
0,43
043
0,43
0,38
043
0,43

Pl

0,30
041
0,30
041
0,47
0,30
041
0,47
047
035
0,47
047
047
0,47
047
047

TC
kw
291
351
2,90
3,51
359
2,89
3,51
3,67
375
342
359
3,75
383
359
3,67
375

TC
kw
3,34
3,51
3,34
3,51
3,59
3,34
3,51
3,67
3,75
3,42
3,59
3,75
3,83
3,59
3,67
3,75

TC
kw
3,34
3,51
334
3,51
359
334
3,51
3,67
3,75
342
359
3,75
3,83
359
3,67
3,75

-5
SHC
kw
291
2,70
2,90
3,15
2,90
2,89
3,51
31
2,86
342
359
331
3,06
359
3,67
375

-5
SHC
kw
3,34
2,88
3,34
3,42
3,13
3,34
3,51
3,38
3,08
3,42
3,59
3,62
3,32
3,59
3,67
3,75

SHC
kw
334
2,92
334
3,48
318
334
3,51
344
313
342
3,59
3,69
3,38
3,59
3,67
3,75

Pl
kw
033
043
033
043
0,50
033
043
0,50
0,51
0,37
0,50
0,51
0,51
0,50
0,50
0,51

Pl
0,29
0,38
0,29
0,38
0,43
0,29
0,38
0,43
043
0,32
0,43
043
0,43
0,38
043
0,43

Pl

033
041
033
041
0,47
033
04
0,47
047
038
0,47
047
047
0,47
047
047

TC
kw
2,91
3,51
2,90
3,51
3,59
2,89
3,51
3,67
3,75
342
3,59
3,75
383
3,59
3,67
375

TC
kw
3,34
3,51
3,34
3,51
3,59
3,34
3,51
3,67
3,75
3,42
3,59
3,75
3,83
3,59
3,67
3,75

TC
kw
3,34
3,51
334
3,51
359
334
3,51
3,67
3,75
342
359
3,75
3,83
359
3,67
3,75

0

SHC
kw
2,91

2,70
2,90
3,15
2,90
2,89
3,51

311

2,86
342
3,59
331

3,06
3,59
3,67
375

0
SHC
kw
3,34
2,88
3,34
3,42
3,13
3,34
3,51
3,38
3,08
3,42
3,59
3,62
3,32
3,59
3,67
3,75

SHC
kw
334
2,92
334
348
318
334
3,51
344
313
342
3,59
3,69
338
3,59
3,67
3,75

Pl
kw
0,36
047
0,36
0,47
0,50
0,36
0,47
0,50
0,51
0,40
0,50
0,51
0,51
0,50
0,50
0,51

Pl
0,32
0,38
0,32
0,38
0,43
0,32
0,38
0,43
0,43
0,35
043
0,43
0,43
0,38
043
0,43

Pl

0,36
041
036
04
0,47
0,36
04
0,47
047
04
0,47
047
047
0,47
047
047

Temperatura esterna [°CBS]

5

TC SHC Pl

kw
291
3,51
2,90
3,51
3,59
2,89
3,51
3,67
3,75
342
3,59
3,75
383
3,59
3,67
375

kw
291
2,70
2,90
3,15
2,90
2,89
3,51
311
2,86
342
3,59
331
3,06
3,59
3,67
375

kw
039
0,50
039
0,50
0,50
0,39
0,50
0,50
0,51
043
0,50
0,51
0,51
0,50
0,50
0,51

TC
kw
291
3,51
2,90
3,51
3,59
2,89
3,51
3,67
3,75
342
3,59
3,75
383
3,59
3,67
375

10

SHC| Pl

kw
291
2,70
2,90
3,15
2,90
2,89
3,51
311
2,86
342
3,59
331
3,06
3,59
3,67
375

kw
0,42
0,50
0,42
0,50
0,50
0,42
0,50
0,50
0,51
0,47
0,50
0,51
0,51
0,50
0,50
0,51

Temperatura esterna [°CBS

5

TC SHC Pl

kw

kw

3,34/3,34
3,51/2,88
3,34/334
3,51/342
3,59/3,13
3,34/334
3,51/3,51
3,67/3,38
3,75/3,08
342|342
3,59(3,59
3,75/3,62
3,83/3,32
3,59(3,59
3,67/3,67
3,75/3,75

Temperatura esterna [°CBS]

5

0,35
0,38
0,35
0,38
0,43
0,35
0,38
0,43
0,43
0,37
0,43
0,43
0,43
0,38
0,43

TC SHC Pl

kw
3,34
3,51
334
3,51
359
334
3,51
3,67
3,75
342
359
3,75
3,83
359
3,67
3,75

kw
3,34
292
334
348
3,18
334
3,51
344
313
342
359
3,69
338
359
3,67
3,75

039
041
0,39
041
047
0,39
041
047
0,47
041
047
0,47
047
047
0,47
047

10

TC SHC Pl

kw

kw

3,34/334 041
3,51/2,88 043
3,34/334 041
3,513,442/ 043
3,59(3,13/043
3,34/334 041
3,51/3,51 043
3,67(3,38 043
3,75/3,08 0,43
3,42(3,42 0,43
3,59(3,59 0,43
3,75/3,62 /0,43
3,833,332/ 043
3,59(3,59 043
3,67/3,67 043
0,43/3,75/3,75/0,43

10

TC SHC Pl

kw
334
351
334
3,51
359
334
3,51
3,67
3,75
342
359
3,75
3,83
359
3,67
3,75

kw
3,34
292
334
348
3,18
334
3,51
344
313
342
359
3,69
338
359
3,67
3,75

0,46
047
0,46
047
047
0,46
047
047
0,47
047
047
0,47
047
047
0,47
047

1

TC
kw
291
3,51
2,90
3,51
3,59
2,89
3,51
3,67
3,75
342
3,59
3,75
383
3,59
3,67
375

TC
kw
3,34
3,51
3,34
3,51
3,59
3,34
3,51
3,67
3,75
3,42
3,59
3,75
3,83
3,59
3,67
3,75

TC
kw
334
3,51
334
3,51
359
334
3,51
3,67
3,75
342
359
3,75
3,83
359
3,67
3,75

15
SHC
kw
291
2,70
2,90
3,15
2,90
2,89
3,51
311
2,86
342
3,59
331
3,06
3,59
3,67
375

15
SHC
kw
3,34
2,88
3,34
3,42
3,13
3,34
3,51
3,38
3,08
3,42
3,59
3,62
3,32
3,59
3,67
3,75

15
SHC
kw
334
292
334
348
3,18
334
3,51
344
313
342
359
3,69
338
359
3,67
3,75

Pl
kw
0,49
0,56
0,49
0,56
0,56
0,49
0,56
0,56
0,57
0,54
0,56
0,57
057
0,56
0,56
057

Pl
0,47
0,48
0,47
0,48
0,48
0,47
0,48
0,48
0,48
0,48
0,48
0,48
0,49
0,48
0,48
0,48

Pl

0,52
052
0,52
0,52
053
0,52
0,52
053
0,53
0,52
053
0,53
0,53
053
0,53
0,53

20

TC SHC PI

kw
291
3,51
2,90
351
3,59
2,89
351
3,67
3,75
342
3,59
3,75
383
3,59
3,67
375

TC
kw
3,34
3,51
3,34
3,51
3,59
3,34
3,51
3,67
3,75
3,42
3,59
3,75
3,83
3,59
3,67
3,75

TC
kw
334
351
334
3,51
359
334
3,51
3,67
3,75
342
359
3,75
3,83
359
367
3,75

kw
291
2,70
2,90
3,15
2,90
2,89
351
31
2,86
342
3,59
331
3,06
3,59
3,67
375

20
SHC
kw
3,34
2,88
3,34
3,42
3,13
3,34
3,51
3,38
3,08
3,42
3,59
3,62
3,32
3,59
3,67
3,75

20
SHC
kw
334
292
334
348
318
334
3,51
344
313
342
3,59
3,69
338
3,59
367
3,75

kw
0,57
0,62
0,57
0,62
0,62
0,56
0,62
0,62
0,62
0,62
0,62
0,62
0,63
0,62
0,62
0,62

Pl
0,53
0,53
0,53
0,53
0,53
0,53
0,53
0,53
0,53
0,53
0,53
0,53
0,54
0,53
0,53
0,53

Pl

0,58
0,58
0,58
0,58
0,58
0,58
0,58
0,58
0,58
0,58
0,58
0,58
0,59
0,58
0,58
0,58

TC
kw
291
334
2,90
3,34
342
2,89
334
3,50
3,58
3,26
342
3,58
3,66
342
3,50
3,58

TC
kw
3,18
3,34
3,18
3,34
3,42
3,18
3,34
3,50
3,58
3,26
3,42
3,58
3,66
3,42
3,50
3,58

TC
kw
3,18
334
3,18
334
342
3,18
334
3,50
3,58
3,26
342
3,58
3,66
342
3,50
3,58

25
SHC
kw
291
2,62
2,90
3,07
2,83
2,89
3,34
3,04
2,78
326
342
324
2,99
342
3,50
3,58

25
SHC
kw

Pl
kw
0,64
0,68
0,64
0,68
0,68
0,64
0,68
0,68
0,68
0,68
0,68
0,68
0,69
0,68
0,68
0,68

Pl

TC
kw
291
3,18
2,90
3,18
3,26
2,89
3,18
334
342
3,10
3,26
342
3,50
3,26
3,34
342

TC
kw

3,18/0,58 3,02
2,80/0,58 3,18
3,18/0,58 3,02
3,34/0,58 3,18
3,06/0,58 3,26
3,18/0,58 3,02
3,34/0,58 3,18
0,58 3,34/3,23/0,64 /3,18 3,16
0,59/3,/42/2,94/0,64 3,26 2,87
3,26/0,583,10/3,10/0,63
3,42/0,583,26/3,26 0,63
0,59/3,/42/3,42/0,64 3,26 3,26
3,26/0,59 3,50/3,19 0,64
3,42/0,583,26/3,26 0,63
3,50/0,58 3,34/3,34 0,643,18 3,18
3,58/0,59 3,42|3,420,64

331
3,01

3,55

25
SHC
kw
3,18
2,85
3,18
334
31
3,18
334
337
3,06
3,26
342
3,58
332
342
3,50
3,58

Pl

0,63
0,64
0,63
0,64
0,64
0,63
0,64
0,64
0,64
0,63
0,64
0,64
0,64
0,64
0,64
0,64

TC
kw
3,02
3,18
3,02
3,18
3,26
3,02
3,18
334
342
3,10
3,26
342
3,50
3,26
334
342

30

SHC| PI

kw
291
2,54
2,90
3,00
2,75
2,89
3,18
2,96
2,71
3,10
3,26
317
292
3,26
3,34
342

30

kw
0,72
0,74
0,72
0,74
0,74
0,72
0,74
0,74
0,74
0,74
0,74
0,74
0,75
0,74
0,74
0,74

SHC| Pl

kw

3,02/0,63
2,73/0,63
3,02/0,63
3,18/0,63
2,98/0,63
3,02/0,63
3,18/0,63

30

SHC Pl

kw
3,02
2,77
3,02
3,18
3,03
3,02
3,18
329
299
3,10
3,26
342
325
3,26
334
342

0,69
0,69
0,69
0,69
0,69
0,69
0,69
0,70
0,70
0,69
0,69
0,70
0,70
0,69
0,70
0,70

35

TC SHC PI

kw
2,85
3,02
2,85
3,02
3,10
2,85
3,02
3,18
3,26
2,94
3,10
3,26
334
3,10
3,18
3,26

TC
kw
2,85
3,02
2,85
3,02
3,10
2,85
3,02

3,10

3,34
3,10

3,26

TC
kw
2,85
3,02
2,85
3,02
3,10
2,85
3,02
3,18
3,26
2,94
3,10
3,26
334
3,10
3,18
3,26

kw
2,85
2,46
2,85
2,92
2,68
2,85
3,02
2,89
2,64
2,94
3,10
3,10
2,85
3,10
3,18
3,26

35
SHC
kw
2,85
2,65
2,85
3,02
2,91
2,85
3,02

3,10

3,12
3,10

3,26

35
SHC
kw
2,85
2,69
2,85
3,02
2,9
2,85
3,02
3,18
292
2,94
3,10
3,26
3,18
3,10
3,18
3,26

kw
0,80
0,80
0,80
0,80
0,80
0,80
0,80
0,80
0,80
0,80
0,80
0,80
0,81
0,80
0,80
0,80

Pl

40

TC SHC PI

kw
2,69
2,85
2,69
2,85
293
2,69
2,85
3,01
3,10
2,77
293
3,10
3,18
293
3,01
3,10

kw
2,69
2,38
2,69
2,84
2,60
2,69
2,85
2,82
2,57
2,77
293
3,03
2,78
293
3,01
3,10

kw
0,86
0,86
0,86
0,86
0,86
0,86
0,86
0,86
0,86
0,86
0,86
0,86
0,87
0,86
0,86
0,86

3D122105A

40

TC SHC Pl

kw

kw

0,68/2,69 2,69
0,68/2,85/2,58
0,68/2,69 2,69
0,68/2,85 2,85
0,69/2,93 2,84
0,68/2,69 2,69
0,68/2,85 /2,85
0,69/3,01 3,01
0,69/3,10 2,81
2,94/2,94/0,68|2,77 2,77
0,69/2,93 /2,93
0,69/3,10 3,10
0,69/3,18 3,06
0,69/2,93 /2,93
0,69/3,01 3,01
0,69/3,10 3,10

3D120440B

Pl
0,74
0,75
0,74
0,75
0,75
0,74
0,75
0,75
0,75
0,75
0,75
0,75
0,75
0,75
0,75
0,75

40

0,73
0,74
0,73
0,74
0,74
0,73
0,74
0,74
0,74
0,73
0,74
0,74
0,74
0,74
0,74
0,74

TC SHC Pl

kw
2,69
2,85
2,69
2,85
2,93
2,69
2,85
3,01
3,10
2,77
2,93
3,10
3,18
2,93
3,01
3,10

kw
2,69
2,62
2,69
2,85
2,89
2,69
2,85
3,01
2,86
2,77
2,93
3,10
312
2,93
3,01
3,10

0,80
0,80
0,80
0,80
0,81
0,80
0,80
0,81
0,81
0,80
0,81
0,81
0,81
0,81
0,81
0,81

3D120432



Simboli

TC : Capacita totale

SHC : Capacita termica sensibile
Pl :Potenza assorbita

RH :Umidita relativa

EWB: Temperatura bulbo umido in entrata
EDB : Temperatura bulbo secco in entrata
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Tabelle delle combinazioni delle unita a capacita potenziata

Note

1. I valori indicati si riferiscono alle capacita nette, dedotto il calore
generato dal motore del ventilatore dell'unita interna.
2. Tali capacita nette possono variare in fase di scongelamento della sezione interna del sistema.
3. La capacita totale, la potenza assorbita e la capacita termica sensibile
devono essere calcolate interpolando le cifre illustrate nella tabella (i valori
non presenti in tabella non devono essere utilizzati per il calcolo).
4. Le capacita si basano sulle seguenti condizioni:
> Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 50 m
> Dislivello:0m

Unita interna a capacita potenziata con un'unita esterna da 5 kW

RZAG50A / FTXM60N
Temperatura Temperatura esterna [°CBS]
interna -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40
RH ’EWB°EDB TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl  TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl | TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl
% °C °C kW kW - kw kw - kw kwWw - kW kW - kW kw - kW kw - kW kw - kW kW - kW kW - kW kw - kW kW - kW kW - kW kw -
41,8 11 18 3,34/3,340,25/3,34/3,34/ 0,27 334334 030 3,34 334 033334334 036 334 334039334334/ 046 3,34 334 052 334 334 058 3,18/3,18 0,63 3,02/3,02 069 285 285 0,74 2,69 2,69 0,80
57,013 4,54/3,33 0,46 4,54 3,33/ 0,50 4,54 3,33/0,55|4,54 3,33 0,60/ 4,54 3,33|0,65 4,54 |3,33/0,71 4,54 3,33/0,76 4,54|3,33/0,86 4,54 3,33 0,95 4,54 3,33/1,04|4,54|3,33/1,13/4,31 3,21 1,22 4,08 3,10/1,32
314 11 3,26 3,26 0,44 3,26 3,26/0,47|3,26 3,26 0,51/3,26 3,26 0,56 3,26 3,26 0,62 3,26 3,26 0,68 3,26 3,26|0,75|3,26 3,26 /0,85 3,26 3,26 0,94 3,26 3,26/1,03 /3,26 3,26 1,13/3,26 3,26 1,22 3,26 3,26 1,31
44,9/ 13 | 20 14,52|3,84/0,46 /4,52 3,84 0,50 4,52|3,84 /0,55 4,52|3,84/0,60|4,52 3,84 0,65 4,52 3,84/0,71 4,52 |3,84 /0,76 4,52 3,84/0,86 4,52 3,84|0,95 4,52|3,84/1,04 4,52 3,84/1,13 4,31|3,73/1,22/4,08 3,61 1,32
52,0/ 14 512/3,80 0,47/5,12/3,80 0,52|5,12|3,80 0,56 5,12 3,80 0,61/5,12 3,80 0,66 5,12/3,80/0,72/5,12/3,80/0,77 5,12 3,80 0,86 5,12|3,80/0,95 4,89 3,68 1,04 4,66 3,57 1,13 |4,42|3,451,23/4,19 3,34 1,32
229 11 3,253,25 0,44 3,25 3,25/0,47|3,25/3,25 0,51/3,25 3,25 0,56 3,25 /3,25 0,62 3,25 3,25 0,68 3,25 3,25/0,75|3,25|3,25/0,85 3,25 3,25 0,94 3,25 3,25 1,03 3,25/3,25/1,13/3,25/3,25/1,22 3,25 3,25 /1,31
348 13 2 4,51/4,34/0,46 4,51 4,34 0,50 4,51 /4,34/0,55 4,51 4,34/0,60 4,51 4,34 0,65 4,51 4,34/0,71 4,51 4,34 0,76 4,51|4,34/0,86 4,51 4,34 0,95/4,51 4,34 1,04 451 4,34/1,13 4,31 4,24/1,22 4,08 4,08 1,32
476 15 524/4,02 0,48 5,24|4,02 0,53 /5,24 4,02 0,58 5,24 4,02/0,63|5,24 4,02 0,68 524 4,02|0,72|5,24 4,02/0,77 5,24 4,02 0,86 5,24|4,02/0,95 5,003,911,05 4,77 3,80 1,14|4,54|3,69 1,23 4,31 3,58 1,32
54,3 16 535/3,73/0,63/5,35/3,73 0,68 /5,353,73/0,73/5,353,73/0,77/5,35/3,73 0,77 5,35/3,730,77|5,35 3,73 /0,77 5,35 3,73 /0,87 5,35 3,73 10,96 5,12/3,62 1,05 4,89 3,51 1,14|4,65 3,41 1,23 4,42 3,30/1,32
21,2 12 3,86/3,86/0,45 3,86 3,86/0,49 3,86 3,86 0,53 3,86/3,86 0,58/ 3,86 3,86 0,64 3,86 3,86 0,70 3,86 3,86 0,76 3,86 3,86 0,85|3,86 3,86/0,95 3,86 3,86 1,04/3,86 3,86/1,13/3,86 3,86/1,22 3,86/3,86 1,31
321 14 24 5,12/4,83/ 047 5,12 4,83/0,51/5,12/4,83 0,56/5,12 4,83 0,61 5,12/4,83 0,66 5,124,83 0,72/5,12 4,830,77|5,12/4,83/0,86 5,124,83 0,95 4,89 4,71 1,04 4,66 4,60/ 1,13 4,42 4,42/1,23 4,19 4,19 1,32
43,8 16 5,35/4,25 0,63 5,35 /4,25/0,68/5,35 /4,25 0,73/5,35 4,25 0,77 5,35 4,25 0,77 5,35 4,25 0,77 5,35 4,25 0,77 |5,35 4,25 /0,87 5,35 4,25 0,96 5,12 4,14 1,05 4,89 4,03 1,14 4,65 3,92/ 1,23 442 3,82/1,32
50,0 17 547|3,95/0,78/547|3,95 0,78 5,47|3,95/0,78|5,47 3,95/0,78/5,47 3,95 0,78 5,47 3,95 0,78 5,47 3,95/0,78 5,47 3,95/0,87 547 3,950,96 5,24|3,85 1,05/5,00 3,74 /1,14 |4,77 3,64 /1,23 4,54 3,54|1,33
215 14 512512047 512/5,12/0,51/5,12/5,12/0,56/5,12/5,12 0,61 5,12/5,12 /0,66 5,12/5,12 0,72/5,12/5,12/0,77|5,12|5,12/0,86 5,12 /5,12 0,95 4,89 4,89 1,04 4,66 4,66 1,13 4,42 4,42/1,23 4,19 4,19 1,32
26,3/ 15 | 27 |5,24/5,24 0,48 5,24 5,24/0,53|5,24|5,24 0,58 5,24/ 5,24 0,63 5,24 5,24 0,68 5,24 5,24 0,72 5,24 5,24 0,77 |5,24|5,24 0,86 5,24|5,24 0,95 5,00 5,00 1,05 4,77 4,77 1,14 4,54 4,54 1,23 4,31 431 1,32
31316 5,35/5,02/0,63/5,35/5,02 0,68 5,35/5,02/0,72|5,355,02/0,77|5,35/5,02/0,77 5,35 5,02 0,77 5,35 5,02 0,77 5,35 5,02 0,87 5,35 5,02 0,96 5,12/4,91 1,05 4,89 4,80 1,14 /4,65 4,65 1,23 442 4,42|1,32
3D122107A
RZAG50A / FHA60A9
Temperatura esterna [°CBS]
Interno
-20 -15 -10 -5 0o 5 10 15 20 25 30 35 40
RH °EWB°EDB| TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI
% °C °C kW kw - kw kw - kw kw - kw kW - kw kw - kw kw - kw kw - kw kW - kW kW - kW kw - kW kW - kW kW - kW kw -
41,8 11 18 3,34/334/0,25 334/3,34 027334334 0,30 334|334/ 0,33 334334 036 3,34/334039/334 334|046 334 3,34 052334 334/0,58 3,18 3,18/0,63 3,02/3,02 069 285 285 0,74 269|269 080
57,0 13 501381 040/501/381 044 501|381 049 501 381 053 501 381 058 501 381 063 501/381/0,73 501 381082 501 381 090 477 3,69 099 454 358 108 431 347 1,16 4,08 3,361,225
314 11 4,02]4,02032 4,02 4,02 0,35/402|4,02 039|402 4,02 043 4,02 402 047 402 402 051 4,02 4,02 061 402 402 071 402 402 082|402 402 093 402 402 1,04 402 402|115 385 385 125
449 13 1 20 501 444 040 501 444 044 501|444 049 501 444 053 501 444 058 501 444 063 501 444 0,73 501|444 082 501 444 090 4,77 433 099 454 421/1,08 431 410 1,16 4,08 399 125
52,0 14 512/4,10 0,50/512/4,10 0,55 5,12|/4,10 0,60 5,12 4,10 0,64 512 4,10 064 5712 4,10 0,64 512|4,10/0,73 512 4,10/0,82 5,12 4,10 091 4,89 3,99 0,99 4,66 3,88 1,08 442 3,77 1,17 4,19 3,66 1,25
229 1 4,01/4,01/0324,01 4,01/035 401401039 401401 043 401 401|047 4,01 401 051 401|401 /061 401 401 071|401 401 082 401 401|093 401 401 1,04 401 401115 385385 1,25
348 13 2 501501 040/501|501 044 501|501 048 501 501 053 501501 058 501 501 063 501|501/0,73 501 501082 501 501 090 477 477 0,99 454 454 1,08 431 431 1,16 4,08 4,08 1,25
47,6 15 524438 0,65|524/4,38/065 524438 065 524 438 065 524438 065 524 438 065 524438073524 438082 524 438 091 500 427100477 417 1,08 4,54 406 1,17 431 396 1,26
54,3/ 16 535/4,03|0,74 535|4,03 0,74 535 4,03 0,74|535|4,03 074|535 4,03 /0,74 535 4,03|0,74 535 4,03 0,74 535|403/ 0,82 535 403 091 512 392 1,00 489 382 108 465 372 1,17 442 362|126
21,2 12 4,76 4,76 10,36 4,76 4,76 040 476 476 044 4,76 4,76 048 4,76 4,76 052|476 476 057 4,76 4,76 067 4,76 4,76 0,78 4,76 476 089 466 4,66 099 443 443 1,07 4,19 4,19/1,16/3,96 3,96 1,25
32114 512|512/ 0,50 5,12/512/0,55|512/5,12/0,60 512 5,12|0,64 512512 064|512 512064 512 /512/0,73 512|512 0,82512|5,12/0,91 4,89 489 0,99 4,66 4,66 1,08 442 442|1,17 419 4,19 1,25
43,8 16 u 535/4,66 0,74 535 4,66 074|535 4,66 0,74 535 4,66|0,74 535 4,66 074|535 4,66 0,74 535 4,66 0,74 535 4,66 082 535|466 091 512 456 1,00 489 446 1,08 465 435 1,17 442 425 1,26
50,0 17 547430 0,74|547|430/0,74 547430 0,74 547 430 0,74 547430 0,74 547 430 0,74 547 430|0,74 547 430 083 547 430 091 524 420 1,00 500 411 1,09 477 401 1,17 454 391 1,26
21,5 14 512/512/0,50/512/512/0,555 512|512/ 0,60 5,12 512 0,64 512512 064 5712 5712 064 5712|512/0,73 512 512082 512 5,12 091 4,89 4,89 0,99 4,66 4,66 1,08 442 442 1,17 4,19 4,191,225
26,3/ 15| 27 |524 524 |0,65|524 524|065 524|524 065 524|524 065|524 524 0,65 524|524 065 524 524 073524524 082524 524|091 500 500 1,00 4,77 477 1,08 454 454 1,17 431431 126
31,3/ 16 535535/0,74|535|535/0,74 535|535 0,74 535 535 0,74 535|535 0,74 535 535 0,74 535535|0,74 535 535082535 535 0915712 512|1,00 489 489 1,08 465 465 1,17 442 442 1,26
3D120441B
RZAG50A / FBA60A9
Temperatura esterna [°CBS]
Interno
-20 -15 -10 -5 0o 5 10 15 20 25 30 35 40
RH °EWB°EDB| TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI
% °C °C kW kw - kw kw - kw kw - kw kW - kw kw - kw kw - kw kw - kw kW - kW kW - kW kw - kW kW - kW kW - kW kw -
4,8 11 18 3,34/334/0,25 334|334 027334 3,34 030 334|334/ 0,33 334334 036 3,34|334039|334 334|046 334 3,34 052334 334/0,58 3,18 3,18/0,63 3,02/3,02 069 285 285 0,74 2,69 269 080
57,0 13 501381 041/501/381/046 501381 050 501 381 055 501|381 060 501 381 065 501381075 501 381084 501 381 093 477 3,70/ 1,02 454359 1,11 431 347 1,20 4,08 336 129
314/ 11 4,0314,03/0,33 /4,03 4,03/0,36 4,03|4,03 040 403 4,03 044 4,03 403 048 4,03 4,03 053 4,03 403 062 403 403 073 403 4,03 084 403 403095 403 403|107 403 403 1,19 385 385 1,28
44,9 13 1 20 501 445 041 501 445 046|501 445 050|501 445 055 501 445 060 501 445 065 501 445075501 445 084 501 445 093 4,77 434 1,02 454422 1,11 431 4,11 1,20 4,08 4,00 1,29
52,0 14 512/4,10 0,52/512/4,10/0,57 5,12/4,10 0,62 5,12 4,10 0,66 5124,10 0,66 512 4,10 0,66 5712|4,10/0,75 512 4,10/0,84 5712 4,10 093 4,89 3,99 1,02 466 3,88 1,11 442 3,77 1,20 4,19 3,67 129
229 1 4,0214,02/0,33 4,02 4,02/0,36 402|402 040 4,02 4,02 044 4,02 4,02 048 4,02 4,02 052 4,02 402 062 4,02 402 0,73 402 402|084 402 4,02 095 402|402 1,07 402 402 1,19/385 385 128
348 13 2 501501 041/501/501/046 501|501 050 501 501 0,55 501|501 060 501 501 065 501501075 501 501084 501 501 093 477 477 1,02 454 454 1,11 431 431 1,20 4,08 4,08 129
47,6 15 524439 067524439067 524 439 067 524 439 067 524439 067 524 439 067 524/439/0,76 524 439 085 524 439 094 500 428 103|477 417 1,12/454 407 1,21 431 397 1,30
54,3 16 535/4,03/0,76 535|403 076|535 4,03 0,76 535 4,03 0,76 535 4,03 0,76 535|403 076|535 4,03 0,76 535 4,03 085 535 403094512 393/1,03 489|383 1,12 4,65 3,73|1,21 442/363 1,30
21,2 12 4,78 4,78 0,37 4,78 4,78 041 4,78 4,78 045 4,78 4,78 049 4,78 4,78 0,54 4,78 4,78 0,59 4,78 4,78 069 4,78 4,78 0,80 4,78 4,78 0,92 4,66 4,66 1,02 443 443 1,11 /419|419 1,20 3,96 3,96 1,29
321 14 512/512/0,52|512|512/0,57 512|512/ 0,62 5,12 512 0,66 512|512 0,66 512 5712 066 5712|512|0,75 512 512|084 5712 5712 093 4,89 489 1,02 466 466 1,11 442 442 1,20 4,19 4,19 1,29
43,8 16 24 535467076 535|467 076|535 4,67 0,76 535 4,67 0,76 535 4,67 0,76 535|467 076|535 4,67 076 535 4,67 085 535 467 094512 457|1,03 489 446 1,12 4,65 436/ 1,21 442426130
50,0 17 547431 /0,76|547|431/0,76 547 431 0,76 547 431 0,76 547431 0,76 547 431 0,76 547 |431/0,76 547 431085 547 431 094 524 421103500 411 1,12/4,77 4,02 1,21 454 392 1,30
21,5 14 512/512/0,52|512|512/0,57 512|512/ 0,61 5,12 512 0,66 512|512 0,66 512 5712 066 5712|512|0,75 512 512|084 5712 5712 093 4,89 489 1,02 466 466 1,11 442 442 1,20 4,19 4,19 1,29
26,3/ 15|27 1524524067524 524|067 524|524 067 524|524 067|524 524 067 524|524 067 524 524 076|524 524 085524 524|094 500 500 1,03 477|477 112 454 454 121|431 431 130
31,3/ 16 535/535/0,76/535/535/0,76 535|535 0,76 535 535 0,76 535535076 535 535 0,76 535535|0,76 535 535085 535 535 094 512 512|1,03 489 489 1,12 4,65 465 121 442 442 130
3D120433
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Tabelle delle combinazioni delle unita a capacita potenziata

Unita interna a capacita potenziata con un'unita esterna da 6 kW

RZAG60A / FTXM71N

Interno

Temperatura esterna [°CBS]
-20 -15 -10 =5 ) 5 10 15 20 25 30 35 40

RH “EWB°EDB TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI | TC SHC Pl | TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI | TC SHC Pl TC SHC

%
418
57,0
314
44,9
52,0
229
34,8
47,6
54,3
21,2
32,1
4338
50,0
21,5
26,3
31,3

°C
11
13
11
13
14
1
13
15
16
12
14
16
17
14
15
16

°C

18

20

22

24

2

~N

kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kw - kw kw
3,91/3,91/0,463,91/3,910,50/3,91/3,91/0,553,91/3,91/0,60 3,913,91/0,65/3,91/3,910,71/3,91/3,91 0,78 3,91/3,91/0,92 3,91 3,91/1,07/3,91 3,91 1,22/3,91/3,91 1,39 3,91 3,91/1,56 3,91 3,91
5,43/3,98/0,57/5,43/3,98/0,62|5,43 3,98 0,68 5,43 3,98/0,74 5,43 3,98/0,80/5,43 3,98 0,87|5,43 /3,98 0,94 5,43/3,98/1,09 5,43 3,98/1,25/5,43 3,98 1,40/5,43/3,98 1,56 5,17 3,85/1,69 4,89 3,71
3,903,90/0,463,90/3,900,50/3,90/3,900,55 3,90/3,90/0,60 3,90 3,90/0,65|3,90 3,90 0,71/3,90/3,90 0,78 3,90 3,90/0,92 3,90 3,90/1,073,90 3,90/1,22/3,90 3,90 1,39/3,90/3,90 1,55 3,90 3,90
5,41/4,590,57/5,414,59/0,62 5,41 4,59/0,68 5,414,59/0,74 5,41/4,59 0,80/5,41/4,59/0,87|5,41 4,59/0,94/5,41 4,59/1,09 5,41/4,59 1,24 5,41/4,591,40/5,41/4,59/1,56|5,17 4,47|1,69 4,89 4,33
6,15/4,55/0,62 6,15 4,55/0,68 6,15 4,55 0,74/6,15 4,55/0,80 6,15 4,55 0,87 6,15/4,55/0,94 6,154,55/1,01 6,15 4,55/1,16|6,15 4,55/1,31/5,87|4,41 1,44 5,59 4,28|1,56 5,31 4,14/1,69 5,03 4,00
3,893,89/0,46 3,89 3,890,50/3,89/3,89 0,55 3,893,89/0,59 3,89 3,89/0,653,89 3,890,71 3,89/3,89 0,77 3,89 3,89/0,91 3,89 3,89/1,06 3,89 3,89/1,22/3,89 3,89 1,39/3,89/3,89 1,55 3,89 3,89
5,40/5,200,57/5,40 5,20 /0,62 5,40 5,20/0,68 5,40 5,20 0,74 5,40/5,20 0,80 5,40 5,20 0,87|5,40 5,20 0,94 5,40 5,20/1,09 5,40 5,20 1,24 5,40/5,20 1,40 5,40 5,20 1,56|5,17 5,08 1,69 4,89 4,89
6,29/4,820,66 6,29 4,82|0,72 6,29 4,82 /0,78 6,29 4,82/0,85 6,29 4,820,92/6,29|4,82/1,00 6,29 4,82|1,06 6,29 4,82/1,19/6,29 4,82/1,32/6,01/4,69 1,44 5,73 4,55/1,57 5,45 4,42/1,69 5,17 4,29
6,42/4,47/0,86 6,42/4,470,93 6,42|4,47 1,00 6,42 4,47 1,07 6,42 4,47 1,07 6,42 4,47 (1,07 6,42 4,47 1,07 6,42|4,47 1,19 6,42 4,47 1,32/6,14 4,34 1,45 5,86 4,21|1,57/5,59 4,08/1,70 5,31/3,96
4,624,62/0,52 4,62|4,620,56 4,62/4,620,614,62 4,62 0,67 4,62 4,62 0,73 4,62 4,62/0,79 4,62 4,62 0,86 4,62/4,62 1,00 4,62 4,62 1,164,62 4,62/1,32/4,62 4,62|1,48 4,62 4,62 1,64 4,62/4,62
6,15/5,79/0,62 6,155,79/0,68 6,15 5,79 0,73/6,15 5,79 0,80 6,15/5,79 0,87 6,15/5,79 0,94 6,15/5,79/1,01 6,15 5,79/1,16/6,15 5,79 1,31/5,87|5,64 1,44 5,59 5,51|1,56 5,31 5,31/1,69 5,03 5,03
6,42/5,09 0,86 6,42/5,09/0,93 6,42 5,09 1,00/6,42 5,09 1,07 6,42/5,09/1,07 6,42|5,09 1,07 6,42|5,09|1,07 6,42 5,09/1,19/6,42/5,091,32/6,14|4,96 1,45 5,86 4,83|1,57 5,59/4,70/1,70 5,31 4,57
6,56 4,74/1,016,56 4,74/1,07 6,56 4,74 1,07 6,56 4,74/1,07 6,56 4,74 1,07 6,56 4,74|1,07 6,56 4,74 1,07 6,56|4,74/1,20 6,56 4,74 1,32/6,28 4,61 1,45 6,00 4,48|1,58 5,72 4,361,70 5,44 /4,24
6,15/6,15/0,62 6,156,15/0,67 6,15 6,15 0,73/6,15 6,15 /0,80 6,15/6,15/0,86 6,15/6,15/0,936,156,15/1,01 6,15 6,15/1,16/6,15 6,151,31/5,87|5,87 1,44 5,59 5,59|1,56 5,31 5,31/1,69 5,03 5,03
6,29/6,29 0,66 6,29 6,29|0,72 6,29 6,29 0,78 6,29 6,29 0,85 6,29 6,29 0,92 6,29 6,29 0,99 6,29/6,29|1,06 6,29 6,29/1,19/6,29 6,29 1,32/6,01/6,01 1,44 5,73 5,73|1,57 5,45 5/451,69|5,17 5,17
6,426,01/0,86 6,42/6,01/0,93 6,42/6,01 1,00 6,426,01 1,07/6,42 6,01/1,07/6,42 6,011,07 6,42/6,01/1,07 6,42/6,01 1,19/6,42/6,01 1,32/6,14 5,88/1,45/5,86 5,75/1,57 5,59/5,59/1,70 5,31 5,31

Pl
1,72
1,81
1,72
1,81
1,82
1,72
1,81
1,82
1,83
1,80
1,82
1,83
1,83
1,82
1,82
1,83

3D122109A

RZAG60A / FHA71A9

Interno

Temperatura esterna [°CBS]
-20 -15 -10 -5 () 5 10 15 20 25 30 35 40

RH °EWB°EDB TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl | TC SHC Pl TC SHC

%
18
57,0
314
449
520
229
3438
47,6
543
21,2
321
438
50,0
215
263
313

°C
"
13
"
13
14
"
13
15
16
12
14
16
17
14
15
16

°C

18

20

22

2%

27

kW kW - kW kw - kw kw - kW kw - kW kW - kW kW - kw kw - kW kw - kW kW - kW kW - kW kw - kW kw - kW kw
4,61/4,61 041461461 045 4,61/461/050 4,61 461 055|461 461 061 461|461 067 461 461|080 461 461 093|461 461 1,05 461 461 1,15 461 461125 461 461|135 461 461
6,014,50 0,47 6,01 4,50/ 0,51 6,01 4,50 0,57 601|450 062 6,01 450 068|601 450 0,74 601 450|085 601 4,50 095 601450 1,05 573 436 116|545 4,22 1,26 517 408|136 489 395
4,594,59 0,41 4,59 4,59 045|4,59 4,59 0,50 4,594,559 0,55 459 459|061 459 459 067459 459 080 459 4,59 093 459 459|105 459 459 1,154,559 4,59/1,25/459 459 135 459 459
6,015,222 047/6,01/522 0,51 6,01/522|0,57 6,01 522 062|601 522 068 601|522 0,74 601 522|085 601522/095 601 522/1,05|573 508 1,16 545|494 1,26 517 481|136 489 4,67
6,15 4,82/0,54 6,15 4,82/059 6,15 4,82 /0,64 6,15/4,82 0,70 6,15 482 0,75|6,15 4,820,75 6,15 4,82/0,85 6,15 4,82 0,9 6,15/4,82 1,06 587 4,69 1,16|559 4,56 126 531 442|136 503 429
4,58 4,58 0,41 4,58 4,58 0,45 |4,58 4,58 0,50 4,58 4,58 0,55 4,58 458|061 4,58 4,58 067 4,58 4,58 080 4,58 4,58 093 458 458|105 4,58 458 1,15 4,58 4,58 1,25/4,58 4,58 1,35 4,58 4,58
6,01/594 047/6,01/594 0,51 6,01/594/0,57 6,01 594 062|601 594 068 601|594 0,74 6,01 594|085 601594095 601 5941,05|573 573 1,16 545|545 1,26 517 517|1,36 489 489
6,29 5,15/0,70 6,29 5,15/0,76 6,29 5,15/0,76 6,29 |5,15/0,76 6,29 515 0,76 6,29 515/0,76 6,29 5,15/0,86 6,29 5,15 0,96 6,29 5,15 /1,06 6,01 502 1,16|573 4,89 126 545 476|137 517 4,63
6,42 4,74 0,86 642 4,74 086 642 474|086 642 4,74 086|642 4,74 086 642|474 086 642 474|086 642 474096 642 4,74/1,06|6,14 462 1,17 586|449 1,27 559 437|137 531 4,25
5441544 044544544 048 544 544|053 544 544 059|544 544 064 544|544 0,70 544 544|083 544544094 544 544(1,05|544 544 1,15/531|531 /1,26 503 503/1,36 4,75 475
6,156,15/0,54 6,15 6,15/0,59 6,15 6,15/0,64 6,15/6,15/0,70 6,15 6,15 0,75|6,15 6,15 /0,75 6,15 6,15/0,85 6,15 6,15/ 0,96 6,15/6,15/1,06 587 587 1,16|559 559 1,26 531 531|136 503 503
642|547 0,86 642|547 086 642547086 642 547 086|642 547 086 642|547 086 642 547|086 642 547 096 642 5471,06|6,14 534 1,17 586|522 1,27 559 509|137 531 4,97
6,56 5,06 0,86 6,56 | 5,06 0,86 6,56 506|086 6,56 506 0,866,556 506 0,86 656506 086 656 506 086 656 506 097 6,56 506 107|628 493 1,17 /6,004,381 1,27 572 470|137 544 4,58
6,156,15/0,48 6,15 6,15/0,54 6,15/6,15/0,59 6,15/6,15 0,65 6,15 6,15 0,70 6,15 6,15/0,75 6,15 6,15/0,85 6,15/6,15/0,96 6,15/6,15 1,06 587 587 1,16|559 559 1,26 531 531|136 503503
6,2916,29 0,65 6,29 6229 0,70 6,29 6,29 0,76 6,29 6,29 0,76 6,29 6,29 0,76 6,29 6,29 0,76 6,29 6,29 0,86 6,29 6,29 0,96 6,29 6,29|1,06 6,01 6,01 /1,16 573|573 /1,26 545|545 1,37 517 517
642642 0,86 642642 086 642642086 642 642086642 642 0,86 642|642 086 642 642|086 642 642 096|642 642 1,06 6,14/6,14 1,17 586 586 1,27 559 559/1,37 531 531

Pl
1,46
1,46
1,46
1,46
1,47
146
1,46
1,47
1,47
1,46
1,47
1,47
1,47
1,47
147
1,47

3D120442B

RZAG60A / FBA71A9

Interno

Temperatura esterna [°CBS]
-20 -15 -10 =3 () 5 10 15 20 25 30 35 40

RH °EWBEDB TC SHC Pl | TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC

%
418
57,0
314
44,9
52,0
229
3438
476
543
21,2
321
43,8
50,0
215
26,3
313

°C
1
13
1
13
14
1
13
15

°C

18

20

22

24

27

Simboli

TC

PI

EWB: Temperatura bulbo umido in entrata
EDB : Temperatura bulbo secco in entrata [°CBS] termica sensibile devono essere calcolate interpolando il codice per

76

. Capacita totale [
SHC : Capacita termica sensibile [l
. Potenza assorbita [
RH : Umidita relativa [
[
[

kW kW - kW kw - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kw - kW kW - kW kW - kW kw - kW kw
4,05/4,05/0,39 4,05/4,05 042 4,05 4,05 047|4,05 4,05 052 405 405|057 4,05 4,05 064 405|405 0,77 4,05 405 092|405 4,05 1,06 4,05 4,05|1,16 4,05 4,05 1,27 4,05/ 4,05 1,37 4,05 4,05
561/4,12/045/561/412 049 561/4,12/0,54 561 4,12 060|561 4,12 0,65 561|412 0,71 561 4,12/0,83 561412095 561 4,12(1,07|561 412 1,17 545|4,03 1,27 517 3,89|1,37 489 3,76
4,03 4,030,339 4,03 4,03 042 4,03 4,03 047|4,03 4,03 052 403 403|057 4,03 4,03 064 403|403 0,77 4,03 403 092|403 403 1,06 403 4,03|1,16 4,03 4,03 1,27 4,03/4,03 1,37 4,03 403
560 4,75 0,44 560 4,75 0,49 560 4,75|0,54 560 4,75 059|560 4,75 0,65 560 4,75 0,71 560 4,75/0,83 560 4,75/ 095 560 4,75 107|560 4,75 1,17 545|467 1,27 517 453|137 489 439
6,15/4,60 047 6,15/4,60 0,52 6,15/4,60|0,57 6,15 4,60 063 6,15 4,60 0,68 6,15/4,60 0,74 6,15 4,60/ 0,86 6,15 460097 6,15 4,60 107|587 447 1,17 559|433 1,27 531 4,19/1,38 503 4,06
4,0214,02/0,38 4,02 4,02 042 4,02 4,02 047 4,02 4,02 0,52 4,02 402|057 4,02 4,02 064 402|402 0,77 4,02 402 092|4,02 402 1,06 402 4,02|1,16 4,02 4,02 1,27 4,024,002 137 4,02 4,02
559538 044559538 049 559 538|054 559 538 059|559 538 065 559|538 071 559 538|083 559 538095 559 538107559 538 1,17 545|531 1,27 517 517|1,37 489 489
6,29 4,89 0,49 6,29 4,89 0,54 6,29 4,89 0,60 629 4,389 065 629 489|071 6,29 489 076|629 489 087 629 4389 097 629 489|107 601 475 1,17 /573 462128545 449 1,38 517 4,36
642 4,52 10,66 642 452|071 6,42 |4,52/0,77 642452 0,77 642|452 0,77 642 452|077 642 452087 642452097 642 452 107|614 /4,39 1,18 586 427|128 559 4,14 1,38 531|401
4,78 4,78 0,42 4,78 4,78 0,46 |4,78 4,78 0,50 4,78 4,78 0,56 4,78 4,78 0,61 4,78 4,78 0,68 4,78 4,78 0,81 4,78 4,78 0,94 4,78 4,78 1,06 4,78 4,78 1,17 4,78 4,78 1,27 4,78 4,78 137 4,75 475
6,15/5,88 0476,15/588 0,52 6,15/588/0,57 6,15 588 0,63 |6,15 588 0,68 6,15/588 0,74 6,15 588|086 6,15 588 097 6,15 588 107|587 574 1,17559|559 1,27 531/531|1,38 503 503
642516 0,66 642 516|071 642|516 0,77 642|516 0,77 | 642 5,16 0,77 642 516 /0,77 642 516|087 642|516 0,97 642516 1,07 6,14 503 1,18 /586 4,90 1,28 559 4,78 138 531 4,65
6,56 14,80 0,87 6,56 4,80 0,87 6,56 480|087 6,56 4,80 087 6,56 4,80 0,87 6,56 4,80 087 656 480 087 656 480 097 6,56 480 1,08 628 4,67 1,18 6,004,555 1,28 572 442|139 544 430
6,15/6,15 047 6,15 /6,15 0,52 6,15/6,15/0,57 6,15 6,15/0,62 6,15 6,15 0,68 6,15/6,15 0,74 6,15 6,15/0,85 6,15 6,15/0,97 /6,15 6,15|1,07 587 587 1,17559|559 1,27 531/531|1,38 503 503
6,29 16,29 0,49 6,29 6,29 0,54 6,29 6,29 0,60 6,29 6,29 0,65 6,29 6,29 0,71 6,29 6,29 0,76 6,29 6,29 0,87 6,29 6,29 0,97 629 6,29 1,07 6,01 6,01|1,17 573 573 1,28 545|545 1,38 517 517
6,42/6,12 0,66 642 6,12/0,71|642 6,12/0,77 642 6,12 0,77 642612 |0,77 642 6,12/0,77 | 6,42 6,12|0,87 | 642 6,12 0,97 642 6,12 1,07 6,14599|1,18 586 586 128|559 559 138 531|531

Pl
1,47
1,48
1,47
1,48
1,48
1,47
1,48
1,48
1,49
1,47
1,48
1,49
1,49
1,48
1,48
1,49

3D120434

Note

K
k

] 1. I'valori indicati si riferiscono alle capacita nette, dedotto il

] calore generato dal motore del ventilatore dell'unita interna.

] 2. Tali capacita nette possono variare in fase di

] scongelamento della sezione interna del sistema. . L
°CBU] 3. La capacita totale, la potenza assorbita e la capacita Fai clic o acquisisci
C

£z2z2%2

le cifre illustrate nella tabella (i valori non presentiin accedere a tutte
tabella non devono essere utilizzati per il calcolo). le tabelle delle
4. Le capacita si basano sulle seguenti condizioni:

[

> Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5,0 m capacita di RZAG-A (@

> Dislivello: 0 m


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZAG-A.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

Tabelle delle combinazioni delle unita a capacita potenziata

Unita interna a capacita potenziata con un'unita esterna da 7 kW

RZAG71NV1/RZAG71NY1

Caratteristiche prestazionali - centro di elaborazione dati

Temperatura esterna [°CBS]
Interno -20 -15 -10 -5 () 5 10 15 20 25 30 35 40
TC SHC CPl TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPlI TC SHC CPI TC SHC CPlI TC SHC CPl TC SHC CPI TC SHC CPlI TC SHC CPlI TC SHC CPl TC SHC CPI
RH[%] °CBU °CBS kW kW - kW kW - kw kW - kW kw - kw kw - kw kw - kw kw - kw kw - kw kw - kw kw - kW kw - kw kw - kw kw -

41,8 1 18 4,81/4,670,324,81 4,67 0,34/4,81/4,67/0,36/4,81 4,67 0,37 4,814,667 0,39 4,81 4,67 041/4,81/4,67/0434,81 4,67 0,46 4,81 4,67 0,48/5,90/5,90/0,985,85/5,851,09/5,80/580/1,19/5,76 5,76 1,30
57,0 13 6,02/5,050,33/6,025,05/0,376,02/5,05/0,41/6,02 5,05 0,45/6,02/ 5,05 0,50/6,025,05/0,52/6,02|5,05/0,55/6,02/ 5,05 0,576,02/5,05 0,64 7,49 5,89 0,99/7,23|5,75/1,10/6,96 5,61 1,20/ 6,70 5,47 1,31
314/ 11 4,81/4,81/0,32/4,81 4,81/0,34/4,814,81/0,36/4,81 4,81/0,37 4,81 4,81 0,39 481 481 041/4,814,81/0,434,81 481046 4,81 4,810,48/590 590 0,985,85/5,85 1,09/ 580/580/1,19/5,76 5,76 1,30

44,9 13 | 20 16,02/6,02/0,33/6,026,02/0,37/6,02/6,02 0,41/6,02/6,02/0,456,02|6,02/0,50/6,02/6,02/0,526,02| 6,02 0,55|6,02/6,02/0,57 6,02 6,02|0,64|7,49/7,00/0,99/7,23 6,81/1,10/6,96 /6,60 1,20/6,70 6,37 1,31

52,0 14 6,62 5,76/0,34/6,62/5,76/0,38/6,62 5,76 0,44/6,62|5,76 0,50/ 6,62 5,76 0,55/ 6,62|5,76 0,586,62 5,76 0,60/6,62| 5,76 0,63)6,62|5,76 0,72/ 8,156,56/0,99/7,74 6,36/1,10/ 7,34 6,15 1,20 6,93/5,93| 1,31
229 11 4,814,81/0,32/4,81 4,81/ 0,34/ 4,814,810,36/4,81 4,81/0,37 4,81 4,81 0,39/ 4,81 4,81 0,41/4,814,810,43/ 4,81 4,81/0,46 4,81 4,810,48/5,90 5,90 0,98 5,85/ 5,85 1,09/5,80/5,80/1,19/ 5,76/ 5,76/ 1,30
348 13 2 6,02/6,02/10,33/6,02/6,02/0,376,02 6,02/ 0,41/6,02/6,02 0,456,02 6,02/0,50 6,02/ 6,02/0,526,02 6,02 0,55/6,02/6,02/0,57|6,02/6,02/ 0,64/ 7,49 7,49 0,997,23/7,23/1,10/6,96 6,96 1,20/ 6,70 6,70 1,31
476 15 7,22/6,06 0,34/ 7,22/6,06 0,39 7,22 6,06 0,46 7,22 6,06 0,54/7,22|6,06 0,61|7,22 6,06 0,63 7,22 6,06 0,667,22 6,06/0,69/7,226,06 0,798,417,00 1,00/7,99 6,80 1,11/7,58/6,60/1,21/7,16 6,37 1,32
543 16 7,82/5,71/0,35/7,82/5,71/0,41/7,82/5,71/0,49/7,82/5,710,58/7,82 5,71/0,66/7,82|5,71/0,697,82 5,71 0,72/7,82/5,71 0,75/7,82|5,71/0,87 8,68 6,54/ 1,00 8,25 6,35 1,11/7,83 6,14 1,21/7,40/5,92|1,32
21,2 12 5/41/5,41/0,33/5,41/5,410,365,41 5,41 0,38 5,41/5,41/0,41/5,41 5,41 0,445,41/5,41/0,46 /5,41 5,41 0,49/5,41/5,410,52/5,415,41/0,56 6,70 6,70 0,99 6,54 6,54/1,10/6,38/6,38 1,20/ 6,23 6,23 1,31
32,1 14 6,62/6,62/0,34/6,626,620,38/6,62/6,62/0,44 6,62 6,62 0,50 6,62 6,62 0,556,62 6,62 0,586,62|6,62/0,60 6,62 6,62 0,63 6,62 6,62 0,72/8,15 8,15 0,99/7,74/7,74/1,10/7,34/7,34 1,20 6,93 6,93 1,31
43,8 16 2 7,82/6,57/0,357,82/6,57/0,41/7,82 6,57 0,49/7,82/6,57 0,58/7,82 6,57 /0,66 7,82|6,570,697,82 6,57 0,72|7,82|6,57 0,75 7,82|6,57|0,87| 8,68/ 7,45/1,00 8,25 7,26/1,11/7,83 7,04 1,21/7,40/6,82| 1,32
50,0/ 17 8,10/6,08/0,37/8,10/6,08/0,43/8,10 6,08 0,51/8,10/6,08 0,60/ 8,10 6,08 0,68 8,10/6,08/0,708,10 6,08 0,73/8,10/6,08 0,75 8,10/6,08 0,88 8,96/ 6,99/ 1,00/ 8,53 6,80/ 1,11/8,09 6,59 1,217,66/6,37| 1,32
21,5 14 6,62 6,62/0,34/6,62/6,62/0,38/6,62 6,62 0,44/6,62/6,62 0,50/ 6,62 6,62 0,55/ 6,62 6,62 0,58/6,62 6,62 0,60 6,62/ 6,62 0,63 6,62 6,62 0,72/ 8,15 8,15/ 0,99/7,74 7,74/1,10,7,34/7,34/ 1,20/ 6,93 6,93 1,31

26,3| 15 | 27 17,22/7,22/0,34 7,22|7,22/0,39/7,22/7,22/0,46/7,22 7,22|0,54/7,22/7,22/0,61/7,22|7,22|0,637,22/7,22/10,66| 7,22/ 7,22/0,69 7,22/ 7,22 0,79/ 8,41/8,41/1,00/7,99 7,99 1,11/ 7,58 7,58 1,21/ 7,16 7,16 1,32

31,3 16 782782035 782782041 782782049 782 7820,58 782782066 782782069 782 7820,72 782 782 0,75 782 782 0,87 8,68 8,68 1,00 8,25 8,25 1,117,83/7,83 1,21 7,40 7,40 1,32
Monosplit FCAHG100H | FCAG100B FAA100B FVA100A FHA100A FUA100A FBA100A

Raffrescamento! 1,64 1,64 1,96 1,72 1,69 1,69 1,64

Twin FCAG50Bx2 | FHA50Ax2 FFA50Ax2 | FDXM50Fx2 = FBA50Ax2

Raffrescamento! 156 1,70 1,79 1,44 1,67

Triple FCAG35Bx3 | FHA35Ax3 FFA35Ax3 | FDXM35Fx3 = FBA35Ax3

Raffrescamento! 1,51 1,51 1,62 1,51 1,64

3D125184B
Unita interna a capacita potenziata con un'unita esterna da 10 kW
RZAG100NV1 /RZAGT100NY1

Caratteristiche prestazionali - centro di elaborazione dati

Temperatura esterna [°CBS]

Interno -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40
TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPl TC SHC CPI TC SHC CPl TC SHC CPlI TC SHC CPl TC SHC CPI TC SHC CPl TC SHC CPlI TC SHC CPlI TC SHC CPI TC SHC CPI
RH[%] °CBU °CBS kW kW - kW kW - kW kW - kW kw - kw kW - kW kw - kW kw - kw kw - kW kW - kW kw - kW kW - kw kw - kW kw -
41,8 1 6,00 6,00 0,32/6,00 6,00 0,33 6,00 6,00 0,34 6,00 600 0,35 6,00 600 037 600 600 0,38 6,00 600 038 600 600 039 600 600 039 836 798100 792 772 1,10 748 743/1,20/7,09 7,151,229
57,0 13 18 7/48 6,37 042|748 637 042748 637 044748 637 045 748|637 046 748 637 046 748|637 046 748|637 045 748 637 046971767100 930 742 1,11/890 7,16/1,21 845 6,881,230
31,4 11 6,00 6,00 0,32/6,00 6,00 0,33 6,00 6,00 0,34 6,00 600 0,35 6,00 600 037 600 600 0,38 6,00 600 0,38 6,00 600 039 600 600 039 836 836|100 792 792 1,10 748 748|120 7,09 7,09/129
449 13 | 20 (748 725 042748 725/042 748 725 044748 725 045 748|725 046 748 7,25 046 748|725 046 748|725 045748 7,25/0469,71/853/1,00/ 930 828 1,11/890 801|1,21/845 7,741,230
52,0 14 822718 046|822 7,18 047822 7,18 048822 7,18 049822/7,18 051822 7,18 0,50 /822|7,18 /0,49 8,22|7,18 049 822 718|049 10,50 845|1,0110,23 831 1,11/996 817 1,21 9,68 794 131 -
229 1 6,00 6,00 0,32/6,00 6,00 0,33 6,00 6,00 0,34 6,00 600 0,35 6,00 600 037 600 600 0,38 6,00 600 0,38 6,00 600 039 600 600 039 836 836|100 792 792 1,10 748 748120709 7,09/ 129 g
348 13 2 748 748 042|748 748 042 748 748 044748 748 045 748|748 046 748 748 046 748|748 046 748|748 045 748 748 046 971/9,71/1,00 9,30 930 1,11/890 890|121 845 845|130 ﬁ
47,6 15 8,96 7,82 051896 782052896 782 05389 782 054 896|782 055 896 782 054 896|782 053 896|782 052 89 782 05211,289,19|1,0110,89 896 1,11/10,51 8,72 |1,2210,12 848 | 1,32 (v}
543 16 9,70 7,540,556 9,70 7,540,561 9,70 7,54 0,58 9,70 7,54 /0,59 19,70|7,54 0,60 9,70 7,54 0,59 9,70|7,54 0,57 19,70|7,54 0,55 /9,70 7,54 0,56 11,84 8,40 1,01 11,40 822 1,11 11,03 8,04 | 1,22 10,58 7,77 | 1,32 g
21,2 12 6,74 6,74 037 6,74 6,74/0,38 6,74 6,74 039 6,74 6,74 040 6,74 6,74 041 6,74 6,74 042 6,74/ 6,74 042 6,74 6,74 042 6,74 6,74 0429,04/9,04 /1,00 861 861 1,108,19 819|1,217,77 7,77 1,30 E
321 14 2 8,22 822 046|822 822 047822 822 048822 822 049822822 051822 822 050 822|822|049 822822 049 822 822/04910,5010,50/1,0110,23110,23/1,11/9,96 9,96 | 1,21 9,68 9,68 131 s
43,8 16 9,70 868 0,56 9,70 8,68 0,56 9,70 868 0,58 9,70 868 0,59 9,70 8,68 0,60 9,70 868 0,59 970|868 057 970|868 055 970 868 0561184 9,74|1,01 11,40 951 1,12/11,03 9,32 |1,22 10,58 9,06 | 1,32 E
50,0 17 9,98 7,86 0,57/9,98 786058 9,98 7,86 059998 786 060 998 786 061998 786 060 998|786 060 998|786 060 998 786 0601239 945|1,02 11,86 9,16 1,12/11,33/8,86 1,22 10,80 852 | 1,33 o
21,5 14 822822 046 822 822 047822 822 048 822 822 049 822 822|051 822 822 050 822/822/049 822 822 049 822|822 04910,5010,50 1,0110,23]10,23/1,11/9,96 9,96 | 1,21 9,68 9,68 | 1,31
26,3 15 27 1896 896 051 896 896052 896 896 053896 896 0,54 896 896 055 896 896 0,54 896 896 053 896 896 052 896 896 05211,2811,28 1,0110,8910,89 1,11 10,51/10,51| 1,22 /10,12110,12| 1,32
31,3| 16 9,70/9,70 0,56 9,70 9,70 /0,56 | 9,70 9,70 0,58 9,70 9,70 0,59 19,70/9,70 0,60 9,70 9,70 /0,59 9,70|9,70 0,57 | 9,70 /9,70 0,55 9,70 9,70 0,56 |11,84/11,84/ 1,01 11,40111,40 1,12 11,03/11,03| 1,22 /10,5810,58 1,32
w
Monosplit FCAHG140H = FCAG140B FVA140A FHA140A FBA140A Triple FCAG50Bx3 = FHA50Ax3 | FFA50Ax3 = FDXMS50Fx3 | FBA50Ax3 = E
Raffrescamento 2,35 2,28 2,39 2,32 2,25 Raffrescamento 2,03 2,18 2,25 1,88 2,18 E E
<<
Twin FCAHG71Hx2 FCAG71Bx2 = FHA71Ax2 | FUA71Ax2 = FAA71Bx2 FBA71Ax2 Doppio twin | FCAG35Bx4 | FHA35Ax4 = FFA35Ax4 = FDXM35Fx4  FBA35Ax4 E |':
Raffrescamento 2,02 2,15 2,10 2,11 2,19 2,06 Raffrescamento 2,00 2,01 2,12 2,00 2,18 5 E
3D125185A
Note

1. I'valori indicati si riferiscono alle capacita nette, dedotto il calore
generato dal motore del ventilatore dell'unita interna.

2. Le capacita si basano sulle seguenti condizioni:
> Aria esterna: 85% UR
> Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 50 m
> Dislivello:0m

Simboli

TC : Capacita di raffreddamento totale massima [kw]

SHC : Capacita termica sensibile kw1

CPI : Coefficiente di potenza assorbita

Pl :Potenza assorbita kw1
compressore + motori ventilatore interno ed esterno

RH :Umidita relativa [%]

3. Per le applicazioni EDP, si consiglia di impostare I'unita esterna su 2-57-2.
4. Il CPI & un valore percentuale rispetto al valore nominale-di 1,00.
5. Il'tasso di errore per questo valore & inferiore al 5%
e dipende dal tipo di unita interna.
6. La potenza assorbita nominale (Pl) di ciascun modello
e riportata nella tabella qui sotto.
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Tabelle delle combinazioni delle unita a capacita potenziata

Unita interna a capacita potenziata con un'unita esterna da 12 kW

RZAG125NV1/RZAG125NY1

Caratteristiche prestazionali - centro di elaborazione dati

Temperatura esterna [°CBS]

Interno -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40

TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPl TC SHC CPI TC SHC CPl TC SHC CPI TC SHC CPl TC SHC CPI TC SHC CPl TC SHC CPlI TC SHC CPlI TC SHC CPI TC SHC CPI
RH[%] °CBU °CBS kW kW - kW kW - kW kw - kw kw - kw kW - kW kw - kw kw - kw kw - kw kw - kW kw - kw kw - kw kw - kW kw -
418 11 18 749749032749 749033749 749 034749 749 035749749 036749 749 037 749|749 /038 749|749 038749 749 0381025960098 9,71 9,28 1,08/9,17 894|1,18 869 860 127
570 13 934760 041934 7,60 042934 7,60 043934 760 0441 934|760 045 934 7,60 045 934|760 045 934|760 045 934 760 0451191 922|099 11,41 892 1,09 1091 861|1,19 10,37 828 | 1,28
314 1 749749 032|749 749033749 749 034749 749035749749 036 749 749 037 749|749/038 749|749 038749 749 0,3810,2510,25/098 9,71 9,71 1,08 9,17 9,17 1,18 8,69 8,69 | 127
449 | 13 | 20 19,34 /8,65 041934 865042934 865043934 865 044934 865|045 934 865 045934 865 045 934|865 045934 865 045/119110,27/09911,41/996 1,09 1091/ 9,64 | 1,19 11037 9,31 | 1,28
520 14 10,27 8,56 | 0,46 10,27 8,56 0,46 110,27 8,56 10,47 110,27 8,56 | 0,49 /10,27 8,56 10,50 /10,27 8,56 | 0,49 110,27 8,56 0,49 |10,27 8,56 0,48 10,27 8,56 0,48 12,8810,16 0,99 |12,5410,00 1,09 12,21/9,83 /1,19 11,87 9,55 1,29
229 1 749749032749 7490331749 749 034749 749035749749 036749 749 037749749 038749|749 038749 749 03810,2510,25/0,98 9,71 9,71 1,08 9,17 19,17 | 1,18 8,69 | 8,69 | 1,27
348 13 » 9,349,341 041934 934042934934 043934 934 044934 934045934934 045934 934 045934934045 934 934 0451191/11,91/ 0,99 111,4111,41/1,09 110911091/ 1,19 /10,37/10,37 1,28
476 | 15 11,209,341 0,50 11,20 9,34 | 0,51 /11,20 9,34 10,52 /11,20 9,34 /0,53 /11,20 9,34 0,55 11,20 9,34 0,54 /11,20 9,34 0,52 11,20/9,34 0,51 11,20 9,34 0,51 |13,83/11,06/ 0,99 13,3610,78 1,09 /12,8810,49| 1,20 /12,4110,20| 1,29
543 16 12,12/9,00 0,55 12,12/9,00 0,55 112,12 9,00 0,57 112,12 9,00 | 0,58 12,12/ 9,00 0,59 /12,12 9,00 | 0,58 112,12 9,00 0,56 |12,12 9,00 0,54 [12,12/9,00 0,55 14,51110,10 1,00 13,98 9,89 | 1,10 13,52/9,67 | 1,20 12,98 9,35 1,30
21,2 12 842842 036 842 842 037842 842 038 842 842 039 842 842 041 842 842 041 842 842|041 842 842 041 842|842 041/11,0811,08 0,98 10,56/10,56/ 1,08 10,0410,04/ 1,19 19,53 9,53 | 1,27
321 14 10,27/10,27| 0,46 10,27/10,27 0,46 |10,27/10,27 0,47 110,2710,27 0,49 |10,27/10,27 0,50 |10,27/10,27| 0,49 110,27/10,27 0,49 |10,27/10,27 0,48 |10,27/10,27 0,48 12,8812,88 0,99 /12,54 12,54 1,09 12,21112,21/1,19 |11,8711,87 1,29
438 16 % 12,12/10,35/0,55 12,12/10,35 0,55 112,12/10,35/0,57 112,1210,35/0,58 |12,12/10,35/0,59 /12,12110,35/ 0,58 112,1210,35 0,56 |12,12110,35/ 0,54 [12,12/10,35 0,55 14,5111,71 1,00 |13,98'11,44 1,10 113,52/11,21/ 1,20 12,98 10,90 1,30
500 17 12,47/ 9,38 | 0,56 12,47/ 9,38 0,57 12,47 9,38 0,58 [12,47 9,38 | 0,59 |12,47 9,38 0,60 12,47 9,38 | 0,59 /12,47 9,38 0,59 |12,47 9,38 | 0,59 [12,47/9,38 0,59 |15,2011,36/ 1,00 |14,5411,02/ 1,10 /13,89/10,66/ 1,20 |13,2410,25 1,31
215 14 10,27/10,27| 0,46 10,27/10,27 0,46 110,27/10,27 0,47 110,2710,27 0,49 |10,27/10,27 0,50 |10,27/10,27| 0,49 10,27/10,27 0,49 |10,27/10,27 0,48 |10,2710,27 0,48 12,8812,88 0,99 |12,5412,54 1,09 12,21112,21 1,19 |11,8711,87 1,29
263 | 15 | 27 [11,20111,20 0,50 |11,20/11,20/ 0,51 /11,2011,20/0,52 |11,20/11,20/ 0,53 /11,20111,20/ 0,55 |11,20/11,20, 0,54 |11,20/11,20 0,52 11,2011,20 0,51 |11,20:11,20 0,51 /13,83|13,83/0,99 |13,36/13,36 1,09 /12,88/12,88| 1,20 |12,4112,41/ 1,29
31,3 16 12,1212,12/0,55 12,12/12,12/ 0,55 [12,1212,12/0,57 112,12112,12/ 0,58 112,1212,12/ 0,59 112,12112,12/ 0,58 112,12/12,12/ 0,56 |12,12/12,12/ 0,54 112,12/12,12 0,55 |14,5114,51 1,00 /13,98/13,98 1,10 13,52/13,52/ 1,20 112,9812,98| 1,30
Monosplit FCAHG140H = FCAG140B FVA140A FHA140A FBA140A Triple FCAG50Bx3 FHA50AX3 FFA50AX3 FDXM50Fx3 FBA50AX3
Raffrescamento 3,09 3,07 3,17 3,05 2,99 Raffrescamento 2,57 2,79 2,97 2,36 2,74
Twin FCAHG71Hx2 = FCAG71Bx2 FHA71Ax2 FUA71Bx2 FAA71Ax2 FBA71Ax2 Doppio twin = FCAG35Bx4 = FHA35Ax4 FFA35Ax4 FDXM35Fx4 = FBA35Ax4
Raffrescamento 2,57 2,79 2,68 2,69 2,88 2,64 Raffrescamento 2,51 2,45 2,71 2,55 2,96

3D125186A

Unita interna a capacita potenziata con un'unita esterna da 14 kW
RZAG140NV1/RZAG140NY1

Caratteristiche prestazionali - centro di elaborazione dati

Temperatura esterna [°CBS]

Interno -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40

TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPl TC SHC CPI TC SHC CPl TC SHC CPI TC SHC CPl TC SHC CPlI TC SHC CPlI TC SHC CPI TC SHC CPI
RH[%] °CBU °CBS kW kW - kW kW - kW kW - kW kw - kw kW - kW kw - kW kw - kw kw - kW kW - kW kw - kW kW - kw kw - kW kw -
41,8 1 824824031824 824032824 824 033824 824034824824 035824 824037824824 037 824|824 037824 824 0381095 9,96 0,96 10,37/9,62 1,06 9,79 9,27 1,16 9,28 892 | 1,25
57,0 13 10,28 8,22 | 0,40 10,28/ 8,22 0,41 10,28 8,22 0,42 10,28 8,22 | 0,43 10,28 8,22 0,45 10,28 8,22 | 0,45 110,28 8,22 0,44 10,28 8,22 | 0,44 |10,28 8,22 0,44 12,72 9,56 0,97 12,18 9,25 1,07 /11,65/8,93 | 1,17 11,07 858 1,26
31,4 11 824824031824 824032824 824 033824 824034 824824 035824 824 037824824 037 824|824 037824 824 0,3810,95/10,95 0,96 10,37]10,37 1,06 1 9,79 19,79 1,16 9,28 9,28 | 1,25
44,9 13 | 20 110,28 9,35 0,40 10,28 9,35 | 0,41 10,28 9,35 0,42 /10,28 9,35 0,43 110,28 9,35 0,45 10,28 9,35 0,45 /10,28 9,35 | 0,44 10,28/ 9,35 0,44 10,28 9,35 0,44 112,72/10,64/ 0,97 12,18110,33 1,07 |11,65/10,00/ 1,17 /11,07 9,65 | 1,26
52,0 14 11,30, 9,26 | 0,45 11,30/9,26 0,45 11,30 9,26 10,47 /11,30 9,26 | 0,48 111,30 9,26 0,49 /11,30 9,26 | 0,49 111,30 9,26 0,48 11,30 9,26 | 0,47 |11,30 9,26 0,47 |13,7510,53 0,97 |13,4010,36 1,07 /13,0410,19 1,17 12,68 9,90 1,27
229 1 824824031824 824032824 824 033824 824034824824 035824 824 037824824 037 824|824 037824 824 0,381095/10,95 0,96 10,37110,37 1,06 1 9,79 9,791,161 9,28 9,28 | 1,25
348 13 10,28/10,28/ 0,40 10,28/10,28 0,41 110,28 10,28 0,42 110,2810,28| 0,43 10,28 10,28 0,45 |10,2810,28 0,45 110,28 10,28 0,44 /10,28 10,28 0,44 |10,28/10,28 0,44 12,72112,72 0,97 |12,1812,18 1,07 |11,65/11,65 1,17 [11,0711,07 1,26
47,6 15 12,32110,10/ 0,50 12,32/10,10 0,50 |12,32/10,10 0,51 /12,3210,10/ 0,52 |12,3210,10 0,54 |12,32110,10 0,53 /12,3210,10 0,51 |12,32/10,10, 0,50 [12,32/10,10 0,50 14,77 11,47 0,98 |14,2611,18 1,08 113,76/10,88 1,18 |13,2510,57 1,27
543 16 13,33/9,73 /0,54 13,33/9,73 0,54 113,33 9,73 10,56 113,33/ 9,73 | 0,57 13,33 9,73 0,58 /13,33 9,73 | 0,57 113,33 9,73 | 0,55 13,33 9,73 0,53 |13,33/ 9,73 0,54 15,50 10,47 0,98 |14,9310,25 1,08 114,44/10,03 1,18 13,86 9,69 1,28
21,2 12 9,26 9,26 0,36 9,26 9,26 0,37 19,26 9,26 0,38 9,26 9,26 0,39 9,26 9,26 0,40 9,26 9,26 0419,26|9,26 04119,26/9,26 041926 926 04111,83/11,83/ 0,97 11,28111,28 1,07 10,7210,72/ 1,17 110,17/10,17| 1,25
321 14 11,30/11,30/ 0,45 11,30/11,30 0,45 |11,30/11,30 0,47 /11,3011,30/ 0,48 111,3011,30 0,49 |11,3011,30 0,49 /11,30 11,30 0,48 |11,30/11,30 0,47 |11,3011,30 0,47 13,7513,75 0,97 |13,4013,40 1,07 /13,04/13,04 1,17 |12,6812,68 1,27
43,8 16 13,33/11,20/ 0,54 13,33/11,20 0,54 |13,33/11,20 0,56 113,33/11,20/ 0,57 |13,3311,20 0,58 |13,33/11,20 0,57 /13,3311,20 0,55 |13,33/11,20 0,53 |13,33/11,20 0,54 15,50 12,14 0,98 |14,9311,86 1,08 14,44/11,62 1,18 13,8611,30 1,28
50,0 17 13,72110,15/0,55 13,72/10,15 0,56 |13,72/10,15 0,57 /13,72/10,15/ 0,58 |13,7210,15 0,59 |13,72110,15/ 0,58 /13,7210,15 0,58 |13,72/10,15/ 0,58 |13,72/10,15 0,58 16,23 11,78 0,98 |15,5311,43 1,08 /14,83/11,06 1,18 14,1410,63 1,29
21,5 14 11,30/11,30 0,45 |11,30/11,30 0,45 /11,30 11,30 0,47 111,3011,30 0,48 111,30/11,30/ 0,49 |11,3011,30 0,49 |11,3011,30 0,48 |11,30/11,30 0,47 111,3011,30 0,47 113,7513,75 0,97 13,40 13,40/ 1,07 |13,0413,04 1,17 12,68/12,68 1,27
26,3 15 | 27 112,32112,32 0,50 12,32/12,32/0,50 /12,3212,32/0,51 |12,3212,32 0,52 112,32/12,32 0,54 12,3212,32/ 0,53 |12,32/12,32/ 0,51 /12,32(12,32 0,50 |12,3212,32/ 0,50 |14,77/14,77 0,98 14,2614,26 1,08 |13,76/13,76| 1,18 /13,2513,25| 1,27
31,3| 16 13,33/13,33/ 0,54 13,33/13,33 0,54 |13,33/13,33/ 0,56 113,33/13,33/ 0,57 |13,33/13,33 0,58 |13,33/13,33/ 0,57 /13,33/13,33 0,55 |13,33/13,33/ 0,53 |13,33/13,33 0,54 |15,50/15,50/ 0,98 |14,9314,93 1,08 /14,44/14,44 1,18 |13,8613,86 1,28
Monosplit FCAHG140H = FCAG140B FVA140A FHA140A FBA140A Triple FCAG50Bx3 FHA50Ax3 FFA50Ax3 FDXM50Fx3 FBA50Ax3
Raffrescamento 3,64 4,29 4,42 4,31 4,69 Raffrescamento 2,88 3,14 3,37 2,65 3,06
Twin FCAHG71Hx2 | FCAG71Bx2 FHA71Ax2 FUA71Bx2 FAA71Ax2 FBA71Ax2 Doppio twin = FCAG35Bx4 FHA35Ax4 FFA35Ax4 FDXM35Fx4 = FBA35Ax4
Raffrescamento 2,89 3,15 3,01 3,02 3,27 2,97 Raffrescamento 3,08 2,73 3,04 2,87 3,32
Note 3D125187A

1. I valori indicati si riferiscono alle capacita nette, dedotto il calore
generato dal motore del ventilatore dell'unita interna.

2. Le capacita si basano sulle seguenti condizioni:
> Aria esterna: 85% UR
> Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5,0 m
> Dislivello: 0 m

Simboli
TC : Capacita di raffreddamento totale massima kW] Lo .
SHC : Capacita termica sensibile kw1 Fai clic o acquisisci il
CPI : Coefficiente di potenza assorbita codice per accedere
Pl :Potenza assorbita kW] a tutte le tabelle
compressore + motori ventilatore interno ed esterno delle capacita RZAG-NV1
RH : Umidita relativa [%]

78

3. Per le applicazioni EDP, si consiglia di impostare I'unita esterna su 2-57-2.
4. Il CPI & un valore percentuale rispetto al valore nominale-di 1,00.
5. Il'tasso di errore per questo valore e inferiore al 5%

e dipende dal tipo di unita interna.

6. La potenza assorbita nominale (PI) di ciascun modello

é riportata nella tabella qui sotto.
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RZAG-A / NV1/NY1

Sky Air Serie Alpha

Tecnologia leader del settore per applicazioni ad
uso commerciale ora anche per locali tecnici

> Gamma speciale ad altezza ridotta con ventilatore singolo

Le dimensioni compatte rendono l'installazione quasi invisibile

Facilita di manutenzione e movimentazione tra le migliori del mercato
grazie all'ampia area di accesso ai componenti interni, al display a

7 segmenti e alla maniglia aggiuntiva

Perfetto equilibrio tra efficienza e comfort grazie alla funzione temperatura
del refrigerante variabile: efficienza stagionale massimizzata durante la
maggior parte dell'anno e adeguamento rapido nei giorni piu caldi
Adatta per applicazioni di raffreddamento dell'infrastruttura IT
altamente sensibili

Sostituzione dei sistemi a tecnologia R-32 esistenti senza dover
sostituire le tubazioni

Garantisce il funzionamento in modalita riscaldamento e
raffrescamento fino a -20°C

La scheda elettronica raffreddata con refrigerante garantisce un
raffrescamento affidabile, non essendo influenzata dalla temperatura
ambiente

~

~

~

~

~

~

~

Tabella delle combinazioni per il raffrescamento di ambienti

T [ o < 2

Y] W < g :

z S s 3§ %

i e w w E

classe di capacita 71.1001125/140 35 /50 | 60 ' 71 100125140 35 50 60 125 35 50 60 35 50 60

RZAG35A P P P P
RZAG50A P P P P
RZAG60A P P P
RZAG71NV1 RZAG71NY1 P 2 P 2 2 2
RZAG100NV1 | RZAGT0ONY1 P 3.2 P 312 32 312
RZAG125NV1 | RZAG125NY1 P 4132 P 4/3/2|/P 4|3 2 4 3
RZAG140NV1 |RZAG140NY1 2 P 43 2 P 43 43 43

P = monosplit; 2/3/4 = applicazione twin/triple/doppio twin

FBA-A(9)

~

Tabella delle combinazioni per il raffreddamento di infrastrutture

[~ o o
ﬂ I s 2 s
E | E 5 3
2a(7 [ i w
classe di capacita 3550 60 71 71 100 35 50 60 71 100 125 140 35 50 60 71 100 125 140
RZAG35A P P P
RZAG50A P P P
RZAG60A P P P
RZAG71NV1 | RZAG71NY1 P 32 P 3.2 P
RZAG100NV1 RZAG100NY1 2 43 2 P 43 2 P
RZAG125NV1 RZAG125NY1 2 4 3 2 P 43 2 P
RZAG140NV1  RZAG140NY1 2 43 2 P 4|3 2 P

35

DA W

FDXM-F9

o8

w wN

3

FHA-A(9)

111001125140 35 50 60 711001125140 71 100135 50 60 71 711001125 35

P

P
2 P
P 302
Pl 432
P43 2
< P
< <
2 £

60 | 71 100 125/ 35 50 60 71 /100 125 140 35

[

P P
Pl (32
2 403
2 43
2 403

SMI’ Alpha-series

BLUEVOoLUTION

RZAG-NVI_NY1

[-4
-] v <
< = P
E £ [
P P
[
P
P P 2
P P 3
P P4
P2 2 4
I
: 3 &
= <
T i S
™S
50 | 60 | 71 100 125 140 35
P P
P
P 312 P 3
P43 2 P4
P 43 2 P4
P 43 2 P4

P = Monosplit, 2 =Twin, 3 =Triple, 4 = Doppio twin; per ulteriori informazioni sulle opzioni di raffreddamento delle infrastrutture, consultare il relativo catalogo.

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i
codici QR o fare clic sugli stessi.

Unita interna RZAG 35A 50A 60A
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 734x870x373
Peso Unita kg 52
Livello di potenza Raffrescamento dBA| 62,0 63,0 64,0
sonora Riscaldamento dBA| 62,0 63,0 64,0
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA| 48,0 49,0 50,0
sonora Riscaldamento Nom. dBA| 480 49,0 50,0
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS 20~ 52
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -20~24
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675,0

Carica kg/TCO2Eq 1,55/1,05
Collegamenti Liquido/ DE mm |6,35/9,52 6,35/12,7
tubazioni Gas

Lunghezza UE-Ul  Max. m 50

tubazioni  Sistema  Equivalente m -

Senza carica m 30
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m 0,02 (per lunghezza

71NV1 100NV1 125NV1 140NV1 71NY1

81 85

64 66

46 47

48 50
3,20/2,16

55

75

tubazioni superiore a 30 m)

Dislivello UI-UE  Max.
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione
Corrente - 50 Hz Portata massima del fusibile (MFA) A -
(1) Secondo ENER Lotto 21 | Contiene gas fluorurati ad effetto serra

30,0

80

1~/50/220-240
20

i

EE RZAG-NVI

i

870x1.100x460
95 81 85
69 70 64 66
68 (1) 71(1) -
49 50 46 47
52 48 50
-20 ~52
-20 ~18
R-32/675
3,70/2,50 3,20/2,16
9,52/15,9
85 55
100 75
40

Vedere il manuale d'installazione

30

50

wiwlwN

b

FNA-A9

[

60

D)
B RZAG-NY1

100NY1 125NY1  140NY1

69

> Lunghezza massima delle tubazioni fino a 85 m (50 m per RZAG-A)
> Unita esterne per configurazioni monosplit, twin, triple, doppio twin
» Utilizzabile in combinazione con involucro EKLN-A a bassa rumorosita

FVA-A

5060 71100125140

[
P
2 P
@
)
<
v
e
71 100 125 140
[
P
2 P
2 P
2 P

94

68 (1)

49

52

70
71(1)
50

3,70/2,50

85

100

3~/50/380-415

32 16
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RZASG-MV1 / MY1 R-32 SkoAir Advance-series

BLUEVOoLUTION
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Sky Air Serie Advance

Combinazione di tecnologia e comfort
per applicazioni commerciali

> Elevata efficienza:
- classi energetiche fino ad A++ (raffrescamento)/A+ (riscaldamento)
- il compressore offre miglioramenti sostanziali dell'efficienza

> Molto compatto e facili da installare

> Sostituzione dei sistemi a tecnologia R-32 esistenti senza dover
sostituire le tubazioni

> Garantisce il funzionamento in modalita riscaldamento e
raffrescamento fino a -15°C

> La scheda elettronica raffreddata con refrigerante garantisce
un raffrescamento affidabile, non essendo influenzata dalla
temperatura ambiente

> Massima lunghezza delle tubazioni fino a 50 metri, non ci sono
limitazioni per la lunghezza minima delle tubazioni RZASG100-140MVI_MY1

> Unita esterne per configurazioni monosplit, twin, triple, doppio twin

Applicazione monosplit, twin, triple e doppio twin

FCAG-B FFA-A9 FDXM-F9 FBA-A(9)

classe di capacita 35 50 60 71 100 125 140 35 50 60 35 50 60 35 50 60 | 71 100 125 140
RZASG71MV1 2 P 2 2 2 P
RZASG100MV1 RZASG100MY1 3 2 P 3 2 3 2 3 2 P
RZASG125MV1 RZASG125MY1 4 3 2 P 4 3 2 4 3 2 4 3 2 P
RZASG140MV1 RZASG140MY1 4 3 2 P 4 3 4 3 4 3 2 P

FDA-A FHA-A(9) FUA-A FAA-B FVA-A FNA-A9

classe di capacita 125 35 50 60 71 100 125 140 71 100 125 71 100 71 100 125 140 35 50 60
RZASG71MV1 2 P P P P 2
RZASG100MV1 RZASG100MY1 3 2 P P P P 3 2
RZASG125MV1 RZASG125MY1 P 4 3 2 P P P 4 3 2
RZASG140MV1 RZASG140MY1 4 3 2 P 2 2 2 P 4 3

P = Monosplit, 2 =Twin, 3 =Triple, 4 = Doppio Twin

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i

codici QR o fare clic sugli stessi. % RZASG-MY1
Unita esterna RZASG  71MV1 100MV1 | 125MV1 | 140MV1 | 100MY1 | 125MY1 | 140MY1
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita ~ mm | 770x900x320 990x940x320
Peso Unita kg 60 70 78 70 77
Livello di potenza Raffrescamento dBA 65 70 71 73 70 71 73
sonora Riscaldamento dBA - 71 73 - 71 73
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 46 53 54 53 54
sonora Riscaldamento Nom. dBA 47 57
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -15~46
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -15~15,5
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675

Carica kTcoxq | 2,45/1,65 | 2,60/1,76 | 29019 | 2,60/1,76 | 2,90/1,96
Collegamenti Liquido/Gas DE mm 9,52/15,9
tubazioni Lunghezza UE- Ul Max. m 50

tubazioni  Sistema  Equivalente m 70

Senza carica m 30

Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m Vedere il manuale d'installazione

Dislivello Ul-UE  Max. m 30,0
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A 20 \ 25 \ 32 16

(1) Secondo ENER Lotto 21 | Contiene gas fluorurati ad effetto serra
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RZA-D n_ 3 2 SMI' Advance-series

BLUEVOoLUTION

Sky Air Serie Advance

P
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Sistema Sky Air grande per applicazioni ad uso
commerciale nel formato pit compatto di sempre

> Unita facile da installare e pressoché invisibile grazie al design a
ventilatore singolo compatto (870 mm in altezza), ultraleggero e
salvaspazio

Facilita di manutenzione e movimentazione tra le migliori del
mercato grazie all'ampia area di accesso ai componenti interni, al
display a 7 segmenti e alla maniglia aggiuntiva

Prodotto basato sul refrigerante R-32, che consente di ridurre
I'impatto ambientale del 68% rispetto al refrigerante R-410A e
assicura bassi livelli di consumo grazie alla sua elevata efficienza
energetica e alla ridotta carica di refrigerante

Sostituzione dei sistemi a tecnologia R-32 esistenti senza dover
sostituire le tubazioni

Garantisce il funzionamento in modalita riscaldamento fino a -20°C RZA-D
La scheda elettronica raffreddata con refrigerante garantisce un

raffrescamento affidabile, non essendo influenzata dalla temperatura

ambiente

Lunghezza massima delle tubazioni fino a 100 m

Dislivello massimo finoa 30 m

Unita esterne per configurazioni monosplit, twin, triple, doppio twin

Utilizzabile in combinazione con involucro EKLN-A a bassa

rumorosita

~

~

~

~

~

~

~

~

Tabella delle combinazioni per il raffrescamento di ambienti

FCAG-B FFA-A9 | FDXM-F9 FBA-A(9) FHA-A(9) FDA-A FUA-A FAA-B FNA-A9

classe di capacita 50 60 71 100 125 50 60 50 60 50 60 71 100 125 50 60 71 100 125 125 200 250 71 100 125 71 100 50 @ 60
RZA200D 4 3 3 2 4 3 4 3 4 3 3 2 4 3 3 2 P 3 2 3 2 4 3
RZA250D 4 2 4 4 4 2 4 2 2 P 2 4

Per maggiori dettagli e informazioni

T

approfondite, scansionare i i %
codici QR o fare clic sugli stessi. ]Iil?ﬂﬂ,:%‘ﬁq’v‘d RZA-D
Unita interna RZA 200D 250D
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 870x1.100x460
Peso Unita kg 17
Livello di potenza Raffrescamento dBA 73 76
sonora Riscaldamento dBA 76 79
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 53 57
sonora Riscaldamento Nom. dBA 60 63
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -20 ~46
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU -20 ~15
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675

Carica kg/TCO2Eq 5/3,38
Collegamenti Liquido/ DE mm 9,52/22,2
tubazioni Gas

Lunghezza UE-Ul  Max. m 100

tubazioni  Sistema Senza carica m 30

Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m Vedere il manuale d'installazione
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 3~/50/380-415
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A 20

Contiene gas fluorurati a effetto serra
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ARXM-R / AZAS-MV1 / MY1 R-32 SkoAir Aciive-series
BLLIEVOLUTION

Sky Air Serie Active

Soluzione ideale per ambienti affollati e piccoli negozi

> Elevata efficienza:
- classi energetiche fino ad A+ (raffrescamento)/A (riscaldamento)
- il compressore offre miglioramenti sostanziali dell'efficienza

> Prodotto basato sul refrigerante R-32, che consente di ridurre
I'impatto ambientale del 68% rispetto al refrigerante R-410A e
assicura bassi livelli di consumo grazie alla sua elevata efficienza
energetica

> Molto compatto e facili da installare

> Sostituzione dei sistemi a tecnologia R-32 esistenti senza dover
sostituire le tubazioni

- AZASI00-140MVI_MY1
> Garantisce il funzionamento in modalita riscaldamento fino a -15°C
e in raffrescamento fino a -5°C
> La scheda elettronica raffreddata con refrigerante garantisce
un raffrescamento affidabile, non essendo influenzata dalla
temperatura ambiente
> Lunghezza delle tubazioni fino a 30 metri

> Disponibile esclusivamente per applicazioni monosplit g3
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w
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Applicazi li S
pplicazione monosplit =
=
w
G
FCAG-B FBA-A(9) FAA-B ADEA-A b
classe di capacita 71 100 125 140 71 100 125 140 71 100 125 140 71 100 125
ARXM-R P p p P
AZAS-MV1 P P P P P P P P P
AZAS-MY1 P P P P P P P

P = applicazione monosplit

=
(=]
a
a
w
(9]
o
<<
w
=
(=]
N
a
o

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i

codici QR o fare clic sugli stessi. AZAS-MV1 AZAS-MY1 w
Unita esterna ARXM71R | AZAS100MV1 AZAS125MV1 AZAS140MV1 AZAS100MY1 AZAS125MY1 AZAS140MY1 E §
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm | 734x954x401 990x940x320 :E, =
Peso Unita kg| 490 70 78 70 77 = 'E'
Livello di potenza Raffrescamento dBA - 70 71 73 70 71 73
sonora Riscaldamento dBA - 71 73 - 71 73
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 52,0 53 54 53 54
sonora Riscald: ) Nom. dBA 52,0 57
Campo di Raffrescamento T.esterna Min.~Max. °CBS -10 ~ 50 -5~46 S
funzionamento Riscaldamento T.esterna Min.~Max. °CBU| -20~24 -15~15,5 =
Refrigerante Tipo/GWP R-32/675 E
Carica kyTCO2kq |  1,15/0,780 | 2,60/1,76 | 290196 | 2,60/1,76 | 2,90/1,96 =
Collegamenti Liquido/Gas DE mm 9,52/15,9 T
tubazioni Lunghezza UE-Ul  Max. m 30 a
tubazioni  Sistema  Equivalente m - 50
Senza carica m - 30
Carica di refrigerante aggiuntiva kg/m| 0,035 petaghez: Vedere il manuale d'installazione
Dislivello Ul-UE  Max. m 20,0 30,0
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corrente-50Hz  Portata massima del fusibile (MFA) A - \ 25 \ 32 16

Contiene gas fluorurati a effetto serra

PRECEDENTE

83



https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/ARXM-R.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/AZAS-MV1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/AZAS-MY1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

|

| »
*
- J',._"'_ 1, = J
i 1" =
. 2
o B
i,
o
1
. A t "l
' B
n} i
‘el |

Ampia gamma
di unita rooftop con R-32
per soddisfare ogni esigenza
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Perché scegliere la Serie Daikin Rooftop

UATYA-BBAY1
UATYA-BFC2Y1
UATYA-BFC3Y1
UATYA-BRS4

Unita Rooftop



BLUEBVOLUTION

Ampia gamma

di unita rooftop con R-32
per soddisfare ogni esigen

Unita disponibile a magazzino

48 unita predefinite subito disponibili a magazzino

> Consegna rapida

> 3 versioni: base, 2 serrande e 3 serrande

> Funzionalita di recupero di calore termodinamico
disponibile in tutta la gamma FC3

> Capacita fino a 190 kW!
> Ampia gamma di funzioni integrate standard

Panoramica dei prodotti -

Roofto

'CONFORMITA

TUVNORD

ErP 2021

Unita su ordinazione

Unita completamente personalizzabili per la massima flessibilita

» Possibilita di configurazione pressoché infinite grazie
all'ampia scelta di opzioni
> 4 versioni: base, 2 serrande , 3 serrande e 4 serrande

> Funzionalita di recupero di calore termodinamico
disponibile in tutta la gamma FC3

> Scambiatore di calore a piastre ad altissima efficienza
disponibile per la gamma RS4

> Capacita fino a 190 kW!

> Ampia gamma di funzioni integrate standard
> Facile selezione tramite I'apposito software: rooftop.daikin.eu

0 BLUEevVOoLUTionN

Classe di capacita (kW)

Tipo

Modello

niaipoibamagazzin- Nomeprdotto

Refrigerante

Versione

25 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 140 150 160 180 190

Sistemi
condensati
ad aria con
pompadi
calore

Unita rooftop

Con un ampio pacchetto base per un'elevata flessibilita di

installazione e facilita di manutenzione

- Facile installazione “plug-and-play”

- Alta efficienza

- Flessibilita nella direzione dell'aria di immissione e di ripresa

- Integrazione diretta in sistemi di gestione dell'edificio Daikin o
di altre marche

- Refrigerante precaricato dal costruttore

UATYA-BBAY1

Unita rooftop

2 versioni della serranda, con funzione aria di rinnovo integrata
- Free cooling con 100% aspirazione aria di rinnovo

- Include tutte le caratteristiche dei modelli base

UATYA-BFC2Y1

R-32

MTS
MTO

MTS
MTO

Unita rooftop

3 versioni della serranda con funzioni aria di rinnovo ed estrazione|
integrate

- La serranda di estrazione integrata elimina la sovrapressione

- Recupero del calore termodinamico, recupero del calore disperso

- Include tutte le caratteristiche dei modelli FC2

UATYA-BFC3Y1

Unita rooftop

4 versioni della serranda con funzioni aria di rinnovo, estrazione

integrate e scambiatore di calore a piastre

- Scambiatore di calore a piastre ad altissima efficienza, recupero
del calore disperso

- Include tutte le caratteristiche dei modelli FC3

UATYA-BRS4*

MTS
MTO

MTO

*Nome modello indicativo. Nome del modello corretto da richiamare con il software di selezione.
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Funzionalita integrate standard su tutte le unita disponibili a
magazzino e su ordinazione

Refrigerante R-32 © Display touch full color

> Massima sostenibilita grazie al refrigerante a > Uso intuitivo

basso GWP (675) > Migliore visualizzazione dei parametri dell'unita
> Refrigerante a componente singolo, facile da —

maneggiare e riciclare

<

BLUSVOLUTION 0@ Connettivita integrata

> Integrazione diretta nel sistema intelligente di
gestione dell'edificio Daikin Touch Manager
(tramite il protocollo BACNET)

> Facile integrazione nei sistemi BMS di terzi

Compressori ad Inverter

> Elevata efficienza stagionale tutto I'anno tramite porta Ethernet (BACnet TCP/IP e Modbus
> Disponibile nella versione fino a 120 kW TCP/IP) 0 porta a 3 vie (Modbus su R5485)
e E g
525
. RN SZ=
Gamma di capacita 223
- =2
ESQS
fino a 190 kW! E33
> Maggiore flessibilita per rispondere alle esigenze 0 : : E g
di progetti pit grandi che richiedono ingombri SOft\Na re dl SeleZIOne
ridotti > Facile selezione dell'unita di correzione e delle
opzioni sulla base delle condizioni sul luogo di
installazione

> Disponibilita diretta di disegni tecnici

v

25 kW 190 kW

SISTEMI DI CONTROLLO

Pannelli a doppia parete
da 25 mm

> Lunga durata e isolamento termico e acustico
ottimali
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Piu funzionalita integrate standard

> Filtro grossolano ISO 75% (G4) (standard solo per prodotti disponibili e Ogget‘“ B”\/\ R Revit

a magazzino) Per tutte le unita a magazzino g re S
> Allarme filtro intasato di serie sono disponibili i file Revit, §
» Erogazione dell'aria flessibile IFC, Archicad e AutoCAD A Archicad E
> Alette in alluminio idrofilo sul lato unita interna ed esterna > Pertutte le unita disponibili A AuteCAD E

) . I . i cal su ordinazione sono
> Protezione batteria in rete sullo scambiatore di calore esterno disponibili i file Revit
» Vaschetta di scarico premontata in fabbrica con riscaldatore

» Contatto pulito a una manovra - ) ) ) )
Scaricate ora i nostri oggetti!

bim.daikin.eu (§§>

> Misura di sicurezza sul collegamento di alimentazione con rele di
massima/minima tensione e protezione dall'inversione di fase

PRECEDENTE
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Versioni
disponibili

UATYA-BBAY1 ESEMPIO DI MODALITA RISCALDAMENTO

Elevata ﬂeSSibi“té d| Sezione esterna Aria di ritorno
installazione e facilita
di manutenzione

> Installazione semplificata "plug-and-play" con singola
configurazione di installazione; non sono richieste
tubazioni supplementari poiché i lati interno ed esterno
sono precollegati

> Compressore di tipo Scroll ad alta efficienza e affidabilita

> Refrigerante pre-caricato in fabbrica per assicurare un
funzionamento efficiente

Aria immessa

Unita disponibile a magazzino  Unita su ordinazione

ESEMPIO DI MODALITA RISCALDAMENTO
UATYA-BFC2Y1

2 Versioni de”a Serranda’ Serranda aria di ritorno  Aria di ritorno
con funzione aria di
rinnovo integrata

> Possibilita di free cooling con 100% aria di rinnovo
> Qualita dell'aria migliorata

> Risparmio energetico con aria di rinnovo
esterna per raffrescare I'edificio

> Include tutte le caratteristiche dei modelli base

Aria immessa  Serranda aria di rinnovo Aria di rinnovo

Unita disponibile a magazzino  Unita su ordinazione
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UATYA-BFC3Y1

3 versioni della serranda, con funzioni

aria di rinnovo ed estrazione integrate ‘
ESEMPIO DI MODALITA RISCALDAMENTO

> Serranda di estrazione integrata Recupero di calore termodinamico
> Elimina I'eccessiva sovrapressione nell'edificio

Aria diritorno  Serranda aria di ritorno (miscelazione)

> Ventilatore di estrazione ad alta efficienza per
una circolazione dell'aria ottimale in edifici di
grandi dimensioni
. - Aria immessa
> Recupero di calore termodinamico —
> Risparmia energia recuperando il calore
disperso grazie allo scambiatore di calore
esterno

> Disponibile in tutti i modelli

> Include tutte le caratteristiche dei modelli FC2

Unita disponibile a magazzino  Unita su ordinazione Serranda di estrazione Aria di rinnovo Serranda aria di rinnovo

UATYA-BRS4*

VENTILAZIONE E
PURIFICAZIONE DELLARIA PER
APPLICAZIONI COMMERCIALI

4 versioni della serranda, con funzioni aria di rinnovo ed
estrazione integrate e scambiatore a piastre di recupero calore

> Scambiatore di calore a piastre in controcorrente ad altissima efficienza
> Recupera fino al 58% del calore disperso dall'aria di ritorno

> Disponibile nelle versioni recupero del calore dall'aria di ritorno al 50% e al 100%

SISTEMI DI CONTROLLO

> Serranda di bypass per lo scambio termico con scambiatore a piastre o free cooling

> Recupero di calore termodinamico aggiuntivo disponibile nei modelli fino a 50 kW . o
Solo unita su ordinazione

> Include tutte le caratteristiche dei modelli FC3

> Solo come modello disponibile su ordinazione

*Nome modello indicativo. Nome del modello corretto da richiamare con il software di selezione.
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RECUPERO DEL CALORE CON SCAMBIATORE A PIASTRE NELLA MODALITA RISCALDAMENTO

Serranda di bypass (chiusa) Serranda aria di ritorno (miscelazione)

Serranda di estrazione

STRUMENTI E
PIATTAFORME

Aria di ritorno

Recupero di calore con
scambiatore a piastre

SCHEMI TECNICI

Aria immessa  Serranda aria di rinnovo Aria di rinnovo

PRECEDENTE
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Specifiche unita disponibili a magazzino |

UATYA-BBAY'1 .
o
Per maggiori dettagli e informazioni 2 ‘ ;
approfondite, scansionare i UATYA20-30BBAY1 =
codici QR o fare clic sugli stessi.
Unita interna UATYA-BBAY1 25 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 140 150 160 180 190
Capacita di raffrescamento Nom. kwW| 258 | 33,4 | 38,7 | 457 | 58,8 | 653 | 74,8 | 89,8 | 958 1089 150 133,44 144,7 154,6 1719 1870
Capacita diriscaldamento Nom. kW 253 | 311 | 363 46,2 | 551 649 | 685 842 92,8 1015 108,0 1231 |136,4 1471 1571 |176,9
EER 2,83 1309 306 29 | 312 292 309 306|297 299 291 314 | 3,02 3,05 3,07 | 2,97
cop 3,22 | 331 (326|324 /325 321 337322320 335|325 344 333 326 333|327
Raffrescamento di Capacita Pdesign kW | 258 | 33,4 387 | 457 588 653|748 89,8 | 958 1089 150 1334 144,7 154,6 1719 | 1870
ambienti SEER 4,62 | 489 539 526 | 550 4,53 556 | 547 | 517 529 | 515 | 438 | 426 4,27 4,15 | 4,08
ns,c % |181,6 |192,6 | 212,5 | 207,0 | 2171 | 178,1 | 219,4 | 215,8 | 203,7 | 208,6 | 203,0 | 172,1 | 167,2 | 167,6 | 162,8 | 160,2
Riscaldamentodi  Capacita Pdesign kW1 253 | 311 | 363 46,2 551 649 | 685 842 928 1015 108,0 1231|1364 1471 1571 |176,9
ambienti (condizioni SCOP/A 335|338 367 | 365|347 | 341 370 365|362 356 353339336334 331|334
climatiche medie)  ns,h % | 131,0 | 132,2 1143,8 1 143,0 | 135,6 | 133,5 | 145,2 | 143,0 | 141,6 | 139,3 138,3 |132,5 | 131,4 130,8 | 129,5 130,6
Evaporatore Lato Direzione mandata aria Inferiore, destra, sinistra
mandata Ventilatore Portata d'aria m?/ora |4.500/5.800 7500 9.000 11.000 |13.000 14.500 16.500 18.000 19.800 21.600 |25.00026.500 28.000 30.500 31.500
Prevalenza nominale Pa 300
Lato Direzione aspirazione aria Lato posteriore
ritorno  Recupero di calore termodinamico No
Ariadirinnovo Standard No
Condensatore Portata daria Raffrescamento m®/ora |15.725 16.038 16.374/16.341/31.183 32.203 | 35.774 | 37.285 | 36.195 | 38.143 36.865 70.704 72.395 | 67.733/70.200/72.005
Refrigerante GWP 675
Carica kg/TCO2Eq | 7,0/4725 110,0/6.750|12,0/810015,010125| 18,0/12.150 1 23,0/15.525 240/16.200|28,0/18900130,0/2050 1 36,0/24300  38,0/25.650 |460/31050| 50,0/33.750
Dimensioni Unita Altezza mm 1.924 2.374 1.924 2.374
Larghezza mm 2.250
Profondita mm 2.427 4.317 517
Peso Unita kg | 852 | 908 | 966 | 986 | 1.551 | 1.651 | 1.798 | 1.856 | 1.922 |2.008 2.018 ' 2.454 2.4622.504|2.558 |2.636
Pannellatura Colore RAL 7035
Livello di pressione sonora Raffrescamento dBA| 639 66,0 680 673 690 681 726 687 699 706 | 742 68,3 68,7 | 691 | 70,0
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA | 82,2 84,3 /868 861 885|875 925 886 | 898|905 941 88,6 89,0 | 89,3 | 90,2
Campo di Raffrescamento Min. ~ Max. °CBS -10 ~ 48
funzionamento Riscaldamento Min. ~ Max. °CBU -15 ~26
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 3~/50/400
Corrente Fusibili consigliati Al 25 40 50 63 | 80 100 160 200
UATYA-BFC2Y1 i W
I .
o
' I 1 ¥
- 5 o ‘
Per maggiori dettagli e informazioni Cg: o "l
approfondite, scansionare i g UATYAGO-70BECY1 S | y
codici QR o fare clic sugli stessi. ! UATYA-BFC2Y1
Unita interna UATYA-BFC2Y1 25 30 40 50 60 70 80 90 100 110 | 120 140 150 160 | 180 & 190
Capacita di Nom. kw| 258 | 33,4 | 387 | 457 | 58,8 | 653 | 74,8 | 89,8 | 958 1089 150 1334 144,7 154,6 1719 1870
raffrescamento Con 30% di aria di rinnovo kW | 277 1359 | 415 489|630 699 807 | 96,6 102,7 1170 122,7 | 1431 154,9 | 1657 | 184,2 200,5
Capacita di Nom. kW 253 | 311 | 363 46,2 551 649 | 685 842 928 1015 108,0 1231|1364 1471 1571 |176,9
riscaldamento Con 30% di aria di rinnovo kW | 256 | 31,3 | 36,5 | 46,3 | 551 | 651 | 69,2 | 84,7 94,8 10211087 124,2 | 1375 148,4 1587 180,22
EER Con 30% di aria di rinnovo 2,97 326 321|310 328 306|326 324|313 313 303 329 316 | 319 | 321 | 310
CcopP Con 30% di aria di rinnovo 341 356 348 | 3,51 | 3,47 | 3,44 | 362 | 3,47 | 3,46 | 3,60 | 3,48 | 3,69 | 3,57 | 3,50 | 3,58 | 3,55
Raffrescamento di Capacita Pdesign kW1 258 | 334 387 457 588 653|748 898 958 1089 1150 133,44 |144,7 154,6 1719 | 187,0
ambienti SEER 4,62 | 4,89 | 539 | 526 | 550 4,53 | 556 547 | 517 | 529 | 515 | 438 | 4,26 | 427 | 4,15 | 4,08
ns,c % | 181,6 | 192,6 | 212,5 2070 2171 | 1781 | 219,4 | 215,8 | 203,7 |208,6 203,0 1721 1672 | 167,6 | 162,8 160,2
Riscaldamento di Capacita Pdesign kW1 253 | 311 | 363 46,2 551 649 | 685 842 928 1015 108,0 1231|1364 1471 1571 |176,9
ambienti (condizioni SCOP/A 3,35 338367365347 | 341 370 365362 356|353 339 336 334 331334
climatiche medie)  ns,h %] 131,0 | 132,2 1 143,8 143,0 1356 | 133,5 | 145,2 | 143,0 | 141,6 | 139,3 138,3|132,5 1314 130,8 1295 130,6
Evaporatore Lato Direzione mandata aria Frontale, sinistra Inferiore, destra, sinistra
mandata Ventilatore Portata d'aria m?/ora | 4.500 5.800 7.500 | 9.000| 11.000 | 13.000 14.50016.50018.00019.800 | 21.600 | 25.000 26.500 28.000 30.500 31.500
Prevalenza nominale Pa 300
Lato Direzione aspirazione aria Posteriore, sinistra, destra
ritorno  Recupero di calore termodinamico No
Ariadi  Standard Si
rinnovo  Rapporto Standard % 30
In free cooling % 100
Condensatore Portatad'aria Raffrescamento m*ora [15.725| 16038 16.374/16.341 31183 | 32203 | 3574 | 37285 | 36195 | 38143 | 36865 | 70704 | 72395 | 67733 | 70200 | 72005
Refrigerante GWP 675
Carica kg/TCO2Eq 17,0/4.725/10,0/6750| 12,0/8100 |15,0/10125|  18,0/12.150 | 330/15525 | 240/16.200 | 280/18.900300/20250/36,0/24300  38,0/25.650 146031050/ 50,0/33.750
Dimensioni Unita Altezza mm 1.924 2.374 1.924 2.374
Larghezza mm 2.250
Profondita mm 2,943 4.879 5.679
Peso Unita kg | 981 |1.014 [1.084 1143 | 1.703 | 1.803 | 1.984 |2.040| 2.110 | 2.196 '2.206 2.658 2.668 2.708 | 2.746 |2.828
Pannellatura Colore RAL 7035
Livello di pressione Raffrescamento dBA| 63,9 66,0 | 680 673 690 | 681 726 687 699 70,6 742 68,3 68,7 | 691 | 70,0
sonora
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA| 82,2 84,3 /868 861 885|875 925 886 | 898|905 941 88,6 89,0 | 89,3 | 90,2
Campo di Raffrescamento Min. ~ Max. °CBS -10 ~48
funzionamento Riscaldamento Min. ~ Max. °CBU -15 ~26
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 3~/50/400
Corrente Fusibili consigliati Al 25 40 50 63 | 80 100 160 200

90


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/UATYA-BBAY1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/UATYA-BFC2Y1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

UATYA-BFC3Y1

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i
codici QR o fare clic sugli stessi.

5 g C@ UATYA80-120BFC3Y1
el ‘. o
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Unita interna

25 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 140 150 160 180 190

Capacita di Nom. 258 334|387 457 588 653|748 898 958 1089 1150 1334 144,7 154,6 1719 1870
raffrescamento Con 30% di aria di rinnovo kW | 278 | 361 425|496 637 705 813 96,8 1043 18,0 124,5 1456 156,8 168,3 186,5 204,4
Capacita di Nom. kw1 253 | 311 | 363 46,2 | 551 649 685 842 92,8 1015 108,0 1231 |136,4| 1471 1571 |176,9
riscaldamento Con 30% di aria di rinnovo kW 26,0 | 32,4 | 38,3 | 477 | 571 | 68,6 716 872 | 979 | 1070  112,3 132,0 | 147,5 160,0 173,5 1916
EER Con 30% di aria di rinnovo 296 320 327 312 323|300 321|322 314 31 301 32 | 314 318|321 314
CcopP Con 30% di aria di rinnovo 3,38 1348 | 3,51 346 340 339|356 345 342|357 340362 357|349 363 350

Raffrescamento di

Capacita Pdesign kw

258 | 334 | 38,7 457|588 | 653 74,8 898 958 108,9 15,0 |133,4 144,7 154,6 1719 1870

ambienti SEER 4,62 | 4,89 | 539 | 526 | 550 | 4,53 | 556 | 547 | 517 | 529 | 515 | 4,38 | 4,26 | 4,27 | 45 | 4,08
ns.c % | 181,6 1 192,6 | 212,5 2070 | 2171 | 178, | 219,4 | 215,8 | 203,7 |208,6203,0 | 172,1 | 167,2 | 167,6 | 162,8 | 160,2
Riscaldamentodi  Capacita Pdesign kW | 253 | 311 [36,3 462 | 551 | 64,9 685 | 842 | 92,8 101,5 108,0| 1231 1364 1471 1571 176,9
ambienti (condizioni SCOP/A 335|338 367 365 347 341 370 365 362356353 339336334 331334
climatiche medie) s h % | 131,0 | 132,2 [143,8 | 143,0 | 135,6 | 133,5 | 145,2 | 143,0 | 141,6 | 139,3 | 138,3 | 132,5 | 131,4 | 130,8 | 129,5 | 130,6
Evaporatore Lato Direzione mandata aria Frontale, sinistra Inferiore, destra, sinistra, frontale
mandata Ventilatore Portata d'aria m®/ora |4.500/5.800 | 7.500 |9.000| 1000 | 13000 | 14500 | 16500 | 18000 | 19800 | 21600 | 25000 | 26500 | 28000 | 30500 | 31500
Prevalenza nominale Pa 300
Lato Direzione aspirazione aria Lato posteriore \ Destra
ritorno  Ventilatore Portata d'aria m?/min |4.5005.800/7.5009.000 1000 | 13000 | 14500 | 16500 | 18000 | 19800 | 21600 | 25000 | 26500 | 28000 | 30500 | 31500
Prevalenza nominale Pa 300
Recupero di calore termodinamico Si
Ariadi  Standard Si =
rinnovo  Rapporto Standard % 30 S
In free cooling % 100 w & 5
Condensatore Portata d'aria Raffrescamento m?/ora | 15725 |16.038 | 16.374 | 16.341 | 31183 |32.203| 35.774 | 37.285 | 36.195 | 38.14336.865/70.704|72.395| 67.733/70.200/72.005 £S5
Refrigerante GWP 675 Sa S
Carica kg/TCO2Eq |7,0/4.72510,0/6750 | 12,0/8100| 150710125 18,0/12.150 | 30/15525 240/16:00 28018900 30020250 36024300 38,0/25.650 460531050  50,0/33.750 Egi
Dimensioni Unita  Altezza mm| 1924 | 2374 | 194 | 2374 s ng
Larghezza mm 2.250 ] (5}
Profondita mm 3514 \ 6.317 \ 717 g
Peso Unita kg | 1166 | 1196 | 1.310 [1.329 [1.996 12.0942.336 | 2.382 | 2.452 |2.548/2.558 | 3.024 |3.035 | 3.074 | 3192 | 3.271 2<
Pannellatura Colore RAL 7035
Livello di pressione sonora Raffrescamento dBA| 639 | 66,0 680 673 690|681 |726|687/699 /706 742 683 |687] 691700 9
Livello di potenza sonora Raffrescamento dBA| 82,2 | 84,3868 | 86,1 | 885|875 |925/886/898/905 941 886 | 890 893902 2
Campo di Raffrescamento Min. ~ Max. °CBS -10 ~48 =
funzionamento Riscaldamento Min. ~ Max. °CBU -15 ~26 E
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 3~/50/400 v
Corrente Fusibili consigliati Al 25 | 40 [ 50 | 63 | 80 | 100 160 a
=
7
wv

Specifiche unita su ordinazione

Tutte le denominazioni nelle tabelle sopra riportate si riferiscono
esclusivamente alle unita disponibili a magazzino.

Per le specifiche e la configurazione delle unita disponibili su
ordinazione consultare il nostro software di selezione.

—
)
]
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Selezionate e configurate ora la vostra

unita rooftop!

rooftop.daikin.eu (Q§>

OPZIONI E ACCESSORI

STRUMENTI E
PIATTAFORME

Foaikin

SCHEMI TECNICI
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‘CONFORMITA
ErP 2018

Perché scegliere le soluzioni di ventilazione e
purificazione dell'aria Daikin? 94

Unita di ventilazione a recupero di calore

ed energia ERV / HRV 98
ATB/ATB-S - Modular Top Smart 98
ALB-LBS/RBS - Modular L Smart 100
Riscaldatore per Modular L Smart 101
VAM-FC9/J8 102
Riscaldatore per VAM 103

Unita di ventilazione a recupero di calore

Ventilazione e
p U rlﬁ CaZ| O n e d e | | 'a r|a Unita di trattamento dell'aria Daikin con

connessione a espansione diretta 105

per applicazioni

Panoramica delle unita condensanti VRV ed ERQ 106

CO m m e rC i a | i Possibilita di controllo 107

Specifiche ERQ 108

VENTILAZIONE E
PURIFICAZIONE DELL'ARIA PER
APPLICAZIONI COMMERCIALI

o
o]
=
[<]
(3
=
=
(=]
v
=
H
w
=
=
wv

Integrazione in unita di trattamento

z
dell'aria di terzi 109 %
Valvole di espansione e quadri comandi 109 E
8
Purificatori d’aria per applicazioni 5
commerciali 113
Astropure - BRO0000554/676/749/751 113 o
EE
Sensore ambientale interno 114 %E
wa

SCHEMI TECNICI

PRECEDENTE
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5 motivi che rendono la gamma
di prodotti per la ventilazione
Daikin unica sul mercato

c Sistemi di controllo e connettivita
all'avanguardia del mercato

» Funzionamento integrato dei sistemi di ventilazione e climatizzazione
- Controllo delle unita ERV/HRV e della climatizzazione con
lo stesso dispositivo
- Modalita di funzionamento allineata tra i sistemi per risparmiare energia
» Facile integrazione in una soluzione totale
« Controllo e monitoraggio online tramite Daikin Cloud Service
« Integrazione completa dei prodotti con Intelligent Touch Manager,
economico sistema mini BMS Daikin

» Comando facile da usare dal design esclusivo _J/

- Controllo intuitivo con pulsanti touch

\adoka 'ﬂ@ @

DESIGN
nisy reddot award 2018
2018 winner

DAIKIN
CI.OU D SERVICE

e Vantaggi di installazione esclusivi

> Perfetta integrazione nella soluzione totale Daikin, per assicurare un
singolo punto di contatto

> Soluzione totale per I'aria di rinnovo con l'unita Daikin che alimenta
i moduli VAM/Modular L Smart, Modular Top (smart) e il riscaldatore
elettrico

> Unita di trattamento dell'aria Daikin "plug-and-play" grazie alla
standardizzazione del diametro delle tubazioni, dei comandi, delle
valvole di espansione ecc.
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e Elevata efficienza energetica Recupero

di energia

» Recupero di calore fino al 92%, costi di esercizio ridotti fi nNOo a I

» Free cooling notturno con aria esterna di rinnovo

» Ventilatori centrifughi dotati di Inverter
> Conforme ErP

0 Migliore comfort

> Ampia gamma di unita per controllare I'aria di rinnovo e I'umidita

92%

> Ampia scelta di filtri opzionali per rispondere alle esigenze di ogni =~ EUROVENT

applicazione, fino a ePM1 80% (F9)

CERTIFIED
PERFORNMANCE

» Lo speciale scambiatore di calore in carta recupera calore e umidita
dall'aria che viene estratta dall'edificio per umidificare I'aria esterna wwwr euroventoertification. com

portandola a livelli confortevoli (VAM, VKM)

e Massima affidabilita

» Test piu approfonditi prima della spedizione delle unita

> Vasta rete di assistenza e servizio post-vendita

> Tutti i pezzi di ricambio sono disponibili in Europa

Sapevate che...

Iivelli di CO, e la velocita di ventilazione presentano un impatto
significativo e indipendente sulla funzione cognitiva:

CONFORMITA

ErP

IMPATTO DEGLI EDIFICI VERDI SULLA FUNZIONE COGNITIVA...

I
Ny N
e

+61% +101%
NEGLI EDIFICI "VERDI" NEGLI EDIFICI
"VERDI" POTENZIATI
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SISTEMI DI CONTROLLO
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La piu ampia gamma di unita di
ventilazione a espansione diretta
integrate disponibile sul mercato

Daikin offre diverse soluzioni, da piccole unita di ventilazione a
recupero di energia a grandi unita di trattamento dell'aria con la
funzione ventilazione per abitazioni o locali ad uso commerciale.

Soluzioni di ventilazione

Daikin offre soluzioni di ventilazione avanzate facilmente integrabili in qualsiasi

progetto:

> Gamma esclusiva tra i produttori di unita ad espansione diretta

> Soluzioni di alta qualita conformi ai piu alti standard di qualita Daikin

> Integrazione completa di tutti i prodotti per offrire la migliore climatizzazione
interna

» Tutti i prodotti Daikin sono collegati a un singolo sistema per il controllo totale
del sistema HVAC.

Ventilazione a recupero di energia

Le nostre unita a recupero di energia recuperano energia sensibile

(Modular L Pro / Modular L Smart / Modular Top / Modular Smart) o energia
totale (sensibile + latente) (VAM/EKVDX/VKM-GBM), riducendo sostanzialmente
il carico sul sistema di climatizzazione fino al 40%.

Ventilazione con connessione a espansione diretta -
Controllo temperatura aria di rinnovo

Daikin offre una gamma di unita condensanti con Inverter e utilizzabile in
combinazione con le unita di trattamento dell'aria Daikin per assicurare il
massimo controllo dell'immissione di aria di rinnovo. Sono ben 4 le possibilita di
controllo offerte dalla combinazione di unita di trattamento dell'aria esterna
e unita esterne Daikin: tutta la flessibilita necessaria per qualsiasi installazione.
Le unita interne possono essere collegate alla stessa unita esterna per ridurre i
costi di installazione. L'unita VKM si installa senza problemi anche in controsoffitti
dove lo spazio e limitato e assicura il necessario apporto di aria di rinnovo a una
temperatura confortevole, con l'opzionale funzione di umidificazione.

Componenti della qualita dell'aria nell'ambiente interno

> Ventilazione: assicura I'apporto di aria di rinnovo pulita

> Recupero di energia: assicura risparmi energetici trasferendo
calore e umidita tra i flussi d'aria e contribuendo a erogare aria alle
condizioni di temperatura e umidita richieste

> Trattamento dell'aria: offre aria alle condizioni richieste per
ottimizzare I'efficienza energetica dell'apparecchiatura HVAC interna

> Umidificazione: assicura il livello di umidita desiderato nello spazio
climatizzato

> Filtrazione: assicura aria pulita e sana, filtrando pollini, polvere,
odori e altri contaminanti dannosi per la nostra salute
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Gamma aria di rinnovo

150 500 1.000 2.000 2.500 3.000 3.500 4.000 15.000 25.000

» Consumo energetico ridotto e potenza specifica ridotta

> Livelli di qualita dell'aria interna superiori: fino a tre stadi di filtrazione
sul lato di immissione

» Soluzioni di controllo "plug-and-play", per un avvio semplice e veloce

» Larghezza a partire da 550 mm, per un flusso d'aria fino a 1100 m3/h

» Integrazione batteria a espansione diretta - esclusivo pacchetto Daikin per
NOVITA I'apporto di aria esterna

D-AHU MODULART (SMART)

» Scambiatore di calore con geometria in controcorrente ad alta efficienza
> Funzionamento free cooling

> Ventilatore centrifugo EC

> Ampia scelta di opzioni

> La versione Smart si collega "plug-and-play" ai sistemi Sky Air / VRV

D-AHU MODULAR L (SMART)

> Dimensioni compatte

> Carta ad alta efficienza energetica per il recupero del calore sensibile e latente
> Motori dei ventilatori EC

> Allarme intasamento filtro basato sulla pressione

VAM-FC9 / VAM-J

> Batteria a espansione diretta per post-trattamento dell'aria di rinnovo
> La configurazione divisa aumenta la flessibilita dell'applicazione
> Silintegra in sistemi VRV sia con R-32 che con R-410A

> Batteria a espansione diretta per il post-trattamento dell'aria esterna

m{, > Maggiore comfort

> Opzione umidificatore
VKM-GBM
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> Non necessita di canalizzazioni
> Installazione a soffitto
> Installazione rapida

NOVITA

» Scambiatore di calore a piastre in alluminio ad alta efficienza
> Dimensioni preconfigurate

» Comandi preconfigurati "plug-and-play"

> Con opzione batteria a espansione diretta o ad acqua

D-AHU MODULAR P

» Scambiatore di calore rotativo (tecnologia ad assorbimento e sensibile)
> Dimensioni preconfigurate

» Comandi preconfigurati "plug-and-play"

» Con opzione batteria a espansione diretta o ad acqua

D-AHU MODULAR R

Sistemi centralizzati

> Completamente personalizzabile

> "Plug-and-play”

> 4 tipi di controllo

> Con opzione batteria a espansione diretta 0 ad acqua

D-AHU Professional

Gamma di unita esterne per il collegamento alle unita di trattamento aria

Si Tipo Nome prodotto  Unita cond ti 71 100 125 140 200 250
- Elevata efficienza B
ERQ-AV1'
Unita condensanti |- Livelli di comfort alti L4 L4 L4
Condensato| Pompa di - Semplicita di progettazione e &
ad aria calore installazione
ERQ-AW1 - Flessibilita di installazione i
P ) imi i di sisterni di ° ° °
Unita condensanti | massimizzata con 4 tipi di sistemi di
controllo 453

1) Utilizzare le unita condensanti solo in combinazione con unita di trattamento dell'aria. 97
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ATB/ATB-S

Modular T Smart

Unita di trattamento dell'aria con
collegamenti sul lato superiore

Caratteristiche

> | condotti di collegamento sono ubicati sul lato superiore,
per ridurre lingombro dell'unita
> Consumo energetico ridotto e potenza specifica ridotta
per un'unita altamente efficiente
> Livello di qualita dell'aria interna superiore: fino a tre stadi di
filtrazione sul lato di immissione (oltre il 90% delle polveri fini
PM1 vengono rimosse dall'aria esterna)
> Soluzioni di controllo "plug-and-play’, per un avvio semplice e
veloce
> Unita ultracompatta, larghezza a partire da 550 mm,
per un flusso d'aria fino a 1.100 m*/h ATB-S
> Integrazione batteria a espansione diretta - esclusivo
pacchetto Daikin per I'apporto di aria esterna disponibile per il
collegamento a sistemi VRV o ERQ

La qualita dell’aria interna & importante

Un’aria interna di qualita elevata migliora le prestazioni e il
benessere delle persone e diminuisce i fattori di rischio di una serie
di patologie. Modular T soddisfa il fabbisogno di ventilazione e
filtrazione dell'ambiente interno garantendo una qualita dell'aria
interna eccellente.

Il futuro della ventilazione

Modular T, con le sue caratteristiche uniche, rappresenta l'ultimo
ritrovato di Daikin per il trattamento dell'aria esterna e non solo.
Grazie al design ottimizzato pud essere facilmente trasportata e
installata in nuovi progetti o in edifici esistenti.

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i

codici QR o fare clic sugli stessi. = ATB
Dettagli tecnici
MODULART Pro & Smart Dimensione (1) 03 04 05 06 07
Portata d'aria m?>/ora 800 1.650 2.300 2.700 3.900
Efficienza termica scambiatore di calore (2) % 89,3 88,3 85,1 85,5 90,8
Prevalenza Pa 100
Corrente A 1,70 3,39 4,61 517 7,87
Potenza assorbita kw 0,39 0,78 1,06 119 1,81
SFPv (2) kW/m?3/s 1,47 1.5 1,49 1.4 15
Fase (ph) 1
Alimentazione elettrica Frequenza (Hz) 50/60
Tensione (V) 220/240 Vca

Larghezza (mm) 550 \ 790 890
Dimensioni unita principale Altezza (3) (mm) 1.600 1.900 1.850 2.050

Lunghezza (mm) 1.580 1.650 2170 (4) 2.620 (5) 2.950 (5)
Flangia della canalizzazione circolare Diametro (mm) 255 315 355 400 500
Livello potenza sonora unita dBA 57 52 55 58
Livello pressione sonora unita (6) dBA 50 45 48 51
Peso unita Kg 200 250 400 \ 500 620

(1) Tutte le dimensioni sono disponibili nelle versioni Smart e Pro e con attacchi a destra o a sinistra | (2) Condizioni esterne: -5°C, 90% Condizioni interne: 25°C, 50% | (3) Piedini e
collegamenti canalizzazione inclusi | (4) Dimensione 05 fornita in due sezioni | (5) Dimensioni 06 e 07 fornite in tre sezioni | (6) Semplice valore di riferimento a 1 metro, fattore di
direttivita Q=4 (quarto di sfera) e campo non riverberante. Tolleranza rispetto ai valori dichiarati: +/- 3dB
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Gamma portate d'aria Sezionamento

Modular T & disponibile in 5 dimensioni per coprire un'ampia Per rapidita e semplicita di installazione, Modular T versione 05
gamma di applicazioni, come hotel, uffici, scuole, palestre e viene fornita in due sezioni, mentre le versioni 06 e 07 vengono
piccole applicazioni commerciali. fornite in tre sezioni, per garantire il passaggio attraverso porte di

larghezza standard’.

0 500 1.000 1.500 2.000 2.500 3.000 3.500 4.000 4.500 m*/ora
Da 200 fino a 4.200 m3/h O Portata d'aria nominale - m*/ora

Dimensione 07
Dimensione 06
Dimensione 05
Dimensione 04
. . o —
Dimensione 03 wi g
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1. Per ulteriori dettagli, fare riferimento alla scheda dei dati tecnici a pagina 6
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ALB-LBS/RBS

Modular L Smart

Unita a recupero di calore ad altissima efficienza

Caratteristiche

Connessione "plug-and-play" a reti di controllo Sky Air o VRV
Facilita di installazione e messa in funzione

Stadio prefiltro interno (fino a ePM, 50% (F7) + ePM, 80% (F9))
per soddisfare i piu elevati requisiti di qualita dell'aria interna
Ampia portata dell'aria da 150 m3/ora a 3.400 m*/ora

Soddisfa ampiamente i requisiti ErP 2018

La scelta migliore quando lo spazio & limitato

(solo 280 mm di altezza e fino a 550 m?/ora)

Pannello a doppio rivestimento da 50 mm (120 kg/m?3)

per il massimo isolamento acustico e termico

Ventilatore centrifugo EC

Massima prevalenza disponibile 600 Pa (a seconda delle
dimensioni del modello e della portata d'aria)

Controllato ad Inverter con motore ad altissima efficienza IE4
Alette profilate ad alta efficienza

Consumo energetico ridotto

Potenza specifica dei ventilatori (SFP) ottimizzata

per un funzionamento efficiente dell'unita

Scambiatore di calore

Scambiatore di calore a piastre con geometria in
controcorrente di prima qualita

Fino al 91% dell'energia termica recuperata

Alluminio di alta qualita, per assicurare una protezione
dalla corrosione ottimale

Aria di

ritorno {tg
(, ' e @

Aria e f ey

%
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Attacco di drenaggio su lato destro (ALB-RBS)
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4 K : _ -
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Aria di

- .
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i Aria
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estrazione

Attacco di drenaggio su lato sinistro (ALB-LBS)

immessa

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i
codici QR o fare clic sugli stessi.

Dettagli tecnici
D-AHU Modular L Smart

Portata d'aria m>/ora
Efficienza termica scambiatore di calore (1) %
Prevalenza Nom. Pa
Corrente Nom. A
Potenza assorbita Nom. kw
SFPv (2) kW/m?/s
Alimentazione elettrica Fase ph

Frequenza Hz

Tensione \
Dimensioni dell'unita Larghezza mm
principale Altezza mm

Lunghezza mm
Flangia della canalizzazione Larghezza mm
rettangolare Altezza mm
Peso unita kg

(1) Condizioni di progetto invernali: Esterno: -5°C, 90% Interno: 22°C, 50%

100

: ALB-LBS

ALB02*BS = ALBO03*BS = ALB04*BS  ALBO5*BS = ALB06*BS @ ALBO7*BS

300 600 1.200 1.600 2.300 3.000
86 87 86
100
0,61 1,35 2,26 2,83 4,39 6,22
0,14 0,31 0,52 0,65 1,01 1,43
1,25 1,52 13 1,35 1,35 1,51
1
50/60
220/240 Vca
920 1.100 1.600 2.000
280 350 415 500
1.660 1.800 2.000
250 400 500 700
150 200 300 400
125 180 270 280 355 360

(2) SFPv & un parametro che quantifica l'efficienza della ventola (piu & basso, maggiore é I'efficienza). Il parametro si riduce se la portata d'aria diminuisce.


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/ALB-LBS.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/ALB-RBS.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

ALD-HEFB

Riscaldatore elettrico
per Modular L Smart

> Soluzione completa per I'immissione di aria di rinnovo grazie alle
unita Modular L Smart e ai riscaldatori elettrici Daikin

> Maggiore comfort in ambienti a bassa temperatura esterna grazie
al riscaldamento dell'aria immessa

> Soluzione con riscaldatore elettrico integrato (nessun accessorio
opzionale richiesto)

> Doppia mandata di serie e sensore di temperatura

> Il riscaldatore consuma solo cid che € necessario per preriscaldare
I'aria di rinnovo alla temperatura minima desiderata, risparmiando
cosli energia

VENTILAZIONE E
PURIFICAZIONE DELLARIA PER
APPLICAZIONI COMMERCIALI
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Per maggiori dettagli e informazioni e
approfondite, scansionare i E S
codici QR o fare clic sugli stessi. = E
[
Riscaldatore elettrico per Modular L Smart (ALD) 02HEFB 03HEFB O05HEFB 07HEFB & E
Capacita kw 15 3 75 15
Dimensione Modular L Smart collegabile 02 03 04, 05 06, 07
Tensione alimentazione 230V, monofase 400V, trifase
Corrente di uscita (massima) (A) 6,6 131 10,9 21,7
Sensore di temperatura 15k ohm a -20°C 16k ohm a -20°C 17k ohms a -20°C 18k ohm a -20°C S
10k ohm a +10°C 10k ohm a +10°C 10k ohms a +10°C 10k ohm a +10°C s
Campo di controllo della temperatura da-20°Ca10°C E
Fusibile di regolazione Interruttore automatico mini 6 A E
Indicatori a LED Giallo = errore portata d'aria =
Rosso = Riscaldamento ON “a
Fori di montaggio In base alle dimensioni della canalizzazione
Massima temperatura ambiente adiacente alla morsettiera 30°C (durante il funzionamento)
Intervento automatico per sovratemperatura Preimpostazione 75°C
Intervento per sovratemperatura con reset manuale Preimpostazione 120°C
Larghezza (mm) 470 620 720 920 E
Profondita (mm) 370 370 370 370 o
Altezza (mm) 193 243 343 443 §
o
a.
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VAM-FC9/VAM-J8

Scambiatore
di calore

Ventilazione a recupero di energia i di oo

Funzione ventilazione con recupero di calore iai romboidale!
inclusa nella dotazione standard

> Scambiatore di calore a entalpia ad alta efficienza
piu sottile sul mercato (serie J)
> Ventilazione a basso consumo energetico mediante recupero
dell'umidita, raffrescamento e riscaldamento interni
Funzione "free cooling" disponibile quando la
temperatura esterna scende al di sotto della temperatura ‘
interna (ad es. durante le ore notturne) Aria di estrazione
Evita le dispersioni di calore dovute a una ventilazione
eccessiva, migliorando la qualita dell'aria interna
grazie al sensore opzionale di CO, (Serie J)
Possibilita di modificare la prevalenza tramite comando a
filo per ottimizzare il volume di aria immessa (serie J)
Possibile utilizzo come modulo singolo o
integrato nel sistema Sky Air o VRV
Ampia gamma di unita: portata d'aria da 150 a 2.000 m*/ora
Tempi di installazione abbreviati grazie alla facile regolazione
della portata d'aria nominale: cio significa una minore
necessita di serrande rispetto agli impianti tradizionali
Non sono richieste tubazioni di scarico condensa
Puo funzionare con pressioni superiori o inferiori
Soluzione globale per I'immissione di aria di rinnovo grazie alla
fornitura, da parte di Daikin, di unita VAM / VKM e riscaldatori elettrici
La Serie VAM-J8 e collegabile alla batteria EKVDX a
espansione diretta per il trattamento dell'aria
Possibile concentrazione di CO, quando si utilizza
VAM-J8 con il sensore opzionale BRYMA CO, el
comando Madoka (con o senza EKVDX)
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Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i
codici QR o fare clic sugli stessi.

Ventilazione VAM/VAM 150FC9 @ 250FC9 350J8 500J8 650J8 800J8 1000J8 1500J8 2000J8
Potenza assorbita - Modalita Nom. Altissima/Alta/Bassa kW | 0132/0,11/ | 0,161/0,079/ | 0,097/0,070/ 0,164/0,113/ | 0,247/0,173/ | 0,303/0,212/ | 0,416/0,307/ |0,548/0,384/ | 0,833/0,614/
50 Hz scambio termico 0,058 0,064 0,039 0,054 0,081 0,103 0,137 0,191 0,273
Modalita Nom. Altissima/Alta/Bassa kW | 0,132/0,111/ | 0,161/0,079/ | 0,085/0,061/ | 0,148/0,100/ | 0,195/0,131/ | 0,289/0,194/  0,417/0,300/ | 0,525/0,350/  0,835/0,600/
Bypass 0,058 0,064 0,031 0,045 0,059 0,086 019 0,156 0,239
Efficienza di Altissima/Alta/Bassa % | 77001/72,0(2)/ | 749(1)/69,5(2)/ | 85,1/86,7/ | 80,0/82,5/ 84,3/86,4/ | 82,5/84,2/ | 79,6/81,8/ | 83,2/84,8/ 79,6/81,8/
scambio termico - 78,3(1)/72,3(2)/ | 76,0(1)/70,0(2)/ 90,1 87,6 90,5 87,7 86,1 881 86,1
50 Hz 82,8(1)/73,22) | 80,1(1)/72,0(2)
Efficienza di Raffrescamento Altissima/Alta/Bassa % 160,3(1)/619(1)/|60,3(1)/61,2(1)/ | 65,2/67,9/ | 59,2/61,8/ | 59,2/63,8/ | 67,7/70,7/ | 62,6/66,4/  689/71,8/ 62,6/66,4/
scambio di 673(1) 64,5(1) 74,6 69,5 73] 76,8 74,0 775 74,0
entalpia - 50 Hz Riscaldamento Altissima/Alta/Bassa % 166,6(1)/67,9(1)/66,6()/674(1)/| 75,5/77,6/ | 69,0/72,2/ | 73]/76,3/ | 72,8/75,3/ | 68,6/71,7/ | 73,8/76,1/ K 68,6/71,7/
72,4(1) 70,7(1) 82,0 78,7 827 80,2 779 80,8 779
Modalita di funzionamento Modalita scambio termico, modalita bypass, modalita Fresh-up
Tipo di scambiatore di calore Scambio di calore totale (calore sensibile + calore latente) aria-aria a flusso incrociato
Elemento scambiatore Carta ignifuga con trattamento speciale
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 285x776x525 301x1.113x886 368x1.354x920 368x1.354x1.172 731x1.354x1.172
Peso Unita kg 24,0 46,5 61,5 79,0 157
Pannellatura Materiale Lamiera in acciaio zincato
Ventilatore Portata Modalita Altissima/Alta/ m?/ora | 150/140/105 | 250/230/155 (350 (1)/300 (1)/ 500 (1)/425 (1)/| 650 (1)/550 (1)/ | 800 (1)/680 (1)/ |1.000 (1)/850 (1)/| 1,500 (1/1.275 (1)/ | 2000 (11700 )/
d'aria - scambiotermico Bassa 200(1) 275(1) 350 (1) 440(1) 550 (1) 825() 1100 (1)
50 Hz Modalita  Altissima/Alta/  m?%ora | 150/140/105 | 250/230/155 350 (1)/300 (1)/| 500 (1)/425 (1)/ | 650 (1)/550 (1)/ 1800 (1)/680 (1)/| 1.000 (1//850 (1)/| 1500 (1/1.275 1/ | 2000 (/1,700 (1/
Bypass Bassa 200 (1) 275(1) 350(1) 440(1) 550(1) 825(1) 1100()
Prevalenza-  Altissima/Alta/Bassa Pa| 90/87/40 | 70/63/25 90 (1)/70,0/50,0 (1)
50Hz
Filtro aria Tipo Lane fibrose multidirezionali Lane fibrose multidirezionali (G3)
Livello di pressione Modalita Altissima/Alta/Bassa dBA | 270/26,0/ | 28,0/26,0/ 1345(1)/32,0(1)/|375(1)/350(1)/ 39,0 (1)/36,0 (1)//39,0 (1)/36,0 (1)/ 42,0 (1)/38,5 (1)/|42,0 (1)/39,0 (1)/| 45,0 (1)/41,5 (1)/
sonora - 50 Hz scambio termico 20,5 210 290(1) 305(1) 310(1) 305(1) 325() 335(1) 36,0(1)
Modalita Altissima/Alta/Bassa dBA | 270/26)5/ | 28,0/27,0/ 345(1/32,0(1)/ 38,0 (1)/350(1)/ 38,0 (1)/345 (1)/ 40,0 (1)/36,5 (1)/| 42,5 (1)/40,0 (1)/ 42,0 (1)/39,0 (1)/ 45,0 (1)/41,0 (1)/
Bypass 20,5 21,0 280(1) 295(1) 30501) 30501) 325() 325() 350(1)
Campo difunzionamento Unita circostante °CBS - 0°C~40°CBS, UR pari o inferiore all'80%
Diametro canalizzazione di raccordo mm 100 150 200 250 2x250
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1~; 50/60; 220-240/220
Corrente Portata massima del fusibile (MFA) A 15,0 16,0
Consumo Clima freddo kWh/ma) | -56,0 (5) | -60,5 (5) -
energetico Clima medio KWhim’a) | -221(5) | -27,0(5) -
specifico SEC)  Clima caldo KWhima) | -0,100 (5) | -5,30 (5) -
Classe CES D/Vedinota5/B/Vedinota5 -
Massima portata  Portata m®/ora 130 207 -
aria con ESP 100 Pa potenza elettrica assorbita w 129 160 -
Livello di potenza sonora (Lwa) dB 40 43 51 54 58 61 62 65
Consumo di elettricita annuale kWh/a| 18,9 (5) 13,6 (5) -
Riscaldamento Clima freddo kWh/a| 41,0(5) 40,6 (5 -
annuale Clima medio kWh/a| 80,2(5) 79,4 (5) -
risparmiato Clima caldo kWh/a| 18,5 (5) 18,4 (5) -

(1) Misurato secondo la norma JIS B 8628 | (2) Misurato alla portata di riferimento secondo EN13141-7 | (5) Alla portata di riferimento conforme al Regolamento della Commissione (UE) N. 1254/2014

102


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/VAM-FC9.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/VAM-J8.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

GSIEKA

Riscaldatore elettrico
per unita VAM

» Soluzione completa per I'immissione di aria di rinnovo grazie alle
unita VAM e ai riscaldatori elettrici Daikin

> Maggiore comfort in ambienti a bassa temperatura esterna grazie
al riscaldamento dell'aria immessa

» Soluzione con riscaldatore elettrico integrato (nessun accessorio
opzionale richiesto)

> Doppia mandata di serie e sensore di temperatura

» Configurazione flessibile con setpoint regolabile

» Maggiore sicurezza grazie ai 2 interruttori: manuale e automatico

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i

codici QR o fare clic sugli stessi. GSIEKA
GSIEKA 10009 15018 20024 35530"
Capacita kW 09 1.8 2,4 30
Diametro canalizzazione mm 100 150 200 355
VAM650J8,
VAM collegabile VAM150FC9 VAM250FC9 VAM350,500J8 VAM800J8, zﬁmg&ﬁ
VAM1000J8
GSIEKA10009 GSIEKA15018 GSIEKA20024 GSIEKA25030 GSIEKA35530

Altezza mm 171 221 27 321 426
Dimensioni Profondita mm 100 150 200 250 355

Larghezza mm 370 370 370 370 373
Portata/velocita dell'aria minima 3 m/s 15

m>/ora 45 100 170 \ 265 535

Alimentazione 1~230 VCA/50 Hz
Corrente nominale A 41 8.2 10,9 13,1 131
Potenza riscaldamento kw 0,9 18 24 3,0 3,0
Diametro canalizzazione di raccordo mm 100 150 200 250 355

Min. °C -40°C
Campo di funzionamento Max. °C 40°C

Umid. relativa % 90%
Sensore di temperatura 10 kQ a +25°C / TJ-K10K
Intervallo sensore temperatura da-30°Ca105°C
Intervallo setpoint temperatura da-10°Ca50°C

lampeggiante ogni 5 secondi il riscaldatore si avvia

LED1 lampeggiante ogni secondo rilevato portata d'aria, riscaldamento consentito
. X OFF nessuna alimentazione o zero portata
Indicatori a LED . " A ) ) ’
ON problema con il sensore di temperatura della canalizzazione, setpoint potenziometro o sensore PTC portata d'aria
LED2 OFF riscaldatore non funzionante
ON riscaldatore operativo

Temperatura ambiente adiacente al telecomando da 0°Ca +50°C
Intervento automatico per sovratemperatura 50°C
Intervento per sovratemperatura, con reset manuale 100°C
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https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/GSIEKA.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

N@OIEY Unita di ventilazione a recupero di calore "plug-and-play"

Unita di ventilazione =
a recupero di calore "plug-and-play" — - da”gﬁé;e
—\ - ra e B _ 2023

Per le scuole e le piccole applicazioni commerciali che
necessitano subito di aria di rinnovo A

D 2.000 ppm: aula scolastica/luogo pubblico
In un luogo pubblico privo di ventilazione, la concentrazione di CO,

superera velocemente i2.000 ppm, laddove la soglia di sicurezza
e comfort si situa attorno ai 1.000 ppm. Piu tempo trascorriamo
in un ambiente dove questa soglia critica é stata superata e piu
potremmo accusare affaticamento, calo della concentrazione

e conseguenze a lungo termine sulla salute, da leggere forme
allergiche fino a gravi malattie respiratorie.

=——=—===0 1.000 ppm: soglia critica

Concentrazione di CO,

J:O 400 ppm: unita esterna

'unita di ventilazione a recupero di calore "plug-and-play" soddisfa le necessita
in termini di qualita dell'aria senza alcun intervento di ristrutturazione

> Installazione rapida: accesso veloce all'aria di rinnovo Unita con collegamenti a sinistra
> L'unita non necessita di canalizzazioni per l'aria di immissione e di ritorno,
percio gli interventi necessari all'interno dell'edificio sono minimi
> Scambiatore di calore a piastre con geometria in controcorrente di prima
qualita in grado di recuperare l'energia termica allinterno degli edifici
> Installazione a soffitto
>~ Non occupa spazio a pavimento
> L'unita resta fuori dalla portata di persone e bambini
> Gamma di portate d'aria fino a 930m*/ora, per soddisfare il fabbisogno
tipico di un'aula scolastica
> Pannello a doppio strato isolato, per il massimo isolamento acustico
> Versioni con attacchi a destra e a sinistra, per la massima flessibilita
> La funzione free cooling permette di raffrescare la stanza di notte
» Sensore di CO, e riscaldatore elettrico opzionali

Aria immessa

Aria di ritorno

Corridoio interno

Aria 1 1 ] 1 ]
immessa

Configurazione tipica con
attacchi a destra

|
|
|

Classe adiacente
Classe adiacente

Aria dirinnovo | | Aria di estrazione Esterno
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Soluzioni Daikin
con unita per il trattamento dell'aria

La soluzione che fa per te

Perché scegliere le unita di trattamento dell'aria Daikin
CON una connessione a espansione diretta?

Semplifica il lavoro

L'esclusivo approccio totale di Daikin aiuta le aziende
a proporre soluzioni inter-piattaforma migliori

che consentono di ottenere sempre piu successi,
fornendo combinazioni di prodotti insuperabili e
semplificando il lavoro degli installatori, grazie a
prodotti di alta qualita provenienti da uno stesso
fornitore. Diversamente da altri costruttori, Daikin
non utilizza prodotti OEM per le proprie unita di
trattamento dell'aria con modulo a espansione
diretta. Molti concorrenti offrono unita esterne a
espansione diretta o unita di trattamento dell'aria

di produttori OEM, che creano ulteriori problemi ad
esempio in termini di garanzia o in caso di un guasto.
Poter offrire al cliente una singola interfaccia con
cui dialogare rende Daikin la scelta ideale.

Un singolo punto di riferimento

Daikin & il solo produttore globale sul mercato in grado

di offrire una vera soluzione "plug-and-play" con
unita di trattamento dell'aria Daikin prodotte da Daikin
Applied Europe e certificate Eurovent che assicurano
la compatibilita diretta con I'esclusiva gamma di unita
esterne VRV Daikin, assicurando le migliori prestazioni
disponibili sul mercato.

L'esclusiva integrazione di prodotti multi-piattaforma
da uno stesso fornitore offre ai clienti valore aggiunto
e tutta la tranquillita di un approccio totale.

Gamma completa di possibilita

Grazie all'offerta piu completa sul mercato,
Daikin dispone della soluzione per tutti i tipi di
applicazioni che richiedono l'immissione di aria di
rinnovo. Daikin fornisce soluzioni di ventilazione
basate su unita di trattamento dell'aria da

2.500 m>/ora fino a 140.000 m*/ora con recupero
di calore naturale o soluzioni di ventilazione piu
avanzate in cui un'unita esterna VRV puo essere
collegata all'unita di trattamento dell'aria Daikin
per ottimizzare il controllo della climatizzazione. Il
controllo armonizzato tra unita esterna VRV e unita
di trattamento dell'aria offre prestazioni eccezionali
quando il sistema e collegato a un iTM.

Vantaggi

> Un solo fornitore con una gamma completa
> Soluzione "plug-and-play"
> Compatibilita iTM diretta
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Unita aria di rinnovo - panoramica

Perché usare unita condensanti VRV ed ERQ per il
collegamento a unita di trattamento dell'aria?

Alta efficienza

Le pompe di calore Daikin sono rinomate per la loro
elevata efficienza energetica. Lintegrazione delle unita di
trattamento dell'aria con sistemi a pompa di calore ad alta
efficienza riduce I'impatto ambientale degli edifici.

Aria esterna = 30°C

VRV a pompa
di calore con

Unita di trattamento dell'aria con aria

di rinnovo collegata all'unita esterna
VRV: I'unita di trattamento dell'aria
provvede ai carichi termici dell'aria di
rinnovo assicurando l'erogazione di
aria a 21°C.

Sistema VRV in cui solo le unita interne provvedono

collegamento alle
unita interne

Risposta rapida ai cambiamenti di carico per
assicurare alti livelli di comfort

Le unita ERQ e VRV Daikin rispondono rapidamente alle variazioni
di temperatura dell'aria in ingresso, garantendo in questo modo
una temperatura interna costante ed elevati livelli di comfort

per I'utente finale. Per risultati al top in termini di comfort, la
gamma VRV non teme confronti, grazie anche alla possibilita di
riscaldamento continuo durante lo sbrinamento.

Unita aria di rinnovo Daikin

al comfort in raffrescamento (o riscaldamento) e
ai carichi termici interni (illuminazione, persone,

macchine, irraggiamento solare ecc)

Design semplice e facile installazione

Il sistema e facile da progettare e installare, poiché non sono
necessari impianti idraulici aggiuntivi, quali caldaie, serbatoi,
collegamenti del gas ecc.

Cio riduce sia l'investimento totale nel sistema che i costi di
gestione.

> Connessione "plug-and-play" tra VRV/ERQ e l'intera gamma modulare D-AHU.
> Sistema di controllo con batteria ad espansione diretta e kit valvola di espansione premontati e saldati dal costruttore.

Unita condensanti
VRV IV 0 ERQ

\\

Vikik

AV |

premontata e saldata
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Unita aria di rinnovo - comandi

Per massimizzare la flessibilita dell'installazione
vengono offerti 4 tipi di sistemi di controllo

Controllo W: controllo immediato della temperatura dell'aria
(temperatura mandata, temperatura aspirazione, temperatura
ambiente) tramite regolatore DDC, facile da configurare
Controllo X: controllo preciso della temperatura dell'aria
(temperatura mandata, temperatura aspirazione, temperatura
ambiente) tramite qualsiasi regolatore DDC preprogrammato
(per applicazioni speciali)

1. Controllo W (controllo (T /T /T ):

room
Controllo della temperatura dell'aria con il regolatore DDC

La temperatura del locale e controllata in funzione dell’aria di
aspirazione o dell'aria di mandata dell'unita di trattamento dell'aria
(a scelta del cliente). Il regolatore DDC traduce la differenza di
temperatura tra setpoint e temperatura dell'aria di aspirazione

(o temperatura di mandata aria o temperatura ambiente) in un
segnale proporzionale 0-10V che viene inviato al quadro comandi
Daikin (EKEQFCBA). Questa tensione modula la capacita richiesta
dell'unita esterna.

== mmmmm e mmm mm e —m e ———— - - - o T OPPURE 1
| |

I

O ]

0-10v Quadro comandi T

obe Daikin: EKEQFCBA == !
; II::> T, _?e ‘@ —f‘ra

L
o

e ! ‘

P
—>

3. Controllo Y (controllo Te/Tc ):

Attraverso la temperatura di evaporazione/condensazione fissa
L'utente pud impostare una temperatura di evaporazione

target o una temperatura di condensazione fissa. In tal caso, la
temperatura ambiente viene controllata solo indirettamente. Per
la configurazione iniziale & necessario collegare un comando a filo

Daikin (BRC1* - opzionale) ma non necessario per il funzionamento.

Unita di trattamento dell‘aria

T T,
BRCID* ouad " L] o L
BRCIE uadro comandi
7 EKEQFCBA +
BRCTH" - T
—> T O[T,
- o |
\

T,=Temperatura aria di mandata T, =Temperatura aria di aspirazione

T,,. = Temperatura di estrazione

ex

T, =Temperatura di evaporazione

Kit opzionale

Possibilita W
Possibilita X EKEQFCBA
Possibilita Y

TN EKEQDCB
Possibilita Z EKFQMCBA*

* EKEQMCB (per applicazioni Multi)

T,, = Temperatura aria esterna T

Controllo Z: controllo della temperatura dell’aria (temperatura
aspirazione, temperatura ambiente) tramite telecomando Daikin
(regolatore DDC non richiesto)

Controllo Y: controllo della temperatura del refrigerante (Te/Tc)
tramite telecomando Daikin (regolatore DDC non richiesto)

2. Controllo X (controllo T /T /T ):

room
Controllo della temperatura dell'aria preciso con il regolatore DDC
La temperatura del locale e controllata in funzione dell’aria di
aspirazione o dell'aria di mandata dell'unita di trattamento dell'aria
(a scelta del cliente). Il regolatore DDC traduce la differenza di
temperatura tra setpoint e temperatura dell'aria di aspirazione (o

temperatura di mandata aria o temperatura ambiente) in una tensione

di riferimento (0-10 V) che viene trasferita al quadro comandi Daikin
(EKEQFCBA). Questa tensione di riferimento sara usata come valore di
input principale per il controllo della frequenza del compressore.

L
o7

== mmmmm e mmm mm e mm e ——— - - - TOPPURET
| |
1
|
T
|
T

Unita di trattamento dell'aria
0-10v Quadro comandi -
bbe }—‘ Daikin: EKEQFCBA ] =
T r
‘ =T Ryiesins

R | ‘

—
—>

4. Controllo Z (controlloT, /T __ ):

room
Controlla l'unita di trattamento dell'aria proprio come un'unita
interna VRV (applicazione del 100% dell'aria di ricircolo)
Consente di controllare I'unita di trattamento dell'aria proprio come
un'unita interna VRV. Cio significa che il controllo della temperatura
sara basato sulla temperatura dal locale all'unita di trattamento
dell'aria. Per I'uso e necessario BRC1*. Il solo comando che consente
la combinazione di altre unita interne con I'unita di trattamento
dell'aria in contemporanea.

BRC1D* Quadro comandi
BRCTE* EKEQMCBA (VRV V)
BRCIH* EKEQDCB (ERQ)

T
I
I
I S I
I

COPPURE= d — = m e e . D
I T
|

Unita di trattamento dell'aria

(==

L

J
—
qj

= Temperatura ambiente

room

T = Temperatura di condensazione

Caratteristiche

Regolatore DDC pronto per l'uso che non richiede preconfigurazione

Richiede il regolatore DDC preconfigurato

Controllo attraverso la temperatura di evaporazione fissa, non puo essere impostato alcun setpoint con il telecomando

Tramite il telecomando a infrarossi Daikin BRC1*

Controllo della temperatura tramite la temperatura di aspirazione dell'aria o la temperatura del locale (con sensore remoto)
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Unita aria di rinnovo Daikin - connessioni ERQ

ERQ - per piccole capacita
(dalla classe 100 alla 250)

Una soluzione di base con apporto di aria di rinnovo

per applicazioni monosplit

> Unita controllate ad Inverter

> Pompa di calore

> R-410A

> Ampia gamma di kit valvola di espansione disponibile

> Perfetta per unita di trattamento dell'aria modulari Daikin

"L'unita per apporto di aria esterna Daikin" offre una soluzione completa "plug-and-play"
comprensiva di unita condensanti, VRV, ERQ o AHU e di tutti i sistemi di controllo (EKEQ,

EKEX, regolatore DDC) preinstallati e configurati in fabbrica. Una soluzione semplicissima
con un unico punto di contatto.

Per maggiori dettagli e informazioni approfondite,
scansionare i codici QR o fare clic sugli stessi.

Ventilazione ERQ 100AV1 125AV1 140AV1
Gamma di capacita HP 4 5 6
Capacita di raffrescamento Nom. kw 1,2 14,0 15,5
Capacita diriscaldamento Nom. kw 12,5 16,0 18,0
Potenza assorbita Raffrescamento Nom. kw 2,81 3,51 4,53
Riscaldamento  Nom. kw 2,74 3,86 4,57
EER 3,99 3,42
CoP 4,56 \ 4,15 3,94
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 1.345x900x320
Peso Unita kg 120
Pannellatura Materiale Lamiera verniciata in acciaio zincato
Ventilatore - Raffrescamento  Nom. m*min 106
Portata d'aria Riscaldamento  Nom. m*min 102 105
Livello di potenza sonora Raffrescamento  Nom. dBA 66 67 69
Livello di pressione Raffrescamento Nom. dBA 50 51 53
sonora Riscaldamento  Nom. dBA 52 53 55
Campo di Raffrescamento Min./Max. °CBS -5/46
funzionamento Riscaldamento  Min./Max. °CBU -20/15,5
Temperatura della batteria Riscaldamento/Min. Raffrescamento/Max, ~ °CBS 10/35
Refrigerante Tipo R-410A
Carica kg 4,0
TCOeq 8,4
GWP 2.087,5
Controllo Valvola di espansione (tipo elettronico)
Collegamenti Liquido DE mm 9,52
tubazioni Gas DE mm 15,9 \ 19,1
Condensa DE mm 26x3
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 1N~/50/220-240
Corrente Portata massima del fusibile (MFA) A 32,0
Ventilazione ERQ 125AW1 200AW1 250AW1
Gamma di capacita HP 5 8 10
Capacita di raffrescamento Nom. kW 14,0 22,4 28,0
Capacita diriscaldamento Nom. kW 16,0 25,0 31,5
Potenza assorbita Raffrescamento Nom. kW 3,52 522 742
Riscaldamento  Nom. kW 4,00 5,56 7,70
EER 3,98 4,29 3,77
CcopP 4,00 4,50 4,09
Dimensioni Unita AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 1.680x635x765 1.680x930x765
Peso Unita kg 159 187 \ 240
Pannellatura Materiale Lamiera verniciata in acciaio zincato
Ventilatore - Raffrescamento Nom. m*min 95 171 \ 185
Portata d'aria Riscaldamento  Nom. m*min 95 171 \ 185
Livello di potenza sonora Nom. dBA 72 78
Livello di pressione sonora Nom. dBA 54 57 \ 58
Campo di Raffrescamento Min./Max. °CBS -5/43
funzionamento Riscaldamento  Min./Max. °CBU -20/15
Temp della batteria Riscaldamento/Min,Raffrescamento/Max. ~ °CBS 10/35
Refrigerante Tipo R-410A
Carica kg 62 \ 77 \ 8,4
TCO,eq 12,9 \ 16,1 \ 175
GWP 2.087,5
Controllo Valvola di espansione elettronica
Collegamenti Liquido DE mm 9,52
tubazioni Gas DE mm 15,9 \ 19,1 \ 22,2
Alimentazione Fase / Frequenza / Tensione Hz/V 3N~/50/400
Corrente Portata massima del fusibile (MFA) A 16 \ 25
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Integrazione con unita di trattamento dell'aria di terzi

Integrazione di ERQ e VRV in unita di trattamento aria di terzi

un'ampia gamma di kit valvola di espansione e quadri comandi

Tabella delle combinazioni

Quadroc di Kitvalvola di esp Collegamento
EKEQDCB | EKEQFCBA | EKEQMCBA | EKEXV50 EKEXV63 EKEXVBO | EKEXV100 | EKEXV2S | EKEXV140 | EKEXV200 = EKEXV250 | EKEXV400 | EKEXV500 | misto con unita
Controllo Z| ControlloW, X, Y| Controllo Z - - - - - - - - - - interne VRV
ERQI00 | P (1) P - - P P P p - - - - -
monofase ERQ125 | P (1) P - - P P P P P - - - -
ERQI40| P (1) p - - - P P p P - - - - Non possibile
ERQ125 | P(1) P - - P P P P P - - - -
trifase  ERQ200 P(1) P - - - P P P P P - -
ERQ250 P (1) P - - - - - P P P P - -
VRVIV pompa di calore
Rg(RYYTY(SRRXXYYL%,?\(Im(]O) P PM/n2(n (nonZ%st:II':ogllaiorio)
VRV IV seriei - -
VRV IV recupero ~ ~ nl Obbligatorio
di calore (no hydrobox)

+ P (sistema monosplit) - Una o pili unita esterne collegate alla batteria (interlacciata) di un'unita di trattamento dell'aria. Per determinare la configurazione esatta, consultare la scheda tecnica.

+ nl(solo applicazione mista) - La combinazione di (piu) unita di trattamento dell'aria e unita a espansione diretta VRV & obbligatoria. Per determinare la configurazione esatta, consultare la scheda tecnica.

+ n2 (applicazione mista o Multi) - Combinazione di (pi)) unita di trattamento dell'aria con (applicazione mista) o senza (applicazione Multi) unita interne a espansione diretta VRV. Per determinare la configurazione esatta, consultare la scheda tecnica.
+ Il'quadro comandi EKEQFA puo essere collegato ad alcuni tipi di unita esterne VRV IV (con un massimo di 3 quadri per unita). Non utilizzare combinazioni con quadri comandi EKEQFA, unita interne VRV a espansione diretta, unita interne RA o hydrobox.

(1) Nessuna batteria interlacciata possibile con controllo Z

prifles
P a =
Tabella delle capacita wEE
Raffrescamento Riscaldamento z g%
a Capacita consentita scambiatore di = Volume scambiatore di a Capacita c tita scambi edi = Volume scambiatore di E E "E"
EKaEs)s(?I calore (kW) calore ¢ ito (dm?) EKaEs)s(sl calore (kW) calorec ito (dm?) =
Minima = Standard | Massima Minima Massima Minima Standard | Massima Minima Massima £y5 5
50 5,0 56 6,2 1,33 1,65 50 56 6,3 7,0 1,33 1,65 E .
o
63 6,3 71 78 1,66 2,08 63 71 8,0 8,8 1,66 2,08 2<
80 79 9,0 9,9 2,09 2,64 80 8,9 10,0 1,1 2,09 2,64
100 10,0 1,2 12,3 2,65 3,30 100 1,2 12,5 13,8 2,65 3,30 S
125 12,4 14,0 15,4 3,31 4,12 125 13,9 16,0 17,3 3,31 412 §
140 15,5 16,0 17,6 4,13 4,62 140 17,4 18,0 19,8 4,13 4,62 E
200 17,7 224 24,6 4,63 6,60 200 19,9 25,0 277 4,63 6,60 S
250 24,7 28,0 30,8 6,61 8,25 250 27,8 31,5 34,7 6,61 8,25 =)
400 354 45,0 49,5 9,26 13,2 400 39,8 50,0 55,0 9,26 13,2 E
500 49,6 56,0 61,6 13,2 16,5 500 55,1 63,0 69,3 13,2 16,5 =
Temperatura di evaporazione saturata: 6°C Temperatura di condensazione alla mandata: 46°C o
Temperatura dell'aria: 27°CBS /19°CBU Temperatura dell'aria: 20°CBS
=
(=]
wv
wv
w
-]
=
EKEXV - Kit valvola di espansione per applicazioni di trattamento aria =
o
Ventilazione EKEXY 5 | 6 | 8 | 100 | 125 140 200 250 400 500 N
Dimensioni Unita mm 401x215x78 ©
Peso Unita kg 29
Livello di pressione sonora Nom. dBA 45
Campo di Temperatura Riscaldamento Min. ~ °CBS 10 (1)
funzionamento  della batteria pyfescamento Max.  °CBS 3502 w E
Refrigerante  Tipo/GWP R-410A /20875 = g
Collegamentitubazioni Liquido DE mm 635 | 9,52 | 127 | 159 ==
(1) La temperatura dell'aria in entrata nella batteria in modalita riscaldamento puo essere ridotta a -5°CBS. Per maggiori informazioni, contattare il rivenditore locale. (2) Umidita relativa 45%. E '<_T:
o

EKEQ - Quadro comandi per applicazioni di trattamento dell'aria

v
Ventilazione EKEQ FCBA DCB MCBA s
Applicazione Monosplit Monosplit Monosplit/Multi/Mista E
Unita esterna ERQ/ VRV ERQ VRV =
Dimensioni Unita mm 132x400x200 =
Peso Unita kg 39 3,6 @
Alimentazione Fase/Frequenza/Tensione Hz/V 1~/50/230

La combinazione di EKEQFCBA e ERQ & un'applicazione monosplit. EKEQFCBA puo essere collegato ad alcuni tipi di unita esterne VRV IV, con un massimo di 3 quadri comandi. La combinazione con unita
interne a espansione diretta, hydrobox, unita esterne RA ecc. non e consentita. Per i dettagli fare riferimento alla tabella delle combinazioni - disegno dell'unita esterna.

Per ulteriori informazioni fare riferimento alle schede tecniche EKEXV o EKEQ

PRECEDENTE
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Nuova generazione di kit
valvole di espansione e
quadri comandi

é@#‘ / VY A l Disponibile a partire

arautunno
2023

Integrazione di unita di trattamento
dell’'aria di terzi nella soluzione
globale VRV 5 (EKEXVA* / EKEA¥)

TRV |

BLUEVOLUTION

‘...._n “ 1
L . :
[ | TF e —
L ! d J 'I ’é_}_rf'f ———— Circuito frigorifero
e N FI-F2
| u —_— PIP2
> Gamma unificata EXV collegabile alle unita VRV 5 R-32 e VRV IV / ERQ R-410A n R
> 3 nuove capacita EXV: 300, 350 e 450, per la massima flessibilita ('vg SHIRUDO
> Quadro comandi unificato, contiene tutti i controlli W,X,Y,Z + il nuovo controllo Z avanzato TECHNOLOGY

> Massima tranquillita: Daikin fornisce tutti gli strumenti necessari per assicurare la conformita
alla norma di prodotto IEC

> Campo di funzionamento di EKEA ampliato: installazione esterna possibile fino a -25°C

> Limiti del rapporto di connessione ridotti per I'applicazione monosplit



OPZIONI E ACCESSORI

STRUMENTI E
PIATTAFORME

SCHEMI TECNICI

VRV IV+ in applicazione mista
con unita interne VRV e unita di
trattamento dell'aria Modular R




BR00000554/676/749/751

Astropure 2000, purificatore d'aria
per applicazioni commerciali

Unita a ricircolo d'aria portatile, "plug-and-play", con filtro ad : Applicazioni:
alta efficienza, per una migliore qualita dell'aria internain =~ : :
ambienti ad uso commerciale

. . . . . . . S . Scuole e universita
> Per aree in cui & necessaria ulteriore capacita di filtrazione, per prestazioni di altissimo livello

» Portata d'aria fino a 2.000 m*/ora

> Filtro HEPA H14 in conformita a EN1822

> Opzioni prefiltro fino a ISO Grossolano 70%
> La struttura a doppia parete isolata garantisce un funzionamento silenzioso, con una rumorosita fino a soli 35 dB(A)
> Facile installazione, funzionamento e manutenzione in un sistema totalmente autonomo

» Per aree commerciali fino a 200 m?

Edifici commerciali

Strutture sanitarie

Modelli

Modello BR00000554 BR00000749 BR00000676 BR00000751

Tipo Plug EU UK EU UK

Filtro HEPA (H14) v v

Schermo LCD v

Prefiltro a carboni attivi (fase gassosa) v Strutture ricettive

=

Negozi e centri
commerciali

Prefiltro standard
Tutte le unita sono fornite di prefiltro, per aumentare la durata del filtro e proteggere il filtro HEPA preinstallato

Filtrazione a 2 stadi ad elevata efficienza

RedPleat - 4531002424 RedPleat Carb - 4139002424

A -
» Fornito con BRO0000554/749 N "‘ﬂ > Fornito con BRO0000676/751
> 1SO 16890: 1SO Grossolano 70% 11 > 1SO 16890: 1SO Grossolano 65%
> Disponibile con mezzi filtranti {‘_- y > Rimuove efficacemente gli odori sgradevoli
antimicrobici (RedPleat ULTRA) : i
&v‘-‘ X
. ‘6‘\‘4_

Filtro principale
Il filtro HEPA e dotato di un mezzo di filtrazione eFRM che combina un‘altissima efficienza e un carico di particolato elevato per rimuovere
i1 99,99% di polvere, polline, muffe, batteri, virus e qualsiasi particella trasportata dall'aria con una dimensione di 0,3 micron o superiore.

AstroCel Il - 1493299990

> Efficienza di filtrazione H14 in base a EN 1822

» La configurazione del filtro a forma di V, unita al mezzo di filtrazione in microglass, garantisce un
flusso piu elevato e perdite di carico molto inferiori rispetto ai tradizionali filtri HEPA a scatola

> Compatibile con contatore di particelle DPC e test fotometrici, se I'accesso e la strumentazione
lo consentono

12



BR00000554/676/749/751

Astropure 2000, purificatore d'aria
per applicazioni commerciali

Unita a ricircolo d'aria portatile, "plug-and-play",
con filtro ad alta efficienza, per una migliore qualita
dell'aria interna in ambienti ad uso commerciale

> Portata d'aria fino a 2.000 m*/ora

> Filtro HEPA H14 in conformita a EN1822

> Display LCD opzionale a comandi tattili (BRO0000676/751)

> La struttura a doppia parete isolata garantisce
un funzionamento ultrasilenzioso

> Filtro a carboni attivi

> Il vassoio scorrevole fornisce un rapido accesso per
la manutenzione deij filtri

> Progettato con ventilatore interno a velocita variabile
(commutazione elettronica) per soddisfare i requisiti specifici
delle applicazioni

> Adatto per l'installazione in ambienti interni o all'esterno,
purché riparata

» Conformita CE, progettazione secondo la direttiva VDI 6022

Per maggiori dettagli e informazioni
approfondite, scansionare i
codici QR o fare clic sugli stessi.

BR00000678/752

& BROOD00S54

Ventilazione BR00000554 BR00000749 BR00000676 BR00000751
Tipo Plug EU UK EU UK
Filtro HEPA (H14) v

Caratteristiche Schermo LCD v
Prefiltro a carboni attivi (fase gassosa) v

Portata d'aria di progetto m?>/ora 2.000

Applicazione Tipo a pavimento

Pannellatura Colore Verniciata in acciaio zincato

Dimensioni Unita AXLxP mm 1.628x720x770

Peso Unita kg 150 (in base alla versione)

Prefiltro Metodo di abbattimento Pefiltro RedPleat, ISO Grossolano 70% Prefiltro RedPleat Carb, filtro fase gassosa I1SO
delle polveri Grossolano 65%

Filtro HEPA Metodo di filtrazione Astrocel [l HEPA H14
dei batteri

Modalita Potenza assorbita Alta velocita kw 0,379

purificazione dell'aria del ventilatore

Livello di pressione Modalita Alta velocita dBA 55,9

sonora purificazione dell'aria del ventilatore

Motore del ventilatore

Regolabile in modo continuo

Dispositivi di sicurezza Pos.

Interruttore di sicurezza (I'unita si arresta quando lo sportello nel retro & aperto)

Accessori standard Prefiltro

1

Filtro HEPA

1

Guida rapida e di manutenzione

1

Manuale diinstallazione e uso

1 (download)

Cavo di alimentazione m 3

Alimentazione Fase 1~
Frequenza Hz 50/60
Tensione \ 230

Corrente assorbita Modalita Alta velocita A 173

purificazione dell'aria del ventilatore

VENTILAZIONE E
PURIFICAZIONE DELLARIA PER
APPLICAZIONI COMMERCIALI
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https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/BR00000554.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/BR00000676.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

Sensore Daikin IEQ

ensore |[EQ

Il nostro nuovo sensore della
qualita ambientale per interni

[l sensore Daikin IEQ misura il benessere delle persone monitorando i valori di qualita dell'aria
interna, il comfort ambientale e I'inquinamento elettromagnetico. Include 12 sensori, effettua

15 misurazioni di parametri e si connette tramite la rete Wi-Fi o tecnologia NB-loT.

Installazione autonoma completa e
X Il sensore Daikin IEQ non richiede I'associazione a un altro prodotto : O ’:

e un'installazione estremamente semplice e completamente . -

autonoma richiede circa un minuto. Il dispositivo puo essere " h®

acceso con alimentatore microUSB (incluso).

= | Piattaforma di monitoraggio Caelum

Vo Il dispositivo si connette a Caelum, la piattaforma di monitoraggio
di Daikin, su www.daikiniag.com. Questa consente di monitorare
facilmente i livelli della qualita dell'aria interna e creare report
regolari basati sui dati rilevati dal sensore. E anche possibile
utilizzare la piattaforma per mostrare ai visitatori i livelli di qualita
dell'aria interna.

D App mobile

L'app mobile, Daikin AirSense, & disponibile sia su App Store
che su Play Store. Dopo l'installazione sul dispositivo mobile e
I'accesso, basta eseguire la scansione del codice QR sul sensore 1AQ
e I'app guidera I'utente lungo il processo di configurazione.
Dopo aver configurato il sensore, si avra accesso all'intero set di
funzioni del dispositivo mobile.

Connettivita

Piattaforma

o Il sensore IEQ garantisce la perfetta integrazione con Daikin
on Site e Daikin Cloud Service, la piattaforma di Daikin per

il monitoraggio remoto e la manutenzione intelligente che — T
assicura un controllo perfetto sull'intero sistema di riscaldamento, Y : =
ventilazione e climatizzazione installato nell'edificio.



http://www.daikiniaq.com?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
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Sensore Daikin IEQ

Certificazione di bioedilizia

L'installazione del sensore Daikin IEQ puo aiutare a ottenere migliori
valutazioni di sostenibilita e classificazioni dei progetti di bioedilizia
come LEED e WELL, grazie ai crediti IEQ.

Videowall anes

Indwar Alr Quality
detected by

Il videowall € un ottimo strumento per ottenere una panoramica
generale delle misurazioni eseguite dal dispositivo. Si tratta di una
schermata condivisibile con gli occupanti degli edifici per mostrare,
in ogni momento, lo stato della qualita dell'aria interna.

Possibilita di comunicazione

lotNB: questa tecnologia permette di comunicare con dispositivi in
aree in cuila ricezione é di cattiva qualita o difficili da raggiungere.
Installazione autonoma completa. Questa e una soluzione perfetta
per scopi di manutenzione qualora l'accesso al Wi-Fi locale non sia
consentito o non sia disponibile.

Wi-Fi: installazione indipendente facile e completa.

VENTILAZIONE E
PURIFICAZIONE DELLARIA PER
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Caratteristiche del sensore

oA
LN o

'\'\:\\ &
- = =
_; : Luce ambientale Elettrosmog g
“, oY Intervallo: 0 lux -120.000 lux Intervallo LF:  0-400.000 nT - Intervallo: 5 Hz - 120 Hz o]
et Precisione:  +10% Precisione:  +5% - Risoluzione: 25nT 2
Risoluzione: 0,1 lux Intervallo HF:  0-10 V/m - Intervallo: 50 MHz - 300 GHz -
Precisione: +10% - Risoluzione: 0,1 V/m S
85 x 85 x 60 mm Temperatura Misurazioni esequite su 3 assi a
Intervallo: -40°C - 85°C o
Precisione: +1°C (tra 0°C e 65°C) Qualita dell'aria
Risoluzione:  0,1°C Intervallo: da0a500
Precisione: +10%
relativa Risoluzione: 0,1 w E
Intervallo: 0-100% UR e =
Precisione:  +3% UR Co; ==
Risoluzione:  0,1% UR Intervallo: 0-5.000 ppm 2E
Precisione: +30 ppm (tra 0 € 1.000 ppm) i E
Pressione dell'aria - hPa +3% (oltre 1.000 ppm)
Intervallo: 300 - 1100 mbar (hPa) Risoluzione:  1ppm
Precisione: +1mbar (hPa)
Risoluzione: 0,18 mbar (hPa) TVOC
Intervallo: 0 ppb - 1187 ppb -
Pressi sonora Risoluzione:  1ppb %
Intervallo: 35-120 dBspl Precisione:  +10% 9
Frequenza:  da50Hza20KHz E
Precisione:  +1dBspl COze a
Risoluzione:  0,1dBspl Intervallo: 400 - 8.192 ppm g
Precisione: +10%
Polveri fini Risoluzione: 1ppm
Misura della PM10/PM2,5:0 pg/m?-1.000 pg/m?
concentrazione: INTENSITA SEGNALE e reti Wi-Fi
Precisione:  (da 0 pg/m?a 100 pg/m?): +15 ug/m? (banda 2,4 GHz)
Precisione: (da 100 ug/m? a 1.000 pg/m?): £15% Rileva il n. del punto di accesso nella banda 2,4 Ghz e

Risoluzione: 1pg/m’ il livello del segnale complessivo (da 0 a-100 dBm)

PRECEDENTE




Che siate utenti o installatori, &€ importante
poter interagire con i nostri sistemi nel modo
piu facile, dovunque vi troviate.

Le nostre interfacce assicurano la massima
tranquillita d'uso e un funzionamento
ottimale dei sistemi.

A seconda del tipo di utente e di applicazione, Daikin ha sviluppato
dispositivi di controllo e servizi cloud che assicurano la migliore
esperienza possibile nell'uso delle apparecchiature.

> Per i proprietari di abitazioni, cio significa controllo tramite app e
comando vocale del comfort quotidiano

> Per i proprietari di hotel significa controllo personale da parte dei
clienti con unita eleganti e facili da utilizzare, integrabili nel software di
prenotazioni della struttura per assicurare un controllo centralizzato

> Per i responsabili tecnici, significa accesso tramite cloud a tutti i siti,
con la possibilita di benchmark e di ottimizzazione delle prestazioni

> Per gli installatori significa facile trasferimento delle impostazioni
durante la messa in funzione, recupero remoto degli errori e degli
avvisi preventivi per risparmiare tempo durante gli interventi di
assistenza o riparazione

I nostri dispositivi di controllo consentono di connettersi ai clienti,
risparmiare tempo, migliorare il comfort e ridurre la bolletta energetica.

Monitoraggio remoto

DAIKIN

Bianco

VP bAIkin

CLOUD seruice A W
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Panoramica delle applicazioni

Soluzioni di controllo - Riepilogo

Daikin offre varie soluzioni di controllo adatte ai requisiti delle applicazioni commerciali piu esigenti.

> Soluzioni di controllo di base per i clienti con esigenze e budget » Soluzioni di controllo avanzate per i clienti che desiderano una
limitati soluzione mini BMS comprendente funzioni avanzate di gestione
> Integrazione di soluzioni di controllo per i clienti che desiderano dell'energia
aggiungere le unita Daikin al proprio sistema esistente di controllo
dell'edificio
N eg ozio Controllo unita Controllo integrato Controllo avanzato
inan
LLLTTIRET
e
m— LU
u“".“- fntelligoif Controller it Manager
BRP069*  BRC1H52W/S/K|  RTD-20 RTD-Net KLIC-DI _V2 EKMBDXA DCC601A51 DCM601A51
Controllo tramite | 1 telecomando| 1 gateway | 1 gateway 1 gateway 1 gateway per | 1 unita per 1iTM per 64
smartphonedi | per1unita | per1unita @ per1unita per 1 unita max. 64 unita 32 unita unita interne
un massimo di interna interna interna interna interne (gruppi) e| interne (5) (gruppi) (1)
50 unita interne (gruppo) (gruppo) (gruppo) 10 unita esterne
Controllo automatico della climatizzazione [} ® ® [} [ ] [ [ [
Limita le possibilita di controllo per lo staff del punto vendita [} ® ® [} [} [ [ )
Creazione di zone all'interno del punto vendita [ [ ®
Interblocco ad esempio con allarmi, sensore PIR [ . ® [
(limitato)
Integrazione in sistemi smart per abitazioni e (7)
Integrazione di unita Daikin in sistemi BMS esistenti tramite Modbus ® o
Integrazione di unita Daikin in sistemi BMS esistenti tramite KNX [}
Integrazione di unita Daikin in sistemi BMS esistenti tramite HTTP ®
Monitoraggio dei consumi energetici ®(4) ®(4) ®(2)
Gestione energetica avanzata ®(2) ®(6)
Funzione free cooling °
Controllo vocale ®(6)
Integrazione dei prodotti Daikin di piu piattaforme in sistemi BMS Daikin
Integrazione di prodotti di terzi in sistemi BMS Daikin [ [
Controllo online [ ] ®(2) ®(3)
Gestione di piu siti o(2) o(3)

(1) £ possibile aggiungere 7 adattatori iTM plus (DCM601A52) per avere 512 gruppi interni e 80 esterni (sistemi) (2) Tramite servizio Cloud Daikin (3) Tramite configurazione IT del cliente (non server Cloud Daikin)
(4) Non disponibile per tutte le unita interne (5) Fino a 10 DCC601A51 possono essere configurati come un singolo sito su Daikin Cloud Service (6) Solo per BRPO69C51, connessione ad Assistente Google e
Amazon Alexa; (7) Solo per BRPO69C51, contattare il rappresentante di vendita locale per una panoramica dei servizi disponibili.

Hotel Controllo unita Controllo integrato Controllo avanzato
it Interfaccia

i PMS .
. el Manager
BRC1H52W/S/K RTD-HO KLIC-DI _V2 DCMO010A51 DCM601A51
o fecemendo | b gatewayper1 | SRR 1 et i
(gruppo) (gruppo) unita interna 2500 unita interne interne (gruppi) (1)
Gli ospiti dellalbergo possono controllare e monitorare le funzionalita di base dalla propria camera [ ] [ ] ®(3) [ ]
Limitazione delle possibilita di controllo per gli ospiti dell'albergo [ ] [ ] [ [ [ ]
Interblocco con contatto finestra o(2) [ ] [ )
Interblocco con scheda-chiave (2 ® ®
Integrazione di unita Daikin in sistemi BMS esistenti tramite Modbus [}
Integrazione di unita Daikin in sistemi BMS esistenti tramite KNX ®
Integrazione di unita Daikin in sistemi BMS esistenti tramite HTTP [}
Integrazione del controllo unita Daikin nel software di prenotazione L]
dell'hotel Oracle Opera PMS
Monitoraggio dei consumi energetici [ ]
Gestione energetica avanzata [ ]
Integrazione dei prodotti Daikin di piu piattaforme in sistemi BMS Daikin [}
Integrazione di prodotti di terzi in sistemi BMS Daikin [ )
Controllo online [}

(1) 7 adattatori iTM plus (DCM601A52) possono essere aggiunti per formare un totale di 512 gruppi di unita interne e 80 esterne (sistemi) (2) Tramite adattatore BRP7A51 (3) Richiede un controller KNX compatibile
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Panoramica delle applicazioni

Edifici a uso ufficio Controllo unita Controllo integrato Controllo avanzato
D LonWorks BACnet . )
Interface Interface fntelligSit Controller ImeliF Manager
D BRCTH52W/S/K EKMBDXB DMS504B51 DMS502A51 DCC601A51 DCM601A51
1 gateway per max. 1 gateway per
;rtflsgg?;r;gﬁ]a 64 unita interne 6;%2‘:;’%;?}; 128 unita interne |1 unita per 32 unita | 1iTM per 64 unita
P (gruppo) (gruppi) e 10 unita (gruppi) (gruppi) e 20 unita | interne (gruppi) (5) | interne (gruppi) (1)
grupp esterne grupp! esterne (2)
Controllo automatico della climatizzazione ® [ ® ° ° °
Controllo centralizzato per il personale di gestione del sistema [} [} ® [} o
[}
Controllo locale per le persone negli uffici ® ®(4) Tramite gestione
remota dal Web
o —
Limita le possibilita di controllo per il personale dell'ufficio [} [} [} ° [ ] ° E :5;
Integrazione di unita Daikin in sistemi BMS esistenti tramite Modbus ® o E E
=3
Integrazione di unita Daikin in sistemi BMS esistenti tramite HTTP (] g a §
< W =
Integrazione di unita Daikin in sistemi BMS esistenti tramite LonTalk [} E‘ 5 S
N
Integrazione di unita Daikin in sistemi BMS esistenti tramite BACnet [ ] S .:, 5
[T
Visualizzazione dei consumi energetici ®(3) = E
Monitoraggio dei consumi energetici ®(4) [ ]
Gestione energetica avanzata ®(4) [ ] g
Software PPD per la distribuzione di kWh consumati/unita interna ®(6) e (7) ,°°E
Integrazione di prodotti delle piattaforme Daikin in ° %
sistemi BMS Daikin ]
a
Integrazione di prodotti di terzi in sistemi BMS Daikin [} ° =
w
Controllo online ®(4) ° Iz
Gestione di piu siti ®(4) ®(5) =
(1) 7 adattatori iTM plus (DCM601A52) possono essere aggiunti per formare un totale di 512 gruppi di unita interne e 80 esterne (sistemi) (2) Ampliamento (DAM411B51) richiesto per passare a 256 unita
interne (gruppi), 40 unita esterne (3) Non disponibile su tutte le unita interne (4) Tramite il servizio cloud Daikin (5) Tramite una configurazione propria (non server cloud di Daikin) (5) Fino a 10 DCC601A51 =
possono essere configurati come un singolo sito su Daikin Cloud Service (6) tramite l'opzione DAM412B51 (7) tramite l'opzione DCM002A51 8
g
¥
<
w
Raffreddamento dell'infrastruttura IT Dnita lntegrata Axanzata H
N
[-%
(=]
= = w
IneligiAFManager E g
w g
r BRCTH52W/S/K RTD-10 DCM601A51 g =
= E
1 telecomando per 1 unita 1 gateway per 1 unita interna 1iTM per 64 unita interne a E
interna (gruppo) (2) (gruppo) (gruppi) (1)
Possibilita di collegare assieme
fino a 8 gateway
Controllo automatico della climatizzazione ° [} [ ] %
]
Funzione di riserva [} [} [ ] =
=
Duty rotation [} [} (] %
Limitazione delle possibilita di controllo nel locale tecnico [ [ ) ® @
Sela temperatura del locale aumenta oltre il massimo, viene visualizzato un allarme e si avia lunita diriserva [ ®
Se si verifica un errore, viene visualizzato un allarme [ ) [ ) [ )
Se si verifica un errore attivare |'uscita di allarme Tramite l'opzione KRP2/4A (3) [ ] Tramite |/0 WAGO

(1) 7 adattatori iTM plus (DCM601A52) possono essere aggiunti per formare 512 gruppi di unita interne e 80 unita esterne (sistemi) (2) Le funzioni di raffreddamento dell'infrastruttura IT sono compatibili solo
con le unita interne collegate a unita esterne RZQG*/RZAG*. (3) Vedere I'elenco di opzioni dell'unita interna

w
=
=
w
[=]
w
v
w
o
o
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Sistemi di controllo individuali

[

A

App Onecta

Ora disponibile con controllo vocale

l'lapp Onecta e pensata per chi conduce una vita in movimento e desidera gestire il sistema

Daikin tramite smartphone.

Living room

HEATING

23:

Nuxt schaduled action

16°C

Monday - 18:30 - &

# Mode

{8 Settings

120

@  Schedule ))

ONEeCto

Controllo vocale

Per aumentare ulteriormente il comfort e la praticita, 'app Onecta ora € disponibile
con controllo vocale. La possibilita di controllare I'applicazione a mani libere
abbatte i clic necessari e permette una gestione delle unita piu rapida che mai.

Trasversale e multilingue, il controllo vocale si pud combinare con qualsiasi
dispositivo intelligente, come Assistente Google e Amazon Alexa.

@4 vorks with the

Google Assistant O amazon alexa

Imposta la temperatura del salotto su
21 gradi

:
@

Ok, imposto la temperatura del salotto
su 21 gradi

Esempio di controllo vocale con Assistente Google

"Alexa, imposta la temperatura dell'ambiente a 20°C"

"La temperatura dell'ambiente & impostata a 20°C"

Esempio di controllo vocale con Amazon Alexa



Comandi - App Onecta

his

& owe

Programmazione [ Controllo
® Heating 10 21°C.
Imposta un programma per definire Personalizza il sistema in base al tuo &3
gli orari di funzionamento del stile di vita e alle tue esigenze di o § &
sistema e crea fino a sei azioni comfort per tutto I'anno. "‘g‘ = %
diverse al giorno. oA 552
V' Cambiala temperatura ambiente E 5 ‘é’
Desmaatie hat mator B . . <<
4} Programma la temperatura e dell'acqua calda sanitaria 2y
ambiente e la modalita di Attiva la modalita Powerful per S s
funzionamento potenziare la produzione di
M Abilita la modalita vacanza per acqua calda S
risparmiare sui costi energetici 2
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PR—— Monitoraggio g
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Eleciricity o
- » »E Ottieni una panoramica completa delle performance del sistema e dei consumi energetici.

V| Verifica lo stato del sistema di riscaldarmento
Accedi ai grafici dei consumi energetici (giornalieri, settimanali, mensili)
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STRUMENTI E

La disponibilita delle funzioni dipende dal tipo di sistema, dalla configurazione e dalla modalita di funzionamento.
Le funzionalita dell'app sono disponibili solo se sia il sistema Daikin che I'app utilizzano una connessione Internet affidabile.

SCHEMI TECNICI
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Sistemi di controllo individuale

Unita collegabili Onecta

Integrato nell'unita BRP069B41
> FTXJ-AW/S/B > FTXJ-MW/S *
> FTXA-AW/BS/BT/BB > FTXP50-71IN*
> C/FTXM-R

> FVXM-A(9)

> FTXP20-35N

> FTXTA-BW/BB

> FTXTM-R

> ATXM-R

*  Adattatore in dotazione con l'unita

BRP069B42
> FTXZ-N
> FVXM-F

BRP069B45
> FTXP-M9

> ATXP-M

> FTXF-D/E

> FTXTP-M*

> ATXTP-M*

> ATXF-A/E

> FTXC-D

> ATXC-D

** || comando a filo deve essere collegato all'unita interna per controllare I'app Onecta
*** Deve essere utilizzato in combinazione con BRCTH52W/S/K

BRC069C81 **
Unita a soffitto

> FFA-A9

Unita canalizzabili da
controsoffitto

> FDXM-F9

> FBA-A(9)

> FDAT25A

> ADEA-A

Unita a parete

> FAA-B

Unita pensile a soffitto
> FHA-A(9)

> FUA-A

Unita a pavimento

> FVA-A

> FNA-A9

BRC069C82 **
Unita a soffitto
> FCAHG-H

> FCAG-B

> FDA200-250A

BRP069C51 ***
Unita interne VRV 5
> FXFA-A

> FXZA-A

> FXDA-A

> FXSA-A

> FXMA-A

> FEXHA-A

> FXUA-A

> FXAA-A

'app Onecta fornisce supporto a tutte le unita con adattatore LAN o WLAN
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Sistemi di controllo individuale

Comando a filo Madoka

Nladoka

Argento Nero
RAL 9006 (metallizzato) RAL 9005 (opaco)
BRCTH52S BRCTH52K

Bianco
RAL9003 (lucido)
BRCTH52W

Comando a filo facile da usare
dal design esclusivo

Madoka riunisce raffinatezza e semplicita

> Design raffinato ed elegante

> Comando con pulsanti a sflioramento intuitivi @

> Tre opzioni di visualizzazione: standard, dettagliata e con simboli

> Tre colori per adattarsi a qualsiasi arredo interno reddot award 2018
winner

> Dimensioni compatte, solo 85 x 85 mm

> Impostazioni avanzate funzione copia e messa in servizio tramite smartphone DESIGN

AWARD

2018

O > Visualizzazione della concentrazione di CO,
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I\/\ d d O ka Assistant

Semplifica le impostazioni avanzate quali
programmazione o limitazione del setpoint

L'interfaccia visiva semplifica le impostazioni avanzate ad esempio la definizione del

programma, I'attivazione del risparmio energetico, le limitazioni delle impostazioni ecc.

Salva le impostazioni e i programmi locali sul telefono e le carica su piu telecomandi,

risparmiando tempo e costi
Messa in funzione facile e veloce

Dotata della tecnologia a bassa energia Bluetooth®

NOVITA
Facile impostazione dei Impostazioni utente Indicazione dell'intensita
programmi avanzate del Bluetooth
= Schedule [ 4 O = Demo mode i
MON TSU WED THU FRI SAT SUN
O s ra 2al 7
» n [E $ @ -
..... y
B O ©f
Kitchen +
| 1 ’ o,
. - . 4 é b L) o~ ;
O7:00 % 24°C | § Fluick s et R i (E) 7
0B:30 % 22°C ' @ = \ »
=N O N
=N A

Impostazioni locali
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https://play.google.com/store/apps/details?id=com.daikineurope.control.assistant
https://itunes.apple.com/us/app/madoka-assistant/id1375504518?l=nl&ls=1&mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.daikineurope.control.assistant
https://itunes.apple.com/us/app/madoka-assistant/id1375504518?l=nl&ls=1&mt=8

Sistemi di controllo individuale

BRC1H52W / BRC1H52S / BRCTH52K

Comando a filo Madoka per Sky Air e VRV

BRCTH52W
Visualizzazione con simboli

BRC1H52S
Visualizzazione standard

BRCTH52K
Visualizzazione CO,

e
0 au o @
ol (B
. D
50 B

‘ DUTY .
ROTATION
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Comando completamente ridisegnato per una migliore
esperienza dell'utente

> Design raffinato ed elegante

> Comando con pulsanti a sfioramento intuitivi

> Tre opzioni di visualizzazione: standard, dettagliata e con simboli

» Accesso diretto alle funzioni di base (On/Off, setpoint, modalita, valori desiderati, velocita del ventilatore,
deflettori, icona del filtro e reset, errore e codice)

> Tre colori per adattarsi a qualsiasi arredo interno

> Dimensioni compatte, solo 85 x 85 mm

> Orologio in tempo reale con aggiornamento automatico dell'ora legale

Caratteristiche per applicazioni alberghiere

» Risparmio energetico grazie all'integrazione di chiave elettronica e contatto finestra e alla limitazione del
setpoint (BRP7A¥)

> Grazie alla sua flessibilita, la funzionalita di riduzione della temperatura si assicura che la temperatura del
locale rimanga sempre entro limiti confortevoli, per garantire il benessere degli ospiti

Integrazione
chiave
elettronica +
contatto finestra

Chiave elettronica

Adattatore
(BRP7A¥) D—
g- (non compresa nella fornitura)

Contatto finestra

Madoka

(non fornito)

Madoka Assistant: impostazioni avanzate tramite smartphone

Altre funzioni

> NTOIYIRZ Tre livelli di accesso utente: utente base,
Avanzato e Installatore, per soddisfare le esigenze
degli utenti e prevenire I'uso improprio delle unita.

> Salva le impostazioni e i programmi locali sul
telefono e le carica su piu telecomandi, risparmiando
tempo e costi

) Contrassegna i menu usati di frequente nei
preferiti per un accesso diretto

» Possibilita di impostare fino a tre programmi
indipendenti, per consentire all'utente di cambiare
programma durante I'anno (ad esempio estate,
inverno, mezza stagione)

> Le impostazioni del menu possono essere
bloccate o limitate singolarmente

> L'unita esterna puo essere impostata in modalita
silenziosa e controllo limite consumo energetico
mediante programma (3)

> Orologio in tempo reale che si aggiorna automati-
camente al passaggio all'orario legale e solare

Una gamma di funzionalita di risparmio

energetico selezionabili singolarmente

> Limitazione dell'intervallo di temperatura:
risparmio energetico grazie alla limitazione della
temperatura piu bassa in modalita raffrescamento
e della temperatura piu alta in modalita
riscaldamento (1)

> Funzione di riduzione della temperatura

> Rilevatore di presenza regolabile e sensore
di temperatura a pavimento (disponibile per
cassette Round Flow e ultrapiatte)

> Reset della temperatura automatico

> Timer Off automatico

Monitoraggio dei consumi kWh (2)
Lindicatore dei kWh mostra i consumi elettrici
indicativi dell'ultimo giorno/mese/anno.

Soluzione conveniente per il raffreddamento dell'infrastruttura IT

> Solo in combinazione con RZAG*/RZQG*
> Rotazione di funzionamento

» Funzionamento di riserva: in caso di guasto di un'unita, l'altra entra in funzione automaticamente

(1) Disponibile anche in modalita commutazione raffrescamento/riscaldamento automatica
(2) Solo per unita monosplit Sky Air FBA, FCAG e FCAHG  (3) Disponibile solo su RZAG*, RZASG*, RZQG*, RZQSG*



Sistemi di controllo individuale

BRC1E53A
Telecomando semplice per Sky Air e VRV

Diverse funzionalita di risparmio

P —— energetico selezionabili singolarmente Altre funzioni
L]
> Controllo potenza (1) > Fino a 3 programmi indipendenti
> Limitazione dell'intervallo di temperatura > Possibilita di limitare singolarmente le funzioni del
> Funzione di riduzione della temperatura menu
> Connessione al sensore di presenza e di > Scelta della visualizzazione a icone o testuale
temperatura a pavimento (disponibile sulle cassette > Orologio in tempo reale con aggiornamento
Visualizzazione grafica dei Roundflow e ultrapiatte) automatico dell'ora legale
consumi elettrici indicativi > Indicazione kWh (2) > Alimentazione ausiliaria integrata per l'orologio
(funzione disponibile in > Ripristino automatico della temperatura impostata (fino a 48 ore). Le impostazioni vengono sempre

conservate anche in caso di interruzione di corrente.
> Diverse lingue supportate:

BRCIE53A: inglese, tedesco, francese, olandese,

spagnolo, italiano, portoghese

combinazione con FBA-A, FCAG

e FCAHG)

> Timer spegnimento automatico

Soluzione conveniente per il
raffreddamento dell'infrastruttura IT

> Solo in combinazione con RZAG* / RZQG*

(1) Disponibile solo in RZAG*, RZASG*, RZQG*, RZQSG* | (2) Solo per le combinazioni monosplit Sky Air FBA, FCAG e FCAHG

o —
&=
LEE
BRC1D52 255
oSlsS
. E E !:!
Comando a filo per Sky Air e VRV E2S
£33
g
> Timer: possibilita di impostare il programma per cinque giorni Sle:
» Home leave (protezione antigelo): durante la vostra assenza, la temperatura interna puo essere mantenuta a
un livello preimpostato. Questa funzione puo anche accendere o spegnere ['unita g
» Funzione HRV facile da usare, grazie all'introduzione di un tasto per attivare la modalita di ventilazione e ]
o ) =
regolare la velocita del ventilatore z
» Visualizzazione immediata della posizione e del tipo di guasto E
> Riduzione di tempi e costi di manutenzione =
=
o
BRCIDS2 -
=
(=]
g
ARC4*/BRC4*/BRC7* §
w
L] L] E
Telecomando a infrarossi 8
N
(5
Pulsanti di funzionamento: ON/OFF, start/ 1. Non applicabile ai modelli FXDQ, FXSQ,
. stop modalita timer, on/off modalita timer, ora FXNQ, FBDQ, FDXM, FBA
s programmata, impostazione della temperatura, 2.50lo per unita FX**
EE direzione flusso aria (1), modalita operativa, 3. Per dettagli su tutte le funzionalita del
controllo velocita ventilatore, reset segnale filtro (2), telecomando, consultare il manuale d'uso

indicazione (2) ispezione (2)/test

w
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<
Z 0o
w g
=<
==
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Framm

Display: modalita operativa, sostituzione batteria,
temperatura impostata, direzione flusso aria (1), ora
programmata, velocita ventilatore, ispezione/test
funzionamento (2)

ARC466A1 BRC4*/BRC7*
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Sistemi di controllo individuale

Telecomando multi-zona

Il sistema multi-zona & un regolatore che consente di controllare locale per locale. Dispone di Facile selezione tramite
serrande motorizzate immediatamente adattabili utilizzando le soluzioni canalizzabili Daikin. il nostro NUOVO
Questo sistema e in grado di controllare fino a 8 zone collegate a una sola unita interna tramite i

un termostato centralizzato posizionato nella stanza principale e singoli termostati in ogni zona.

Unita canalizzabile da

Plenum "plug-and-play" controsoffitto

Serrande motorizzate

Modulo di zonizzazione:
plenum completamente
preassemblato con serrande

Griglia + plenum di mandata per
collegamento canalizzazione
circolare o

Plenum di ripresa dell'aria per
collegamento della canalizzazione
circolare all'unita interna Daikin

Griglia + plenum di
ripresa per collegamento
canalizzazione circolare

TRV
5 +
Compatibilita Skotir BV IV
FDXM-F9 FBA-A(9) ADEA-A FXDQ-A3 FXSQ-A
Numero di serrande 3] Dimensioni [}
motorizzate Riferimento AxLxP (mm) | (mm) 25|35 50|60 35|50 6071100125140 71 1001125/ 1520 |25 32|40 50 63|15 /20 25 32|40 50 63 80100 125140
) AZEZ6DAISTO7XS2 oo 0|0
AZEZ6DAIST0752 oo o | e
300 x 930 x 454
3 AZEZ6DAISTO7XS3 oo o0
AZEZ6DAIST07S3 L o | e
AZEZ6DAIST0754 o | e o | e
4 300 x 1.140 x 454
o AZEZ6DAISTO7M4 oo . oo
Plenum di serie AZEZ6DAISTOIMS oo 5 oo
5 300 x 1.425 x 454 | 200
AZEZ6DAISTO7L5 o| e e o | e ol e
AZEZ6DAISTO7M6 o | ) o | e
6 300 x 1.638 x 454
AZEZ6DAISTO7L6 o|eo|e o | e o | e
; AZEZ6DAISTO7L7 o | e e o e o | e
AZEZ6DAISTO7XL7 °
515 x 1425 x 454
s AZEZ6DAISTO7L8 e|eo e o e o e
AZEZ6DAISTO7XL8 °
) AZEZ6DAIBS07XS2 oo o0
AZEZ6DAIBS07S2 o | e o | e
AZEZ6DAIBS07XS3 250 x 930 x 454 oo o0
3 AZEZ6DAIBS07S3 oo o | e
AZEZ6DAIBSO07M3 oo . o | e
AZEZ6DAIBS0754 L) o | e
Plenum medio 4 | AZEZ6DAIBSO7M4 | 250 x 1140 x 454 oo 5 oo
AZEZ6DAIBS07L4 200 e | e e o e o | e
AZEZ6DAIBS07S5 o | e o | e
m AZEZ6DAIBS07M5 o | e . o | e
5 250 x 1.425 x 454
AZEZ6DAIBSO7L5 o | e e o | e o | e
AZEZ6DAIBS07XL5 °
AZEZ6DAIBS07M6 o | ) o | e
6 AZEZ6DAIBS07L6 250 x 1.638 x 454 o| e e ° | o | e
AZEZ6DAIBS07XL6 .
. AZEZ6DAISL01S2 o | e o 0|
Plenum slim 2 210 x 720 x 444
3 AZEZ6DAISL01S3 X X 200 L o o 0|
4 AZEZ6DAISLOTM4 210 x 930 x 444 o | e
il 5 AZEZ6DAISLOILS 210 x 1140 x 444 o | .

(1) Le unita reversibili possono essere bloccate in modalita solo riscaldamento tramite il modulo AZX6MCS
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Sistemi di controllo individuale

Sistemi di controllo
Scelta tra 3 versioni del regolatore: Colour, Touch o Semplificato

Bluezero - termostato principale
» Schermo grafico touch-screen a colori per il controllo di piti zone

AZCE6BLUEZEROCS (a filo)

.

Think - termostato di zona

> Pulsanti a sfloramento grafici con schermo e-ink a basso
consumo energetico per il controllo di singole zone

AZCE6THINKRB (wireless)

Lite - termostato di zona
> Termostato semplificato con pulsanti a sfioramento per il controllo della temperatura

e O

|
pey———— > Cavo bus opzionale (2 x 0,5 mm?*| 2 x 022 mm?), lunghezza 15 m: AZX6CABLEBUSI5, lunghezza 100 m: AZX6CABLEBUS100
atilo,

AZCE6LITERB (wireless) E g
wE 8
Server web per controllo remoto _j Gateway BACnet o KNX E g;
i > Controllo remoto basato su cloud per kit multi-zona > Consente il controllo ON/OFF di ESe
» Configurazione e controllo delle zone (temperatura, AZXGWSPBAC ciascuna zona = S §'
modalita di funzionamento, ecc.) » Controllo della temperatura per 5 s
> Accesso tramite portale web o applicazioni ciascuna zona

P Android/IOS > Indi;azione della modalita di S

> Supporto per Ethernet e WIFI funzionamento =2

> AZX6WSPHUB: > Un gateway per sistema 'g

> Per l'installazione su guida DIN E

» Possibilita di controllare 32 moduli AZXSKNXGTWAY s

di zonizzazione 5

AZX6WSC5SGER > AZX6WSC5GER: ia

> Per installazione nell'unita
> Controlla un modulo di zonizzazione

Griglie e plenum

Griglie e plenum di mandata Griglie e plenum di ripresa

=
(<]
a
A
w
[v]
o
<
w
=
(=]
N
o
o

Griglia di ripresa con filtro integrato
> Filtra le particelle presenti nell'aria

by Griglia di mandata a muro
» Con deflettori orizzontali e

verticali regolabili
RDHV040015BKX

STRUMENTI E
PIATTAFORME

RRFRO50050BTX

Plenum per griglia di ripresa

- Griglia di mandata a soffitto
= » Per collegare da 1 a 4 canalizzazioni

> Con deflettori orizzontali inclinati a 15°

> | deflettori verticali possono essere circolari alla griglia di ripresa g
RLQV0400158KX regolati manualmente > Diametro 250 mm g
g
=
w
= =
v
wv
= Plenum per griglia di mandata Plenum di ripresa
» Per collegare canalizzazioni circolari » Per collegare da 1 a 4 canalizzazioni
alla griglia di mandata ' circolari alle unita canalizzabili da
PREJ0400150T » Acciaio zincato, termoisolato feCEaDREROT controsoffitto Daikin
> Diametro 250 mm > Diametro 250 mm

> Diversi formati (XS, S, M, L, XL) per
I'unita interna

PRECEDENTE
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Sistemi di controllo centralizzati

Telecomando centralizzato

Il controllo centralizzato del sistema Sky Air e VRV & ottenuto con 2 tipi di telecomandi, compatti e facili da
usare. Questi controlli possono essere utilizzati in modo indipendente o in combinazione con:

1 gruppo = pit (fino a 16) unita interne in combinazione

1 zona = piu gruppi in combinazione.

Un sistema di controllo centralizzato e I'ideale per I'uso in edifici con spazi ad uso commerciale in locazione,
con livelli di occupazione casuali. Consente infatti di classificare le unita interne in gruppi in base all‘affittuario
(suddivisione in zone).

DCS302C51
Telecomando centralizzato

Consente di controllare singolarmente 64 gruppi (zone) di unita interne.

> & possibile controllare un massimo di 64 gruppi (128 unita interne,
massimo 10 unita esterne)

> & possibile controllare un massimo di 128 gruppi (128 unita interne,
massimo 10 unita esterne) tramite 2 sistemi di controllo centralizzati,
situati in punti diversi

> controllo di zona

> controllo di gruppo

> visualizzazione del codice di errore

> lunghezza massima del cablaggio 1.000 m (totale: 2.000 m)

> possibilita di controllare la direzione e la portata dell'aria dei sistemi HRV

» funzione timer estesa

DCS301B51

Comando ON/OFF unificato

Consente di controllare singolarmente e simultaneamente 16 gruppi di
unita interne.

POMTA L ML Al O
[0 S pE—— — —

O > & possibile controllare un massimo di 16 gruppi (128 unita interne)

v ol e » consente |'uso di 2 sistemi di comando remoto localizzati in punti diversi
: > indicazione dello stato operativo (funzionamento normale, allarme)

» indicazione controllo centralizzato

> lunghezza massima del cablaggio 1.000 m (totale: 2.000 m)

-
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DCS601C51

1 nteﬂié%ﬁ' controller

Sistemi di controllo centralizzati

Preciso e facile monitoraggio e gestione dei sistemi VRV (max. 64 gruppi di unita interne).

telecomandi di altre marche (domotica, sistemi di gestione dell'edificio, ecc.)

tramite interfaccia HTTP

Allarme antincendio

Ingresso contatto spegnimento forzato

T
®

Lingue

> Inglese

> Francese

> Tedesco

> Italiano

> Spagnolo

> Olandese

> Portoghese

Layout di sistema

> Possibilita di controllare fino a
64 unita interne

> Touch screen (schermo LCD
full-color con visualizzazione
icone)

DCS601C51

Controllo

> Controllo individuale
(setpoint, avvio/arresto,
velocita ventilatore)

(max. 64 gruppi/unita interne)
Riduzione programmata
Funzione programmazione
potenziata

~

~

(8 programmi, 17 schemi)
Raggruppamento flessibile in
zone

Programma annuale
Dispositivo di arresto per
emergenza incendio
Comando interblocco
Funzioni potenziate di
monitoraggio e controllo della
ventilazione con recupero di
calore

Selezione automatica
raffrescamento/riscaldamento
Ottimizzazione del
riscaldamento

Limiti di temperatura
Protezione tramite

password: 3 livelli (generale,
amministrazione e
manutenzione)

Selezione rapida e massimo
controllo

> Navigazione intuitiva

~

~

~

~

~

~

~

~

~

~

Sm—p—

Unita interne

Monitoraggio

> Visualizzazione tramite
interfaccia grafica utente (GUI)

> Possibilita di modificare il
colore delle icone

> Modalita di funzionamento
unita interne

> Segnalazione sostituzione
filtro

Meno costi

> Funzione "free cooling"

> Meno manutenzione

> Facile installazione

> Design compatto: spazio
richiesto per l'installazione
ridotto

> Risparmio globale di energia

=

HRV

Interfaccia aperta

> La comunicazione con
telecomandi di altre marche
(domotica, sistemi di gestione
dell'edificio, ecc.) e possibile
tramite un'interfaccia aperta
(opzione http DCS007A5T)

Collegabile a

> VRV

> HRV

> Sky Air

> Split (tramite adattatore di
interfaccia)

VENTILAZIONE E
PURIFICAZIONE DELLARIA PER
APPLICAZIONI COMMERCIALI

SISTEMI DI CONTROLLO

=
(=]
wv
a
w
(9]
o
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w
=
(=]
N
a
o
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Sistemi di controllo centralizzati

DCC601A51

(i?ntellié%lH?Controller

Telecomando -

aVa nzatO . Soluzione totale grazie

all'integrazione di dispositivi di terzi

- Interfaccia intuitiva e facile da usare

Concetto flessibile per applicazioni

[}
C e n t ra | | Zza tO Monitoraggio e controllo di un
piccolo edificio ad uso commerciale,

ovunque vi troviate

con connessione al cloud

2 soluzioni:
Soluzione locale Soluzione cloud
» Controllo centralizzato offline > Controllo online flessibile da qualsiasi dispositivo (laptop, tablet...)
> Lelegante schermo opzionale si adatta a qualsiasi > Monitoraggio e controllo di uno o piu siti
arredamento interno » Misurazione dei consumi energetici di pit impianti (1)

» Controllo del consumo energetico per assicurare la conformita
alle normative locali
Layout di sistema

Soluzione locale i Controllo online da qualsiasi dispositivo

g ees

[

Contatto per

finestra
DAIKIN
impulsivo o
AL-CCDO7-VESA-1 digiele CI.OUD SERVICE
?nte]ligent I — T e T
Controller 5 = z
= - - - - -
DECOOTAST Alimentatore  Modulo CPU Modulo I/0O
WAGO

Split, Skosr, VRY

- ;,v_w\& P / vlenplamone,barrlere
&S % daria

(1) Per le gamme VRV e Sky Air R-32, i dati sui consumi sono integrati; per altri sistemi (HVAC), & necessario un contatore di kWh, non incluso nella fornitura
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Soluzione totale

> Soluzione totale grazie all'ampia integrazione di prodotti Daikin e dispositivi
di terzi

» Possibilita di collegare una vasta gamma di unita (Split, Sky Air, VRV,
ventilazione, barriere d'aria Biddle)

> Semplice controllo dell'intero edificio da una postazione centralizzata

> Un'impareggiabile esperienza di acquisto dei clienti grazie a una migliore
gestione del livello di comfort del proprio negozio

Servizi cloud Daikin

» Controllate il vostro edificio ovunque vi troviate

> Possibilita di monitorare e controllare piu siti

> In caso di problemi, I'installatore o il tecnico possono accedere in remoto al
cloud per individuarne la causa

> Misurazione dei consumi energetici di pit impianti (1)

» Gestione e controllo dell'utilizzo di energia

Facile controllo tramite touch-screen

» Lelegante schermo opzionale di Daikin consente il controllo locale
armonizzandosi con l'arredamento

> Interfaccia intuitiva e facile da usare

> Soluzione completa con comandi semplici

> Facile messa in funzione

Flessibile

> Ingressi digitali e impulsivi per dispositivi di terzi, quali contatori kWh,
ingresso di emergenza, contatto per finestre, ecc.

> Il concetto modulare consente al cloud di crescere al ritmo della vostra
attivita commerciale

> Controllo di un massimo di 32 unita interne per telecomando e di 320 unita
per sito

(1) disponibile solo in combinazione con certe unita interne

Descrizione delle funzioni

Sistemi di controllo centralizzati

Da uno a oo siti

all [

DAIKIN
CLOUD s

Cliente Installatore/
responsabile tecnico
=3 o=
- e - —
'III!_I||||P”t||"||:|||||_|||_|||
Gestione
dell'energia e

monitoraggio dei
consumi

'

NOVITA

Visualizzazione
(monitoraggio)

della qualita
dell'aria interna

U\ —

Ingresso digitale

L |
\4

Unita interna

Soluzione locale

Soluzione cloud

Lingue

EN, DE, FR, NL, ES, IT, EL, PT, RU, TR, DA,

A seconda del dispositivo locale SV/NO_FI. CS, HR 'HU, PL, RO, SL. BG, SK

Layout di sistema N. di unita interne collegabili

w
N

Controllo multi-sito

Monitoraggio e Funzioni di controllo di base (ON/OFF, modalita, segnale filtro, setpoint,
controllo velocita ventilatore, temperatura ambiente...)

Inibizione comando remoto

Tutti i dispositivi ON/OFF

Controllo di zona

Controllo di gruppo

Programma settimanale

Programma annuale

Comando interblocco

Limitazione setpoint

Visualizzazione dell'utilizzo dell'energia per la modalita di funzionamento

Collegabile a DX split, Sky Air, VRV

Modular L Smart, VAM, ventilazione VKM

Barriere d'aria

Per le opzioni disponibili del servizio Cloud di Daikin, consultare I'elenco delle opzioni

VENTILAZIONE E
PURIFICAZIONE DELLARIA PER
APPLICAZIONI COMMERCIALI

SISTEMI DI CONTROLLO
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Sistemi di controllo centralizzati

fntelligeifManager

Mini BMS
con integrazione completa di
tutte le aree di prodotti

DCM601B51

fntelligotManager

Mini BMS dal prezzo conveniente
Integrazione inter-piattaforma dei
prodotti Daikin

Integrazione di dispositivi di terzi

Scarica lo strumento di
selezione WAGO dal sito
my.daikin.eu

> Facile selezione dei materiali WAGO
> Creazione della distinta dei materiali
> Risparmio di tempo
- Comprende gli schemi di cablaggio
- Comprende dati preimpostati/di messa in
funzione per iTM

Visitateci su

(11 Tube

https://www.youtube.com/

DaikinEurope %
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http://youtu.be/o3ximkCN0nM?list=PLg18vMgHzISG1tihzLvSADTWIP7thSh8R
http://my.daikin.eu?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

Sistemi di controllo centralizzati

Descrizione del sistema

Accesso via Web

DAIKIN

CLOUD e ) L
Internet
Per collegare intelligent Touch Extranet
Manager al Daikin Cloud Service, LAN
€ necessario un gateway loT (EU. 3G
SB.5000072) e un convertitore Interfaccia HTTP
CA/CC (999175A).
I Integrazione di dispositivi di terzi L Controllo completo della gamma HVAC-R | |

Adattatore DIl Slot adattatore DIll Plus DGE601AS3

ci'? . %.M Plus DGEGOTAS2. ¢ possibile collegare un massimo di 6 slot extra
ntellig anager =
% DCM601851 1

Allarme antincendio

Linea Di/Pi
Max. 200 m )
AT

8 =

AN :
@ @ "2 Max64 unita interne ;

[m](~]

Contatore kWh

Collegamenti diretti "plug-and-play"!

Split
SikoAr E=t’1
Protocollo : VRY =
BACnet/IP Winterfaccia - e 3 E
: unita interne, S 2 5
WAGO barriere d'aria, S = B
‘ hydrobox, unita di h ‘% qé
Dispositivi analogici/digitali/impulsivi — ' ) = 8 o
g trattamento aria s '“gg £ %
I _0_ ° g5 3
=}
IR 3 ~
llluminazione Ventilatore = fi/
I o] Adattatore KRP928* T
- =
6T 2
— 3
o
Pompa Sensore =
Oggetti multistato
M
i)
Ascensore Unita di Allarme
trattamento
dell'aria
Protocollo llluminazione }
DALI *\\\
Sensore
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Sistemi di controllo centralizzati

fntelligeifManager

Facilita di utilizzo

> Interfaccia utente intuitiva

» Visualizzazione del layout e accesso diretto alle
principali funzioni delle unita interne

> Possibilita di accedere direttamente a tutte le
funzioni tramite touch-screen o l'interfaccia Web

» Cablaggio elettrico semplificato, solo un
alimentatore e un cavo di connessione

Gestione energetica intelligente

> Monitoraggio e confronto tra uso dell'energia
effettivo e pianificato

> Aiuta a individuare l'origine degli sprechi di energia

» Potenti funzionalita di programmazione assicurano
un clima confortevole durante tutto l'anno

» Risparmio energetico grazie alla sincronizzazione
della climatizzazione con altri impianti, ad esempio
quello di riscaldamento

» Controllo surriscaldamento: I'attivazione di
questa funzionalita nella modalita programma
consente agli utenti di utilizzare I'unita esterna con
4 impostazioni, ovvero 100%, 70%, 40% e 0%

Flessibilita

» Integrazione inter-piattaforma (riscaldamento,
climatizzazione, sistemi idronici, refrigerazione, unita
di trattamento dell'aria)

> Protocollo BACnet per l'integrazione di dispositivi di
altre marche

> /0 per l'integrazione di illuminazione, pompe ecc.
tramite moduli WAGO

» Progettazione modulare per I'uso in applicazioni di
piccole e grandi dimensioni

> Possibilita di controllare fino a 512 gruppi di unita
interne con un iTM e di utilizzare pit iTM in
combinazione tramite l'interfaccia Web

Semplice manutenzione e avviamento

> Controllo remoto del contenimento del refrigerante
per ridurre gli interventi tecnici in loco

> Funzione di individuazione dei problemi
semplificata

» Consente di risparmiare i tempi di messa in servizio
grazie a uno strumento che predispone tutte le
operazioni preliminari

> Registrazione automatica delle unita interne

Dimensioni flessibili
da 64 a 512 gruppi

™
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"Plug-and-play”

018 8]

B AT

Protocollo
BACnet/IP

prsspnanpll e
{1
o ‘ Split
) SkyAir
- 2
TRY
- Fan coil

Refrigeratori e unita di
trattamento dell'aria

HRV ventilazione

8]

llluminazi
—— Protocollo  |__{

)

ione

DALI &

Sensore

Dy E]ﬂ]
Illuminazione Unita di

dell'aria

O]

Pompa Ascensore

® ¥

Ventilatore Allarme

i

Sensore

trattamento

:9\: @

llluminazione  Ventilatore

o'

Pompa Sensore




Descrizione delle funzioni

Lingue

>

>

>

>

>

>

Inglese
Francese
Tedesco
Italiano
Spagnolo
Olandese
Portoghese

Layout di sistema

>

Possibilita di controllare fino a
512 gruppi di unita
(ITM + 7 adattatori iTM Plus)

Gestione
> Accesso Web tramite HTMLS
Ripartizione proporzionale dei

consumi (opzionale)

Storico dell'attivita (guasti ecc)

Gestione energetica

intelligente

- controllo dell'uso di energia
in base ai progetti

- rilevamento delle origini

di sprechi energetici

Funzione di riduzione della
temperatura
Ottimizzazione della

temperatura

Controllo

Controllo individuale

(512 gruppi)

Impostazione programma

(settimanale, annuale,
stagionale)

Comando interblocco

Limitazione setpoint

Limiti di temperatura

Funzione di programmazione
per attivare la modalita

silenziosa dell'unita esterna

Sistemi di controllo centralizzati

Interfaccia WAGO

>

>

Integrazione modulare di
attrezzature di terzi

Ampia varieta di ingressi e
uscite disponibili. Per maggiori
dettagli, consultare l'elenco

di opzioni

Integrazione DALI

Controllo e monitoraggio
dell'illuminazione

Piu facile gestione dell'edificio:
ricezione di un segnale di
errore in caso di guasto
dell'illuminazione o del
relativo regolatore

Approccio flessibile con meno
cablaggio rispetto allo schema
di illuminazione classico
Creazione dei gruppi e
controllo delle scene pit facile
Connessione tra Intelligent

Touch Manager e DALI tramite
interfaccia IP/BACnet WAGO

Interfaccia aperta HTTP

>

La comunicazione con
controller di altre marche
(domotica, sistema di gestione
dell'edificio ecc.) & possibile
tramite un'interfaccia

aperta http (opzione http
DCMO07AS1)

Collegabile a

>

>

DX Split, Sky Air, VRV

HRV

Refrigeratori (tramite il
regolatore MT3-EKCMBACIP)
Unita di trattamento dell'aria
Daikin (tramite il regolatore
MT3-EKCMBACIP)

Fan coil

Hydrobox LT e HT

Barriere d'aria Biddle

WAGO I/0

Protocollo BACnet/IP
Interfaccia Daikin PMS
(opzione DCMO10A51)
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Interfacce protocollo standard

RTD

Interfaccia Modbus

RTD-NET

> Interfaccia Modbus per il monitoraggio e il controllo

di unita Sky Air, VRV, VAM e VKM

RTD-10

> Integrazione avanzata in sistemi BMS di unita Sky

Air, VRV, VAM e VKM tramite:
- Modbus

- Tensione (0-10 V)

- Resistenza

~

RTD-20
> Economizzatore per negozi

> Controllo avanzato di unita Sky Air, VRV, VAM/VKM e

cortine d'aria

> Controllo delle zone singolo o collettivo
> Maggiore livello di comfort grazie all'integrazione
del sensore CO, per il controllo del volume dell'aria

esterna
> Risparmi sui costi di gestione con
- modalita "pre/post" e "trade"
- limitazione setpoint
- arresto generale

- sensore PIR per banda morta adattiva

RTD-HO

> Interfaccia Modbus per il monitoraggio e il controllo

di unita Sky Air, VRV, VAM e VKM

> Telecomando intelligente per camere d'albergo

138

Funzione attivo/standby per sala server

Economizzatore per negozi RTD-20
Controllo delle zone per applicazioni nei negozi

Suddivisione in zone

Magazzino
Riduzi

I'energia in

Zona Retail

Possibilita di impostare
tramite timer condizioni
diverse per le fasce
orarie di apertura, per
quelle precedenti alla
stessa e per quelle

successive alla chiusura

Vantaggi delle opzioni di controllo

Cucina

Controllo individuale da parte
dello staff

Camerini

Impostazioni personalizzate
per ottenere temperature piu
elevate nei camerini, a garanzia
del massimo comfort per i
clienti

Ottimizzazione della climatizzazione senza ridurre il comfort per gli occupanti

Senza RTD-20
> Prima dell'apertura:
« climatizzazione accesa (timer) o
spenta
+ intero negozio riscaldato o
raffrescato
> Orario di apertura:
+ raggiungimento del setpoint
« lo staff puo accedere ai regolatori
+ contrasto caldo/freddo possibile
+ barriere d'aria non sincronizzate
- cerca sempre di raggiungere il
setpoint
> Dopo la chiusura:
+ acceso o spento

Con RTD-20
> Prima dell'apertura:

destratificazione all'avvio
protezione caldo/freddo attivata
la climatizzazione si accende
solo se la temperatura interna e
superiore a 26°C o inferiore a 19°C
raggiungimento punto medio di
19-23°C

regolatori bloccati

contrasto caldo/freddo evitato
barriere d'aria sincronizzate
apprende gli schemi del negozio
e riscalda/raffresca "abbastanza”
da raggiungere il setpoint

> Dopo la chiusura:

protezione caldo/freddo attivata
stessa modalita dell'apertura

Integrazione delle operazioni fondamentali per il negozio

in un unico controllo

Ottimizzazione della climatizzazione senza ridurre il comfort per gli occupanti.

kWh accumulati

70000 Risparmio
60000 fino al 35%!
50.000
40.000 ]
30.000
20.000 Anno di occupazione 1
10.000 ... = Anno di occupazione 2

0

0 500 1.000 1500 2.000 2500 Gradiaccumulati giorno riscaldamento +

raffrescamento



Riepilogo funzioni

Riepilogo funzioni

¢ ¢ e @

Funzioni principali RTD-NET RTD-10 RTD-20 RTD-HO

Dimensioni AxLxP mm 100 x100 x 22

Chiave elettronica + contatto finestra

Funzionalita di riduzione della temperatura

Disabilitazione o limitazione delle funzioni del telecomando (limitazione setpoint, ...)
Modbus (RS485) v

ANENIENENIEN

Controllo di gruppo
Controllo 0-10V

AN NI NI

Controllo resistenza

Applicazione IT

Interblocco riscaldamento

NIENEN RN RN ENENEN

Segnale in uscita (on/sbrinamento, errore)

Applicazione per negozi

Controllo divisori
Barriera d'aria v v v
(1) Combinando dispositivi RTD-RA

Funzioni di controllo RTD-NET RTD-10 RTD-20 RTD-HO
On/off M MV,R M M*
MV,R M
MVR M
MV,R M
MV,R M
MV,R
MV,R

VENTILAZIONE E
PURIFICAZIONE DELL'ARIA PER

APPLICAZIONI COMMERCIALI

Setpoint
Modalita

Ventilatore

Deflettore

Controllo serranda HRV

- - =
A -

Disabilitazione/Limitazione funzioni M

Termoregolazione forzata Off

Funzioni di monitoraggio RTD-NET RTD-10 RTD-20 RTD-HO
On/Off
Setpoint
Modalita

=
=
=
=

Ventilatore

Deflettore

Temperatura RC
Modalita RC
N.diunita

=
(=]
wv
n
w
v}
o
<<
w
=
=}
N
o
o

Guasto

Codice guasto

Temperatura aria di ripresa (Media/Min/Max)

Allarme filtro

Termo on

STRUMENTI E
PIATTAFORME

Sbrinamento

I - = = = = = - - [ [ = =
R -l -l - - - (= = = = = - -4
- -l - - - - - = = - - - -4
B = - = - - - - I - = = I

Temperatura ingresso/uscita batteria

SCHEMI TECNICI

M: Modbus / R: Resistenza /V: Tensione / C: controllo
* : soloquando il locale & occupato / **: limitazione setpoint / () se disponibile
***: nessun controllo della velocita del ventilatore sulla barriera d'aria CYV / ****: marcia e guasto

PRECEDENTE
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Interfacce protocollo standard

EKMBDXB
Interfaccia DIlI-net Modbus

Sistema di controllo integrato per la connessione tra unita split,
Sky Air, VRV, piccoli refrigeratori con Inverter e sistemi BMS

> Comunicazione tramite protocollo Modbus R5485

> Monitoraggio e controllo approfondito della soluzione totale VRV

> Installazione facile e rapida tramite protocollo Dlll-net

» Poiché si utilizza il protocollo Daikin Dlll-net, & necessaria una sola interfaccia Modbus per un gruppo di sistemi Daikin (sistemi fino a 10 unita esterne)

-

Rete VRV
T T T T T i
1 1
1 DIII-NET 1
1 :
1 1
EKMBDXB : Unita esterna VRV :
i i
1 1
1 1
1 1
1 — 1
P A # 2 =
1 = R £, 1
- e A :
: Barriera d'aria Biddle HRV :
1 1
1 1
: EKEQ fino a 64 unita collegabili per interfaccia :
1 1
Rete Sky Air
T
1
1
1
1
1
1
Rete split
i i
oy 1
1 1
1 1
1 L 1
T KRP928BB2S !
Rete refrigeratori con Inverter piccoli
Rete —_— O i M
controllo ﬂﬁ’ IS \O 4 IE'
ediﬁcio Allarme antincendio Sicurezza Alimentazione elettrica llluminazione Pompa Ascensore
EKMBDXB7V1
Numero massimo di unita interne collegabili 64
Numero massimo di unita esterne collegabili 10
Comunicazione DIII-NET - Nota DIII-NET (F1F2)
Protocollo - Nota 2 conduttori; velocita di comunicazione: 9.600 bps 0 19.200 bps
Protocollo - Tipo RS485 (Modbus)
Protocollo - Max. lunghezza
. . cablaggio m 500
Dimensioni AltezzaxLarghezzaxProfondita mm 124x379x87
Peso kg 21
Temperatura esterna - funzionamento Max. °C 60
Min. °C 0
Installazione Installazione interna
Alimentazione Frequenza Hz 50
Tensione \ 220-240
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Interfacce protocollo standard
KLIC-DDV3
KLIC-DI_V2

Interfaccia KNX

Integrazione di unita Split, Sky Air e VRV con sistemi HA/BMS

Collegamento di unita interne Split all'interfaccia KNX per
il sistema di automazione della casa

illuminazione

Concetto

5 = |
}u&
- Telecomando controllo serrande

Protocollo Daikin di interfaccia / KNX Domotica tv

Collegamento di unita interne Sky Air / VRV all'interfaccia KNX per
I'integrazione con i sistemi di gestione centralizzata degli edifici (BMS)

frifi]
E
w & &
232
o
NS 8
illuminazione / E- 5 5
253
p— Lo
[
0 ) 2=
= | negozio
[}
& Telecomando | controllo serrande S
@) -
@) Domotica tv =2
Protocollo Daikin di interfaccia / KNX E
o
v
=}
=
w
=
wv
7
Linea interfacce KNX
=
2
L'integrazione delle unita interne Daikin tramite ad esempio I""Home leave', con la quale I'utente ]
" . . . . . . . [}
l'interfaccia KNX consente il monitoraggio e il raggruppa un certo numero di comandi che g
controllo di diversi dispositivi, quali luci e serrande, dovranno essere eseguiti contemporaneamente una =
grazie a un unico sistema di controllo centralizzato. volta selezionata. Ad esempio, nella modalita “Home g
Una funzione particolarmente importante ¢ la leave’, il climatizzatore & spento, le luci si spengono, le S
possibilita di programmare una "scena’, serrande si chiudono e I'allarme ¢ acceso.
. w =
Interfaccia KNX per EE
(=]
e w5
L O e
4 I~
%&f E S
ot “a
KLIC-DDV3 dim. 45x45x15 mm KLIC-DI_V2 dim. 90x60x35 mm
split Sky Air [ VRV
Controllo di base
On/Off ° ° ° _
Modalita Auto,, risc., deum., vent., raff. Auto,, risc., deum., vent., raff. Auto,, risc., deum., vent., raff. "E‘
Temperatura ° ° o 9
Livelli velocita ventilatore 305+ auto 203 203 =
Swing Fermo o in movimento Fermo o in movimento Oscillazione o posizioni fisse (5) E
5
Funzionalita avanzate o
Gestione errori Errori di comunicazione, errori unita Daikin
Scene ° ° °
Spegnimento automatico o ° °
Limitazione della temperatura ° ° °
Configurazione iniziale [ ° [
Configurazione Master e Slave ° .

w
=
=
w
[=]
w
v
w
o
o




Daikin Cloud Service

Daikin Cloud Service

oer assicurare un funzionamento ottimale

DAIKIN
CLOU D SERVICE

Daikin Cloud Service € una soluzione di monitoraggio e controllo remoto basata sul cloud per sistemi a espansione diretta.
Utilizzando una logica di controllo, monitoraggio e predittiva potenziata, Daikin Cloud Service offre dati in tempo reale e
assistenza da parte di tecnici esperti Daikin per aiutare i clienti a identificare le opportunita di risparmio, aumentare la durata
dell'apparecchiatura e ridurre i rischi di problemi imprevisti.

Monitoraggio e controllo” del sistema indipendentemente dal
luogo e assistenza dei tecnici esperti Daikin

Controllo remoto e visualizzazione

Monitoraggio multi-sito

. .

d@” eﬂergla Da uno a infiniti siti

Controllo totale della gestione dell'energia T 1 ya /‘ L |/ /‘ {
1

[V Possibilita di verificare e monitorare tutte le sedi, da qualsiasi luogo — ¥+ ) | ** I_J ¥+

[V Controllo e monitoraggio centralizzati di tutte le sedi .
[V Controllo degli errori remoto senza doversi recare presso il sito o

M Possibilita di individuare e ridurre gli sprechi energetici mettendo a e DAIKIN
confronto piu siti O CLOUD s —_—

M Visualizzazione grafica dei parametri IEQ (giorno frequenza, settimana, ((‘))
mese, anno)

[V Esportazione e stampa parametri IEQ

Installatore/
responsabile tecnico

Proprietario

Teleassistenza e telediagnostica

Supervisione dello specialista Daikin, per potersi concentrare sul core

[V Awviso tempestivo delle variazioni nel sistema per massimizzare i tempi operativi ed evitare riparazioni di emergenza**
M | fornitori del servizio di assistenza dispongono di accesso ai dati operativi per arrivare sul posto preparati
[Vl Assistenza di esperti remota in caso di errori

Cco,

DAIKIN
CLOU D SERVICE

\H'LL

G £ANE

Consulenza e ottimizzazione

Sfrutta al meglio il sistema grazie alla consulenza di esperti

M Report di analisi periodiche ed ottimizzazione da parte di esperti
[Vl Azioni personalizzate per massimizzare I'efficienza energetica e il comfort
[V Durata del sistema aumentata poiché questo funziona sempre come previsto

Il servizio Daikin Cloud Service richiede la sottoscrizione. Per maggiori informazioni, contattare il rappresentante di vendita locale.

* Funzione controllo a distanza tramite Daikin Cloud Service disponibile solo per siti dotati di Intelligent Tablet controller

** Disponibile solo per sistemi VRV
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Daikin Cloud Service

Consulenza e
ottimizzazione

Pacchetti Daikin Cloud Service

v
(solo DCC601A51) (solo DCC601A51) (solo DCC601A51)

Controllo remoto, programmazione e sincronizzazione

Monitoraggio energetico

Benchmark multisito

Cronologia allarmi e notifiche tramite e-mail™

Previsioni e notifiche tramite e-mail™

Accesso ai dati operativi

Analisi dell'utilizzo delle unita interne

Analisi dell'utilizzo delle unita esterne

Diagnostica e assistenza remota da Daikin

Analisi periodiche e suggerimenti per |'ottimizzazione da Daikin

Possibilita di combinazione con programmi di manutenzione:
- Ispezione tecnica

- Piano di manutenzione preventiva

- Piano di manutenzione completa

Pacchetti soggetti a disponibilita locale
Daikin Cloud Service sostituisce i servizi VRV Cloud e i-Net.

> % X %% % % % <
LSS E NI NENENENEENENAN
SNENANER NEANENENENANENEN

Soluzione flessibile
Gestione degli edifici secondo le proprie necessita, utilizzando un controllo locale o a distanza tramite Daikin Cloud Service o una combinazione di entrambi.

Controllo*, ovunque vi troviate
Daikin Cloud Service offre il controllo totale di uno o pit sedi da qualsiasi luogo, utilizzando un PC, un tablet o uno smartphone.

VENTILAZIONE E
PURIFICAZIONE DELLARIA PER

APPLICAZIONI COMMERCIALI

Logica predittiva per VRV per prevenire i guasti
| dati operativi vengono continuamente analizzati con gli algoritmi Daikin per prevedere potenziali guasti ed evitare costi imprevisti.
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2. Monitoraggio e controllo del sistema
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SCHEMI TECNICI

Monitoraggio sensore DCS IEQ
* Funzione controllo a distanza tramite Daikin Cloud Service disponibile solo per siti dotati di Intelligent Tablet controller

** Disponibile solo per sistemi VRV
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Altri dispositivi

K.RSS
Sensore di temperatura ambiente wireless

Flessibile e facile da installare

> Misurazione precisa della temperatura grazie al
posizionamento flessibile del sensore

» Cablaggio non necessario

> Fori non necessari

> |deale per progetti di ristrutturazione

Schema di collegamento Scheda elettronica unita interna Daikin (esempio FXSQ)

Alimentazione - X35, X13

Ricevitore RF Sensore RF (trasmettitore)

Dati tecnici
Kit sensore di temperatura ambiente wireless (K.RSS)
Ricevitore temperatura ambiente wireless S e di temperatura ambiente wireless

Dimensioni mm 50 x 50 275
Peso g 40 60
Alimentazione 16 VCC, max.20 mA N/D
Durata batterie N/D +/- 3 anni
Tipo batterie N/D Batterie al litio da 3 Volt
Distanza massima m 10
Campo di funzionamento °C 0~50

Tipo RF

Comunicazione
unicaz! Frequenza MHz 868,3

> La temperatura del locale viene inviata all'unita interna ogni 90 secondi o quando la differenza di temperatura & pari o superiore a 0,2°C.

KRCS*
Sensore di temperatura ambiente a filo 4

> Misurazione precisa della temperatura grazie al
posizionamento flessibile del sensore

» il codice modello specifico per ogni unita interna &
riportato nelle tabelle delle opzioni

Dati tecnici

Dimensioni (AxL) mm 60 x50
Peso 300
Lunghezza cablaggio di derivazione m 12
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Altri dispositivi di integrazione

SCHEDE ADATTATORE

Soluzioni semplici per esigenze uniche
Caratteristiche e vantaggi

> Opzione a basso costo per soddisfare esigenze di
controllo semplici
> Montaggio su unita singole o multiple

Collegabile a:

split | SkyAir | VRV

E)KRP1B* —— . - " . . }
(E) . > Facilita l'integrazione di dispositivi ausiliari di riscaldamento, umidificatori, ventilatori, serrande
Adattatore di X X X R AR [ ] L]
cablaggio > Alimentazione e installazione nell'unita interna
KRP2A*/KRP4A* > Avvio e arresto remoto di max. 16 unita interne (1 gruppo) (KRP4A* tramite P1P2)
Adattatore di > Avvio e arresto remoto di max. 128 unita interne (64 gruppi) (KRP2A* tramite F1 F2)
cablaggio per > Segnalazione di allarme/arresto in caso di incendio [} °
apparecchiature > Regolazione setpoint temperatura remota
| elettriche > Non puo essere utilizzato in combinazione con un telecomando centralizzato
. . ) N M
SB.KRP58M2 > Qp2|one.bassa rum.orosna.e con‘trollo potenza p.er le §er|e RZAG-N* e RZASG-M °
> Piastra di montaggio obbligatoria EKMKSA2, ordinabile separatamente
0 —
> Opzione bassa rumorosita e controllo potenza per la serie RZA-D 2=
KRP58M51 > Include la piastra di montaggio obbligatoria EKMKSA3 [} o E E’
> Piastra di montaggio obbligatoria EKMKSA3, ordinabile separatamente E] 'é E
i § “‘w;‘ S
- g S ==
e DTA104A* e Lo ! ) EiciS
oo Ty =" . > Modalita di funzionamento controllo individuale o simultaneo del sistema VRV S
1 ¥ Adattatore di controllo . . L . s =] 3
5 J : esterno per unit > Controllo a richiesta di sistemi singoli o multipli [ ge
R p > Opzione bassa rumorosita per sistemi singoli o multipli £8
esterna 2<

DCS302A52-9
Adattatore per il
controllo unificato
automatizzato

Consente la visualizzazione e il controllo unificati (controllo ON/OFF) dal sistema BMS

Deve essere utilizzato in combinazione con Intelligent Touch Controller o Intelligent Touch Manager
Non compatibile con KRP2/4*

Puo essere utilizzato per tutti i modelli VRV

KRP928*
Adattatore di
interfaccia per Dlll-net

KRP980*
s Collegamento a un comando a filo
Adattatore per unita R . . SNl
Collegamento a sistemi centralizzati Daikin [}

SISTEMI DI CONTROLLO

Consente l'integrazione di unita split nei sistemi di controllo centralizzati Daikin [}

split senza una porta S21
Consenso a contatto esterno

Spegnimento del riavvio automatico dopo un’interruzione di corrente
Indicazione della modalita di funzionamento/errore

Avvio/arresto remoto [ ]
Cambio della modalita di funzionamento in remoto
Cambio della velocita del ventilatore in remoto

KRP413*
Adattatore di cablaggio
contatto NA / contatto

NA impulsivo

=
(=]
a
a
w
(9]
o
<<
w
=
(=]
N
a
o

Alcuni adattatori richiedono una scatola di installazione, per maggiori informazioni consultare I'elenco delle opzioni

STRUMENTI E
PIATTAFORME

Accessori

ON/OFF esterno o forzato OFF
Esempio: contatto porta o finestra

EKRORO

ON/OFF esterno o forzato OFF
Contatto F1/F2
Esempio: contatto porta o finestra

SCHEMI TECNICI

EKRORO 3

Selettore meccanico raffr./risc.
Consente la commutazione della modalita di funzionamento per l'intero sistema: raffrescamento/riscaldamento/solo ventilazione
Si connette ai terminali A/B/C dell'unita

KRC19-26A

Scheda selettore raffr./risc.
Richiesta per la connessione di KRC19-26A a un'unita esterna VRV IV

BRP2A81

PRECEDENTE
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Opzioni e accessori

PANNELLO AUTOPULENTE
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Opzioni - Sky Air

UNITA INTERNE

Pannello decorativo
(obbligatorio per cassette, opzionale per le altre unita)

Pannelli

Pannello distanziatore per ridurre |'altezza di installazione necessaria

Kit di chiusura mandata aria direzionale a3 0 2 vie

Kit sensore

App Onecta

Telecomando a infrarossi (con ricevitore)

Madoka
BRCTH519W?7 (9) (Bianco) / BRC1H51957 (9) (Argento) / BRC1K519K7 (9) (Nero)
Comando a filo facile da usare con design esclusivo

Sistemi di controllo individuale

Connessione Dlll-net - per il collegamento al sistema di controllo centralizzato
DCC601A51 - intelligent Tablet Controller

DCS601C51 (13) - Intelligent Touch Controller

DCS302C51 (13) - Telecomando centralizzato

DCS301B51 (13) - Comando ON/OFF unificato

RTD-NET - Interfaccia Modbus per monitoraggio e controllo
RTD-10 - Interfaccia Modbus per il raffreddamento di infrastrutture
RTD-20 - Interfaccia Modbus per applicazioni retail

RTD-HO - Interfaccia Modbus per hotel

KLIC-DI_V2 - Interfaccia KNX

DCM601B51 - intelligent Touch Manager

EKMBDXB - Interfaccia Modbus

DCMO10A51 - Interfaccia Daikin PMS

DMS502A51 - Interfaccia BACnet

DMS504B51 - Interfaccia LonWorks

Sistemi di
controllo
centralizzati

individuale

per controllo | per controllo

interfacce con protocollo standard
centralizzato

Sistema di gestione dell'edificio e

Filtro autopulente

Kit Streamer UV (purifica I'aria dalle sostanze inquinanti, quali Kit Streamer UV
virus, batteri, polveri fini, odori, allergeni, ecc., per un ambiente

K Filtro di ricambio
interno salutare)

Filtri

Filtro ad alta efficienza

Filtro a lunga durata di ricambio, tessuto non tessuto

Camera filtro

Cavo di prolunga pannello autopulente (necessario se si installano SIA il pannello
autopulente SIA I'app Onecta)

KRCS - Sensore di temperatura a filo esterno

Cablaggio e
sensori

K.RSS - Sensore di temperatura wireless esterno

Adattatore di cablaggio con 2 segnali in uscita

(uscita compressore / errore, ventilatore)

Adattatore (interblocco per ventilatore aspirazione aria di rinnovo)
Adattatore di cablaggio con 4 segnaliin uscita

(uscita compressore / errore, ventilatore, ausiliaria, riscaldatore, umidificatore)
Adattatore per monitoraggio/controllo esterno centralizzato

(controlla 1intero sistema DIII-NET )

il controllo dei setpoint tramite 0-140 Q (per interni)

Adattatore per collegamento keycard e/o contatto finestra

(solo in combinazione con BRC1H*, BRC1/2/3E¥)

Scatola di installazione/piastra di montaggio per schede elettroniche adattatore (in
assenza di spazio nel quadro é necessaria una scatola di installazione)

Kit di cablaggio per telecomando ON/OFF remoto o forzato OFF

Adattatori di cablaggio e sensori

Kit pompa di scarico condensa

Kit multi-zona (per una panoramica dettagliata del codice modello fare riferimento
all'argue card per i prodotti multi-zona di questo catalogo)

Kit tubazioni a L (per installazione verticale)

Altri

Kit aspirazione aria di rinnovo (tipo ad installazione diretta)

Adattatore di mandata per condotto circolare

(1) Laformazione di sporco risulta piu visibile su materiale isolante bianco. Si consiglia di non

installare questa opzione in ambienti con alte concentrazioni di impurita.

(2) Per poter controllare 'opzione BYCQ140EG(F)/EGFB, é richiesto il comando BRC1H*, BRC1E*.
Queste opzioni non possono essere combinate con unita split RXYSQ*, multi o senza Inverter.
(3) Lelingue disponibili sono le sequenti:

A:inglese, tedesco, francese, olandese, spagnolo, italiano e portoghese
B:inglese, bulgaro, croato, ceco, ungherese, rumeno e sloveno
C:inglese, greco, polacco, russo, albanese, slovacco e turco
(4) Lopzione é destinata esclusivamente all'uso in ambienti con polveri fini (es. negozi di abbigliamento).
Non utilizzare in ambienti con presenza di sostanze untuose o umidita elevata. F = rete fine
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BRC1E53A/B/C (3) (13) - Telecomando a filo con interfaccia full-text e retroilluminazione

Adattatore per il monitoraggio/comando centralizzato esterno tramite contatti puliti e

(5)

3

@

(8

)
(10)

FCAHG-H
FCAG-B FFA-A9 FDXM-F9 FBA-A(9)
Pannelli standard:
BYCQ140E (bianco) /
BYCQI40EW (completamente
bianco) (1) / BYCQI40EB (nero) BYFQ60CW (bianco)
Pannelli autopulenti (2) BYFQ60CS (argento)
(4): BYCQ140EGF (bianco) / BYFQ60B3 (standard)
BYCQ140EGFB (nero)
Pannelli designer: BYCQ140EP
(bianco) / BYCQ140EPB (nero)
KDBQ44B60 (solo per
pannello standard)
KDBHQ56B140 (11) BDBHQ44C60
BRYQ140B (bianco)
BRYQ140BB (nero) BRYQ60AW (bianco)(9)
BRYQ140C (designer bianco) BRYQ60AS (argento)(9)
BRYQ140CB (designer nero)
BRP069C82 (14) (18) BRP069C81 (18) BRP069C81 BRP069C81 (18)
BRC7FAS2 (bianco) (1) (16 BRC7EBS30W per pannello
BRCTEAS32ES (nero) 1) (1) standard G1(6)
" i BRC7F530W per pannello BRC4C65 BRC4C65
BRC7FBS32F (designer bianco) (11) (16) X
BRC7FBS32FB (designer nero) (1) (1) bianco (5)6)
BRC7F5305 - per pannello argento (5)(6)
° ° ° °
° ° ° °
di serie di serie di serie di serie
J ° ° J
° ° ° °
° ° ° J
° ° ° °
° ° ° °
° ° ° °
° ° ° °
° ° ° °
° ° ° °
° ° ° J
° ° ° °
J ° ° J
° ° ° °
° ° ° °
vedere pannello BAE20A62 (25 - 35)
decorativo BAE20A102 (50 - 60)
BAEF125AWB (22)
BAF55A125
BAF552AA160
ePM10 60% (22)
(BAF552AA160-5:
confezione con 5 filtri)
(BAF552AA160-10:
confezione con 10 filtri)
KAF5511D160 KAF441C60
KRCS01-5B KRCS01-4 KRCS01-4 KRCS01-4
SB.K.RSS_RFC ° °
(EKEWTSC-2 + K.RSS)
KRP1BA58 (10)(11) KRP1B57 (10) KRP1B56 (10)
KRP1B54
EKRP1C12 (10)(11) EKRP1B2 EKRP1B2 (7)
KRP2A53 (10) KRP2A51 (7)(10)
KRP4A53 (10)(11)(17) KRP4A51 KRP4A54-9 KRP4A52 (10)
BRP7A53 BRP7A53 BRP7A54 (10) BRP7A51(12)
KRP1H98A (11) KRP4A93 KRP1BC101 KRP1BC101
di serie di serie di serie di serie
° °
KDDP55C160-1 (camera) KDDQ44XA60

KDDP55D160-2 (diffusore) (11)
KDAP25A56A (35-50)
KDAP25A71A (60-71)

KDAP25A140A (100-140)

La funzione di rilevamento non & disponibile

La funzione di controllo dei singoli deflettori non & disponibile

Se siinstalla un riscaldatore elettrico & necessaria una scheda elettronica opzionale per

il riscaldatore elettrico esterno (EKRP1B2) per ciascuna unita interna. Per queste opzioni &
necessaria la piastra di montaggio KRP4A96. | riscaldatori elettrici e gli umidificatori non sono
compresi nella fornitura. Non installarli all'interno delle unita.

Per queste opzioni & richiesta la piastra di montaggio KRP4A96. E possibile montare fino a

2 schede elettroniche opzionali.

Questa opzione non puo essere utilizzata per i modelli RR e RQ

Richiede una scatola di installazione per la scheda elettronica dell’adattatore, consultare la



FDA125A FDA200-250A ADEA-A FAA-B FTXM-R FHA-A(9) FUA-A FVA-A FNA-A9
BYBS125D (19) KDBTP49B140
KDBHP49B140
BRP069C81 (18) BRP069C82 (20) BRPO69C81 (18) BRP069C81(18) | Integratonellaschedaelettronica | BRPO69C81 (18) BRP069C81 (18) BRP069C81 (18) BRPO69C81 (18)
BRC7EA631 (classe 71)
BRC4C65 BRC4C65 BRC4C65 BRC7EA632 ARC466A67 BRC7GA53-9 BRC7C58 BRC4C65
(classe 100)
[ ) [ ] [ ] [ ) [ ] [ ] [ ) [ ]
©® (BRCO73AT1)
° ° ° ° Cavidi prolunga ° ° ° °
disponibili
BRCW901A03/A08 (15)
di serie di serie di serie diserie KRP928BB2S (15) di serie di serie di serie di serie
J ° ° ° ° [ ) °
° ° ° ° ® (15) [ ° ° °
° ° ° ° ®(15) ° ° ° °
° ° ° ° ® (15) [ ° ° °
° ° ° ° ® (15) ° ° ° °
° ° ° [ ® (15) ] [ [ °
° ° ° ° ®(15) ° ° ° °
° 0 ° [ ® (15) ] [ [ 0
° ° ° ° ® (KLIC-DDV3) (15) ° ° ° °
[ ° ) [ ® (15) J [ [ 0
° ° ° ° ® (15) [ ° ° °
° ° ° ° ® (15) ° ° ° °
° ° ° ° ® (15) [ ° ° °
[ ° ) ] ® (15) ] [ [ ] °
KAF501B56 (35-50)
BAFL502A250 (20) KAF501B80 (60-71) KAF5511D160 KAFJ95L160
KAF501B160 (100-140)
BDD500B250
KRCSO01-4 KRCS01-6B KRCSO01-4 KRCSO01-4 KRCS01-4 KRCSO01-4 KRCS01-4
SB.K.RSS_FDA
° (EKEWTSC-1 + K.RSS) ° ° ° °
KRP4A51(17) KRP4A51 (10) KRP413ABIS (15) KRP1B57 (10)
KRP1C64 (8) KRP1C65 KRP1B54 KRP1B54 (10)
EKRP1B2 (7) EKRP1C13 EKRP1B2 (7) KRP1B56
KRP2A51(8) KRP2A51(17) KRP2A51(7)(10)
KRP4A52 (10) KRP4A51 (10) KRP4A52 (10) KRP1B97 KRP4A52 (10) KRP4A54-9
BRP7A54 (8) BRP7A54 BRP7A51(12) BRP7A51(10) BRP7A52 (10) BRP7A53 (10) BRP7A52 (10)
KRP4A96 KRP1BC101 KRP4B93 KRP1D93A (21) KRP1BA97 KRP4AA95 KRP1BB101
EKRORO3 di serie diserie EKRORO4 EKRORO5 di serie di serie
KDU50R63 (35 - 60)
BDU510B250VM K-KDU572KVE KDUS0R160 (71 - 140)
[ ]
KHFP5MA35 (35)
KHFP5N63 (50-60)
KHFP5N160 (71-140)
KDAP25A56A (35-50)
KDAJ25K140A KDAP25A71A (60-71)
KDAP25A140A (100-140)
tabella per il codice modello (18) Possibile solo in combinazione con telecomando a filo o wireless
(11) Questa opzione non puo essere combinata con BYCQ140EG(F)/EGFB (19) Peril montaggio diretto del pannello decorativo sull'unita, & necessaria l'opzione pannello
(12) E possibile montare un massimo di 2 schede elettroniche opzionali decorativo EKBYBSD.
(13) Le scatole utilizzabili (KJB¥) per il montaggio dei regolatori sono disponibili nell'elenco delle (20) Questa opzione non puo essere utilizzata in combinazione con KRP4A51 e KRP2A51. (In caso di

opzioni di comando

E necessario il cavo di prolunga (EWHART) se si collegano SIA il pannello autopulente SIA I'app Onecta
E richiesto il cablaggio EKRS21. Per I'uso di questi comandi & necessario disattivare la LAN

wireless standard

Per questo telecomando & ora disponibile la funzione ricircolo del flusso d'aria attivo

Questa opzione non puo essere utilizzata in combinazione con I'app Onecta

filtro, & necessaria la camera del filtro)

(21) Piastra di montaggio KKSAP50A56 richiesta per la classe di capacita 35-50
(22) Possibile solo in combinazione con BYCQ140E e BYCQ140EW. Non & possibile abbinare altri

filtri, camere, kit aspirazione aria esterna o kit sistema di chiusura con bocchette di mandata

aria
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Opzioni - Sky Air

per twin
per triple

per doppio twin

Derivazione circuito
frigorifero (3)

Riduzione per tubi con
combinazioni asimmetriche

Kit adattatore di scarico

Riscaldatore della piastra difondo -

Per mantenere i fori di scarico liberi dal
ghiaccio nelle condizioni climatiche pit
estreme (ne serve uno per ogni unita esterna)

Involucro fonoassorbente

RZAG-A RZAG-NV1/NY1

KHRQ58T

KHRQ58H (100 - 140)

KHRQ58T (3x) (125 - 140)

ASYCPIR (vedere la
tabella in basso)

SB.KRP58M52 (1)

EKBPH140N

EKLN140A

(1) Contiene KRP58M1 e kit montaggio obbligatorio EKMKSA2
(2) Per montare KRP58M51, deve essere utilizzato un kit di montaggio aggiuntivo (EKMKSA3) (obbligatorio)
(3) Per diramazioni del refrigerante in unita metriche, contattare il proprio rappresentante di fiducia

EKLN140A - Cassa fonoassorbente

Vaschetta di raccolta condensa

Nastro riscaldatore vaschetta di raccolta condensa

(1) Solo in combinazione con EKLN140-DP

R-32
RZASG-MV1/MY1

KHRQ58T

KHRQ58H (100 - 140)

KHRQ58T (3x) (125 - 140)

SB.KRP58M52 (1)

RZA-D

KHRQ22M20TA

KHRQ250H7

KHRQ22M20TA (x3)

KRP58M51 (2)

EKBPH250D

EKLN140A

EKLN140-DP
EKLN140-DPHT (1)

Opzione per combinazione asimmetrica (riduzioni per tubi con combinazioni asimmetriche)

ASYCPIR

RZAG35A

RZAG60A

Esempio di utilizzo:

Liquido
29,52 064

FDXM50F9

FFA50A9

FBA50A9

FCAG50B

FNA50A9

FTXM50R

FHA50A9

FBA71A9 [
FCAG71B °
FTXM71R

FHA71A9 °

1) Collegamento di un tubo da @12,7 al raccordo del tubo da 215,9:

150

M_[BC“__—

N.1

Inserire la
guarnizione.

Attacco

GAS

12,7 29,52

3

\— Collegamento tra unita

N. 3 (dado svasato (per @ 15,9))

AZAS-MV1/MY1

2159 > 0127



Opzioni - Rooftop

Accessori installabili presso il cliente per unita disponibili a magazzino

Serie BASE Serie FC2 Serie F(3
(UATYA-BBAY1) (UATYA-BFC2Y1) (UATYA-BF(3Y1)
2530 40-50 60-70 80-120 | 140-190 25-30 40-50 60-70 80-90  100-120 = 140-190 25-30 40-50 60-70 80-100 = 110-120 = 140-180 190
Filtro DTSR+ | 3XRACSA | sy | pcunrvcrse | acumrse | XVAOSA | SXORTROSR | 6 g | sacummnerse | 1axummcrse | izcummagrsg | 2XVATROSA | SKURTROSR | 6o | 1oqumicrse | 1¢ATIAGTSC | 1¢ATAGTSC | 12¢ATAGTSC
HURTACTSB | SXUATACTSB HUAMACTSB | 3XUATYACTSB NUATACTSB | 3XUATIACTSB
150 Grossolano 75% (Standardper | (Standardper | (Standard per (Standardper | (Standardper | (Standardper | (Standard per (Standardper | (Standardper | (Standardper | (Standardper | (Standard per
(64 (Standard per | (Standard per WIS) MIS) WIS) (Standard per | (Standard per MIS) W) WIS) MIS) (Standard per | (Standard per MIS) WIS) \TS) ) MIS)
MTS) WS) TS) ) WS) )
ISOeOPM1050% WU | | UTE | TUTRE. | U | WOM | MO+ | U | XA | TN | T | Dt T U | I | xR | TR | T
MS/ES) s | o | VOB | MIOIC MO | 0ME | XU AEMOSE | MU | MG WO | e |y | AW MOSIC | MIOSIC | o MI0S0C
. AEPMIOSOB | AEPM10S0B
s . . . Y
S me e e | e
| 50 ePHio70% e | | UM TXUTAE | XA | MO0+ | MO0+ | GO | TG | AR | e et T U | IR | TXUATAR. | AT | -
£ APMIOTOB | MIOTOC WOOC | MUA- | XUM- | AEPMIOTOB | MIOTOC | MOTOC MI070C APMIOTOB | MIOTOC | MIOTOC | MI07OC MI070C
S| (M6) AEPMIOTOB | AEPMIIO70B APPMIOTOB | AEPHTOTOB
2 AEPMIOTOB | AEPM1O70B
©
s
5 NURTARP- | SXUATHAGP- HURTARP- | SXUATHAEP-
. . HUAAR- | XUATARP-
p
Eg"’;ﬁf;g&‘:"g'de ';:ﬁ‘;’;v" ';:f%v* GUNTY- | TRONAER- | TRCUNTAEP- | MISOA+ | MISOA+ | GXUAT- | IXUATAEP- | TXUATAER- | TXUATVER- 'ﬂa%‘v* “;:%* G- | TIXUNAE- | T2CUNTHEP- | T2NURTARP- | T2XUATIAGP-
(F7)e s | g | S| s MisOC HUA- | KON | ABMISB | MISIC MISOC WSC | e | s | WIS | MK MISOC MISOC MiSOC
ABPMISOB | AEPHISOB
NUAAR- | SXUATHAGP- NUATAR- | SXUATHAGP-
) . DUATAR- | SXUATHAEP-
IFS"O":PW;?‘}Z"Q'“ 'ﬂﬁ;’?v* 's"jﬂiw GUATY- | TUNAE- | DXUATAE | MIBSA+ | MBS+ | GATE | TRUATAE | TXURTAER- | TXUATAEP- 'Z":ﬂi’;v* ':X]ﬁf\’:; GUATY | THUAAE- | TXURTAR- | TXUATAEP- | T2¢UATVR-
) s | s | PEWES | iesC Migse WA | XUNY- | ABMISB | MISSC MIBSC MBC | even | g | PEWIBE | MIsC MIBSC MiBsC Migse
APMIESB | AEPAISSB
UATYACO2P -
Sonda (0, perla
qualit'a dell'aria [ ] [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [} [ ] [ ] [ ) [ ] [ ] [ ) [ ] [ ] [ )
nelle tubazioni
UATYACAP -
Trasduttore portata
aria per controllo ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° =
pressione dell'aria a =
costante =9
o wER
S| UATYAWRC- w s =
8 Comandos filo [ ] [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [} [ ] [ ] [ ] [ [ ] [ ) [ [ ] [ ] ] E g
U con n:uch-screen : E LEJ
remoto =
ESS
UATYARRP - - 2 5
Sonda temperatura >Jyu
diritorno nel locale . o L4 . b L4 L4 b L4 L4 b L4 L4 b L L4 . o £ g
[
i i o
(indl. custodia) 2 =3
UATYASA -
Allarme antincendio ° Y ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° Y ° ° Y o
e antifumo por|
-
Cuffia parapioggia g
congriglia nonpossible | nonpossiile | nonpossible | nonpossiile | nonposibile | UATYARPH3 | UATVARPHé | UATVARPHS | UATYARPHG | UATVARPHG | UATYARPH | UATVARPHT | UATYARPH2 | UATVARPHS | UATVARPH7 | UATYARPH7 | UATVARPHT | UATYARPH7 =
antintrusione %
Supporti antivibranti RUATYAAVM + 2UATYANIMT + 3CUATYANMI + 3xUATYAAVMY -+ 2¢ UATYAAVMAT -+ T USTYAAVMY + e UATYAAVMAT -+ 3x UATVAAVM + 2x UATYAAVME -+ 2x UATYAAVMI -+ 4x UATYAAVMA + 3¢ UATYAAVM + o
o -
£/ ingomma 2CUATARTNT | 2(UATARTIY iy | X UAAAYMY oy g | 2XUATARVIY | 2XGRTARVNY ey | XUATARVHY s raniea | T | ixUATVARVM | 2XUATVARVM | T UATYARVME | 2XUATVARV | 2XUATVARVM | T UATYARVM | 2XUATARVI =)
Supporti =
antivibrazionein | XUATVAAVT+ T UATYAAVAI + T UATYAAVM + IUATYARYMT + X UATYAAVMI -+ 2X ATVAAVMY + xUATYAAYN + 3¢ UATVAAVMI -+ 3x USTYAAVM + =
qommaperutilzzo | TUATARVME | SOMTAAUNE | 2cuATvaAug | X UATVAAYNT | SkURTRRVI | 2 URTIAAVMY -y gy | AUATVAVA | S URTIAAVMY | SxUATVARYN | S TRV |3 o |y unrymaun | ¥ ATAVMT | S}ORTARAYMTY | rvnmuni | 2cUMTYAAYME | 2x ATV 2
conriscaldatore a gas

=
o
a
o . op. . . N . . ]
Accessori installabili presso il cliente per le unita su ordinazione g
w
=
(=]
N
Unita su ordinazione - Serie BASE | Unita su ordinazione - Serie FC2 = Unita su ordinazione - Serie F(3 | Unita su ordinazione - Serie RS4 o
UATYACO2P - Sonda (0, per la qualita dell'aria nelle tubazioni ° ° ° °
UATYACAP - Trasduttore flusso d'aria a controllo costante della
o | Pressione dell‘aria © © © © w
= =
% UATYAWRC - Comando a filo con touch-screen remoto ° ° ° ° E §
<] <<
- UATYARRP - Sonda temperatura di ritorno nel locale 2 E
(indl. custodia) ° ° ° ° hE
UATYASA - Sensore antincendio e antifumo ° ° ° °
° Supporti antivibranti in gomma o () o () o () e ()
=< Cuffia parapioggia con griglia antintrusione e () e () e () e ()

(1) Codice di riferimento indicato nel software di selezione

S
=
v
w
=
=
fr}
= =
v
I
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Opzioni - Ventilazione

Ventilazione a recupero di calore - Modular T (Smart) Ventilazione a recupero di calore - Modular L (Smart)

ATBO3RAS/LAS ATBO4RAS/LAS SB.ATBO5RAS/LAS SB.ATBO6RAS/LAS SB.ATBO7RAS/LAS ALBO2LBS/RBS ALBO3LBS/RBS ALB04,05LBS/RBS ALB06,07LBS/RBS

BRC301B61
Comando a filo VAM ° ° ° ° ° ° ° ° °
° Madoka
3 BRC1H52W (Bianco) / BRC1H52S (Argento) /
So BRC1H52K (Nero) ° ° ° ° ° ° ° . °
S8 | Comandoafilofacile da usare
=} dal design esclusivo
T3
E T BRC1E53A/B/C
3-‘-: Comando a filo con interfaccia ° ° ° ° ° ° ° ° °
0 full-text e retroilluminazione
n
BRC1D52
Comando a filo standard ° ° ° ° ° ° ° ° °
con timer settimanale
K] DCC601A51
©.c | intelligent Tablet Controller ° ° ° ° ° ° ° ° °
€8 | DCS601C51
SN | Intelligent Touch Controller ° © ° © ° © ° © °
T L | DCs302c51
E§  Controllo remoto centralizzato ° ° ° ° ° ° ° ° °
%Y | DCS301B51
v Telecomando ON/OFF unificato ° © ° © ° © ° © °
@ © | DCM601A51
Soc & | intelligent Touch Manager ° © ° © ° © ° © °
=%0
.2 U & EKMBDXB
o -2 % | Interfaccia Modbus ° M ° M ° M ° M °
== 9 0
S5 &= DMS502A51
ES & 8 | Interfaccia BACnet ° © ° © ° © ° © °
]
% °-£ 5 DMS504B51
0 S | Interfaccia LonWorks ° © ° © ° ° ° ° °
Grossolano 55% (G4) ATFO3G4A ATFO4G4A ATFO5G4A ATFO6G4A ATFO7G4A ALF02G4A ALFO3G4A ALFOSGA4A ALFO7G4A
ePM10 75% (M5) ATFO3M5A ATFO4MS5A ATFO5M5A ATFO6MS5A ATFO7M5A ALF02M5A ALFO3MS5A ALFOSMS5A ALFO7M5A
ePM10 70% (M6)
ePM150% (F7) ATFO3F7A ATFO4F7A ATFOSF7A ATFOGF7A ATFO7F7A ALFO2F7A ALFO3F7A ALFOSF7A ALFO7F7A
=
= ePM160% (F7)
'S
ePM,70% (F8)
ePM180% (F9) ATFO3F9A ATFO4FOA ATFOSF9A ATFOGFOA ATFO7FOA ALFO2F9A ALFO3F9A ALFOSFOA ALFO7FOA
Filtro ad alta efficienza
Filtro aria di ricambio
=T Guida ALAG2RLA ALAO3RLA ALAGSRLA ALAG7RLA
o°c
w
H g Transizione della canalizzazione da rettangolare a rotonda ALAO2RCA ALAO3RC ALAOSRCA ALAO7RCA
v
v e
< E | plenum separato
Sensore CO, BRYMA200 BRYMA200 BRYMA200 BRYMA200 BRYMA200 BRYMA200 BRYMA200 BRYMA200 BRYMA200
Riscaldatore elettrico per il pre-trattamento dell'aria di rinnovo ATDO3HEFBU ATDO4HEFBU ATDOSHEFBU ATDOGHEFBU ATDO7HEFBU ALDO2HEFB ALDO3HEFB ALDOSHEFB ALDO7HEFB
Batteria a espansione diretta per post-trattamento dell'aria di rinnovo
Silenziatore (profondita 900 mm) ATA0360A ATA0460A ATAO560A ATAO660A ATAO760A ALS0290A ALS0390A ALS0590A ALS0790A
Adattatore di cablaggio per il monitoraggio/
controllo esterno (controlla un intero sistema)
v
= Scheda elettronica adattatore per umidificatore
b
]
] Scheda elettronica adattatore per riscaldatore di terzi
=
o .
a Sensore di temperatura a filo esterno
3
v
& Piastra di montaggio della scheda adattatore
Scatola di installazione per scheda adattatore
Note
(1) Non collegare il sistema a dispositivi Dlll-net interfaccia LonWorks, interfaccia BACnet, ...; (intelligent Touch Manager e EKMBDXA sono consentiti)

(2) Scatola di installazione necessaria

(3) Piastra di montaggio della scheda adattatore richiesta, per il modello applicabile, consultare la tabella in alto
(4) Non & possibile combinate un riscaldatore di terzi e un umidificatore di terzi

(5) Contiene 1 plenum e pud essere utilizzato per meta lato dell'unita (max. 4 plenum per 1 unita)

(6) Disponibile solo con plenum opzionale
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Ventilazione a recupero di energia - VAM

Ventilazione a recupero di energia - VKM

Applicazioni con unita di trattamento dell'aria

VAM150FC9 VAM 250FC9 VAM350J8 VAM500J8 VAM650J8 VAM800J8 VAM1000J8 VAM1500J8 VAM2000J8 VKM50GBM VKM 80GBM VKM 100GBM EKEQFCBA (1) EKEQDCB (1) EKEQMCBA (1)
° e ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° . ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
EKAFVJ50F6 EKAFVJ50F6 EKAFVJ65F6 EKAFVJI00F6 | EKAFVJI00F6 | EKAFVJI00F6x2 | EKAFVJIOOF6x2
EKAFVJS0F7 EKAFVJ50F7 EKAFVJ65F7 EKAFVJIOOF7 | EKAFVJIOOF7 | EKAFVJI00F7x2 | EKAFVJI00F7x2
EKAFVJ50F8 EKAFVJS0F8 EKAFVJ65F8 EKAFVJIOOF8 | EKAFVJI00F8 | EKAFVJI00F8x2 | EKAFVJIOOF8x2
KAF242H80M | KAF242HI00M | KAF242HI00M
KAF241H80M | KAF241H100M | KAF241H100M
EKPLEN200(5) | EKPLEN200 (5)
BRYMAGS BRYMAG5 BRYMAG5 BRYMAI00 BRYMAI00 BRYMA200 BRYMA200 BRYMAG5 BRYMAI00 BRYMAI00
GSIEKAI0009 | GSIEKAISO18 | GSIEKA20024 | GSIEKA20024 | GSIEKA25030 | GSIEKA25030 |  GSIEKA25030 GSIEKA35530 (6) GSIEKA20024 (8) | GSIEKA20024(8) | GSIEKA20024 (8)
EKVDX32A EKVDX50A EKVDX50A EKVDX80A EKVDXI00A EKVDX100A
KRP2A51(2) KRP2AS51(2) KRP2A51(2) KRP2A51(2) KRP2A51(2) KRP2A51(2) KRP2A51(2) KRP2A51(2) KRP2AS51 (2) BRP4AS0A(4) | BRP4ASOA(4) | BRPAASOA(4)
BRP4AS0A(4) | BRP4ASOA(4) | BRP4AS0A(4)
BRP4A50A BRP4A50A BRP4AS0A(4) | BRPAASOA(4) | BRP4ASOA(3/4) | BRP4ASOA(4) | BRPAASOA(4) | BRPAASOA(3/4) | BRPAASOA(3/4) | BRPAASOA(4) | BRPAASOA(4) | BRP4ASOA(4)
KRCSOT1
EKMP25VAM | EKMP25VAM EKMP65SVAM EKMPVAM
KRP1BBI01 KRP1BBIO1 KRP1BBI101 KRP1BB101 KRP1BBI01 KRP1BB101 KRP1BBIO1 KRP1BBI101 KRP1BBIO1
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Opzioni - Sistemi di controllo

Controlli individuali e centralizzati

BRC1D* BRC1E* BRC1H* DCS301B51 DST301B51 DCS302C51 DCS601C51
App Madoka Assistant per impostazioni avanzate ]
Quadro elettrico KJB111A ° ° °
Quadro elettrico KJB212A(A) (1) ° ° ° °
Quadro elettrico KJB311A(A) °
Quadro elettrico KJB411AA °

(1) raccomandato come pit ampio (montaggio piti stabile)

Intelligent Tablet Controller - DCC601A51

FntelliggitController
Opzioni per controllo locale Daikin%lI’:L‘:In;ervice Software
Schermo cablato per controllo locale AL-CCDO07-VESA-1 ° - -
Pacchetto di controllo e monitoraggio - ° -
Pacchetto di teleassistenza e diagnostica - ° -
Pacchetto di consulenza e ottimizzazione - ° -
Strumento per la messa in servizio - - °
Strumento di aggiornamento software - - °

Il servizio Daikin Cloud Service richiede la sottoscrizione.

Per maggiori informazioni, contattare il rappresentante di vendita locale
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Opzioni - Sistemi di controllo

Intelligent Touch Manager - DCM601B51

fucligetManager Opzioni Daikin Cloud Service (2)

Adattatore DIl plus: consente il collegamento di 64 unita/
gruppi aggiuntivi. Un solo adattatore puo essere connesso DGE601A52 °
(per pil unita, utilizzare gli slot per adattatori DIIl Plus)

Adattatore DIl plus: consente il collegamento di 64 unita/
gruppi aggiuntivi. Fino a 6 slot possono essere aggiunti a DGE601A53
un adattatore DIII Plus

Adattatore iTM plus: consente il collegamento di altri 64 unita

interne/gruppi. E possibile collegare fino a 7 adattatori DCM601A52 °
Software iTM PPD: consente la distribuzione dei kWh alle

unita interne collegate all'iTM DCMO02A51 ®
Interfaccia iTM HTTP: consente la comunicazione con

controller di terzi tramite HTTP DCMO07AST M
Navigatore iTM Energy: opzione di gestione energetica DCMO008AS51 °

Opzione clientiTM BACnet: consente l'integrazione di
dispositivi di terzi nell'iTM tramite il protocollo BACnet/IP. DCMO009AS51 °
(Non é un gateway e non sostituisce DMS502A51)

Opzione ipterfaccia Propert){ Manggemer)t System (PMS): DCMOT0A51 °

consente il collegamento a sistemi PMS di altre marche PMS Oracle Opera

Pacchetto di monitoraggio °
Pacchetto di teleassistenza e diagnostica °
Pacchetto di consulenza e ottimizzazione .

Opzioni di interfaccia WAGO per Intelligent Touch Manager

. . . . . . o —
Moduli base WAGO richiesti o opzionali E 2
o9
Tipo modulo Codice modello Dati tecnici w = E
= =
Alimentazione 24 Vcc 787712 Da 100 a 240 Vca —> 24 Vcc,2,5A Obbligatorio 5] E §
w o
Unita di comunicazione (accoppiatore bus) | WGDCMCPLR2 RS-485, Max:115,2kbps, non programmabile | Obbligatorio E S S
I
Connettore (1) 750-960 Obbligatorio = t;.: §a
o= o
Modulo terminatore 750-600 Obbligatorio § %
Modulo alimentazione 750-613 Ingresso: 24 Vcc, uscita: 5 Vcc Opzionale
3
Moduli I/0 WAGO supportati ]
=
Tipo modulo 1/0 Codice modello Dati tecnici N. di contatti §
750-400 Ingresso a contatti puliti 2 g
oi 750-432 Portata del contatto: 24 Vcc/4,5 mA 4 &
wv
. Ingresso a contatti puliti @
750-430 Portata del contatto: 24 Vcc/2,8 mA 8
Uscita contatto pulito I3
750-513/000-001 Portata del contatto: 230 Vca/30 Vcc, 2 A 2 g
Do =
i Uscita contatto pulito o]
750-504 Portata del contatto: 24 Vcc/0,5 A 4 E
750-454 2 z
Configurato per 4 - 20 mA: risoluzione 12 bit S
750-455 4 o
Ai o
750-479 Configurato per —10 - 10 V: risoluzione 13 bit 2
750-459 Configurato per 0 -10 V: risoluzione 12 bit 4
750-554 2 w W
Configurato per 4 - 20 mA: risoluzione 12 bit = E
750-555 4 Zo
Ao ==
750-560 Configurato per —10 - 10 V: risoluzione 10 bit 2 2E
FE
750-559 Configurato per 0 -10 V: risoluzione 12 bit 4 ©“a
750-461/020-000 Termistore NTC20K 2
750-461 2
Pt100/RTD
750-460 4 =
=
750-461/000-003 2 S
Termistore Pt1000/RTD =
750-460/000-003 4 =
w
50-461/000-004 Ni100/RTD 2 5
wv
750-461/000-005 2
Ni1000 TK6180/RTD
750-460/000-005 4
Pi 750-638 Durata minima degli impulsi: 1ms 2

(1) Questo connettore deve essere collegato a un'unita di comunicazione connessa alla porta RS485 (2 pin) dell'unita iTM.
(2) Per collegare intelligent Touch Manager al Daikin Cloud Service, & necessario un gateway loT (EU.SB.5000072) e un convertitore CA/CC (999175A).

w
=
=
w
[=]
w
v
w
o
o
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y Online e offline
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Documentazione

per la rete di professionisti

Cataloghi
delle
soluzioni:
Manuali di —— Catalogo di
riferimento: riferimento
Riferimenti
commerciali e
industriali Daikin
213
Profili dei voamm v | INVOlucro VRV IV Serie S VRV IV serie i Poanan == | Pompa di calore voanm VRVS5 Serie S
prodotti: fonoassorbente Vantaggi, esempi Vantaggi, esempi acqua-aria VRV 5
Principali di applicazioni di applicazioni Informazioni Principali
vantaggi e e specifiche e specifiche dettagliate sulla vantaggi e
specifiche principali della principali della serie VRV IVW, specifiche di
della cassa gamma di gamma di esempi di VRV 5
fonoassorbente prodotti VRV IV prodotti VRV IV applicazioni,
opzionale Daikin serie S seriei background PS4
progettazione
tecnica del sistema
150 208 207 209 210
Argomenti: 7eammw  smne~ | Tecnologia di =~ | Raffreddamento  roammw Normativa F-Gas  reanmm weor | LooP by Daikin
sostituzione dell'infrastruttura IT = Informazioni sulla Informazioni
Vantaggi della Chiari vantaggi "' normativa F-Gas dettagliate sul
tecnologia VRV per l'installatore: i, I r | [l e su come Daikin programma
Replacement perché scegliere s sia pronta ad di economia
Daikin per il affrontare le sfide circolare LeoP by
raffreddamento di future del mercato Daikin
infrastrutture HVAC-R
214 140 605 226
Brochure poamm ~-| Mini Sky Air e | Sy Air serie Alpha  poanan ~ | Sky Air serie Madoka poanm Interfaccia
sui prodotti: Serie Alpha ad altezza ridotta Advanc_e d‘! grandi Informazioni RTD Modbus
Mini Sky Air Serie Sky Air serie dlmen5|9n| ad dettagliate sul Informazioni
Alpha RZAG-A Alpha RZAG-N* altezza ridotta telecomando dettagliate sui
Principali Principali Sky Air serfe BRCTH* comandi e sulle
vantaggi i Advance RZA-D LR applicazioni RTD
. ggie vant?gg| € i Principali vantaggi
! spefqﬁche della specifiche di : e specifiche della
serie RZAG-A RZAG-N* ad serie RZA- D* ad
altezza ridotta altezza ridotta
146 147 148 306 308
Cataloghi  puuw ... | Catalogo “| CatalogoVRV  7oamm Catalogo
prodotti: Sky Air Informazioni Ventilazione
Informazioni tecniche Informazioni
tecniche e dettagliate e dettagliate sui
vantaggi vantaggi della prodotti per la
dettagliati di soluzione totale ventilazione
Sky Air VRV
100 200 203
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per i clienti

Cataloghi .o Soluzioni Posman Catalogo BREEAM
delle ‘ commerciali Chiari vantaggi per
soluzioni: Dalkll:\ offre proprlfetarl e.lnvestlton:
soluzioni per perché scegliere
applicazioni Daikin per un progetto
commerciali BREEAM
100 216

Catalogo LEED
Chiari vantaggi per Foaman
proprietari e investitori:
perché scegliere Daikin
per un progetto LEED

Soluzioni

per il settore
alberghiero
Chiari vantaggi
per proprietari e
investitori: perché
scegliere Daikin
per un hotel

217 218

Manuali di

riferimento:  pomm 1 Case study di successo

Il caso dell’hotel Vandervalk
Informazioni approfondite
sulla soluzione totale VRV
installata presso un hotel

Vandervalk

219

Profili dei Foamn | Intelligent Touch poamon e & | INtelligent Tablet Daikin Cloud Serivce
prodotti: Manager Controller Informazioni sulla
Vantaggi dettagliati | Vantaggi dettagliati connettivita Cloud di
dell'Intelligent Touch dell'Intelligent Tablet Daikin
Manager Controller
302 303 542
Argomenti:

wJ

Documentazione tecnica:

Scarica tutta la documentazione tecnica come le schede tecniche, i
software per la selezione dei prodotti, i manuali d'uso/installazione/
manutenzione direttamente dal nostro portale Business: my.daikin.eu
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http://my.daikin.eu?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

Strumenti e piattaforme

Strumenti,

software e app di supporto

Software

Ventilation Xpress

Strumento di selezione per i dispositivi di ventilazione (VAM, VKM).
La selezione si basa su portate definite d'aria di mandata/estrazione
(incluso il Fresh up) e su una determinata prevalenza delle
canalizzazioni di mandata/estrazione:

> Determina le dimensioni dei riscaldatori elettrici

> Mostra il diagramma psicrometrico

» Visualizza la configurazione selezionata

> Indica nel report le impostazioni locali richieste

T

Software di selezione Rooftop

> Facile selezione dell'unita di correzione e delle opzioni sulla base
delle condizioni sul luogo di installazione

» Disponibilita diretta di disegni tecnici

> Rooftop.daikin.eu

Plugin e strumenti software di terzi

Supporto BIM (Building Information Modelling)

> BIM migliora I'efficienza delle fasi di progettazione e
costruzione

> Daikin e tra i primi a fornire una libreria completa di
oggetti BIM per la propria gamma di prodotti per
applicazioni commerciali

www.daikineurope.com/

support-and-manuals/
software-downloads

©

Selezione ASTRA online per unita di trattamento aria

Uno strumento potente per scegliere le unita di trattamento aria
adatte alle tue esigenze.

> Interfaccia 3D

> procedure di selezione rapide

> nuove possibilita di stampa e nuove forme per i report

PDAIKIN B (B= =]

o
-
. e
|
o-

f -

Sk 7 s e

Strumento di selezione WAGO

Lo strumento di selezione WAGO é specificamente progettato per
permetterti di scegliere il sistema WAGO I/0 adatto alle tue esigenze.

> Facile selezione dei materiali WAGO
> Creazione della distinta dei materiali
> Risparmio di tempo
- Comprende gli schemi di cablaggio
- Comprende dati preimpostati/di messa in funzione per

daikin.eu/BIM
©

Diagramma psicrometrico

» Lo Psychrometrics Diagram Viewer € in grado di dimostrare
le proprieta variabili dell'aria carica di umidita.

» Questo strumento permette agli utenti di scegliere due
punti con condizioni specifiche, inserirli sul diagramma e
selezionare le azioni necessarie per modificare le condizioni,
come ad esempio il riscaldamento, il raffrescamento e la
miscelazione dell'aria.
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Attrezzatura per la manutenzione

App codice errore

Scopri rapidamente il significato dei codici di guasto
e le possibili cause per tutte le categorie di prodotti

Dispositivo diagnostico

Il dispositivo diagnostico & un'applicazione software utilizzata
per registrare e monitorare i dati di funzionamento dei sistemi
idronici Daikin, delle unita split, multi-split, Sky Air, Daikin
Altherma LT, delle pompe di calore geotermiche, delle unita
ibride, ZEAS, Conveni-pack e dell'unita ausiliaria R410A

Adattatore Bluetooth

Monitoraggio dei dati delle unita split, Sky Air e VRV
tramite qualsiasi dispositivo Bluetooth
> Non & necessario accedere all'unita esterna
- Collegamento con il software del dispositivo
diagnostico (per PC)
- Collegamento con l'app di monitoraggio
(per tablet o smartphone)

Assistenza online

Portale Business

> Scopri la nostra nuova extranet in linea con il tuo
modo di pensare su my.daikin.eu

> Trovate in pochi secondi le informazioni desiderate
con la nostra potente funzione di ricerca

> Personalizzate le opzioni per visualizzare solo le
informazioni importanti per voi

> Connettetevi tramite dispositivo mobile o desktop

my.daikin.eu

PRESSO ‘
IL CLIENTE -

IN UFFICIO

— =

Strumenti e piattaforme

St T 10 b e e A 8 | s £,

Computer con Bluetooth

=
E————
Trovate la soluzione per le vostre applicazioni:
Supermercato Settore —
Ristorante — tecnico
Negozio
Hotel e pgumo Banca Industria
vendita
Edifici
3 uso Sporte
Casa ufficio [ﬁmfr)oo

> Scopri di piu sui nostri prodotti di punta visitando i
nostri minisiti dedicati

> Consulta le nostre referenze

EL PORTA FIRA

&
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Classificazioni da A+++ (efficienza

Classificazione
energetica in curopa

L'Europa ha introdotto nuovi criteri di classificazione energetica per
permettere ai consumatori di confrontare i prodotti e di effettuare
acquisti consapevoli grazie a criteri omogenei. La precedente
classificazione energetica europea per climatizzatori, introdotta

nel 1992, ha avuto i suoi effetti ma ha ormai fatto il suo tempo. Nel
2013, I'Europa ha introdotto una nuova classificazione energetica
stagionale. Questa classificazione permette ai clienti finali di
effettuare scelte ancora piti consapevoli, in quanto l'efficienza
stagionale riflette |'efficienza dei climatizzatori nell'arco di un'intera
stagione.

L'etichetta nel dettaglio

Nome produttore
e prodotto

La classificazione energetica comprende piu classi, da A+++ a D,
contraddistinte da sfumature di colore che vanno dal verde scuro
(efficienza energetica massima) al rosso (efficienza minima). Le
informazioni sulla classificazione includono non solo i nuovi indici di
efficienza stagionale per il riscaldamento (SCOP) e il raffrescamento
(SEER), ma anche i consumi energetici annuali e i livelli sonori.

Tutte le classi
energetiche indicate

nel presente catalogo
sono comprese
tra A+++a D

Combinazione unita
interne ed esterne

SEER: valori di efficienza
stagionale per il raffrescamento

energetica massima) a D
(efficienza energetica minima)

Carico di progetto per
il raffrescamento

Indici di efficienza stagionale
per il raffrescamento (SEER) kW XY,Z

SEER X,Y

\ [/
v

Consumo energetico annuale
durante una stagione di
raffrescamento, comprese

le modalita ausiliarie

ZY dB
Potenza sonora per

p
I'unita interna . J
p

ZY d8
Potenza sonora per (((’m

I'unita esterna

L. 7N,

’;kwh!annum XY kwh/annum XY XY

SCOP: valori di efficienza
stagionale per il riscaldamento

Classificazioni da A+++ (efficienza
energetica massima) a D
(efficienza energetica minima)

Carico di progetto per
il riscaldamento

Indici di efficienza stagionale
kW XYZ | XYZ | XYZ ] per il riscaldamento (SCOP)

SCOP XY XY XY
XY

~

/AN

Consumo energetico annuale

= e L durante una stagione di
. riscaldamento, comprese
le modalita ausiliarie
=i

Per prendere in considerazione
tutte le possibili condizioni,
vengono utilizzate 3 zone
climatiche: clima freddo,
medio e caldo

626/2011

ENERGIA - EHEPTWA - ENEPTEIA - ENERGUJA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI

) BLU = CLIMA PIU FREDDO (OPZIONALE)
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VERDE = CLIMA MEDIO (OBBLIGATORIO)
ARANCIONE = CLIMA PIU CALDO (OPZIONALE)



Condizioni di
misurazione

Alimentazione Tabella di conversione -
tubazioni del refrigerante

Tl = 3~,220V,50Hz

V1= 1~ 220-240V, 50Hz .

VE = 1~ 220-240V/220V, 50Hz/60Hz* P?/",!" | S

V3 = 1~,230V,50Hz v o5 mm

VM = 1~,220~240V/220~230V, 50Hz/60Hz A 12,7 mm

W1 = 3N~ 400V, 50Hz 5/5: 15,9 mm

Y1 = 3~400V,50Hz ta 19,1 mm
18" 22,2 mm
1" 28,5 mm
13/8" 34,9 mm
15/8" 41,3 mm

* Per l'alimentazione VE nel presente catalogo sono riportati solo i 1 3/”“" 44,5 mm

dati relativi a unita 1~, 220-240V, 50Hz. 2?/5” 550 fn:::
2°/8" 66,7 mm

Normativa F-Gas

Per unita caricate parzialmente/completamente: contiene gas fluorurati a effetto serra. La carica di refrigerante effettiva dipende dalla
struttura finale dell'unita, per maggiori dettagli consultare l'etichetta applicata all'unita stessa.

Per le unita non precaricate (refrigeratori: refrigeratori split (SEHVX/SERHQ), unita condensanti e refrigeratori senza condensatore +
refrigerazione (LCBKQ-AV1, JEHCCU/JEHSCU e ICU): il funzionamento si basa su gas fluorurati a effetto serra.

Condizioni di misurazione

Climatizzazione

1) Le capacita di raffrescamento nominali si riferiscono a:

Temperatura interna 27°CBS/19°CBU
Temperatura esterna 35°CBS
Lunghezza tubazioni refrigerante 7,5m-8/5mVRV
Dislivello om

2) Le capacita di riscaldamento nominali si riferiscono a:

Temperatura interna 20°CBS
Temperatura esterna 7°CBS/6°CBU
Lunghezza tubazioni refrigerante 7,5m-8/5mVRV
Dislivello om

La pressione sonora viene misurata mediante un microfono posto a una certa distanza dall'unita. E un valore relativo che dipende dalla
distanza e dal tipo di acustica (per le condizioni di misurazione consultare le schede tecniche).

La potenza sonora e un valore assoluto che indica la“potenza” generata da una sorgente sonora.

Per informazioni piu dettagliate consultare le schede tecniche.
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Schemi di flusso
dell'aria disponibili
per le unita cassette!

[l
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LiE
u.l-_.E
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S h . Unita interne 166 ggg
C el l || Unita esterne 205 §§

Barriere d'aria Biddle 237

tec n | C | Unita di ventilazione 240
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GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FCAG-B SU MY.DAIKIN.EU UNITA FCAHG-H SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

FCAG-B / FCAHG-H CON PANNELLO STANDARD

000 meno, Vedere nota 5 KE 8
420

1 ) | Latoscarico  DETTAGLIO A DETTAGLIO A
£ — 2 posizioni 2 posizioni
(g [ & [~ f— Lato.opposto Lato opposto
— ‘ 67_ 965

>

545545 65
(LTI e

H i
il |f
Lo |

950

860 910

Apertura nel soffitto

Vedere nota 3,

213

350
1215

|
780
Punto di sospensione

350
1215

254

o 0 i g ’
l [l 1 - o
P I \ Lato tubazioni 9%
Vedere nota 6
210 VISTA DA FRECCIA C a0
Punto di sospensione | FCAG100/125/140BVEB
860 910 Jt j»FCAHGﬁ/IDD/IZS/MOHVEB | VISTA DA FRECCIA C
Apertura nel soffitto o B " FxFasor00/1258VER JML FCAG35/50/60/71BVER Pos. |[Nome
o VEde'eaﬂf“a 3 o o BB g FXFASONDRTESAaVER FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB 1 |Attacco linea liquido
— — — é o 08} | ri#ﬂ 0 @ P ‘ ’:XFAZO’ZS/&/“OBO/SSAZVEB 2 | Attacco tubazione del gas
L | A g = [ *C ‘w _"_ ‘ 3 |Attacco tubazione di scarico
¢ = ‘:l | - | - z. i - | - |,_ /}\ ¥ 3¢ D:h—] 4 |Ingresso cablaggio alimentazione
—> . J % A . ol 5[ | ——T 17 7 5 |Foro ingresso cavi di trasmissione
S - B 6 |Bocchetta di mandata aria
35 B 35 2|8 N 130 Fori di fissaggio 7 | Griglia aspirazione aria
Ve . 5 - -
edere nota 3 Vedere nota 3 & g C\tgglosgs]poenswone Fori di fissaggio Scatola diinstallazione per scheda adattatore 8 | Copertura angolare decorativa
25 Scatola diinstallazione per scheda adattatore Solo per i modelli FXFA 9 |Tubo di scarico
N Solo per i modelli FXFA 10_|Foro pretagliato
777277777222/~ D;ETTAGUO 8 DZEWAGUO 8
N posizioni posizioni
. o piv
Rispettare le distanze indicate in figura. 1500 Lato opposto Lato opposto
. B 350 350
llluminazione a soffitto Ventilatore aria Altra unita ,/50 2 1». r ] f\ 5_ _ | ‘—ms—i
P | FH | //// 2 %0y o . i T — A
W 00, 2500 © Pl a7 i w:l \‘ I Et;
1500- o pitt o 11 a1 100_| 100 81 _| 100 | 100 | 85 @
2000- 0 pill Spazio necessario per l'installazione ElL £ g
Se una bocchetta di mandata & chiusa con il kit opzionale FCAG35/50/60/71BVEB i i
-4000- 0 pi "sistema di chiusura’, lo spazio necessario per l'installazione FC:%AG%“D/%LZ/%;‘O?S/&VBEB FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB Altezza . Alte‘lzzq d Spaz!o
su tale lato (chiuso) & di 500 mm invece di 1500 mm. FXFQ80/100/125BVEB FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB cassette insta azione n“ecessam‘) per
FXFA80/100/125A2VEB min. linstallazione
NOTE Modello AA | AB AC AD =]
B FCAG35/50/60/71BVEB 204 [ 139 227 2.700 s
1. Posizione della targhetta ) ! FCAG100/125/140BVEB 246 | 180 269 2.700 w & &
Latarghetta deflunita s trova sul coperchio del quadro comandl, o sotto Ia covert ‘ FCAHG71/100/125/140HVEB | 288 | 180 | 311 2700 3=
a targhetta del pannello decorativo si trova sul telaio del pannello lato tubazioni, sotto la copertura angolare. FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB | 204 | 139 57 5700 SE3
2. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione. BVEB E &
3. Assicurarsi che la distanza tra il soffitto e la cassette non sia superiore a 35 mm. FXFQ80/100BVE 246 | 180 269 2700 = g E
L'apertura massima sul soffitto & di 910 mm. FXFQ125BVEB 288 | 180 3n 2700 E s
4. Se le condizioni ambientali del soffitto superano la temperatura ambiente di 30°C e '80% di umidita relativa o se viene indotta aria FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB | 204 | 139 227 2.500 g3 g
esterna nel soffitto, & necessario un ulteriore isolamento (polietilene espanso, spessore = 10 mm) FXFA80/100A2VEB 246 | 180 269 2.500 o E
5. Se siinstalla un kit sensore, sara presente un sensore in questa posizione. Per maggiori dettagli, consultare lo schema del kit sensore. FXFA125A2VEB 288|180 311 2.500 g &
a

6. Se si installa un telecomando wireless, sara presente un ricevitore in questa posizione. Per maggiori dettagli, consultare lo schema del

telecomando wireless. 2D1 21 655D

=
=
FCAG-B / FCAHG-H CON PANNELLO AUTOPULENTE B DETTAGLIO A DETTAGLIO A .°°£
2 posizioni 2 posizioni
000 meng 420 Vedere nota 5 Lato opposto Lato oﬁposlo E
| 545545, 965 $7_, 965 o
S A5 W68 =
I N E = a
2 o - 5 1 I s Ll = E
s . A Latoscarico  g| 2| [ | | = 8 'G
2 5% N — - g2 =
g 228 g ST - -
gz zze 4 |l 8 - BN g
N2 ge 2 < N
S “53 2 11 i 1
2 gL " - | S v g _
|5 g T o i o
[ 15 S FCAG100/125/140BVEB o
¢ FCAHG71/100/125/140HVEB FCAGB5/50/60/71BVEB “
FXFQ80/100/125BVER FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB w
{ = FXFABO fré]
a = T Istruzioni d'installazione 3
420 | AB Lato tubazioni Apertura di aspirazione polvere <
710 w
Punto di sospensione VISTA DA FRECCIA C 950 =
860 810 | FCAG100/125/140BVEB e
FCAHG71/100/125/140HVEB VISTA DA FRECCIA C =4
ADEgUg?enﬁgigfﬁﬂO o ]%7 {\j’ FXFQ80/100/125BVEB : FCAG35/50/60/71BVER Tubazioni Tubazioni E
5, 840 58 S w2 XA g 25A2VER £ FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB o
— — — ol B Iy FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB =
T T = i@ 340 @ 0 z ‘ ‘ Griglia aspirazione aria
=! ) ! 2 T (A
LT LT} 2 @) Th
L . - — ) - -
—=> | lo Eﬂ” S e ’ 7 i e &? :{: L | Pos. |Nome
—— 2 S| - —
c B . 1S SN [ i ) 1 |Attacco linea liquido w
5 T i g = 2 | Attacco tubazione del gas = E
Vedere nota Vedere nota 33 s s Cr N(ljS oM10 20 3 |Attacco tubazione di scarico = E
o|R it Fori difi —r :
g g ite di sospens\onemgglo Sgg‘to;a éslalsgt!)l\azmne per scheda adattatore 4 |Ingresso cablaggio alimentazione =E, 'E
7, N Scatola di installazione per scheda adattatore Solo per | modelli FXFA 5 Foro ingresso cavi di trasmissione c E
00..0 PV Solo per i modelli FXFA 6 |Bocchetta di mandata aria I
_ ) . : DETTAGLIO B DETTAGLIO B wa
Rispettare le distanze indicate in figura. 5 2 posizioni 2 posizioni 7 |Griglia aspirazione aria
fluminazione a soffitto Ventilatore aria  Altra unita % ¢ ° e oa;;ﬂposto ket oapﬁ;gosto 8 |Copertura angolare decorativa
J—‘—L rkj ’_‘—L s, — s 9 |Tubo di scarico
| i | = -
- o o - opiv T M g ~ 10 _|Foro pretagliato
%ZX @\ A Opj ~A500 . e S+ Ak pretag
256 Spazio necessario per l'installazione o gl “ ‘ ‘ l “”t“’
. -1500- o pit Se una bocchetta di mandata & chiusa con il kit opzionale : | i T T i i 81_|_100 | 100 _| 85 o) (v]
-2000- o pit "sistema di chiusura', lo spazio necessario per l'installazione g 81_|_100_ 100 6 v ) =
-4000- o piu su tale lato (chiuso) & di 500 mm invece di 1500 mm. FCAG35/50/60/71BVEB i ;i (v}
N Fcicq‘e‘i‘.?%]if;‘sﬁfg’f\?ﬁ FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB Altezza | . Ahezzé di Spazw_o E
JRLaR| FXFQB0/100/125BVEB FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB installazione | necessario per
FXFAB0/100/125A2VEB cassette i I'installazion: E
(*1) Non applicabile all'illuminazione a incasso. min. nstallazione ]
(*2) Spazio richiesto per il passaggio del tubo di un aspiratore. Modello AA | AB AC AD T
(*3) Verificare che la bocchetta di mandata del pannello decorativo non sia bloccata FCAG35/50/60/71BVEB 204 | 139 307 2.700 g
NOTE FCAG100/125/140BVEB 246|180 349 2.700
. FCAHG71/100/125/140HVEB | 288 | 180 391 2.700
1. Posizione della targhetta v _ FXFQ20/25/32/40/50/638VEB_| 204 | 139 | 307 2.700
La targhetta dell'unita si trova sul coperchio del quadro comandi. FXFO80/100BVEB 546 1180 349 5700
La targhetta del pannello decorativo si trova sul telaio del pannello lato tubazioni, sotto la copertura angolare. FXFQ125BVER S 1 ] 2'7
2. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione. Q125 88 | 180 39 -700
3. Assicurarsi che la distanza tra il soffitto e la cassette non sia superiore a 35 mm. FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB | 204 | 139 307 2.500 (1)
L'apertura massima sul soffitto & di 910 mm. FXFA80/100A2VEB 246|180 349 2.500 E
4. Se le condizioni ambientali del soffitto superano la temperatura ambiente di 30°C e '80% di umidita relativa o se viene indotta aria FXFAT25A2VEB 288 | 180 391 2.500 g
esterna nel soffitto, & necessario un ulteriore isolamento (polietilene espanso, spessore = 10 mm) ]
5. Se siinstalla un kit sensore, sara presente un sensore in questa posizione. Per maggiori dettagli, consultare lo schema del kit sensore. 2D1 2 1 658D H
[
[

167



https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FCAG-B.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FCAHG-H.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

FAI CLIC QUI PERVEDERE TUTTI FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE

UNITA FCAG-B SU MY.DAIKIN.EU UNITA FCAHG-H SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

FCAG-B / FCAHG-H - PANNELLO DESIGNER

000 meno_ Vedere nota 5 G
DETTAGLIO A DETTAGLIO A
2 posizioni 2 posizioni
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o =2 Rl FXFQR055/55/40/50163BVER
420 48 | Lato tubazioni FXFAB0/100/125A2VEB FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB
Vedere nota 6,
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Apertura nel soffitto ° LLFCAGWMES/!?GEVEE, FCAHG71/100/125/140HVEB t VISTA DA FRECCIA C Pos. |Nome
. Vedere pota 3. . o 2 [ PReCe e rasonanzsiaves A 1 | Attacco linea iauido
S s S ‘ 340 ; ‘ ‘ FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB "
B— — — 3 95 H—’ g (P FxFAzu/zs/ez/To/su/sciszEB 2 | Attacco tubazione del gas
T ] ] COLTN —— = 3 |Attacco tubazione di scarico
c b TTTT z - Tl , et -
A = - Slol 4 |Ingresso cablaggio alimentazione
:> ] ~|3 Il [ - " n
‘ e ‘o mm & 5 ‘ 8] B2 5 |Foroingresso cavi di trasmissione
o N .
= 1y 6 |Bocchetta di mandata aria
35 35 g 9 280 7 |Gruppo griglia piatta
Vedere nota 3. 9 Vederenota3. 5 € 4-M8oMIO 330 L Forlw ii ﬁssaﬁjg\o s ad 8 |Copertura angolare decorativa
S Vitedisospensione / Fori di fissaggio catola diinstallazione per scheda adattatore 9 [Tubo di scarico
8 E Scatola di installazione per scheda adattatore Solo perimodelli FXFA 10 IForo rleta \liato
&
I Solo per i modelli FXFA DZETTAGUO_B DZETTAGUO_B pretag
posizioni posizioni
Lato opposto Lato opposto
Rispettare le distanze indicate in figura. s 5 ";057 —
\Humwa\) Ventilatore aria  Altra unita = — NN v
‘ o ‘ ] T @ g]
L‘F/ 100 100 B85 11 w E
1500- 0 piy g o[ |si_| 100 | 100 | 85
2000-0 DliluOOO N Spazio necessario per l'installazione FCAGS5/50/60/71BVEB S FCAGI00 125 140BVER Alt Altezza di Spazio
- opl Se una bocchetta di mandata & chiusa con il kit opzionale "sistema ez, o00sBVER R €223 | installazione | necessario per
di chiusura’, lo spazio necessario per l'installazione su tale lato FXFA80/100/125A2VEB cassette min. l'installazione
hi & 1
NOTE (chiuso) & di 500 mm invece di 1500 mm. Modello M AB AC D
. FCAG35/50/60/71BVEB 204 | 139 269 2.700
1. Posizione della targhetta ) ! FCAG100/125/140BVEB 246 [ 180 311 2700
L2 targhetta ge}' unita s 1ova Sr“'tCVOPeiftCh'O de“ quadio comand. = eubazionl.sotto la copertua andol FCAHG71/100/125/140HVEB | 288 | 180 | 353 2.700
a targhetta del pannello decorativo si trova sul telaio del pannello lato tubazioni, sotto la copertura angolare. FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB | 204 | 139 369 5700
2. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione. FXFO80/100BVEB 246 [ 180 3 3700
3. Assicurarsi che la distanza tra il soffitto e la cassette non sia superiore a 35 mm. Q g
L'apertura massima sul soffitto & di 910 mm. FXFQ125BVEB 288 | 180 353 2700
4. Se le condizioni ambientali del soffitto superano la temperatura ambiente di 30°C e '80% di umidita relativa o se viene indotta aria FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB | 204 | 139 269 2500
esterna nel soffitto, & necessario un ulteriore isolamento (polietilene espanso, spessore = 10 mm) FXFA80/100A2VEB 246 | 180 3 2.500
5. Se siinstalla un kit sensore, sara presente un sensore in questa posizione. Per maggiori dettagli, consultare lo schema del kit sensore. FXFA125A2VEB 288 | 180 353 2.500

6. Se si installa un telecomando wireless, sara presente un ricevitore in questa posizione. Per maggiori dettagli, consultare lo schema del

telecomando wireless. 2D1 21 703D

FCAG-B / FCAHG-H - ASPIRAZIONE DI ARIA ESTERNA

55 840 55 Canalizzazione Altezza di
‘ Lato sinistro installazione min.
= | Modello AA AB
I Latotubazioni || F Ved a3 FCAG35/50/60/71BVEB
- 19 / ) - ederenota FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB 277 319
q (] FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB
| g * NI
S FXFQ80/100BVEB
ol il
g . - . v FXFN50/71A2VEB
' O (AR FC 1001 25/ A0S
> | FXFQ125BVEB
< j N \ FXFA125A2VEB 361 403
\ | N FXFN112A2VEB
H ) | Vedere nota 3
o | - Lato scarico
o o
. w
448 \ Canal\zzaz'\oneP | \_/'Sta A 1000 < ;
annello accesso manutenzione <13
508 N Lato destro 450x450 mm o piu ™ Vederenota6 | £ I
%‘ Vedere nota 1. 3 ]
g TN =
2 g
©
< | =
< ~| ©
[=] ~ 2
= —4 g 4
v o
3
Camera di aspirazione | 455 | g GiuntoaT o
pannello d . Apertura nel soffitto —+ Non compreso 0
annello decorativo nella fornitura |
ﬁ A 725 naresso Portata d'aria [m’/min]

NOTE

1. Quando si installa un kit di immissione aria esterna & necessario predisporre un pannello di accesso per la manutenzione.
2. Costruzione sul luogo d'installazione
3. Questa bocchetta di mandata in angolo deve essere chiusa.
4. Quando si installa un ventilatore canalizzato, utilizzare un adattatore di cablaggio per collegare il ventilatore canalizzato al ventilatore dell'unita interna.
5. La portata dell'aria aspirata consigliata deve essere <20% della portata d'aria a velocita elevata del ventilatore.
Un'eccessiva portata dell'aria aspirata potrebbe far aumentare il livello sonoro di funzionamento e influire sul rilevamento della temperatura di aspirazione dell'unita interna.
6. Indica la distanza tra I'ingresso del giunto a T e l'ingresso dell'unita interna quando la tubazione a T & collegata. 3D1 21 741 C

168


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FCAG-B.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FCAHG-H.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FCAG-B SU MY.DAIKIN.EU

q FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

FCAG35B

Distribuzione velocita dell'aria (raffrescamento)

Direzione del flusso aria: orizzontale
Mandata dell'aria: a 360°

09-1,1 m/s N
N
0,7-09 m/s K
0507 m/s mm
0,3-0,5m/s

T T T T T T T om
4m 3m 2m m om m 2m 3m 4m

Distribuzione temperatura dell'aria (raffrescamento)

Direzione del flusso aria: orizzontale
Mandata dell'aria: a 360°

Distribuzione velocita dell'aria (riscaldamento)

Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360°

Distribuzione temperatura dell'aria (riscaldamento)

Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360°

27m
P
d P 27-26°C —2m
\-/ g
—1m
T T T T T T T om T T T T T T T Om
4m 3m 2m m om m 2m 3m 4m 4m 3m 2m m om m 2m 3m 4m
3D121618
FCAG50B
Distribuzione velocita dell'aria (raffrescamento) Distribuzione velocita dell'aria (riscaldamento)
Direzione del flusso aria: orizzontale Direzione del flusso d‘aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360° Mandata dell'aria: a 360°
27m
1,5-1,7m/s L om
=
// 0,7-09 m/s
’ 05-07 m/s m mtm
T T T T T T T Oom T T T T T T T om
4m 3m 2m Tm om Tm 2m 3m 4m 4m 3m 2m Tm Oom Tm 2m 3m 4m

Distribuzione temperatura dell'aria (raffrescamento)

Direzione del flusso aria: orizzontale
Mandata dell'aria: a 360°

/",,f;/?"f e 27 m
== o e i S
= 2021°C e 2 SN
e 21-22°C S~ . TF2m
- 2223°C ~ ‘\
23-24°C
24-25°C L
m
25-26°C
T T T T T T T om
4m 3m 2m m om m 2m 3m 4m

Distribuzione temperatura dell'aria (riscaldamento)

Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360°

27 m

= 2m

3D121619
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Schemi tecnici dettagliati

GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FCAG-B SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

FCAG60B

Distribuzione velocita dell'aria (raffrescamento)

Direzione del flusso aria: orizzontale
Mandata dell'aria: a 360°

. e = — 27m
1,5-1,7 m/s : ;‘ e
[ = 13-15m/s =%
1,1-13m/s R
-
0,7-09 m/s b
~ 1m
0,5-0,7 m/s
0,3-0,5m/s
T T T T T T T om
4m 3m 2m m om m 2m 3m 4m

Distribuzione temperatura dell'aria (raffrescamento)

Direzione del flusso aria: orizzontale
Mandata dell'aria: a 360°

Distribuzione velocita dell'aria (riscaldamento)

Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360°

Distribuzione temperatura dell'aria (riscaldamento)

Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360°

3D121620A

FCAG71B

Distribuzione velocita dell'aria (raffrescamento)

Direzione del flusso aria: orizzontale
Mandata dell'aria: a 360°

27m
e E - !
S ~
. §
L~ e _ ! —=2m
l‘//‘{,// _ LI-lsm/s o
e 09-1,1 m/s AT
/ 0709 m/s
—1m
0,5-0,7 m/s
0,3-0,5 m/s
T T T T T T T om
4m 3m 2m m om m 2m 3m 4m

Distribuzione temperatura dell'aria (raffrescamento)

Direzione del flusso aria: orizzontale
Mandata dell'aria: a 360°

(/ P e
—
-
e
|~
T T T T T T T Om
4m 3m 2m m om m 2m 3m 4m
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Distribuzione velocita dell'aria (riscaldamento)

Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360°

Distribuzione temperatura dell'aria (riscaldamento)

Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360°

3D121621A


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FCAG-B.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FCAG-B SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

FCAG100B

Distribuzione velocita dell'aria (raffrescamento)

Direzione del flusso aria: orizzontale
Mandata dell'aria: a 360°

Distribuzione temperatura dell'aria (raffrescamento)

Direzione del flusso aria: orizzontale
Mandata dell'aria: a 360°

Distribuzione velocita dell'aria (riscaldamento)

Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360°

27 m

1,5-1,7m/s
1,3-1,5m/s

2m

Distribuzione temperatura dell'aria (riscaldamento)

Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360°

3D121622A

FCAG125-140B

Distribuzione velocita dell'aria (raffrescamento)

Direzione del flusso aria: orizzontale
Mandata dell'aria: a 360°

Distribuzione temperatura dell'aria (raffrescamento)

Direzione del flusso aria: orizzontale
Mandata dell'aria: a 360°

Distribuzione velocita dell'aria (riscaldamento)

Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360°

Distribuzione temperatura dell'aria (riscaldamento)

Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360°

3D121623
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Schemi tecnici dettagliati

GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FCAHG-H SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

FCAHG71H

Distribuzione velocita dell'aria (raffrescamento)

Direzione del flusso aria: orizzontale
Mandata dell'aria: a 360°

09-1,1 m/s >
0,7-09 m/s
0,5-0,7 m/s [ 1m
0,3-0,5m/s

Distribuzione temperatura dell'aria (raffrescamento)

Direzione del flusso aria: orizzontale
Mandata dell'aria: a 360°

Distribuzione velocita dell'aria (riscaldamento)

Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360°

Distribuzione temperatura dell'aria (riscaldamento)

Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360°

3D121624

FCAHG100H

Distribuzione velocita dell'aria (raffrescamento)

Direzione del flusso aria: orizzontale
Mandata dell'aria: a 360°

Distribuzione temperatura dell'aria (raffrescamento)

Direzione del flusso aria: orizzontale
Mandata dell'aria: a 360°

172

Distribuzione velocita dell'aria (riscaldamento)

Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360°

Distribuzione temperatura dell'aria (riscaldamento)

Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360°

3D121625
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FCAHG-H SU MY.DAIKIN.EU

q FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

FCAHG125-140H

Distribuzione velocita dell'aria (raffrescamento)

Direzione del flusso aria: orizzontale

Mandata dell'aria: a 3€r0°—|

27 m

05-0,7 m/s
0,3-0,5m/s

Distribuzione temperatura dell'aria (raffrescamento)

Direzione del flusso aria: orizzontale

Mandata dell'aria: a 360°
2,7 m

—2m

4m 3m 2m m om m 2m 3m 4m

Distribuzione velocita dell'aria (riscaldamento)

Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360°

Distribuzione temperatura dell'aria (riscaldamento)

Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360°

4m

3D121626

173

VENTILAZIONE E
PURIFICAZIONE DELLARIA PER
APPLICAZIONI COMMERCIALI

STRUMENTI E

SISTEMI DI CONTROLLO

=
(=]
wv
a
w
(9]
o
<<
w
=
(=]
N
a
o

SCHEMI TECNICI

PRECEDENTE

PIATTAFORME



https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FCAHG-H.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

Schemi tecnici dettagliati

FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE

T

UNITA FFA-A9 SU MY.DAIKIN.EU

FFA25-35A9 - PANNELLO ULTRAPIATTO

620 585~595 (apertura del soffitto) 223
300 0 meng| 533 (punto di sospensione) -
Lato attacco == Pannello accesso manutenzione I 320 { PR3
tubazioni — | 450x450 mm o pit
/ > % o
@ = 9 2 e
G-
° 2
L g 5 g g L
@\ g e Aspirazione aria esterna
5| % (connessione diretta)
ol " .
g g Vista da freccia B
Lato attacco di o @ —_——
scarico [l %
= C - L
; /@ @ Spazio richiesto
Vista da freccia A Nota 2 =L 1500mm o pili X
320
T 345
590
15 o [ .
H % il 3 L ) 1500mm o piu X
pE— ! [
L % » 575 2 L x 575 2 % Chiudendo la grigia di mandata
) ) = o dell'aria, lingombro minimo & di 200mm.
Vista da freccia C = 196 _, 1163
—_ ol © / 1
@ Of [
©| U [
< A T
fr T | T =4 =1
I l : S i o
[=] - > > Qf
g © < g J
o | 8 o 3 gl g
g | N 8 = 4 7
< I ——
! 172 10 0 meno 10 0 meno, '% '2 Ul
Vite di sospensione, 211 = Nota4 g 295
3 Eg i
NOTE EMB~M10 -1 .% Pannello decorativo
. - G S od|== [BYFQ60C2WIW  [Bianco frizzante N95 |
1. Posizione dell'etichetta del produttore 2 24|% z \BYFQéOCZVWS \/—\r =nto Daikin ‘
Etichetta del produttore dell'unita interna: sulla bocca svasata all'interno della 7777777777777 § = g &= 9 1Kl
griglia di aspirazione Lo
Etichetta del produttore del pannello decorativo: sul telaio all'interno della 7777777777777
griglia di aspirazione
2. Se il sistema ¢ dotato di telecomando ad infrarossi, il ricevitore verra installato in Pos. | Denominazione componente Nota
qUESt? 995‘2'0”9‘ g q o del el Go.ad inf . 1 |Attacco linea liquido 26,4 (attacco a cartella)
Fare riferimento al disegno dettagliato del telecomando ad in rarosst. 2 |Attacco tubazione del gas 29,5 (attacco a cartella)
3. Se le condizioni di temperatura e umidita nel soffitto superano i 30°C con 3 | Attacco tubazione di scarico VP20 (DE. 026)
un'umidita relativa pari all'80%, oppure se viene canalizzata aria fresca all'interno - —
del soffitto, oppure se I'unita funziona 24 ore su 24, sara necessario un'ulteriore 4 |Ingresso alimentazione —
isolamento (polietilene espanso o lana di vetro, spessore 10 mm o maggiore). 5 |Codice telecomando e collegamento cavi elettrici di comando
4. Anche se sono accettabili impianti con un'apertura massima fino a 595mm 6 |Bocchetta di mandata aria
quadrati a soffitto, lasciare uno spazio di 10mm o inferiore tra I'unita principale 7 |Griglia d'aspirazione
e l'apertura del soffitto, in modo da assicurare la sovrapposizione ai pannelli 8 |Tubo flessibile di scarico (accessorio) D.l. @25 (uscita) 3D082433
del soffitto.
700 585~ 660 (Apertura nel soffitto)
Nota 2 300 i 210
0 meno 533 _(Punto di sospensione)
= 89
320 | j
Lato tubazioni—= C annello accesso manutenzione - — 2
450x450 mm o piu =
£
O—+ ltd @iy s
g g <
N| q © P .
@,/ @ g 2| 4Maroro spirazione aria esterna
% gl (connessione diretta)
o < .
g o Vista FRECCIA B
N E :@, _
Lato scarico = , al PSR
% 7 8 Spazio richiesto
A
/") 1500mm o pit
. - _d
Vista FRECCIA A 320 1500mm o piu
T
1500mm o pit
o i 1500mm o pit
‘;5 625 575 Chiudendo la mandata dell'aria, lo
—— < A spazio richiesto & di 200mm o pil.
< % _
Vista FRECCAC o/ §
_— 3|9
o) _
T 1 " - -
I; =
(=1 : Qf
O
d o m i
] 9 t gl
F—
A S 172 450 meno 7 450 meng 3l e o e
) : 358 E
Punto d‘iﬁgﬁmgne 211 ‘ Nota 4 S| £3 5/ € Pannellodecorativo
62.5 575, 625 R O El 2 -
‘ A 215235 8  [BYFQeoBaw1  [Bianco RAL 9010
i SRAZ 2 [BYFQE0B3WI |Bianco RAL 9010 |
% <
i L
NOTE Pos. | Denominazione componente Nota
- 1 [Attacco linea liquido Attacco a cartella @ 6,4
1. Posizione della targhetta > TA bazi del A 2095
La targhetta dell'unita interna si trova sulla bocca svasata all'interno della griglia di aspirazione. ttacco tubazione del gas ttaccoacartella 9,
La targhetta del pannello decorativo si trova sul telaio interno, all'interno della griglia di aspirazione. 3 At.tacco tubazione di scarico VP20 (DE. 226)
2. Se siinstalla un telecomando wireless, sara presente un ricevitore in questa posizione. Per maggiori dettagli, consultare lo schema 4 _|Alimentazione
del telecomando wireless. 5 |Ingresso cavi telecomando
3. Se si verificano le seguenti condizioni, & necessario un'ulteriore isolamento (polietilene espanso o lana di vetro, spessore >- 10 mm): 6 |Griglia di scarico aria
Cpr)dizmm ambientali del soffitto > 30°C e umidita relativa dell’80%. 7| Griglia aspirazione aria
Laria esterna viene immessa nel soffitto. 8 | Tubo di scarico accessorio Dl. 225 Uscita

L'unita funziona in maniera continua.

>

Anche se sono accettabili impianti con un'apertura massima fino a 660mm quadrati a soffitto, lasciare uno spazio di 45mm o

inferiore tra l'unita interna e |'apertura del soffitto, in modo da assicurare la sovrapposizione ai pannelli del soffitto.
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FFA-A9 SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

FFA50-60A9 - PANNELLO ULTRAPIATTO

620 585~595 (apertura del soffitto)
300 0 meno 533 (punto di sospensione)
Lato attacco — Pannello accesso‘manutemziome [ 320 | o
tubazionr=1 450x450 mm o piu ; |
et \%
@O>——H tere= CE 8
kel
B 8 8 2
© 8 & 4-M 4Foro Aspirazione aria esterna
©— g B essiona
H- | pu (connessione diretta)
[ g Vista da freccia B
Lato attacco di m 2
scarico—=} ) 2
! = - Spazio richiesto
Vista da freccia A Nota 2 ' ,@ 1500mm o pits %
320 e % 1500mm o
7 345 1500mm o ’/J////}}/{‘:""l > PIU X
S a <Z =
59 piu X Y—— // .
] i &0 1500mm o pits %
2 i t
? i % Chiudendo la grigia di mandata
_—— 122 H 575 22 22 575 22 dell'aria, l'ingombro minimo & di 200mm.
Vista da freccia C < \ / I
e c - 3 I 196 _, I 63,
ail || I ] I
@ © [
o i | [ T
n 1T ‘H‘ T = 1=
I ; == 2
g > : ; : 3
& ¢ i * o
3l < N ERs
8 { 8 2 2 g =
9| ~T \liezzzrrrered
0| = S 2 |
172 10 0 meno 10 0 meno als 55|55
3 og ;
Vite di sospension m Nota 4 e 8 £ g g S|  Pannello decorativo
g £ S
4-M8~M10 212 8 3|L 2| [BYFQS0C2WIW  [Bianco frizzante N9.5
NOTE <
2 ] :
2 28| 8| [BYFQs0C2W1S  [Argento Daikin |
1. Posizione dell'etichetta del produttore 7, 2= &= =
Etichetta del produttore dell'unita interna: sulla bocca svasata all'interno della griglia ! e i E
di aspirazione Cae)
Etichetta del produttore del pannello decorativo: sul telaio all'interno della griglia — we S
di aspirazione Pos. |Denominazione componente Nota w ==
2. Se il sistema & dotato di telecomando ad infrarossi, il ricevitore verra installato in 1 |Attacco linea liquido 264 (attacco a cartella) S E g
questa posizione. 2 | Attacco tubazione del gas ©12,7 (attacco a cartella) E w2
Fare riferimento al disegno dettagliato del telecomando ad infrarossi. 3 |Attacco tubazione di scarico VP20 (D.E. 226) = E E
3.5 'Ie c_orjdjzionidi tem_per‘atura e umidita ngl soffitto superano i30°C cor: 4 [Ingresso alimentazione = N E
Sﬂ‘um%jt‘tta relativa Pﬁ'll’ﬁ“ ?0"? OPPUfezie viene ;jnah;zata aria f(esca’a\lltm_temo 5 | Codice telecomando e collegamento cavi elettrici di comando = g [}
n - P~
del soffitto, oppure se I'unita funziona 24 ore su 24, sara necessario un'lteriore 6 IBocchetta di mandata aria £z
isolamento (polietilene espanso o lana di vetro, spessore 10 mm o maggiore). 7 | Grialia d'aspirazi > &
4. Anche se sono accettabili impianti con un‘apertura massima fino a 595mm quadrati riglia asplrazpne - - - 5=
a soffitto, lasciare uno spazio di 10mm o inferiore tra l'unita principale e l'apertura 8 |Tubo flessibile di scarico (accessorio) Dl. 925 (uscita) 3D082052
del soffitto, in modo da assicurare la sovrapposizione ai pannelli del soffitto.
700
/Vota 2 585~ 660 (Apertura nel soffitto)
300-0 meno

533 (Punto di sospensione)

320 ,
Pannello accesso manutenzione !
450x450 mm o piu - —

Lato tubazioni —

®— |

SISTEMI DI CONTROLLO

4-M 4Foro Aspirazione aria esterna

@

/ Y NI
®/ = 5o (connessione diretta) =
8 2 < . o
3| o Vista B n
S 3| 2 &
o| & (9]
Lato scarico —= gl g ‘&'
S| = N " .
el 3 Spazio richiesto w
\ | a3 © N =
Vista -A- , ©) | 1500mm:- o pit S
| . Dz &
g T g} == 7 S
7 E 345
Cz’ 62.5 575 62.5 590
o - -1500mm: o piti
g 196 _ Chiudendo la mandata dell'aria, lo spazio
§ 8 ‘ richiesto e di 200 mm o pit.
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Pos. |Denominazione componente
Attacco tubazione liquido -@ 6,4-
Attacco tubazione gas- @ 12,7
NOTE Foro di scarico VP20
. Posizione della targhetta Esterno: @26
La targhetta dell'unita interna si trova sulla bocca svasata all'interno della griglia di aspirazione. Alimentazione
La targhetta del pannello decorativo si trova sul telaio interno, all'interno della griglia di aspirazione. Ingresso cavi telecomando
Se siinstalla un telecomando wireless, sara presente un ricevitore in questa posizione. Per maggiori dettagli, consultare lo schema del telecomando wireless. Griglia di scarico aria
. Se si verificano le seguenti condizioni, & necessario un'ulteriore isolamento (polietilene espanso o lana di vetro, spessore = 10 mm): Griglia aspirazione aria
Condizioni ambientali del soffitto > 30°C e umidita relativa dell'80%. - -
L'aria esterna viene immessa nel soffitto. Tubo di scarico
['unita funziona in maniera continua. Interno: £25-
. Anche se sono accettabili impianti con un'apertura massima fino a 660 mm quadrati a soffitto, lasciare uno spazio di 45 mm o inferiore tra I'unita interna e
I'apertura del soffitto, in modo da assicurare la sovrapposizione ai pannelli del soffitto. 3D0821 61 D
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FFA-A9 SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

FFA25A9
Distribuzione velocita dell'aria (raffrescamento) Distribuzione velocita dell'aria (riscaldamento)
Direzione del flusso aria: orizzontale Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360° Mandata dell'aria: a 360°
27m
—2m
1m
T om
3m 4m
Distribuzione temperatura dell'aria (raffrescamento) Distribuzione temperatura dell'aria (riscaldamento)
Direzione del flusso aria: orizzontale Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360° Mandata dell'aria: a 360°
27 m
F2m
m1m
Om
4m
4D083819A 4D083829A
FFA35A9
Distribuzione velocita dell'aria (raffrescamento) Distribuzione velocita dell'aria (riscaldamento)
Direzione del flusso aria: orizzontale Direzione del flusso d‘aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360° Mandata dell'aria: a 360°
27 m
~2m
~1m
T T T om
4m 3m 2m m 4m
Distribuzione temperatura dell'aria (raffrescamento) Distribuzione temperatura dell'aria (riscaldamento)
Direzione del flusso aria: orizzontale Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360° Mandata dell'aria: a 360°
27 m
~2m
—1m
om
4m 3m 2m m om m 2m 3m 4m 4m 3m 2m m om m 2m 3m 4m
4D083820A 4D083830A
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FFA-A9 SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

FFA50A9

Distribuzione velocita dell'aria (raffrescamento)

Direzione del flusso aria: orizzontale
Mandata dell'aria: a 360°

Distribuzione temperatura dell'aria (raffrescamento)

Direzione del flusso aria: orizzontale
Mandata dell'aria: a 360°

4D083821A

Distribuzione velocita dell'aria (riscaldamento)

Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360°

27m

Distribuzione temperatura dell'aria (riscaldamento)

Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360°

27-26°C

4D083831A

FFA60A9

Distribuzione velocita dell'aria (raffrescamento)

Direzione del flusso aria: orizzontale
Mandata dell'aria: a 360°

4m 3m 2m m

Distribuzione temperatura dell'aria (raffrescamento)

Direzione del flusso aria: orizzontale
Mandata dell'aria: a 360°

4D083822A

Distribuzione velocita dell'aria (riscaldamento)

Direzione del flusso d'aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360°

1,5-1,7.m/s
1,3-1,5m/s

09-1,1 m/s

Distribuzione temperatura dell'aria (riscaldamento)

Direzione del flusso d’aria: verticale
Mandata dell'aria: a 360°

4D083832A
177

VENTILAZIONE E
PURIFICAZIONE DELL'ARIA PER
APPLICAZIONI COMMERCIALI

SISTEMI DI CONTROLLO
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Schemi tecnici dettagliati

T

FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FDXM-F9 SU MY.DAIKIN.EU

FDXM25-35F9

= 750 _ 3000piu ’_%
[ [ (Spazio per ) _ NOTE
- - manutenzione ~ - o N . . .
o | el | b _ \\\(,/ - 1. Se l'aspirazione & dal lato posteriore, installare il coperchio
I F,ﬂﬂ t m,q T > 2 400 0 pili Py s della camera filtro sul lato inferiore dell'unita.
| | I | | =l o| (in caso diaspirazione L g N 1 In caso di aspirazione dal lato inferiore, inserire il coperchio
5 __ Q| dallato inferiore) \ della camera nella parte posteriore dell'unita.
| | = PN " s .
s < 25 =) \ J/ 2. Posizione della targhetta dell'unita: coperchio del quadro
H =il g|z2 S E N g comandi.
— 5 g IS / s 3. Montare il filtro aria sul lato aspirazione. (Utilizzare un filtro
—MMF—— > 5 2 o, A \ b aria con efficienza di abbattimento delle polveri pari ad
8 / . almeno il 50% con la tecnica gravimetrica).
P - Soffitto . \ Quando si collega il condotto al lato di aspirazione non &
=H C D — / possibile installare il filtro dell'aria (accessorio).
T d Spazio necessa_r'\o per la Vista A
/ manutenzione Ista
\U6 foro 04,7 e Portello d'ispezione
sx P100= 500
(apertura sul soffitto)
@
(Distanza tra i bulloni di sospensione)
Vite di sospensione
4x Ms ~ Mo w0
660 ‘
" ! 4x P1so= 600 !
S 52 f { - (120 310 o 16x fori M5 °
500 | TR 8
= ————————— — = | T =
o 1 | f R ERNIUAN B IO, :
L] 0 e L g Vil =
K B E——] al o { == P
30 330 o ||| | 5x P100= 500 |
T 1
14x fori M4 101 s80 |
» |
1
Ini nl ° [ 620 |
In caso di aspirazione dal lato inferiore
N A
—
— Pos. [Nome Descrizione
= 1 |Attacco linea liquido 26,4 (attacco a cartella)
N 2 |Attacco tubazione del gas 29,5 (attacco a cartella)
A I_ 3 |Attacco di scarico VP20 (D.E. @26, D.l. 220)
4 |Tubo flessibile di scarico (accessorio) |D.l. @25 (uscita)
of of 4 5% P100= 500
R } wy | 50 5 |Quadro comandi
v 580 100 6 |Cavi di trasmissione
16xfor M5 a0 L 7 _|Ingresso alimentazione
620 L) 8 |Staffa di sospensione
In caso di aspirazione dal lato inferiore 9 _|Filtro aria (accessorio) 3D081343
| 1150 3000 piu
‘ ‘ (Spazio per
r—a o/ rT r—a | 4| manutenzione)
T T N U N I R e
K —— —— = = > [ = |
‘ \ T T =T \ ‘ IR 77\/4 -+
L L L L § 2 a
\ = = e 5 T\
5 ‘ } ‘:Egé 4000 pits ‘ \ /‘
e ! D 1 g2 2| (in caso di aspirazione : N / '
‘ ‘ ‘ =] o| dallato inferiore) ‘ > ‘ °
Z <] H
' ] a8 s S g \ [
o\l | > |8 2 AN
N @ ! ot < ° ‘ / \
e === I / b L \ '
‘ 10x P100 = 1000 v ) 2 V |
26x 04,7 k 1140 1 [ N _L
- - - LA Vista A
(Distanza tra i bulloni di sospensione) Soffitto Portello dlispezione
Vite di sospensione . p
4x Ma ~ M1o Spazio necessario per la (apertura sul soffitto)
1080 manutenzione
1060
- 6x P150=900 o
4 ;l i i s 130_63 ’(Lm .
— s 5 e —
o H H T ! T —= °
85 E 4 4 ‘ «mﬁﬂ g o 1E = E
! = = al | = 9 ==
9 P100=900

18X Ma

178

| ;2]
? ‘ % 2ax Ms
| L
‘ —
I 1
IEEER [ ©
{4 = o
o 4 31 | 9% P100= 900 " ! 50

980

1000

1020

In caso di aspirazione dal lato inferiore

330

NOTE

980

1000

1020

In caso di aspirazione dal lato inferiore

Pos. [Nome Descrizione
1 |Attacco linea liquido 64 (attacco a cartella)
2 | Attacco tubazione del gas 12,7 (attacco a cartella)
3 |Attacco di scarico VP20 (D.E. 26, D.I. 220)
4 |Tubo flessibile di scarico (accessorio) | D.. 25 (uscita)
5 |Quadro comandi
6 |Caviditrasmissione
7 |Ingresso alimentazione
8 |Staffa di sospensione
9 [Filtro aria (accessorio)

1. Se 'aspirazione ¢ dal lato posteriore, installare il coperchio della camera filtro sul lato inferiore dell'unita.
In caso di aspirazione dal lato inferiore, inserire il coperchio della camera nella parte posteriore dell'unita.

2. Posizione della targhetta dell'unita: coperchio del quadro comandi.

3. Montare il filtro aria sul lato aspirazione. (Utilizzare un filtro aria con efficienza di abbattimento delle polveri pari ad almeno il
50% con la tecnica gravimetrica).
Quando si collega il condotto al lato di aspirazione non ¢ possibile installare il filtro dell'aria (accessorio).

3D081360
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FDXM-F9 SU MY.DAIKIN.EU

q FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

FDXM25-35F9

(mmH,0) (mmH,0)
7 0 T 7
6 60 6
| . |
'\\/77
t -3 ! & — 4
g & |
| 5 ,
2
3 - &% ~ -3
L /,// N 1 |
1 — 0 19
| L ] ,
= 10 -1 g3
r r s 1 . WSS
om
L PA) ‘ ‘ N\ ‘ | 35S
5 6 7 8 9 10 1 =83
(mmH,0) (mmH,0) £33
Portata d'aria [m®/min] 3D081327C £
2=
FDXM50F9 9
g
5
S
o
(mmH,0) (mmH,0) =
1 " 7 B
&
7 ’ :
6 — 60 1% ﬁ
(5]
, — 1 -
5
5 - 1 -3 5
5
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< us
3 & 13 Bl
1 - 0 -2 _
S
| | , i 3
=
=
[ 10 — 1 T
3
(PA
7mmHZO) 95 105 15 125 135 145 155 165 175 (mrmH,0)
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a
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FDXM-F9 SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

FDXM60F9
(mmH,0) (mmH,0)
7 n — 7
6 a — 6
5 - s -3
| {4
g
3 & -3
2 - n — 2
I - 10 -1
L (PA) L L L L L L L L —
(mmH,0) 95 105 s 125 135 45 155 165 ns o (mMmA0)

Portata d'aria [m®/min]

3D081329C
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FBA-A(9) SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

FBA35A9

9]
[N
29
pRel
170 100 Vite di sospensione 700 69 % %
(Foro pretagliato) 492 %0 25 800 :g <=1
Posizione entrata aria di rinnovo s 2l 301 o »,% 5
EE T P 3 ;K@ /@ }D 855
2% L A7 22 ‘ Z 8 | I,
gl . o I 7/ _
Ty ] EIES f el 9= =
- . .ﬂi A -, . N L Vista da
k | . KK freccia A
126 P.C.D. 3x140=420 } 32 @/ 179 50 g
4-M4 (classe 2) 515 5000 pil
Spazio | 654
i necessario per la 4x145=590 y
738 Punto di sospensione_, - voroione ‘
6x65=390 = = m}
| F .
- ol N
: AT
o
2 = = o
g
2 Vista da freccia A @
Z
o
€
S
a
o o
2 9
O [}
42_| | 155 130130 |120| \ 5-Foro@4,7
Pos. [Nome Descrizione
KA | Attacco linea liquido Attacco a cartella 26,35 =
KB | Attacco tubazione del gas Attacco a cartella 9,52 : 5
KC [ Attacco tubazione di scarico VP20 (D:E. 926, D.l. 220) w & &
KD | Collegamenti elettrici / E = E
KE |Ingresso alimentazione / = }:-,‘ 8
KF | Foro di scarico VP20 (D.E. 26, D.l. 20) E “z‘ =
KG _[Filtro aria / § g o
KH |Lato aspirazione / NOTE o S g
KJ |Lato scarico / - ;Ao X e N " v = =
1. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione. =a
=
KK_|Targhetta / 2. La profondita a soffitto varia in base alla documentazione del sistema specifico. 3D094988B 2%
FBAS50A9 =
—
o
o
=
g o
2 S
8o =
170 @100 Vite di sospensione 700 69 g S =
(Foro pretagliato) 492 2 :g =1 =
Posizione entrata aria di rinnovo o =3 o -% é a
o o|®
gl g o g 3 }E KA =
24 X - 22 ‘ Z g I,
g . i 3 —_
3L,,' . 98 - [IEE , S
N 1 Vista da v
] N . -ﬂi - 7] frecci 7]
g reccia A Luj
126 P.CD. 3x140=420 32 . 2 &&'
4-M4 (classe 2) 515 5000 il w
Spazio <z>
) necessario per la , o
738 Punto di sospensione manutenzione ‘ H E
6x65=390  — - (<}
E | o
i ol N
: Biames Ol
o
.g 03 r—— w
2 Vista da freccia A @ = E
e} 0
2 w g
° =<
] SF
= £
a (7.} E
o o
@ E
©, [}
42_| | 155 | 130|130 |120 5-Foro@4,7
S
=
e
=
=
w
Pos. |[Nome Descrizione 5
KA | Attacco linea liquido Attacco a cartella 26,35 v
KB | Attacco tubazione del gas Attacco a cartella 212,70
KC | Attacco tubazione di scarico VP20 (D.E. 26, D.l. 20)
KD | Collegamenti elettrici /
KE |Ingresso alimentazione /
KF | Foro di scarico VP20 (D.E. 26, D.l. 20)
KG _[Filtro aria / |"'_‘
KH |Lato aspirazione / NOTE =
KJ |Lato scarico / - i A X o N " . =)
1. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione. w
KK_|Targhetta / 2. La profondita a soffitto varia in base alla documentazione del sistema specifico. 3D°9491 SB =
[
[
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FBA-A(9) SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

FBAG60A9

©
9]
o
Q
E [}
n C
170 2100 Vite di sospensione 1000 69 25 800 :Lj e
(Foro pretagliato) 792 20 301 2§
Posizione entrata aria di rinnovo 50 =3 o|-2 ;
= olm 5
gl u g 8 4 RS E
3 X ge 2 g ¥
[y ! : & : L/
P 1 RIEs | BrEE 9 =
&i N i Q3 = Vista da
L . 7 o e ] i .
| KK reccia A
126P.CD. 5x146=730 |22 @B/ Lo | |_so R
4-M4 (classe 2) 815 500 0 pit
Spazio
: necessario per la 954
1038 Punto di sospensione ; I |
, P | manutenzione 6x145-890 ‘
11x65=715 |
= " = o
—Hderl IE: terr et ~
C
Qo .
2 Vista da freccia A @
v
Q|
k)
kel T 0 0 5
=}
= s
S
a
13 o
@ =
42_| [ 135 |125] 98 |117] 135 | 12 100\ _8-Foro@4,7
Pos. |Nome Descrizione
KA | Attacco linea liquido Attacco a cartella 26,35
KB | Attacco tubazione del gas Attacco a cartella 912,70
KC | Attacco tubazione di scarico VP20 (D.E. 26, D.l. 20)
KD | Collegamenti elettrici /
KE |Ingresso alimentazione /
KF | Foro di scarico VP20 (D.E. 26, D.l. 220)
KG _[Filtro aria /
KH |Lato aspirazione / NOTE
KJ _|Lato scarico / - . . . . . . .
1. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione.
KK_|Targhetta / 2. La profondita a soffitto varia in base alla documentazione del sistema specifico. 3D094983B
©
9]
o
L
E [}
170 @100 Vite di sospensione 1000 69 25 800 § é
(Foro pretagliato) 792 40 301 2 2 g
Posizione entrata aria di rinnovo 50 =4 o2 ‘é
o 3 n SRs
T €L 53.‘ 3 ) 8 9 g@\ ¥ 0, SRE
g . 1 b B
TIMA o8 | [ N ke - N T2 <=
: . - .ﬂi i. E B ? N et Vista da
| 4 @/k freccia A
126 P.CD. 5x146=730 |32 @9/ ! 179 50 ]
4-M4 (classe 2) 815 500 0 piu
Spazio
1038 di necessario per la ‘ 954 ‘
n
| unto di sospensione , manutenzione ) 6x145-890 )
11x65=715 |
. . ) 5l a9
" e | lmjs=stee N N
[
C
2 ’ Vista da freccia A
2 ista da i
5 b kG KG
2
3
T o D D ) 7
o
g .
S
&
1= o
8 =]
42_| | 135 |125] 98| 117 135 | 125 100\ 8-Foro@4,7
Pos. |Nome Descrizione
KA | Attacco linea liquido Attacco a cartella 29,52
KB | Attacco tubazione del gas Attacco a cartella 215,90
KC | Attacco tubazione di scarico VP20 (D.E. 226, D.l. 220)
KD | Collegamenti elettrici /
KE |Ingresso alimentazione /
KF | Foro di scarico VP20 (D.E. @26, D.. 220)
KG _[Filtro aria /
KH |Lato aspirazione / NOTE
KJ |Lato scarico / 1.0 i ; i fori ; ; ;
. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione.
KK |Targhetta / 2. La profondita a soffitto varia in base alla documentazione del sistema specifico. 3D09491 5 B

182


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FBA-A(9).html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FBA-A(9) SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

FBA100-140A

170 @100 Vite di sospensione 1400 69 25 800
(Foro pretagliato) 1192 40 301
Posizione entrata aria di rinnovo 50

130
necessario per la
manutenzione

300 o piu
Spazio

65
\
38
109
2x65=

Az X EER ezl
g . | I E 3 " = <=
- P [Ta] . . =4
- S S T - - - . X y [ r : E 5 N Vista da
N . B .- i
. YA | E‘ g R 4 freccia A
126 P.CD. 7x156=1092 ! 32 @/ ! 179 50 i R
4-M4 (classe 2) 1215 0o piu
Spazio
necessario per la 1354

manutenzione
\

‘ 1438 Punto di sospensione \ 8X150=1200 ‘

) 16x65=1040 ,
7 ] ol g
Hrleck— o bt 1 1 iPebs—t N

: ©

S @ Vista da freccia A

g

4

S - B 0 0

=]

€ s

&

gl |

42 150_| 147.5(147.5| 115|115 | _150_|147.5/147.5| 115 |\ 10-Foro@4.7
Pos. |Nome Descrizione
KA | Attacco linea liquido Attacco a cartella 29,52 S
KB | Attacco tubazione del gas Attacco a cartella 215,90 : 5
KC [ Attacco tubazione di scarico VP20 (D:E. 926, D.l. 220) w & &
KD | Collegamenti elettrici / 23 E
KE |Ingresso alimentazione / o 2-.‘ 8
KF | Foro di scarico VP20 (D.E. 226, D.I. 20) E 2=
KG _[Filtro aria / § g o
KH |Lato aspirazione / NOTE o S g
KJ |Lato scarico / i i oD7i i fari i " ; e |
1. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione. =
KK_|Targhetta / 2. La profondita a soffitto varia in base alla documentazione del sistema specifico. 3D094914B 2%
Caratteristiche del ventilatore (1) Caratteristiche del ventilatore (3)

Impostazioni locali con telecomando

SISTEMI DI CONTROLLO

Velocita A *1
p e \
- *
/ Limite inferiore = Limite superiore prevalenza,

< * prevalenza ..~ _
£ Limite sﬂlperiore < Velocita M *1 o = g
© e a0 A P
N prevalenza \ - & 7]
S| w o — Velocita A *2 I o w

9 - - o S N
£ % T it oo 5
- = - & -—
- aM* R =
’,Lvrﬁﬁe p) y Velocita M *2 . x Velocita M o
ol prevalenza " Limite inferiore N
- Velocita B *2 o R prevalenza - Velocita B 3

*3 Velocita A *3

Limite superiore

__prevalertza” . // .
Velocita M *3 ¥ < \\\\
. P .
Velocita B*3 imite inferiore’ \--\____\ \L_[n\\t\e inferiore prevalenza "~
L -

Portata d'aria [m*/min] Portata d'aria [m*/min]

1. Limite superiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
2. Limite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria

w
=
o
(=]
=
E
=
o

STRUMENTI E

Caratteristiche del ventilatore (2)
Impostazioni locali con telecomando

Campo portata d'aria (A)

o S
=
o (v]
w
. =
| =
& | ==
- 3
% 100
3 |- Segno ESP [Pa]
[T *1 |Massima 150
& n 2 |- 100
“ *3 |Standard 30
. NOTE

1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita
5 ! s } i "solo ventilazione".

Portata d'aria [m*/min] 2. ESP: prevalenza 3D°95521 B
183
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(@ FAICLIC QUIPERVEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE

UNITA FBA-A(9) SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

FBA60-71A9

Caratteristiche del ventilatore (1) Caratteristiche del ventilatore (3)
Impostazioni locali con telecomando
/\\#e\ootéA * .
- v
*] Limite superiore prevalenza
Limite inferiore —_
= prevalenza " &£
&, * — =
© ! 4 L IS
N Limite superiore .~ . S |
K9] prevalenza .~ ,—g
| o P
2 - o .
Z <4 Velocita A
& e &
wﬂ\ Velocita M
-7 %2 Limite inferiore “ 3
> Limite superiore prevalenza VelociterB
B ‘\—% Bl
3 s N
Limite superiore Velocita A*3
prevalenza
Velocita M *3 \
B TR o
\ T Tferiore pa o B8 B P pa - BA ps B s
prevalenza
Portata d'aria [m’/min] Portata d'aria [m’/min]
1. Limite superiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
2. Limite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
Caratteristiche del ventilatore (2)
Impostazioni locali con telecomando
::: Campo portata d'aria (A)
- | ™ ‘K%
& \x
P RR
N 100
c \x
K9] P
5] T
] T4 Segno ESP [Pa]
a \\ "
© \K *1_|Massima 150
\\ 2 |- 100
- KQ *3_[Standard 30
“x s 165 . 185 195 205 NOTE
1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita
Portata d'aria [m*/min] "solo ventilazione".

2. ESP: prevalenza 3D095524B

FBA100A

Caratteristiche del ventilatore (1) Caratteristiche del ventilatore (3)
Impostazioni locali con telecomando
rd ~
/‘ Velocita A *1
/// "1 Limite superiore prevalenza L
A q .
= I / Limite inferiore i
£ Limite slTpeHore 1 preva\en@,,/’/ =
IS prevalenza - o 8
c (7]
ko] . F
© e % Velocita A
“il ,,./ g elocita
= Velocita B A+ Velocita M
///
-~ 2 Limite inferiore
. o Limite superiore prevalenza = Velocita B
Velocita A*3
Limite inferiore o
prevalenza S L Y
Portata d'aria [m*/min] Portata d'aria [m*/min]
1. Limite superiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
2. Limite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
Caratteristiche del ventilatore (2)
Impostazioni locali con telecomando
:: Campo portata d'aria (A)
o 10 \\
N
c 100
[} K\
L KN
> w0
& » \\
& : %\ Segno ESP [Pa]
“ X\ *1 |Massima 150
: “ — —
*3 |Standard 30
1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita
Portata d'aria [m*/min] 'solo ventilazione.

2. ESP: prevalenza 3D095526B
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T

FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE

UNITA FBA-A(9) SU

DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

FBA125-140A

Caratteristiche del ventilatore (1) Caratteristiche del ventilatore (3)
Impostazioni locali con telecomando
7 -
P W *
/ Limite superiore
prevalenza
“
. *1 Limite inferiore - = ™
& Limite superiore prevalenza - [y
= prevalenza " IS
g 100 c 100
< g ‘
= i Velocita A
H o
a Limite inferiore o -
= Velocita M
_~~timite superiore K
prevalenza “ Velocita B
“ v
e superiore "
tevalenza Velocita B *3
- Limite inferiore
prevalenza R A
Portata d'aria [m*/min] Portata d'aria [m*/min]
1. Limite superiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
2. Limite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
Caratteristiche del ventilatore (2)
Impostazioni locali con telecomando
Campo portata d'aria (A)
s - frifl]
IS o =<
< o <O
< w w
[ " Segno ESP [Pa] w ==
& “ *1_[Massima 150 Sm3
N PHIE 100 N3O
B *3|Standard 30 2835
ESe
. s33d
» % ) = > - = * > = » NOTE '-u_-_' h=l
o ) - S . = &
1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita s &
"solo ventilazione", =

Portata d'aria [m*/min]

3D095527B

2. ESP: prevalenza
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Schemi

FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE

UNITA FDA-A SU MY.DAIKIN.EU

tecnici dettagliati

FDA125A

-0 @0

e

@125 (Foro pretagliato)

o o®

Posizione entrata aria di rinnovo -~

Vite di sospensione

- 5000piu -
(Spazio per manutenzione) - -

kN
6 x M5 (sulla circonferenza) -

"‘///_///J{/.r’ 1438 (Punto di sospensione) - .
-yt | P = - - |
Il S| g T " :
' TIR-T—— _J 2 ;-r' ot F; I d N E e
B ; Jflf “C(Jl S —— 2 L& | P!
-~z - 3 —— r 1 o G o8
2 : ETTAGLI
OO0 5 N — [T VISTA A-A
- s . Q)
*E L} . ' * 3 L]
.. S
- - - %
- kN - I
(Apertura nel soffitto) oy H
1y : -
Pos. |[Nome Descrizione
1 |Attacco linea liquido Attacco a cartella @9,52
5 2 |Attacco tubazione del gas Attacco a cartella @15,90
E 3 |Attacco tubazione di scarico VP25 (D.E. @32, D.. @25)
2 4 |Collegamento elettrico telecomando
;2 5 |Ingresso alimentazione -
g 6 |Foro di scarico VP25 (DE. 232, D.I. 25)
51 7 [Filtro aria -
% 8 |Lato aspirazione -
9 |Lato scarico
10 |Targhetta -
NOTE

1. Per l'installazione, fare riferimento al disegno dimensionale specifico per l'installazione
degli accessori opzionali.
2. La profondita necessaria a soffitto varia in base alla configurazione di un sistema

1 1

Con pannello decorativo

specifico.
3. Per la manutenzione del filtro dell'aria & necessario predisporre un pannello di accesso
per manutenzione.
4. Pannello decorativo opzionale: BYBS125DJW1 (bianco avorio chiaro 10Y9/0.5) 3TW31 254'1 B
o_inferiore i
U 1
bt
J— | \
| '\\
sl
. .
58D Y
f .
y
Y
b
5 y
® é) \@ ®

Installazione senza condotto di immissione dell'aria Installazione con condotto di immissione dell'aria

Numero | Descrizione I 2 L e
1 Controsoffitto i
2 Apertura nel soffitto )
3 Pannello di accesso per manutenzione (opzionale) -
4 Filtro aria
5 Condotto di immissione dell'aria
6 Apertura di servizio nella canalizzazione

NOTE

1. Durante l'installazione dell'unita con aspirazione dal lato posteriore, &
necessario prevedere un'apertura di servizio per la manutenzione dei filtri
dell'aria.
2. Sesiinstalla I'unita con una canalizzazione di aspirazione, & necessario
prevedere un'apertura di servizio nella canalizzazione stessa. 3TW31184-4
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FDA-A SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PERVEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

FDA125A
Caratteristiche del ventilatore (1)

150
140 4
130 .t

-
120 - Limite superiore della prevalenza L. \
(prevalenza max.) -
110 - .
L

100 - e -
- M (prevalenza max.) -

90 - o

A A (prevalenza max.)

.t ar" Limite inferiore della prevalenza

BU N =" - ——\*, ar esterna (ESP max.)
- -

70 S B (prevalenza max.) -

Prevalenza [Pa]

A (prevalenza standard)

M (prevalenza standard)
Limite inferiore della prevalenza
(Prevalenza standard)

[

60 | Limite superiore della .
prevalenza Lw " -t
50 | (prevalenza max.) e

A0 fa
30 4
20 4
10
0

a

B(prevalenzastandard) T TEEEEEREREE i aeeme

23 24 20 26 27 28 29 3¢ 31 32 33 34 35 36 3Fr 38 39 40 41 42 43

Portata d'aria [m*/min]

NOTE
1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita "solo ventilazione".
2. ESP:prevalenza 3TW31268-1
FDA125A
Caratteristiche del ventilatore (2)
(Impostazioni locali da telecomando)
intervallo di portate d'aria disponibili (A)
E: .
150
140 -

=<
(=]
0
0
w
o
)
<<
w
=
(]
N
a
o

\ 120
110

STRUMENTI E
PIATTAFORME

!

g
30 - S
20 §
=
30 - H
£
0 T T T T T T ¥ H
33 34 35 a6 37 38 39 40 41 42 43
Portata d'aria [m*/min]
NOTE
1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita "solo ventilazione".
2. ESP:prevalenza 3TW31268-1
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Schemi tecnici dettagliati

FAI CLIC QUI PERVEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FDA-A SU MY.DAIKIN.EU

T

FDA125A

150

Caratteristiche del ventilatore (3)
(regolazione automatica della portata d’aria)

140
- - -
130_ --—" -“‘--—"h—‘-""‘-—'—-‘.
120 ‘ » - * — -
Limite superiore della prevalenza .
110 - o
100 at " Limite superiore della prevalenza con regolazione
- L automatica della portata d'aria
a - . - S— —
s 90 L —— .
e
T MO —
< T !
« &0 -
Limite inferiore della prevalenza con regolazione
50 1 L automatica della portata d'aria T
S — -
40 N
30 - e
20 —— heam T - Limite inferiore della prevalenza
e ey e em - T
10 ~
0 T T L} T T T T L} 1 T 3 T T T T 1 T T L}
23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 3B 36 37 38 39 40 41 42 43
Portata d'aria [m®/min]
NOTE

1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita "solo ventilazione".

2. ESP:prevalenza

3TW31268-1

FDA200-250A

Direzione estrazione fltro aria Numero |Denominazione componente Descrizione
1572 ':l'z 1 Attacco linea liquido Attacco a cartella
1526 = @ 2 Attacco tubazione del gas Attacco a saldare
/150 forodiispezione 3 Morsetto di terra Situato all'interno dell'unita
@ , 13x100=1300 A 6000 pit 4 Quadro comandi
v ‘ ‘ 5 Ingresso cablaggio alimentazione
2 %
- - 6 Ingresso cavi di controllo
5 7 Gancio M10
2 8 Flangia della mandata aria
X 2 9 Flangia dell'aspirazione aria con filtro dell'aria
5| B 10 Raccordo accessorio Accessorio standard
© S 11 |Targa del costruttore
N g N " N -
S = = 2| & 12 |Attacco tubazione di scarico BSP 1 pollice (filettatura femmina)
< B 13 Coperchio di manutenzione Filtro aria
(@) o 14 Filtro aria
o
i~
3
| &
L g
ofid ’
@ - 12X100=1200 _ esvopu_
Spazio necessario per la
manutenzione
666 K]
Lato scarico @ 585 Lgtso aspirazione 7x200= 1400
1490 _ = ‘ 1390
= \
— U/ — ) P
(=} K
] e
‘, 12x100=1200 ‘
= =
1260 14)
1288

@ attacchi tubazioni

Unita interna Linea gas Linea liquido
FDA200AXVEB Raccordo accessorio @ 19,1 |@ 9,5
FDA250AXVEB Raccordo accessorio @ 19,1 |@9,5

NOTE

1. La targhetta dell'unita si trova sul coperchio del quadro comandi.
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) FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE

UNITA FDA-A SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

FDA200A

Caratteristiche del ventilatore (1)
Caratteristiche del ventilatore (2)

Impostazioni locali con telecomando
it i . 20
. Veloilta ventilatore: bt Campo portata daria (A)
. \ Alta*1 1
250
\ 260
mof——
w0 | I N \
*] ml T —r—— T
200 Limiteinferiore 0 N R S |
g | i 1 [
— o . _-~prevalenza o — — |
& .-Limite superiore o ol - | —_—
= i revalenza 4 . w I e e S T T
] < P . \ Velocita ventilatore: Emr— — E e S
g —<_Velacita ventilatore; Media *1 \m,.r.;\ Qe — — [ —
= ] . 150 [ —_—
© . o B c s — — |
> Lifni i . T — — | -
& e wtesxvper\ore B R R R e e
revalenza .- 3 - L . B — T
a - ) P! 8 Velocita ventilafore:.| iite inferiore o WP —_— —_— ]
100 - Media *2 a Wi e e B
s N . B prevalenza oo |— _— _— _—
- Velocita ventilatore: Bassa *1 - N B — — ] — —_—
— e } P elocita ventilatore: Alta *3 T 0
- - o By T
2 Velocita ventilatore: Bassa-*2- .-~ Limite superiore ;: e T T
- Velocita ventilatore: Media *3.....- %3 a0 ]
Velocita ventilatore: Bassa *3 1 - Limite inferiore o
. 0
prevalenza o
o
o ® w0 “ 0 s 0 s o . ¢ 54 56 58 60 62 5 66 68 70 7 7a
[ 3 i [ 3 .
Portata d'aria [m*/min] Portata d'aria [m*/min]

Caratteristiche del ventilatore (3)
Impostazioni locali con telecomando

1. Limite superiore della prevalenza con regolazione
automatica della portata d'aria
2. Limite inferiore della prevalenza con regolazione

250 automatica della portata d'aria
20 -
T
=S
I
< s Ve 3 i .
< elocita ventilatore: Alta
T prevalenza Segno ESP [Pa]
L *1_|Massima
Velocita ventilatore: * -
o / Vejoc 2 160
_________________ 3 |Standard 62
Velocita ventilatore:

. Bassa

LT

Limite inferiore prevalenza

o
w
a.
=
o0~
m=
=3
O
ﬁﬁ
[*Y)
SZ
ES
N
w
]
[
=4
=3
a.

20 3 W as 50 5 ) & o 7

Portata d'aria [m*/min] 4D124460

APPLICAZIONI COMMERCIALI

FDA250A S
=
=
(<]
o
=
=
Caratteristiche del ventilatore (1) Caratteristiche del ventilatore (2) 8
Impostazioni locali con telecomando _
300 (=}
=
w
A Velocita ventilatore: Alta *1 I =
250 Campo portata d'aria (A) ()
1 wn
- o
. “ - Velocita ventilatore: Media *1 - Limite inferior =
& Limite superiore T prevalenza — (=]
E prevalenza *2\\.\ Velocita ventilatore: Alta *2) £ 5
150 e ) -
5} _-Limite superiore ; \ I [}
Tu prevalenza . S v
@ - e - i = <
a ~ Velocita ventilatore: Bassa *1 = —Velocita ventilatore: Media *2 A G_>J o
E—— . Limite inferiore a =
.~ Velocita ventilatore: *3 o prevalenza o
Bassa *2 _Limitesuperiore . |Velocita ventilatore: Alta *3 5
- < revalenza R o
50 - Velocita ventilatore: Media *3 (<}
Velocita ventilatore: Bassa *3 : ; S Thferiare
I v prevalenza
0
36 a 46 51 56 61 66 7 7 0 1 1 . -
Portata d'aria [m*/min] 58 63 68 B 8 wow
Portata d'aria [m?*/min] = E
Zo
w g
=<
Caratteristiche del ventilatore (3) = g
Impostazioni locali con telecomando wag
1. Limite superiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
o 2. Limite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
20 . "
Limite superiore o
I prevalenza =
s (9]
= = w
ST N S =
C Velocita ventilatore: Alta -
o] =
s Segno ESP [Pa) T
& Velocita ventilatore: *1 [Massima 250 (v
B Media ) 160 Co
*
Velocita ventilatore: 3 [Standard 62
50 Bassa
[ R
Limite inferiore prevalenza
¢ % a % 51 6 61 3 n 76

Portata d'aria [m*/min]

4D124478
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FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE

UNITA ADEA-A SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

ADEA35A9 5
[N
29
pRel
170 2100 Vite di sospensione 700 69 :Lj %
(Foro pretagliato) 492 2 212 ¢
o o 2
Posizione entrata aria di rinnovo " 2 ol &
o IS
° "H‘f PI-Y Il S8
3 n B )y w3 S £ iy Rl =
'%L,é/ FURS I - I . I IERE <=
S\ i A Vista da
. s il | g freccia A
126 P.CD. 3x140=420 |32 2
4-M4 (classe 2) 515 SOOO_D'\U
Spazio
_ | 4x145=590 ‘
738 Punto di sospensione n;ge;jféﬁ)z?;: ‘
6x65=390 = = )
| F .
- ol N
: AT
(s}
z S o
g
2 Vista da freccia A
Z
o
€
S
a
o o
2 9
O [}
42_| | 155 130130 |120| \ 5-Foro@4,7
Pos. [Nome Descrizione
KA | Attacco linea liquido Attacco a cartella 26,35
KB | Attacco tubazione del gas Attacco a cartella 29,52
KC | Attacco tubazione di scarico VP20 (D.E. 26, D.l. 20)
KD | Collegamenti elettrici /
KE |Ingresso alimentazione /
KF | Foro di scarico VP20 (D.E. @26, D.. 220)
KG |Filtro aria /
KH |Lato aspirazione / NOTE
KJ _|Lato scarico / . . . . . . . .
1. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione.
KK_|Targhetta / 2. La profondita a soffitto varia in base alla documentazione del sistema specifico. 3D094988B
o]
Q
29
39
170 @100 Vite di sospensione 700 69 g %
(Foro pretagliato) 492 P 800 g c5
Posizione entrata aria di rinnovo 2 oS &
o ¢ o ¥ 83k
¥ X gs . B2 2 e
gl . - ; 7 —
T . Qr | L . -~,99 <=
S\ i N — R = Vista da
H 4 .ﬂi g freccia A
126 P.C.D. 3x140=420 32 2
4-M4 (classe 2) 515 5000 pi
Spatio ‘ 4 14655 4590
) | x145= ,
738 Punto di sospensione n;ge;jféﬁ)z?;: ‘ H
6x65=390 = -
e T -
- ~
: WLREERRE Nl
5 L |
z & S —
g
2 Vista da freccia A @
Z
o
€
>
a
o o
@ E
0, [}
42_| | 155 | 130|130 |120 5-Foro@4,7
Pos. [Nome Descrizione
KA | Attacco linea liquido Attacco a cartella 26,35
KB | Attacco tubazione del gas Attacco a cartella 912,70
KC | Attacco tubazione di scarico VP20 (D.E. 26, D.l. 20)
KD | Collegamenti elettrici /
KE |Ingresso alimentazione /
KF | Foro di scarico VP20 (D.E. @26, D.. 220)
KG _|Filtro aria /
KH |Lato aspirazione / NOTE
KJ |Lato scarico / . . . . o . . .
1. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione.
KK_|Targhetta / 2. La profondita a soffitto varia in base alla documentazione del sistema specifico. 3D094918B
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T

FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA ADEA-A SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

ADEA60A9

170 2100
(Foro pretagliato)
Posizione entrata aria di rinnovo

o

"ﬂ

126 P.C.D.
4-M4 (classe 2)

Vite di sospensione 1000 69
792 40
50
= = o
8| g j -
Qﬂigl—
" b
|
5x146=730 ! 32
815 5000 piut
Spazio
: necessario per la
) 1038 Punto di sospensione | manutenzione
"%T
<
ksl
5
c
i
jol
2
o
2 P P
T T 3 0 0
Q
2
= 8
S
a
13 o
O
e = = gt "@

135 | 12 100\_8-Foro@4,7

NOTE

Pos. [Nome Descrizione

KA | Attacco linea liquido Attacco a cartella 26,35
KB | Attacco tubazione del gas Attacco a cartella 212,70
KC | Attacco tubazione di scarico VP20 (D.E. 26, D.l. 20)
KD | Collegamenti elettrici /

KE |Ingresso alimentazione /

KF | Foro di scarico VP20 (D.E. @26, D.. 220)
KG |Filtro aria /

KH |Lato aspirazione /

KJ |Lato scarico /

KK | Targhetta /

9]
Q
Qg
T <
2.9
25 800 o=
=1
301 (ST
=3 oy ®
7 g|8 €
A RlA =
g 21
& [/
‘1 y _
} r o {E y EL 2 <=
A 7, A1 \/\sta_da
KK freccia A
[=]
@! 179 50 )

954

6x145=890 ‘

210

Wl
IE’ terr et

e

1. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione.
2. La profondita a soffitto varia in base alla documentazione del sistema specifico.

Vista da freccia A @

3D094983B

ADEA71A9

170 @100
(Foro pretagliato)
Posizione entrata aria di rinnovo
126 P.C.D.

4-M4 (classe 2)

Vite di sospensione 1000 69
792 40
50
gy g 8
S 8 \
g / T
@ﬁ — E
|
5x146=730 |32
815 5000 pil
Spazio
. necessario per la
) 1038 Punto di sospensione - manutenzione
11x65=715
[
C
o :
Z
[} =]
Q
2
]
L .
he] x 0 0 0 g
2
= .
S
&
Q s
el
a0

42| | 135 | 12598 |117] 135 | 125 100\ 8-Foro@4,7

NOTE

Pos. |Nome Descrizione

KA | Attacco linea liquido Attacco a cartella 29,52
KB | Attacco tubazione del gas Attacco a cartella 215,90
KC | Attacco tubazione di scarico VP20 (D.E. 226, D.l. 220)
KD | Collegamenti elettrici /

KE |Ingresso alimentazione /

KF | Foro di scarico VP20 (D.E. 26, D.l. 20)
KG_|[Filtro aria /

KH |Lato aspirazione /

KJ |Lato scarico /

KK | Targhetta /

2x65=130

9]
Q
2o
20
25 800 g
|2 v
301 FlE 5
o C
; : :) olg ©
o|lm £
'D; % %E
o/
|. e B - S 2 <=
S -, . 14—t Vista da
@/k freccia A
[_179_| [ s0 ]
‘ ©
\ 954 ,
‘ 6x145=890 i
: | qe
e | lmjs=stee o~
<G Vista da freccia A KG

1. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione.
2. La profondita a soffitto varia in base alla documentazione del sistema specifico.

3D094915B
191

=
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"
0
w
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)
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w
=
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N
o
o
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA ADEA-A SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

ADEA100-125A
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o 3 Il S8 s
o @ = ] @Al £
ﬂ‘]‘// / L S| 3 L z
< [l . A L
b P o ® I B B B _ g ] <=
o - N | =5~ Vista da
I N - ‘ freccia A
126 P.CD. 7x156=1092 ! 32 b
4-M4 (classe 2) 1215 5000 piu
Spazio
HGCESS?HO per la 1354 )
N . manutenzione
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Pos. [Nome Descrizione
KA | Attacco linea liquido Attacco a cartella 9,52
KB | Attacco tubazione del gas Attacco a cartella 915,90
KC | Attacco tubazione di scarico VP20 (D.E. 26, D.l. 20)
KD | Collegamenti elettrici /
KE |Ingresso alimentazione /
KF | Foro di scarico VP20 (D.E. @26, D.. 220)
KG |Filtro aria /
KH |Lato aspirazione / NOTE
KJ _|Lato scarico / . . . . P . . .
1. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione.
KK_|Targhetta / 2. La profondita a soffitto varia in base alla documentazione del sistema specifico. 3D094914B

ADEA35-50A9

Caratteristiche del ventilatore (1) Caratteristiche del ventilatore (3)
Impostazioni locali con telecomando
Velocita A *1 —
- // = Limite superiore >
% B 1.
o 1 prevalenza
/ Limite inferiore
I T
= *1 / preva enia/,
= Limite superiore _~Z__Velocita M *1 <
< e S )
N prevalenza > ) =
T ™ ~ e N o
S - e = g
] e e e < A
a < VelocitaB*1 oo - 1 Velocita A
.\”‘\ =
7 =
’/—"' *) gl e - * Velocita M
<____Limite superiore prevalenza P Limite inferiore
B *3 Velocita B*2 o prevalenza “ Velocita B
Limite superiore
prevalenza 2.
T // e
Velocita M *3 L —— e
Lirhite inferiore T Limite inferiore prevalenza™~._,
Velocita B*3 te Inferiors . P ~

Portata d'aria [m*/min] Portata d'aria [m*/min]

1. Limite superiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
2. Limite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria

Caratteristiche del ventilatore (2)
Impostazioni locali con telecomando

Campo portata d'aria (A)

Prevalenza [Pa]

w Segno ESP [Pa]
® *1_|Massima 150
’ *2 |- 100
“ *3 |Standard 30
. NOTE

1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita
5 ! s } i "solo ventilazione".

Portata d'aria [m*/min] 2. ESP: prevalenza 3D095521 B
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) FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE

UNITA ADEA-A SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

ADEA60-71A9

Caratteristiche del ventilatore (1) Caratteristiche del ventilatore (3)
Impostazioni locali con telecomando

10 - Limite superiore

e P prevalenza

prevalenza, .~
=

1
Limite superiore
1 prevalenza .~
Velocita A

Prevalenza [Pa]
Prevalenza [Pa]
H

Velocita M

A
—— Limite inferiore
prevalenza

> 2 Velocita B
Limite superiore prevalenza

* VelocitaB*2 . Velocita
3 A3
Limite superiore preval \
Velocita M *3 Limite inferiore prevalenza

Ljimite inferiore prevalenza

Portata d'aria [m*/min] Portata d'aria [m*/min]
1. Limite superiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
2. Limite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria

Caratteristiche del ventilatore (2)
Impostazioni locali con telecomando

Campo portata d'aria (A)

. QK Segno ESP [Pa]
© e *1_[Massima 150

100

gl ] *3 |Standard 30

Prevalenza [Pa]
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. NOTE

1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita
Portata d'aria [m*/min] "solo ventilazione".
2. ESP: prevalenza 3D095524B

APPLICAZIONI COMMERCIALI
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ADEA100A e
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200 =
]
Caratteristiche del ventilatore (1) Caratteristiche del ventilatore (3) v
Impostazioni locali con telecomando a
=
e =
o Nma A" 7
e - : wn
Limite superiore
* prevalenza
— * Limite inferiore e el
- & =
g Limite superiore 1 preva\enza}’// : =
IS prevalenza " T = 8
g 7 veoctsan || B " &
ko] - e A
IS } oo [ Velocita A 3
g & <
. Velocita M w
o =
Limite inferiore " R [=]
" prevalenza Velocita B a
Velocita A *3 (=]
Limite inferiore prevalenza B T
R ) w
==
E o
Portata d'aria [m?*/min] Portata d'aria [m*/min] a9
=<
1. Limite superiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria 2 [~
2. Limite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria 5 =
Caratteristiche del ventilatore (2)
Impostazioni locali con telecomando
- Campo portata d'aria (A)
160 \ =
@ \ fre]
© 0 \\ E
5 = KN I
< w %\ v
v . \
£ - %\ Sego ESP [Pa)
“ K\ *1 |Massima 150
: “ - 1%
» *3 |Standard 30
1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita

Portata d'aria [m*/min] "solo ventilazione".
2. ESP: prevalenza 3 D095526B
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FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE

. - . UNITA ADEA-A SU MY.DAIKIN.EU
Schemi tecnici dettagliati

ADEA125A

Caratteristiche del ventilatore (1) Caratteristiche del ventilatore (3)
Impostazioni locali con telecomando
e
P W *
/ Limite superiore 1
prevalenza
“
. l Limite inferiore - = T
o Limite superiore prevalenz T =)
= prevalenza " - S
E o 5 100
S K]
3 e % Velocita A
1 o
a Limite inferiore o .
e prevalenza __. Velocita M
T i
~tTMite superiore prevalenza = - 3
Velocita B *2..—" - o Yelodita B
Velocita M *3
Limite inferiore
prevalenza S
Portata d'aria [m*/min] Portata d'aria [m*/min]
1. Limite superiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
2. Limite inferiore della prevalenza con regolazione automatica della portata d'aria
Caratteristiche del ventilatore (2)
Impostazioni locali con telecomando
Campo portata d'aria (A)
= -
=) 1
©
N
c 100
[
= .
v » Segno ESP [Pa]
& “ *1_[Massima 150
- 2 |- 100
* *3 |Standard 30
a % B = > - = * > = 1) NOTE
1. Le caratteristiche del ventilatore indicate si riferiscono alla modalita
Portata d'aria [m*/min] "solo ventilazione".

2. ESP: prevalenza 3D095527B
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FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FAA-B SU MY.DAIKIN.EU

A

Schemi tecnici dettagliati

FAA71B

Linea liquido  Circa 369

450

Piastra di montaggio inclusa
269

263

Foro per le tubazioni

am

Linea gas Circa 335 <=
Foro per le

Tubo di scarico Circa 336 tubazioni

‘aria interna

Foro per le tubazioni

=> Foro per le tubazioni

Targa del costruttore

Spazio richiesto

N

90 o pilt

Foro pretagliato.

120 0o meno

Spazio richiesto

1800 o piti

(=3
=] T
<
||
o o
i I T
N
@ Aletta orizzontal 4 @ /
Foro pretagliato 500 pit Foro perle tubazioni 1050 Foro per le tubazioni " s00pin
Spazio richiesto Bocchetta mandata ! Spazio richiesto
. ) aria
Angolazione dell'aletta Vedinota 2.
Su/giu (automatico) Viti di fissaggio della griglia frontale
Raffrescamento Riscaldamento Ventilatore

Deumidificazione

T T

Sinistra/destra (manuale)

o

Foro per le tubazioni incassate

NOTE

1. Il segno (=) indica la direzione delle tubazioni

Ubicazione standard dei fori nella parete

Dimensioni esterne dell'unita

14.5

i
<

Linea gas
©159mm CuT
390

Foro

Linea liquido
@9,5mm CuT

Tubo di scarico
Diametro interno: 15 mm

Diametro esterno: 18 mm

2. Se siinstalla un telecomando wireless, sara presente un ricevitore in questa posizione. Per maggiori dettagli, consultare lo schema del telecomando wireless.

3. Non collocare oggetti sotto I'unita interna. In caso di umidita elevata (>80%), fori di scarico intasati o filtri dell'aria sporchi, possono verificarsi fuoriuscite di condensa.

er le tubazioni incassate

3D134459

FAA100B

=
©
]
=
g g
< ] [ => a £
£ l Z g 5
2 kel o o =
B = 8 Q a o
8 13 o o N
. - 2 2 £ o o
Viti di fissaggio della griglia frontale o @ = @ v
3 3 2/ E
a a8 o J I,
LK 0 - ° ol E
Piastra di montaggio compresa ) Portata d'aria interna 2 & o 120 0 meno 4
262 e 8
o Vedinota 2
3 /
] [ 7
I T =
o’ Aletta orizzontale
Aletta orizzontale F |
500 pit 1200 oro per le tubazioni 500 pit
Spazio richiesto Spazio richiesto
Angolazione dell'aletta o Ubicazione standard dei fori nella parete Dimensioni esterne dell'unita
Su/gili (automatico) < 1085 .
Raffrescamento Riscaldamento Ventilatore I N _ I

Deumidificazigne

N
31
42

Sinistra/destra (manuale)
25°

45°

NOTE
1. Il segno (=) indica la direzione delle tubazioni

Tubo di scarico

A
I i ]
~360
~440

~510

Linea gas

fLinea liquido

ﬁ Aletta orizzontale

Foro per le tubazwoniﬁ

Foro pretagliato.

) - Z
- 4; +
26
5 38 3d
( )

" ~400

1
—

Linea gas
@159mm CuT

~460

Foro per le tubazioni incassate

\

Linea liquido

@9,5mm CUL 455

Tubo di scarico

VP13 DL @15mm D.E. @18mm

2. Se siinstalla un telecomando wireless, sara presente un ricevitore in questa posizione. Per maggiori dettagli, consultare lo schema del telecomando wireless.

3. Non collocare oggetti sotto |'unita interna. In caso di umidita elevata (>80%), fori di scarico intasati o filtri dell'aria sporchi, possono verificarsi fuoriuscite di condensa.

Foro per le tubazioni incassate

3D135741
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Schemi tecnici dettagliati

FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FAA-B SU MY.DAIKIN.EU

T

FAA71B

Distribuzione velocita dell'aria (raffrescamento)
Direzione del flusso aria: orizzontale

2,7
>2,1m/s
1721 m/s
1,3-1,7m/s
z 09-1.3 m/s
£ 0,5-09 m/s
0,1-0,5m/s
o]
00
00 40

[m]

Distribuzione temperatura dell'aria (raffrescamento)
Direzione del flusso aria: orizzontale

<17°C
27
! 17-19°C
19-21°C
21-23°C
23-25°C
E 25-27°C
o
0,0
0,0 4,0

[m]

Distribuzione velocita dell'aria (riscaldamento)
Direzione del flusso d'aria: verticale

Distribuzione temperatura dell'aria (riscaldamento)
Direzione del flusso d‘aria: verticale

2,7
>2,1m/s
1720 m/s
— 1,3-1,7m/s —_
€ — =
= 09-1,3m/s =
0,5-0,9 m/s
- 01-05m/s
0,0
00
[m] [m]
3D137553
FAA100B

Distribuzione velocita dell'aria (raffrescamento)
Direzione del flusso aria: orizzontale

Distribuzione temperatura dell'aria (raffrescamento)
Direzione del flusso aria: orizzontale

>2,1m/s <17°C
1,7-21m/s 2,7 — 17-19°C
1317 m/s /////ﬁ 19-21°C
| e ) | 23¢C
e e
0l05ms | e
E E
0,0
00 4,0
[m]
Distribuzione velocita dell'aria (riscaldamento) Distribuzione temperatura dell'aria (riscaldamento)
Direzione del flusso d‘aria: verticale Direzione del flusso daria: verticale .
27 —
>2,1 m/s - 32-35°C
1,7-21 m/s _— - 29-32°C
13-1,7 m/s _— e
B 09-13 m/s / 23-26°C
= 05-09 m/s E . 20-23°C
0,1-0,5 m/s
00
0,0 4,0

[m]
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()  FALCLIC QUIPERVEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE

UNITA FHA-A(9) SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

FHA35A9

Numero |Nome Descrizione
Posizione collegamento del kit aspirazione 1 Griglia di scarico aria
aria esterna 2 Griglia aspirazione aria
Foro pretagliato @100. 3 Filtro aria
g H= 210 4 Attacco tubazione del gas a cartella @9,5
oo = 156 5 Attacco linea liquido a cartella @6,4
Ve HO 6 |Attacco tubazione di scarico VP20
3] \<® 2 102 | 7 Morsettiera con morsetto di terra M4
! Situato all'interno dell'unita
59 134 of o
m 7 ) A 8 Staffa in metallo
Posizione foro pretagliato per ingresso tubazioni (lato posteriore) P = 0 I ) 9 Posizione foro pretagliato Lato posteriore
Vista lato posteriore ol Y % 3 o — " "
b5 j M\{ - =2 g 10 Posizione foro pretagliato Lato superiore
Ubicazione standard dei fori nella parete ( fe 2 i 11 Ingresso tubazioni (lato destro) Foro pretagliato
Ingresso tubazioni (lato posteriore) ° — 12 Ingresso tubazioni di scarico (lato posteriore sinistro) | Foro pretagliato
2 s g 4 13 Ingresso tubazioni di scarico (lato sinistro) Foro pretagliato
< 9o & — -
S22 2 C > 14 Ingresso tubazioni di scarico (lato destro) Foro pretagliato
JEHL g rﬂ 15 |Ubicazione standard dei fori nella parete @100
ki 3 L Ingresso tubazioni (lato posteriore)
= i he] ¢ > 16 Ingresso tubazioni di scarico (lato superiore) 260
S = — -
~ ; 5 I I 17 Ingresso tubazioni del gas (lato superiore) 236
A E 920 18 Ingresso linea liquido (lato superiore) @26
®/ = Distanza tra i bulloni di sospensione 19 Ingresso cavo di alimentazione e di comando (lato posteriore) | @29
e} = 20 Ingresso cavo di alimentazione e di comando (lato superiore) | @29
3 Vista lato posteriore I
- c
9] 690 2 Vite di sospensione 7
ol 2 L, L aMe-Mio . S @
N <
8 | \ q s
V) 5 il I ﬂﬁ?‘j%/
by == /]
— I —_— Iz
N O
4 57\@ 2 300pit | 960 | 300pit @/ 5% gli
g 5 Spazio necessario per la Lato frontale Spazio necessario per la
=) s manutenzione manutenzione
3 ]
g | & Etichetta con marca
8 TI7777 7777777 P .
< ~< Impedimento lato aspirazione - 22 Nota 2
Attacco tubazione di
N TS scarico
6 = —
. — £3
E3e
w E [
w o w S
g o A% 2=
S S &S
S22
76 @ @S é - EiciS
NOTE - los| 3%
=
1. Posizione della targhetta oo ==
Parte inferiore del corpo ventilatore all'interno della griglia di aspirazione = o
2. Se siinstalla un telecomando wireless, sara presente un ricevitore in questa posizione. Per maggiori dettagli, consultare lo schema del telecomando wireless. =
3. Non collocare oggetti sotto I'unita interna. In caso di umidita elevata (>80%), fori di scarico intasati o filtri dell'aria sporchi, possono verificarsi fuoriuscite di condensa. 3D1 06574A
=
=
FHA50A9 7 2
Numero |Nome Descrizione E
Posizione collegamento del kit aspirazione 1 Griglia di scarico aria =
aria esterna 12 2 Griglia aspirazione aria 8
+ Foro pretagliato @100. . 4 3 Filtro aria =)
g H= 0 Hg o 4 Attacco tubazione del gas a cartella @12,7 =
3| =0T = 5 Attacco linea liquido a cartella @64 IE
e 6 Attacco tubazione di scarico VP20 w
| Teal | o — 2| 7 Morsettiera con morsetto di terra M4 @
LB ) [{F] F ; " .
s 1% )] = Situato all'interno dell'unita
) Posizione foro pretagliato per ingresso tubazioni (ato posteriore) — _I_IEI' 8 Staf_@ in metallo - - —
Vista lato posteriore [ i 9 Posizione foro pretagliato Lato posteriore n°:
2 g' 10 Posizione foro pretagliato Lato superiore a
i_Ubwcazwone standard dei fori nella parete | Gg _{ n Ingresso tubazioni (lato destro) Foro pretagliato w
Ingresso tubazioni (lato posteriore) G 12 Ingresso tubazioni di scarico (lato posteriore sinistro) | Foro pretagliato to]
H C N T N . N
' 2 | 2 E 13 Ingresso tubazioni di scarico (lato sinistro) Foro pretagliato :
| 5 . (2200 . 38 14 Ingresso tubazioni di scarico (lato destro) Foro pretagliato >
! 2 : 9
i e | 1] g 15 |Ubicazione standard dei fori nella parete @100 o
| - vk z Ingresso tubazioni (lato posteriore) N
| gle “‘—‘--l- = ) | % | < - | 16 Ingresso tubazioni di scarico (lato superiore) @60 (=)
| 1 } i ' o il Iy 17 Ingresso tubazioni del gas (lato superiore) 236
. - L~ \l_\\ | c l_ : B0 : 18 Ingresso linea liquido (lato superiore) @26
o | ("9/’ ) g Distanzaifibulonidisospersione 19 |Ingresso cavo di alimentazione e di comando (lato posteriore) | @29
H p-d TN . " .
3 | i) 20 Ingresso cavo di alimentazione e di comando (lato superiore) | @29
= | Vista lato posteriore R4 w
S s a i e d ' w g
| ite di sospensione - -
Qo W O IR Ex
. .|_/ ISP IS III IS I IS III IS . i ’ I\ I-IE-I e
@A . ) 7 2
o — - /'J. - / ]_ § = S
= a8 f N e =
“ & i  BEEN v ==
— — 7 — 1| wa
T T — |
; 57 % 300 piu A 260 D?»Ooplu
; § é Spazio ) Lato frontale Spazio necessario per la
=} o g NECGSSBHO. per la —_— manutenzione
8 f & manutenzione Etichetta con marca
S| SIS o - Nota 2
< > Impedimento lato aspirazione [~ . S
7 =
{ /// Attacco tubazione di H
LIPS III TSI A7, scarico ) o
h ® =
H { - - w
= =
(o)
wn

NOTE

1. Posizione della targhetta
Parte inferiore del corpo ventilatore all'interno della griglia di aspirazione
2. Se siinstalla un telecomando wireless, sara presente un ricevitore in questa posizione. Per maggiori dettagli, consultare lo schema del telecomando wireless.
3. Non collocare oggetti sotto I'unita interna. In caso di umidita elevata (>80%), fori di scarico intasati o filtri dell'aria sporchi, possono verificarsi fuoriuscite di condensa. 3D1 09224B

w
=
=
w
[=]
w
v
w
o
o
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Schemi tecnici dettagliati

A

FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

GLI SCHEMITECNICI DELLE

UNITA FHA-A(9) SUM

DAIKIN.EU

FHA60A9

Numero [Nome Descrizione
Posizione collegamento del kit aspirazione L Gr“gh'a discarico a”a,
5 aria esterna 120, 2 Griglia aspirazione aria
Foro pretagliato @100. 20, 3 Filtro aria
4 H N ; TH & 4 Linea gas @12,7 a cartella
[= Ny -
3 [ IR = 210 5 Linea liquido 26,4 a cartella
kD %) 6 Attacco tubazione di scarico VP20
soles] | Postone foropretagiato per ingreso tubarioni et poserore) | % 102 7 Morsettiera con morsetto di terra M4
— Vista lato posteriore Situato all'interno dell'unita
134 ° QoYW i 157 9’# 3 4 8 |Staffain metallo
C — -
Ubicazione standard dei fori nella parete 2 Q 1 §¢ g g M 9 POS!Z!One foro pretag\!ato Lato poste.ﬂore
Ingresso tubaziont (o posteriore) b~ 0 Np —| & 10 Posizione foro pretagliato Lato superiore
2 ( ) [® - 1 Ingresso tubazioni (lato destro) Foro pretagliato
2 v — - " —
s S o 12 Ingresso tubazioni di scarico (lato posteriore sinistro) | Foro pretagliato
2 103220 2 & 13 |Ingresso tubazioni di scarico (lato sinistro) Foro pretagliato
© ;a g 6] | 14 Ingresso tubazioni di scarico (lato destro) Foro pretagliato
I § 15 Ubicazione standard dei fori nella parete @100
8|1 35 C 3 Ingresso tubazioni (lato posteriore)
¥l g i il 16 Ingresso tubazioni di scarico (lato superiore) 260
®; 35 o 17 Ingresso tubazioni del gas (lato superiore) @36
e Vista lato posteriofe> 2 - - 18 |Ingresso linea liquido (lato superiore) @26
2 £ Distanza tra i bulloni di sospensione 19 |Ingresso cavo di alimentazione e di comando (lato posteriore) | @29
9] © s " - -
<. 690 % Vite di sospensione ‘ } 20 |Ingresso cavo di alimentazione e di comando (lato superiore) | @29
N @ 10 ‘ 4 @ @
© 7, = 7, [ N
aQ 2 a 7
4 | 5)
N ol T TR Y| FEEEN 5
B 2 B
J r—— —
T T~o 7
Al 'g £ 300 pil ! 1270 ! 300 pit
5
E= of = Spazio necessario per la Spazio necessario per la
S S é manutenzione Lato frontale manutenzione
IS &
= !
Il e Etichetta con marca
o Etichetta con ma
A Impedimento lato aspirazione A = i R Nota 2
R Pavimento
f [
Attacco tubazione di
scarico /@)
Attacco tubazioni A
SINISTRA
ol ol
& RIS
é d ®/ T\
5 }
76 0%
156
NOTE

1. Posizione della targhetta
Parte inferiore del corpo ventilatore all'interno della griglia di aspirazione

2. Se siinstalla un telecomando wireless, sara presente un ricevitore in questa posizione. Per maggiori dettagli, consultare lo schema del telecomando wireless.
3. Non collocare oggetti sotto 'unita interna. In caso di umidita elevata (>80%), fori di scarico intasati o filtri dell'aria sporchi, possono verificarsi fuoriuscite di condensa.
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FHA71A9

Posizione collegamento del kit aspirazione

20

aria esterna
Foro pretagliato @100. ™ %y |
Py
wf g8 —
J=21 ¥

Posizione foro pretagliato per ingresso tubazioni lato posteriore)

lal

59 63
e i Vista lato posteriore
L 134 _|
¥
Ubicazione standard dei fori nella parete g J
Ingresso tubazioni (lato posteriore) o
I
) (5
£ c f =
B ] i | +
§ 20 28 [
& 103, - g .
) o Iy 16
T T — gt [RLA}
82 s -
[ 5 I
= |
I a
) - L - L - 1230
E Vista lato posteriore =] Distanza tra i bulloni di sospensione
@ - . p
£ 5
g - e 690 - 2 Vite di sospensione
2 a < a-NE~M1D
8 I i F, PSS TSI IS
VI ) - T
s 4 al -
= 1 & < #
k = 4
e - | /LN
= +
{ = g
ofg 30 0 pitt 1270
3 8k Spazio -
= @R
S & necessario per la _Lato frontale
S 1 manutenzione
Q
b Impedimento lato aspirazione
¥ v

NOTE

. fPavimento
sy
Attacco tubazione di
scarico
Attacco tubazioni A
SINISTRA

1. Posizione della targhetta
Parte inferiore del corpo ventilatore all'interno della griglia di aspirazione

2. Se siinstalla un telecomando wireless, sara presente un ricevitore in questa posizione. Per maggiori dettagli, consultare lo schema del telecomando wireless.
3. Non collocare oggetti sotto I'unita interna. In caso di umidita elevata (>80%), fori di scarico intasati o filtri dell'aria sporchi, possono verificarsi fuoriuscite di condensa.
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Numero | Nome Descrizione
1 Griglia di scarico aria
2 Griglia aspirazione aria
3 Filtro aria
4 Linea gas @159 a cartella
5 Linea liquido @9,5 a cartella
6 Attacco tubazione di scarico VP20
7 Morsettiera con morsetto di terra M4
Situato all'interno dell'unita
L85 B 8 Staffa in metallo
- = 9 |Posizione foro pretagliato Lato posteriore
2 o 10 Posizione foro pretagliato Lato superiore
1 _‘ 11 Ingresso tubazioni (lato destro) Foro pretagliato
12 Ingresso tubazioni di scarico (lato posteriore sinistro) | Foro pretagliato
13 |Ingresso tubazioni di scarico (lato sinistro) Foro pretagliato
14 Ingresso tubazioni di scarico (lato destro) Foro pretagliato
o 15 |Ubicazione standard dei fori nella parete @100
I Ingresso tubazioni (lato posteriore)
| 16 Ingresso tubazioni di scarico (lato superiore) @60
L 17 Ingresso tubazioni del gas (lato superiore) 736
18 |Ingresso linea liquido (lato superiore) 226
19 Ingresso cavo di alimentazione e di comando (lato posteriore) | @29
. 20 Ingresso cavo di alimentazione e di comando (lato superiore) | @29
1
1
i
A L T
E
t — i
b
AN
30 0 pitt
- Spazio necessario per la
manutenzione
Etichetta con marca
P “Nota 2

3D109222A
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FHA-A(9) SU MY.DAIKIN.EU

q FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

FHA100-140A

Numero [Nome Descrizione
Posizione collegamento del kit aspirazione 1 Griglia di scarico aria
aria esterna 2 Griglia aspirazione aria
i @ Foro pretagliato @100. 3 Filtro aria
) = — \,/ p R 4 Attacco tubazione del gas @159 a cartella
o o ! = 5 Attacco linea liquido ©9,5 a cartella
"1 = | 6 Attacco tubazione di scarico VP20
63 Posizione foro pretagliato per ingresso tubazioni (lato posteriore) ¢ 7 gorsett‘il:.a el mgr?ﬁ HO. ql \E(E] .
59 Vista lato posteriore |tuatg alinternolgeliinita
: 8 Staffa in metallo
| Ubicazione standard dei fori nella parete | IS 9 Posizione foro pretagliato Lato posteriore
| Ingresso tubazioni (lato posteriore) | 25 10 Posizione foro pretagliato Lato superiore
i e | é 3 11 Ingresso tubazioni (lato destro) Foro pretagliato
! § 1 | 12 Ingresso tubazioni di scarico (lato posteriore sinistro) | Foro pretagliato
| w3 | %E | 13 Ingresso tubazioni di scarico (lato sinistro) Foro pretagliato
: HIl= | 14 Ingresso tubazioni di scarico (lato destro) Foro pretagliato
| B | =2 15 |Ubicazione standard dei fori nella parete @100
' L2 | ] Ingresso tubazioni (lato posteriore)
| | s v . 16 Ingresso tubazioni di scarico (lato superiore) 260
: ] \550 17 Ingresso tubazioni del gas (lato superiore) 236
2 | | § ' Distanza tra i bulloni di sospensione ) 18 Ingresso linea liquido (lato superiore) @26
% T - é‘ 19 Ingresso cavo di alimentazione e di comando (lato posteriore) | @29
2 ™ i Vite di sospensione 20 Ingresso cavo di alimentazione e di comando (lato superiore) |@29
P L emeio i = T
g 4 e I -
) - - 7 | / - CEN
E 7 o g - 2 Sy —— o a:
L 2 | @
. — B b
I B — (- ) ) ) ] —
! =l ?% 300 pit | 1590 300 piti
2| 4 L8 o Spazio necessario perla Lato frontale " Spazio necessario per la
ol 8|8 manutenzione E— manutenzione
g Tid
3 T .
. 1. Impedimento lato aspirazione Etichetta con marca
. Nota 2
fow = . — -
Pavimento |‘—
P I P IIE PP
Attacco tubazione di |
scarico )/G)
NOTE

1. Posizione della targhetta

Parte inferiore del corpo ventilatore all'interno della griglia di aspirazione

2. Se siinstalla un telecomando wireless, sara presente un ricevitore in questa posizione. Per maggiori dettagli, consultare lo schema del telecomando wireless.
3. Non collocare oggetti sotto I'unita interna. In caso di umidita elevata (>80%), fori di scarico intasati o filtri dell'aria sporchi, possono verificarsi fuoriuscite di condensa.
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FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE

UNITA FUA-A SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

FUA_A Chiudendo la mandata dell'aria, lo spazio richiesto & di 30mm o pit. Nota (3)
1500mm o pit

Etichetta con

marca Etichetta con marca
Nota 2
1500mm o pit
e —\ T
-~ L 1
) /@ 1500mm o pit
1 =
v
g
S B
2
3
a
1 glo
o S| & -
2
g
&
a
@ P
| I N =)
- g
. J —
o T = I S 8
Attacco tubazioni del gas e tubazioni ; Attacco tubazioni del gas e Ll \G>
di scarico (dal lato superiore) 2 tubazioni di scarico (dal lato —— - ——— - —— .
| posteriore) Attacco tubazioni del gas e Vite di sospensione
@\ | ‘ @ tubazioni di scarico (dal lato | /4-M8~MT10
destro) v v i
| NG S Al =i
¢ [ | 38 et ] | R
% o“"ﬁ% = = ! i = L
3 | 9 Y s 7 M m e
103 pen
Poool Lo =1 i
141 Visada | 20| 70 2500mm o piti
179 f'"@“a A 140 14 Spazio richiesto
gl
Vista da e
ﬁ 3| fecdaa == | //
T A |
oo‘ ui T Distanza tra i bulloni di sospensione
E { 8 \ 2
/r | Altezza
| <‘ 1 Attacco linea liquido a cartella 9,5
L
Le tubazioni di scarico possono essere sollevate fino a 600 mm 2 Attacco tqbazpne gas a cartella 15,9
dalla superficie superiore dell'unita. 3 Attacco di scarico VP20
NOTE 4 Bocchetta di mandata aria
5 Griglia aspirazione aria
1. la tz_a(ghetta dell'unita si trova sul coperchjo del quadro gome_md‘\. ) . 6 Copertura angolare decorativa
2. Se siinstalla un telecomando wireless, sara presente un ricevitore in questa posizione. Per 7 Attacco tubazioni lato destro/collegamento cavi
maggiori dettagli, consultare lo schema del telecomando wireless. 8 Attacco tubazioni lato posteriore/collegamento cavi
3. Chiudendo la griglia di mandata in caso di mandata a 2 o 3 vie, sono presenti limitazioni alla ) Copertura tubazioni (ato superiore)
direzione degli attacchi delle tubazioni. Consultare il manuale d'installazione. D . - - D
4. Non collocare oggetti sotto 'unita interna. In caso di umidita elevata (>80%), fori di scarico 10 |Attacco tubazione di scarico (diametro esterno 26)
intasati o filtri dell'aria sporchi, possono verificarsi fuoriuscite di condensa. il Kit tubazionia L (per installazione verticale) attacco a cartella 15,9 3D106356

200


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FUA-A.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FVA-A SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

FVA71A

Questa unita deve essere fissata con viti di fissaggio come indicato di seguito.
In caso di fissaggio sul lato inferiore

Affinche sia resistente alle vibrazioni, montare |'unita sul lato inferiore e sul retro,

Dispositivo di prevenzione capovolgimento

Fermo griglia di aspirazione
Accessorio ’(AT = grig P
270

Direzione estrazione filtro aria

68 N T
1 £
1 g £ DETTAGLIO A
[[]j g E Entrambi i lati identici
== 2
= ORI
s =
] g
E 2
& =
A S el Spazio necessario per l'installazione
[a 2
b3
2l £
| [a}
z
8
2
53
5
k]
" =1
g 5 O}
: =
: 2\ e
o g 50 o \
R 2 =22 &
rancd 2 {6 ><i \>'— ™ /—‘( 4 fori per bulloni d'ancoraggio
g [T tH ] ) P - g o
E o g i o \® 5z I aag 20—
5 110
s0 | | - S o i N 130 _ 215 } 126
110 ! 8 186 . . I /Ca
186 . 242 LT [ T LT l |
< & [
Rl —i—4/R
Pos. | Denominazione componente Nota - | |
1 Griglia aspirazione aria =
2 Filtro aria
3 Foro per le tubazioni Fori oblunghi 70 x 90mm Vista B
4 Foro per le tubazioni Foro pretagliato per tubazione di ricircolo o cablaggio apparecchiature opzionali @80
5 Foro per le tubazioni Foro pretagliato per tubazione di ricircolo o cablaggio apparecchiature opzionali @27
6 Foro tubazioni (lato posteriore) Fori oblunghi 80 x 130mm
7 Foro tubazioni (sul fondo) Fori oblunghi 126 x 130mm
8 Linea liquido Attacco a cartella @9,5
9 Linea gas Attacco a cartella @159
10 Attacco tubazione di scarico VP20
NOTE
1. La targhetta dell'unita si trova sullo sportello del quadro, all'interno della griglia di aspirazione. 3D1 1 0397

FVA100-125-140A

Questa unita deve essere fissata con viti di fissaggio come indicato di seguito.
In caso di fissaggio sul lato inferiore

Affinche sia resistente alle vibrazioni, montare 'unita sul lato inferiore e sul retro,

Dispositivo di prevenzione capovolgimento,

330 of Fermo griglia di aspirazione
Accessorio "—*‘ o O
350

600

[ ——

jrezione estrazion® filtro aria
o
S

T P
=
a t =<
E (=]
J e £ DETTAGLIO A w
] = Entrambi i lati identici &
3 ~ (%
= & o
S| = <
gla g w
IN o|l8 ol =
glo
G| 2|5 ES) =}
c £ Spazio necessario per N
S : o
A 2 Iinstallazione S
g 5
£l - D .
¥ © o o
9 @
= T
i g | w
i |53 & 0 =
£ $ =
© k] o
g S &9
L & e
g £ @\ N =<
« 1 8 3 SE
© S Ex
.5 © R /® “a
o b 5 130 | " \}f .
@) nd| o Bl
e N = 5 i~y X
4T o L e Y Hiééo P -
R I B v iy 7 [TLITG) T T
(@J i 200 _| S A&« | 184 184
3 223 = 260
190 253 3 266 -
266 = 322 =
598 ) : =
4 fori per bulloni 260 (w)
Pos. |Denominazione componente Nota diancoraggio 130 i 215 126 =
1 Griglia aspirazione aria o1 m =
2 |Filtroaria /® e
3 Foro per le tubazioni Fori oblunghi 70 x 90mm 2 g
4 Foro per le tubazioni Foro pretagliato per tubazione di ricircolo o cablaggio apparecchiature opzionali @80 S
5 Foro per le tubazioni Foro pretagliato per tubazione di ricircolo o cablaggio apparecchiature opzionali @27 §|
6 Foro tubazioni (lato posteriore) | Fori oblunghi 80 x 130mm !
7 Foro tubazioni (sul fondo) Fori oblunghi 126 x 130mm
8 Linea liquido Attacco a cartella @9,5 Vista B
9 Linea gas Attacco a cartella @15,9
10 |Attacco tubazione di scarico VP20
NOTE
1. La targhetta dell'unita si trova sullo sportello del quadro, all'interno della griglia di aspirazione. 3D1 1 0703
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FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FNA-A9 SU MY.DAIKIN.EU

T

Schemi tecnici dettagliati

FNA25-35A9

& Vista da freccia B

N AN
‘ NS >< ‘ 3| \ 662 |
' /' \\ VAN 4x150=600 o
. o |
Vista da freccia A H.I I |89 8
Portello d'ispezione
R 740 -
200piu Punto di sospensione 100 48
N\ Vite di sospensione | 5x100=500 \ 16-Foro@4.7
>PEMLIO! g 24 90
) 4M8DM10 | . e =0
=4 jC patt J &
o
o | ol ;
] g 33 — q El
= siF————— B
Vista da freccia A d 9 @ @ @ 2
s ————
LN\ © N - ig
|| KE
@y A ] I— 73 | ‘ ‘ I
NN\ 3000 pit_| 700 | 5x100=500 _| \_16-Foro@4.3 .46
Spazio necessario per 50| | 601 | 171
240 0 piu o manutenz\one@\ 297 Vista da freccia B
Aspirazione dal lato
@\ frontale
8] T
4-Foro@5 Tl o
5x100=500 82 8
16-Foro@4,3, | 601 |
810
830
Aspirazione dal lato inferiore
Pos. |Nome Descrizione
KA | Attacco linea liquido Attacco a cartella @6,40
KB | Attacco tubazione del gas Attacco a cartella @9,50
KC | Attacco tubazione di scarico VP20 (DE @ 26, DI @ 20)
KD [Tubo di scarico D.. @25
KE |Quadro comandi /
KF_|Linea di trasmissione /
KG |Ingresso alimentazione /
KH |Staffa di sospensione / NOTE
KJ _|Filtro aria / . i i Sfari i " ;
. - . 1. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione.
KK_|Piede di fissaggio / 2. La profondita a soffitto varia in base alla documentazione del sistema specifico. 3D112885

FNA50-60A9

Vista da freccia B

L - 1080
’T ,/; \ 7 1060
‘ \A s >< ‘ S , 6x150=900
Il o I O
| / \ I N -
Vista da freccia A
Portello d'ispezione
200 piu 1140
200 pilt Punto di sospensione
10x100=1000
N\ Vite di sospensione s 26-Foro@4,7
7 4-M8 IM10 ‘ — ,
: 8 O ~—@)
KA .
L= @ i: 53
o a o N
g T §q g H=
—_> g i Se N =
Vista da S C > & @
freccia A S o & - \@
o
C)* k H L BN 9x100=900 E\@
Som 3000 pity ! 50 1001 24-Foro@4,3
pazio necessario per ' ] - '
Vista da freccia B
N la manutenzione Aspirazione dal lato frontale
240 o pili
KG
4-Foro@5
9x100=900
24-Foro@4.3 1001 75
1210
1230
Aspirazione dal lato inferiore
Pos. [Nome Descrizione
KA | Attacco linea liquido Attacco a cartella @6,4
KB | Attacco tubazione del gas Attacco a cartella @12,70
KC | Attacco tubazione di scarico VP20 (DE @ 26, DI @ 20)
KD |Tubo di scarico D.. @25
KE |Quadro comandi /
KF_|Linea di trasmissione /
KG |Ingresso alimentazione /
KH |Staffa di sospensione / NOTE
KJ F',‘UO ar{a - / 1. Quando si installano accessori opzionali fare riferimento alla rispettiva documentazione.
KK [Piede di fissaggio / 2. La profondita a soffitto varia in base alla documentazione del sistema specifico.
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FNA-A9 SU MY.DAIKIN.EU

q FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

FNA25-35A9
(mmHzO) (mmHzO)
70
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2 [ - 2
I — — 1 e —
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= N
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[ 3 /i S
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-
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wv
<
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w
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L 4 v
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5 -5 N
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5}
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4 o
L g B E o
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S
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA FNA-A9 SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

FNAG60A9
(mmHZO) (mmHzo)
70
7 — -7
60
6 — — 6
50
5 — — 5
4 [ = -4
©
N
L c b |
(5]
©
>
<
3 — a — 3
5 — 2
alenzd
1 — 1
L \ \ | \ | \ | \ | | _
9.5 105 1.5 125 13.5 14.5 15.5 16.5 175
(mmHZO) (mmHzo)

Portata d'aria [m*/min]
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FAI CLIC QUI PERVEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE

UNITA RZAG-A SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

RZAG35A
Limitazioni nelle combi i di unita Alimentazione Compressore OFM IFM
Unita esterna Unita interna Hz | Tensi di i MCA MFA RHz RLA kw FLA kw FLA
50 220 4,9
RZAG35A2V1B FDXM35F3V1B9 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,53 16 41 4,7 0,058 0,38 0,034 0,30
50 240 MIN. 50Hz 198V 45
50 220 4,6
RZAG35A2V1B FFA35A2VEB9 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,43 16 38 4,4 0,058 0,38 0,050 0,20
50 240 MIN. 50Hz 198V 42
50 220 34
RZAG35A2V1B FBA35A2VEB9 50 230 MAX. 50Hz 264V 15,63 16 33 33 0,058 0,38 0,089 1,40
50 540 MIN. 50Hz 198V 32
50 220 43
RZAG35A2V1B FCAG35BVEB 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,53 16 37 4,1 0,058 0,38 0,048 0,30
50 240 MIN. 50Hz 198V 3.9
50 220 4,9
RZAG35A2V1B FNA35A2VEB9 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,73 16 41 4,7 0,058 0,38 0,034 0,50
MIN. 50Hz 198V
50 240 4,5
50 220 51
RZAG35A2V1B FTXM35N2V1B 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,48 16 40 4,9 0,058 0,38 0,028 0,25
50 540 MIN. 50Hz 198V 47
50 220 38
RZAG35A2V1B FHA35AVEB98 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,83 16 36 3,6 0,058 0,38 0,090 0,60
MIN. 50Hz 198V
50 240 35
50 220 4,8
RZAG35A2V1B FDXM50F3V1B9 50 230 MAX. 50Hz 264V 15,23 16 41 4,6 0,058 0,38 0,060 0,90
50 220 MIN. 50Hz 198V 44
50 220 4,6
RZAG35A2V1B FFA50A2VEB9 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,63 16 38 44 0,058 0,38 0,050 0,40
50 240 MIN. 50Hz 198V 42
50 220 34
RZAG35A2V1B FBA50A2VEB9 50 230 MAX. 50Hz 264V 15,63 16 33 33 0,058 0,38 0,089 1,40
MIN. 50Hz 198V
50 240 32
50 220 4,3
RZAG35A2V1B FCAG50BVEB 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,53 16 37 41 0,058 0,38 0,048 0,30
50 520 MIN. 50Hz 198V 39
50 220 4,8
RZAG35A2V1B FNA50A2VEB9 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,73 16 41 4,6 0,058 0,38 0,060 0,50
50 240 MIN. 50Hz 198V 44
50 220 50
RZAG35A2V1B FTXM50N2V1B 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,83 16 40 4,8 0,058 0,38 0,046 0,60
MIN. 50Hz 198V
50 240 4,6
50 220 38
RZAG35A2V1B FHA50AVEB98 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,83 16 36 36 0,058 0,38 0,090 0,60
50 240 MIN. 50Hz 198V 35
50 220 5.1
RZAG35A2V1B FTXM35R2V1B 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,53 16 40 4,9 0,058 0,38 0,030 0,30
MIN. 50Hz 198V
50 240 4,7
50 220 51
RZAG35A2V1B FTXM35R5V1B 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,53 16 40 4,9 0,058 0,38 0,030 0,30
50 240 MIN. 50Hz 198V 47
50 220 50
RZAG35A2V1B FTXM50R2V1B 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,83 16 40 4,8 0,058 0,38 0,046 0,60
50 540 MIN. 50Hz 198V 46
3D118439E
RZAG50A
Limitazioni nelle combi i di unita Alimentazione Compressore OFM IFM
Unita esterna Unita interna Hz Tensi G di i MCA MFA RHz RLA kw FLA kw FLA
50 220 54
RZAG50A2V1B FDXM50F3V1B9 50 230 MAX. 50Hz 264V 15,23 16 57 52 0,058 0,38 0,060 0,9
MIN. 50Hz 198V
50 240 5,0
50 220 55

RZAG50A2V1B FFA50A2VEB9 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,63 16 62 52 0,058 0,38 0,050 04
50 240 MIN. 50Hz 198V 50

50 220 6,8
RZAG50A2V1B FBA50A2VEB9 50 230 MAX. 50Hz 264V 15,63 16 53 6,5 0,058 0,38 0,089 14
50 240 MIN. 50Hz 198V 6.2

50 220 73
RZAG50A2V1B FCAG50BVEB 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,53 16 56 7,0 0,058 0,38 0,048 03
50 240 MIN. 50Hz 198V 67

50 220 54
RZAG50A2V1B FNA50A2VEB9 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,73 16 57 52 0,058 0,38 0,060 0,5
50 240 MIN. 50Hz 198V 5.0

50 220 6,5
MAX. 50Hz 264V g
RZAG50A2V1B FTXM50N2V1B 50 230 MIN. 50Hz 198V 14,83 16 54 6,2 0,058 0,38 0,046 0,6

50 240 59
50 220 5,0

RZAG50A2V1B FHAS50AVEB98 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,83 16 52 4,8 0,058 0,38 0,090 0,6
50 240 MIN. 50Hz 198V 46
50 220 54

RZAG50A2V1B FDXM60F3V1B9 50 230 MAX. 50Hz 264V 15,23 16 57 52 0,058 0,38 0,060 0,9
50 240 MIN. 50Hz 198V 50
50 220 55

RZAG50A2V1B FFA60A2VEB9 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,83 16 62 52 0,058 0,38 0,050 0,6
50 240 MIN. 50Hz 198V 50
50 220 6,9

RZAG50A2V1B FBA60A2VEB9 50 230 MAX. 50Hz 264V 15,53 16 53 6,6 0,058 0,38 0,070 13
50 240 MIN. 50Hz 198V 63
50 220 73

RZAG50A2V1B FCAG60BVEB 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,53 16 56 7,0 0,058 0,38 0,048 03
50 540 MIN. 50Hz 198V 67
50 220 54

RZAG50A2V1B FNA60A2VEB9 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,83 16 57 52 0,058 0,38 0,060 0,6

MIN. 50Hz 198V

50 240 5,0
50 220 6,5

RZAG50A2V1B FTXM60N2V1B 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,83 16 54 6,2 0,058 0,38 0,046 0,6
50 540 MIN. 50Hz 198V 5.9

50 220 50
RZAG50A2V1B FHA60AVEB98 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,83 16 52 4,8 0,058 0,38 0,091 0,6
50 540 MIN. 50Hz 198V 46

50 220 6,5
RZAG50A2V1B FTXM50R2V1B 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,83 16 54 6,2 0,058 0,38 0,046 0,6
50 240 MIN. 50Hz 198V 59

50 220 6,5
RZAG50A2V1B FTXM60R2V1B 50 230 MAX. 50Hz 264V 14,83 16 54 6,2 0,058 0,38 0,046 0,6
50 240 MIN. 50Hz 198V 59
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA RZAG-A SU MY.DAIKIN.EU

q FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

RZAG60A
Limitazioni nelle combinazioni di unita Alimentazione Compressore OFM IFM
Unita esterna Unita interna Hz | Tensione Gamma ditensione, MCA MFA RHz RLA kw FLA kw FLA
50 220 73
RZAG60A2V1B FDXM60F3V1B9 50 230 MAX. 50Hz 264V 17,10 20 70 6,9 0,058 0,38 0,060 0,9
MIN. 50Hz 198V
50 240 6,7
50 220 9,0
RZAG60A2V1B FFA60A2VEB9 50 230 MAX. 50Hz 264V 16,70 20 70 8,6 0,058 0,38 0,050 0,6
MIN. 50Hz 198V
50 240 8,2
50 220 7,0
RZAG60A2V1B FBA60A2VEB9 50 230 MAX. 50Hz 264V 17,40 20 65 6,7 0,058 0,38 0,070 13
MIN. 50Hz 198V
50 240 6,4
50 220 7,5
RZAG60A2V1B FCAG60BVEB 50 230 MAX. 50Hz 264V 16,40 20 72 7,2 0,058 0,38 0,048 03
MIN. 50Hz 198V
50 240 6,9
50 220 9,0
RZAG60A2V1B FNA60A2VEB9 50 230 MAX. 50Hz 264V 16,70 20 70 8,6 0,058 0,38 0,060 0,6
MIN. 50Hz 198V
50 240 83
50 220 84
RZAG60A2V1B FTXM60N2V1B 50 230 MAX. 50Hz 264V 16,70 20 71 8,1 0,058 0,38 0,046 0,6
MIN. 50Hz 198V
50 240 7,7
50 220 8,1
RZAG60A2V1B FHAG0AVEB98 50 230 MAX. 50Hz 264V 16,70 20 67 7,7 0,058 0,38 0,091 0,6
MIN. 50Hz 198V
50 240 74
50 220 8,9
RZAG60A2V1B FBA71A2VEB9 50 230 MAX. 50Hz 264V 17,40 20 65 8,5 0,058 0,38 0,070 1.3
MIN. 50Hz 198V
50 240 8,1
50 220 7,5
RZAG60A2V1B FCAG71BVEB 50 230 MAX. 50Hz 264V 16,40 20 72 7,2 0,058 0,38 0,054 03
MIN. 50Hz 198V
50 240 6,9
50 220 84
RZAG60A2V1B FTXM71N2V1B 50 230 MAX. 50Hz 264V 16,70 20 71 8,0 0,058 0,38 0,052 0,6
MIN. 50Hz 198V
50 240 7,7
50 220 8,1
RZAG60A2V1B FHA71AVEB98 50 230 MAX. 50Hz 264V 16,90 20 67 7,7 0,058 0,38 0,110 0,8
MIN. 50Hz 198V
50 240 74
50 220 84
RZAG60A2V1B FTXM60R2V1B 50 230 MAX. 50Hz 264V 16,70 20 71 8,1 0,058 0,38 0,046 0,6
MIN. 50Hz 198V
50 240 7,7
50 220 84
RZAG60A2V1B FTXM71R2V1B 50 230 MAX. 50Hz 264V 16,70 20 71 8,0 0,058 0,38 0,052 0,6 ﬁ 32
MIN. 50Hz 198V =
50 240 7,7 <O
wE E
3D118441D 23 |
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Simboli Note ]
MCA Amperaggio minimo del circuito [A] =}
MFA Amperaggio massimo del fusibile [A] 1 Il valore RLA é riferito alle seguenti condizioni. s
RLA Corrente assorbita con carico nominale [A] Temperatura esterna 35°CBS ."'_‘
OFM Motore del ventilatore esterno Temperatura interna 27°CBS/19°CBU a
IFM Motore del ventilatore dell'unita interna 2 La sezione dei cavi deve essere scelta in funzione del valore di MCA.
FLA Amperaggio a pieno carico [A] 3 E ammissibile uno squilibrio massimo di tensione tra le fasi pari al 2%.
kW Potenza nominale del motore del ventilatore [kW] 4 Utilizzare un interruttore automatico al posto di un fusibile.
RHz Frequenza operativa nominale [Hz]
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FAI CLIC QUI PERVEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE

UNITA RZAG-A SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

RZAG35A
. Etichetta con marca . .
Maniglia (954) Termistore temperatura aria
13, 320 56, 14 870 / 70 Ingresso cavi esterna
1 ] Targa del — ——
Sh= costruttore T
(
Etichetta sui
3 rischi del
~ prodotto
r — pr——
(401)

4 fori per bulloni
d'ancoraggio
-M8- oppure -M10-

Passo dei fori dei bulloni di ancoraggio

373\

Foro di scarico
Tubo di raccordo (diametro interno: 15,9-mm)

In caso di rimozione del coperchio della valvola di intercettazione.

Spazio minimo per passaggio aria

Morsettiera con morsetto di terra

Bl
iy i I

Altezza della parete sul lato uscita aria < 1200 mm

Etichetta di sicurezza

Valvola di intercettazione liquido
—— @6,4mm CuT

Valvola di intercettazione gas
29,5mm CuT

Attacco di servizio

3D118381A
RZAG50-60A
Etichetta con marca
Maniglia (954] ) Termistore temperatura aria
13, 320 56, 14 870 70 Ingresso cavi esterna
\
e = i < o Targa del s == r
ok . costruttore /[ F
{ (
= Etichetta sui
3 rischi del
~ ’ prodotto
]
3 — X 193 |
(401) :

4 fori per bulloni
d'ancoraggio
-M8- oppure -M10-

Passo dei fori dei bulloni di ancoraggio

373\

Foro di scarico 525
Tubo di raccordo (diametro interno: 15,9:-mm)

Spazio minimo per passaggio aria

In caso di rimozione del coperchio della valvola di intercettazione.
Morsettiera con morsetto di terra

208

Etichetta di sicurezza

50 ‘ | Valvola di intercettazione liquido
T 50 —— 26,4mm CuT
I Valvola di intercettazione gas
wn
Ei:l 29,5mm CuT
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GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA RZAG-NV1 SU MY.DAIKIN.EU UNITA RZAG-NY1SU MY.DAIKIN.EU

q FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

RZAG71-100NV1 RAFFRESCAMENTO AMBIENTI

Compressore OFM IFM
Interno Esterno Ali i di i MCA  TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAHG71HVEB RZAG71N7V1B 17,7 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,091 0,7
FCAG35BVEB x2 RZAG71N7V1B 17,6 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,044 x2 0,3x2
FCAG71BVEB RZAG71N7V1B 17,4 - 20 - 15,5 0,234 038 0,054 04
FFA35A2VEB x2 | RZAG71N7V1B 17,4 - 20 - 15,5 0,234 038 0,050 x2 0,2x2
FBA35A2VEB x2 RZAG71N7V1B 19,9 N 20 N 15,5 0,234 08 0,089 x2 1,4x2
FBA71A2VEB RZAG71N7V1B 50Hz ~ Minimo: Massimo 18,3 - 20 - 15,5 0,234 08 0,070 13
FNA35A2VEB x2 RZAG71N7V1B 220-240V 198V : 264V 18,0 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,034 x2 0,5 x2
FUA71AVEB9 RZAG71N7V1B 17,9 - 20 - 15,5 0,234 0,38 0,046 0,9
FAA71BUV1B RZAG71N7V1B 17,5 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,048 0,5
FVA71AMVEB RZAG71N7V1B 17,8 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,117 08
FDXM35F3V1B x2 RZAG71N7V1B 17,6 N 20 = 15,5 0,234 08 0,034 x2 0,3x2
FHA35AVEB98 x2 RZAG71N7V1B 18,2 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,060 x2 0,6 x2
FHA71AVEB98 RZAG71N7V1B 17,8 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,110 0,8
FCAHG100HVEB RZAG100N7V1B 22,2 - 32 - 188 0,234 1,2 0,221 1.3
FCAG35BVEB x3 | RZAG100N7V1B 21,7 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,044 x3 0,3x3
FCAG50BVEB x2 | RZAG100N7V1B 214 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,039 x2 0,3x2
FCAG100BVEB RZAG100N7V1B 21,5 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,117 0,7
FFA35A2VEB x3 | RZAG100N7V1B 214 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,050 x3 0,2x3
FFAS0A2VEB x2 | RZAG100N7V1B 21,6 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,050 x2 0,4x2
FBA35A2VEB x3 | RZAG100N7V1B 25,2 - 32 - 18,8 0,234 12 0,089 x3 1,4x3
FBAS50A2VEB x2 | RZAG100N7V1B 23,7 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,089 x2 1,4x2
FBAT00A2VEB RZAG100N7V1B 50Hz ~ Minimo: Massimo 244 N 32 = 18,8 0,234 1.2 0,127 35
FNA35A2VEB x3 | RZAG100N7V1B 220-240V 198V : 264V 224 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,034 x3 0,5x3
FNA50A2VEB x2 | RZAG100N7V1B 21,8 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,060 x2 0,5 x2
FUAT00AVEB9 RZAG100N7V1B 22,2 - 32 - 18,8 0,234 12 0,106 13
FAA100BUV1B RZAG100N7V1B 21,7 - 32 - 18,8 0,234 12 0,064 0,5
FVA100AMVEB RZAG100N7V1B 224 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,238 1.5
FDXM35F3V1B x3 | RZAG100N7V1B 21,7 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,034 x3 0,3x3
FDXM50F3V1B x2 | RZAG100N7V1B 22,7 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,060 x2 0,9 x2
FHA35AVEB98 x3 | RZAGI100N7V1B 22,7 - 32 - 18,8 0,234 12 0,060 x3 0,6 x3
FHA50AVEB98 x2 | RZAG100N7V1B 22,0 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,060 x2 0,6 x2
FHA100AVEB8 RZAG100N7V1B 22,2 - 32 - 18,8 0,234 12 0,172 13
3D120943E | °
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RZAG125-140NV1 RAFFRESCAMENTO AMBIENTI £52
H2 S
Compressore OFM IFM 2835
Interno Esterno Alii i di i MCA  TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA ZN E
FCAHG125HVEB RZAG125N7V1B 27,5 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,244 14 = g =
FCAG35BVEB x4 | RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,044 x4 0,3 x4 = E
FCAG50BVEB x3 | RZAG125N7V1B 26,9 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,039 x3 0,3x3 =<
FCAG60BVEB x2 | RZAG125N7V1B 26,6 - 32 - 23,8 0,234 12 0,044 x2 0,3x2
FCAG125BVEB RZAG125N7V1B 27,0 - 32 - 23,8 0,234 12 0,168 10 o
FFA35A2VEB x4 RZAG125N7V1B 26,8 - 32 - 23,8 0,234 12 0,050 x4 0,2 x4 o
FFA50A2VEB x3 | RZAG125N7V1B 27,2 N 32 = 23,8 0,234 1.2 0,050 x3 0,4x3 g
FFA60A2VEB x2 | RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,050 x2 0,6 x2 E
FBA35A2VEB x4 | RZAG125N7V1B 31,8 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,089 x4 1,4 x4 8
FBA50A2VEB x3 | RZAG125N7V1B 304 - 32 - 23,8 0,234 12 0,089 x3 1,4x3 a
FBA6OA2VEB x2 | RZAG125N7V1B 28,7 - 32 - 23,8 0,234 12 0,070 x2 1,3x2 =
FBA125A2VEB RZAG125N7V1B 50HZ ~ Minimo: Massimo 30,1 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,187 39 E
FNA35A2VEB x4 | RZAG125N7V1B 220-240V 198V . 264V 28,1 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,034 x4 0,5 x4 E
FNA50A2VEB x3 | RZAG125N7V1B 27,6 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,060 x3 0,5x3 A
FNA60A2VEB x2 | RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 12 0,060 x2 0,6 x2
FUA125AVEB9 RZAG125N7V1B 27,5 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,106 14
FDA125A5VEB RZAG125N7V1B 28,2 - 32 - 23,8 0,234 12 0,350 2,1 3
FVA125AMVEB RZAG125N7V1B 27,6 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,238 1.5 8
FDXM35F3V1B x4 | RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,034 x4 0,3 x4 g
FDXM50F3V1B x3 | RZAG125N7V1B 28,8 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,060 x3 0,9x3 o
FDXM60F3V1B x2 | RZAG125N7V1B 27,9 - 32 - 23,8 0,234 12 0,060 x2 0,9x2 :
FHA35AVEB98 x4 | RZAG125N7V1B 28,5 - 32 - 23,8 0,234 12 0,060 x4 0,6 x4 =
FHA50AVEB98 x3 | RZAG125N7V1B 27,9 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,060 x3 0,6 x3 [=]
FHAG60AVEB98 x2 | RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,091 x2 0,6 x2 N
FHA125AVEB9 RZAG125N7V1B 27,6 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,150 15 ©
FCAHG71HVEB | x2| RZAG140N7V1B 27,5 - 32 - 23,6 0,234 14 0,091 x2 0,7 x2
FCAHG140HVEB RZAG140N7V1B 27,5 - 32 - 23,6 0,234 14 0,244 14
FCAG35BVEB x4 | RZAG140N7V1B 27,2 - 32 - 23,6 0,234 14 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 | RZAG140N7V1B 26,9 - 32 - 23,6 0,234 14 0,039x3 0,3x3 "
FCAG71BVEB x2 | RZAG140N7V1B 26,8 - 32 - 23,6 0,234 14 0,054 x2 0,4 x2 = =
FCAG140BVEB RZAG140N7V1B 27,4 - 32 - 236 0,234 14 0,168 13 =
FFA35A2VEB x4 | RZAG140N7V1B 26,8 - 32 - 23,6 0,234 14 0,050 x4 0,2 x4 g =
FFA50A2VEB x3 | RZAG140N7V1B 27,2 - 32 - 23,6 0,234 14 0,050 x3 0,4x3 2 '|:
FBA35A2VEB x4 | RZAG140N7V1B 31,8 = 32 = 23,6 0,234 14 0,089 x4 1,4 x4 = E
FBA50A2VEB x3 | RZAG140N7V1B 30,4 - 32 - 23,6 0,234 14 0,089 x3 1,4x3
FBA71A2VEB x2 | RZAGT140N7V1B 28,7 - 32 - 23,6 0,234 14 0,070 x2 1,3x2
FBA140A2VEB RZAG140N7V1B 50Hz ~ Minimo: Massimo 30,1 - 32 - 23,6 0,234 14 0,187 39
FNA35A2VEB x4 RZAG140N7V1B 220-240V 198V 264V 28,1 - 32 - 23,6 0,234 14 0,034 x4 0,5 x4
FNA50A2VEB x3 | RZAG140N7V1B 27,6 - 32 N 23,6 0,234 14 0,060 x3 0,5x3
FUA71AVEB9 x2 | RZAG140N7V1B 279 - 32 - 23,6 0,234 14 0,046 x2 0,9x2 —
FAA71BUV1B x2 | RZAG140N7V1B 27,0 - 32 - 23,6 0,234 14 0,048 x2 0,5 x2 %
FVA71AMVEB x2 | RZAGT140N7V1B 27,7 - 32 - 23,6 0,234 14 0,117 x2 0,8x2 g
FVA140AMVEB RZAG140N7V1B 27,9 - 32 - 23,6 0,234 14 0,276 1.8 -
FDXM35F3V1B x4 | RZAG140N7V1B 27,2 - 32 - 23,6 0,234 14 0,034 x4 0,3 x4 =
FDXM50F3V1B x3 | RZAG140N7V1B 28,8 N 32 = 23,6 0,234 14 0,060 x3 0,9x3 %
FHA35AVEB98 x4 | RZAG140N7V1B 28,5 - 32 - 23,6 0,234 14 0,090 x4 0,6 x4 g
FHAS0AVEB98 x3 | RZAG140N7V1B 27,9 - 32 - 23,6 0,234 14 0,090 x3 0,6 x3
FHA71AVEB98 x2 | RZAG140N7V1B 27,7 - 32 - 23,6 0,234 14 0,110 x2 0,8x2
FHA140AVEB8 RZAG140N7V1B 27,9 - 32 - 23,6 0,234 14 0,251 18
3D120943E
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GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA RZAG-NV1 SU MY.DAIKIN.EU UNITA RZAG-NY1 SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

RZAG71-100NY1 RAFFRESCAMENTO AMBIENTI

Compressore OFM IFM
Interno Esterno Ali G di tensi MCA | TOCA | MFA | MSC | RLA kW FLA KW FLA
FCAHG71HVEB RZAG71N7Y1B 1,1 - 16 - 9,2 0,234 08 0,091 07
FCAG35BVEB | x2| RZAG7IN7Y1B 0 | - 16 - 9,2 0,234 08 0044x2 | 03x2
FCAG71BVEB RZAG7IN7Y1B 08 | - 16 - 92 0,234 08 0,054 04
FFA35A2VEB  |x2| RZAG7IN7Y1B 08 | - 16 - 92 0,234 08 0050x2 | 02x2
FBA35A2VEB | x2| RZAG7IN7Y1B 132 | - 16 - 92 0,234 08 0089x2 | 14x2
FBA71A2VEB RZAG71N7Y1B Nesobz | Minimo: | Massime 117 - 16 - 92 0,234 08 0,070 13
FNA35A2VEB  |x2| RZAG7IN7Y1B Bl i gy 14 | - 16 - 92 0,234 08 0034x2 | 05x2
FUA71AVEBO RZAG7IN7Y1B E 16 - 9,2 0,234 08 0,046 09
FAA71BUV1B RZAG7IN7Y1B 09 | - 16 - 9,2 0,234 08 0,048 05
FVA71AMVEB RZAG7IN7Y1B 12 | - 16 - 92 0,234 08 0,117 08
FDXM35F3VIB | x2| RZAG7IN7Y1B 1m0 | - 16 - 92 0,234 08 0034x2 | 03x2
FHA3SAVEB98 | x2| RZAG7IN7Y1B 16 | - 16 - 92 0,234 08 0090x2 | 0,6x2
FHA71AVEB98 RZAG7IN7Y1B M2 | - 16 - 9,2 0,234 08 0,110 08
FCAHG100HVEB RZAG100N7Y1B 149 | - 16 g 0,234 12 0,221 13
FCAG35BVEB | x3| RZAGI00N7Y1B 130 | - 16 BT 0,234 12 0044x3 | 03x3
FCAG50BVEB | x2| RZAG100N7Y1B 127 | - 16 T 0,234 12 0039x2 | 03x2
FCAG100BVEB RZAG100N7Y1B 142 | - 16 - g 0,234 12 0117 0,7
FFA35A2VEB  |x3| RZAGI00N7Y1B 127 | - 16 o 04 0,234 12 0050x3 | 02x3
FFASOA2VEB | x2| RZAG100N7Y1B 129 | - 16 - 104 0,234 12 0050x2 | 04x2
FBA35A2VEB | x3| RZAGI0ON7Y1B 163 | - 16 - 104 0,234 12 0089x3 | 14x3
FBASOA2VEB | x2| RZAGI00N7Y1B 149 | - 16 - 104 0,234 12 0089x2 | 14x2
FBA100A2VEB RZAGIOONZYIB | o (o0 170 - 16 - 18 0,234 12 0127 3,5
FNA35A2VEB | x3| RZAGI0ON7Y1B By Y gy 136 | - 16 - 104 0,234 12 0034x3 | 05x3
FNASOA2VEB | x2| RZAGI0ON7Y1B 13,1 - 16 - 104 0,234 12 0060x2 | 05x2
FUAT00AVEB9 RZAG100N7Y1B 149 | - 16 - 1.8 0,234 12 0,106 13
FAA100BUV1B RZAG100N7Y1B 144 | - 16 - 1.8 0,234 12 0,064 09
FVA100AMVEB RZAG100N7Y1B 15,1 - 16 - 18 0,234 12 0,238 15
FDXM35F3VIB | x3| RZAG100N7Y1B 130 | - 16 - 104 0,234 12 0034x3 | 03x3
FDXMS0F3VIB | x2| RZAG100N7Y1B 139 | - 16 - 104 0,234 12 0060x2 | 0,9x2
FHA3SAVEB98 | x3| RZAGI00N7Y1B 139 | - 16 - 104 0,234 12 0090x3 | 0,6x3
FHASOAVEB98 | x2| RZAGI00N7Y1B 133 | - 16 - 104 0,234 12 0090x2 | 0,6x2
FHAT00AVEBS RZAG100N7Y1B 149 | - 16 - 1.8 0,234 12 0,172 13
3D120943E
RZAG125-140NY1 RAFFRESCAMENTO AMBIENTI
Compressore OFM IFM
Interno Esterno Ali i di tensi MCA | TOCA | MFA | MSC | RLA kW FLA KW FLA
FCAHG125HVEB RZAG125N7Y1B 150 | - 16 - 11,8 0,234 12 0,244 14
FCAG35BVEB | x4| RZAGI25N7Y1B 122 | - 16 - 93 0,234 12 0044x4 | 03x4
FCAG50BVEB | x3| RZAGI25N7Y1B 129 | - 16 - 10,3 0,234 12 00393 | 03x3
FCAGG0BVEB | x2| RZAGI25N7Y1B 14,1 - 16 - 11,8 0,234 12 0044x2 | 03x2
FCAG125BVEB RZAG125N7Y1B 146 | - 16 - g 0,234 12 0,168 10
FFA35A2VEB | x4 RZAG125N7Y1B g | - 16 - 93 0,234 12 0050x4 | 02x4
FFASOA2VEB | x3| RZAG125N7Y1B 132 | - 16 - 10,3 0,234 12 0050x3 | 04x3
FFAGOA2VEB | x2| RZAG125N7Y1B 148 | - 16 - g 0,234 12 0050x2 | 0,6x2
FBA35A2VEB | x4| RZAG125N7Y1B 65 | - 16 - 93 0,234 12 0089x4 | 1,4x4
FBASOA2VEB | x3| RZAG125N7Y1B 62 | - 16 - 103 0,234 12 0089x3 | 1,4x3
FBA6OA2VEB | x2| RZAG125N7Y1B 16,1 - 16 - g 0,234 12 0070x2 | 13x2
FBA125A2VEB RZAG125N7Y1B - ) 174 | - 16 g 0,234 12 0,187 39
FNA35A2VEB | x4| RZAGI25N7Y1B | SN~30Hz 1 Minimo: | Massimo |3, - 16 - 93 0,234 12 0034x4 | 05x4
FNASOA2VEB | x3| RZAGI25N7Y1B 380-415V 342V 457V 13,5 - 16 - 103 0,234 12 0060x3 | 05x3
FNAGOA2VEB | x2| RZAGI25N7Y1B 148 | - 16 - g 0,234 12 0060x2 | 0,6x2
FUA125AVEB9 RZAG125N7Y1B 150 | - 16 - g 0,234 12 0,106 14
FDA125A5VEB RZAG125N7Y1B 157 | - 16 g 0,234 12 0,350 2,1
FVA125AMVEB RZAG125N7Y1B 15,1 - 16 - ng 0,234 12 0,238 15
FDXM35F3VIB | x4 RZAG125N7Y1B 122 | - 16 - 93 0,234 12 0034x4 | 03x4
FDXMS0F3VIB | x3| RZAG125N7Y1B 148 | - 16 - 03 0,234 12 0060x3 | 09x3
FDXM6OF3VIB | x2| RZAG125N7Y1B 154 | - 16 - g 0,234 12 0060x2 | 09x2
FHA3SAVEB98 | x4| RZAG125N7Y1B 134 | - 16 - 93 0,234 12 0090x4 | 0,6x4
FHASOAVEB98 | x3| RZAG125N7Y1B 138 | - 16 ~ 103 0,234 12 0090x3 | 0,6x3
FHAGOAVEB9S | x2| RZAG125N7Y1B 148 | - 16 - s 0,234 12 0091x2 | 0,6x2
FHA125AVEBS RZAG125N7Y1B 15,1 - 16 - g 0,234 12 0217 15
FCAHG7THVEB | x2| RZAG140N7Y1B 150 | - 16 e 0,234 14 0091x2 | 07x2
FCAHG140HVEB RZAG140N7Y1B 150 | - 16 - s 0,234 14 0,244 14
FCAG3SBVEB | x4| RZAGI4ON7Y1B 122 | - 16 - 9,1 0,234 14 0044x4 | 03x4
FCAG50BVEB | x3| RZAGI4ON7Y1B 129 | - 16 - oa 0,234 14 0039x3 | 03x3
FCAG71BVEB | x2| RZAGI4ON7Y1B 144 | - 16 - e 0,234 14 0054x2 | 04x2
FCAG140BVEB RZAG140N7Y1B 149 | - 16 - 116 0,234 14 0,168 13
FFA35A2VEB | x4 RZAG140N7Y1B 18 | - 16 - 9,1 0,234 14 0050x4 | 02x4
FFASOA2VEB  |x3| RZAG140N7Y1B 132 | - 16 ~ o 0,234 14 0050x3 | 04x3
FBA35A2VEB | x4| RZAGI40N7Y1B 65 | - 16 - 9,1 0,234 14 0089x4 | 1,4x4
FBASOA2VEB | x3| RZAGI40N7Y1B 62 | - 16 - 10,1 0,234 14 0089x3 | 14x3
FBA7IA2VEB | x2| RZAG140N7YIB 16,1 - 16 - 11,6 0,234 14 0070x2 | 13x2
FBA140A2VEB RZAGI4ON7Y1B | 3N~50Hz | Minimo: | Massimo | 174 | - 16 - s 0,234 14 0,187 3,9
FNA35A2VEB | x4| RZAGI4ON7Y1B |  380-415V 342V 457V 130 | - 16 - 9,1 0,234 14 0034x4 | 05x4
FNASOA2VEB | x3| RZAGI4ON7Y1B 135 | - 16 - o 0,234 14 0060x3 | 05x3
FUA7IAVEBO | x2| RZAGI40N7Y1B 154 | - 16 - 11,6 0,234 14 0046x2 | 09x2
FAA7IBUVIB | x2| RZAGI4ON7Y1B 146 | - 16 - s 0,234 14 0048x2 | 05x2
FVA7IAMVEB | x2| RZAG140N7Y1B 152 | - 16 - s 0,234 14 0117x2 | 08x2
FVA140AMVEB RZAG140N7Y1B 154 | - 16 - s 0,234 14 0,276 18
FDXM35F3VIB | x4 RZAG140N7Y1B 122 | - 16 - 9,1 0,234 14 0034x4 | 03x4
FDXM50F3VIB | x3| RZAG140N7Y1B 148 | - 16 - oa 0,234 14 0060x3 | 09x3
FHA35AVEB9S | x4| RZAGI140N7Y1B 134 | - 16 - 9,1 0,234 14 0090x4 | 0,6x4
FHASOAVEB9S | x3| RZAGI140N7Y1B 138 | - 16 ~ o1 0,234 14 0090x3 | 0,6x3
FHA71AVEB98 | x2| RZAGI140N7Y1B 152 | - 16 - s 0,234 14 0110x2 | 08x2
FHAT40AVEBS RZAG140N7Y1B 154 | - 16 - s 0,234 14 0,251 18
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Schemi tecnici dettagliati

RZAG-NV1/NY1

Simboli Note
1 Il valore RLA é riferito alle seguenti condizioni.
Raffrescamento
Temperatura interna 27,0°CBS/19,0°CBU
Temperatura esterna 35,0°CBS
Riscaldamento

MCA Amperaggio minimo del circuito A .
peragg A Temperatura interna 20,0°CBS
TOCA  Portata totale per sovracorrente [A] o o
. A S Temperatura esterna 7,0°CBS/-6,0°CBU
MFA Amperaggio massimo del fusibile [A] y
. X 2 TOCA rappresenta il valore totale per sovracorrente.
MSC Corrente massima avviamento del compressore [A] . N
. X R 3 Gamma di tensione
RLA Corrente assorbita con carico nominale [A] s A L . . . - " . . s .
. Le unita sono adatte per I'utilizzo con impianti elettrici in cui la tensione di alimentazione ai morsetti dell'unita non sia
OFM Motore del ventilatore esterno . P N -
X s superiore o inferiore all'intervallo indicato.
IFM Motore del ventilatore dell'unita interna : e . . . . A
. . N 4 Eammissibile uno squilibrio massimo di tensione tra le fasi pari al 2%.
FLA Amperaggio a pieno carico iy 5 Il valore MCA rappresenta la massima corrente assorbita
kw Potenza nominale del motore del ventilatore [kwW] PP y

La capacita dell’'MFA deve essere superiore a quella del’'MCA.
Selezionare il valore MFA in base alla tabella.

6 La sezione dei cavi deve essere scelta in funzione del valore di MCA.

7 Il valore MFA viene utilizzato come riferimento per scegliere la dimensione corretta dell'interruttore automatico e differenziale.
Interruttore differenziale
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il
==
wE
™
RZAG71-100NV1 RAFFREDDAMENTO DI INFRASTRUTTURE E‘uzi‘g
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Compressore OFM IFM £s g
Interno Esterno Ali i di i MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA s ~
FCAHG100HVEB RZAG71N7V1B 18,3 - 20 - 15,5 0,234 0,38 0,221 13 5 %
FCAG35BVEB x3| RZAG71N7V1B 17,9 - 20 - 15,5 0,234 0,38 0,044 x3 0,3x3 =
FCAG50BVEB x2| RZAG71N7V1B 17,6 - 20 - 15,5 0,234 038 0,039 x2 0,3x2
FCAG100BVEB RZAG71N7V1B 17,7 - 20 - 15,5 0,234 08 0,117 0,7 9
FFA35A2VEB x3 RZAG71N7V1B 17,6 - 20 - 15,5 0,234 08 0,050 x3 0,2x3 5'
FFA50A2VEB x2 RZAG71N7V1B 17,8 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,050 x2 0,4 x2 E
FBA35A2VEB x3| RZAG71N7V1B 21,3 - 20 - 15,5 0,234 0,38 0,089 x3 14x3 %
FBA50A2VEB x2| RZAG71N7V1B 50Hz ~ Minimo: Massimo 199 - 20 - 15,5 0,234 0,38 0,089 x2 1,4x2 v
FBA100A2VEB RZAG71N7V1B 220-240V 198V . 264V 20,6 - 20 - 15,5 0,234 08 0,127 35 E
FUA100AVEB9 RZAG71N7V1B 18,3 = 20 N 15,5 0,234 08 0,106 1.3 =
FAA100BUV1B RZAG71N7V1B 17,9 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,064 0,9 =
FVA100AMVEB RZAG71N7V1B 18,5 - 20 - 15,5 0,234 0,38 0,238 1.5 a
FDXM35F3V1B x3 | RZAG71N7V1B 17,9 - 20 - 15,5 0,234 0,38 0,034 x3 0,3x3
FDXM50F3V1B x2 | RZAG71N7V1B 18,8 - 20 - 15,5 0,234 038 0,060 x2 0,9x2
FHA35AVEB98 x3 RZAG71N7V1B 18,8 - 20 - 15,5 0,234 08 0,090 x3 0,6 x3 =
FHA50AVEB98 x2 RZAG71N7V1B 18,2 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,090 x2 0,6 x2 (=]
FHA100AVEB98 RZAG71N7V1B 18,3 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,172 13 a
FCAHG71HVEB x2 | RZAGT00N7V1B 22,3 - 32 - 188 0,234 12 0,091 x2 0,7 x2 g
FCAHG140HVEB RZAG100N7V1B 223 - 32 - 18,8 0,234 12 0,244 14 <
FCAG35BVEB x4 RZAG100N7V1B 22,0 - 32 - 18,38 0,234 12 0,044 x4 0,3 x4 -
FCAG50BVEB x3 | RZAG100N7V1B 21,7 N 32 = 18,8 0,234 1.2 0,039x3 0,3x3 (ZD
FCAG71BVEB x2 | RZAG100N7V1B 21,6 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,054 x2 0,4 x2 N
FCAG140BVEB RZAG100N7V1B 22,2 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,168 13 S
FFA35A2VEB x4 | RZAG100N7V1B 21,6 - 32 - 188 0,234 12 0,050 x4 0,38
FFA50A2VEB x3 | RZAG100N7V1B 22,0 - 32 - 18,8 0,234 12 0,050 x3 0,4x3
FBA35A2VEB x4 | RZAG100N7V1B 26,6 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,089 x4 1,4 x4
FBA50A2VEB x3 | RZAG100N7V1B 50Hz ~ Minimo: Massimo 25,2 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,089 x3 1,4x3
FBA71A2VEB x2 | RZAG100N7V1B 220-240V 198V : 264V 23,5 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,07 x2 1,3x2 w E
FBA140A2VEB RZAG100N7V1B 24,9 - 32 - 18,8 0,234 12 0,187 39 Ex
FUA71AVEB9 x2 | RZAG100N7V1B 22,7 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,046 x2 0,9x2 = 2
FAA71BUV1B x2 | RZAG100N7V1B 21,8 - 32 - 18,8 0,234 12 0,048 x2 0,5x2 =E, =
FVA140AMVEB RZAG100N7V1B 22,7 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,276 18 E 'E
FDXM35F3V1B x4 | RZAG100N7V1B 22,0 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,034 x4 0,3 x4 wao
FDXM50F3V1B x3 | RZAGT00N7V1B 23,6 - 32 - 18,8 0,234 12 0,060 x3 09x3
FHA35AVEB98 x4 RZAG100N7V1B 233 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,090 x4 0,6 x4
FHA50AVEB98 x3 | RZAG100N7V1B 22,7 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,090 x3 0,6 x3
FHA71AVEB98 x2 | RZAG100N7V1B 22,5 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,110 x2 0,8x2
FHA140AVEB8 RZAG100N7V1B 22,7 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,251 1.8
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Schemi tecnici dettagliati

RZAG125-140NV1 RAFFREDDAMENTO DI INFRASTRUTTURE

Compressore OFM IFM
Interno Esterno Ali i G di i MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAHG71HVEB x2 | RZAG125N7V1B 27,5 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,091 x2 0,7 x2
FCAHG140HVEB RZAG125N7V1B 27,5 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,244 14
FCAG35BVEB x4 | RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 | RZAG125N7V1B 26,9 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,039 x3 0,3x3
FCAG71BVEB x2 | RZAG125N7V1B 26,8 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,054 x2 0,4x2
FCAG140BVEB RZAG125N7V1B 27,4 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,168 13
FFA35A2VEB x4 | RZAG125N7V1B 26,8 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,050 x4 0,2 x4
FFA50A2VEB x3 | RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,050 x3 0,4 x3
FBA35A2VEB x4 RZAG125N7V1B 31,8 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,089 x4 14 x4
FBA50A2VEB x3 | RZAG125N7V1B 50Hz ~ Minimo: Massimo 30,4 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,089 x3 1,4x3
FBA71A2VEB x2 | RZAG125N7V1B 220-240V 198V . 264V 28,7 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,070 x2 1,3x2
FBA140A2VEB RZAG125N7V1B 30,1 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,187 39
FUA71AVEB9 x2 | RZAG125N7V1B 27,9 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,046 x2 0,9 x2
FAA71BUV1B x2 | RZAG125N7V1B 27,0 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,048 x2 0,5x2
FVA140AMVEB RZAG125N7V1B 27,9 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,276 1,8
FDXM35F3V1B x4 | RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3| RZAG125N7V1B 28,8 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,060 x3 0,9x3
FHA35AVEB98 x4 | RZAG125N7V1B 28,5 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,090 x4 0,6 x4
FHA50AVEB98 x3 | RZAG125N7V1B 27,9 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,090 x3 0,6 x3
FHA71AVEB98 x2 | RZAG125N7V1B 27,7 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,110 x2 0,8x2
FHA140AVEB8 RZAG125N7V1B 27,9 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,251 1,8
FCAHG71HVEB x2 | RZAG140N7V1B 27,5 - 32 - 23,6 0,234 14 0,091 x2 0,7 x2
FCAHG140HVEB RZAG140N7V1B 27,5 - 32 - 23,6 0,234 14 0,244 14
FCAG35BVEB x4 | RZAG140N7V1B 27,2 - 32 - 23,6 0,234 14 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 | RZAG140N7V1B 26,9 - 32 - 23,6 0,234 14 0,039 x3 0,3x3
FCAG71BVEB x2 | RZAG140N7V1B 26,8 - 32 - 23,6 0,234 14 0,054 x2 0,4 x2
FCAG140BVEB RZAG140N7V1B 27,4 - 32 - 23,6 0,234 14 0,168 13
FFA35A2VEB x4 | RZAG140N7V1B 26,8 - 32 - 23,6 0,234 1.4 0,050 x4 0,2 x4
FFA50A2VEB x3 | RZAG140N7V1B 27,2 - 32 - 23,6 0,234 14 0,050 x3 0,4 x3
FBA35A2VEB x4 | RZAG140N7V1B 31,8 - 32 - 23,6 0,234 14 0,089 x4 1,4 x4
FBA50A2VEB x3 | RZAG140N7V1B 50HzZ ~ Minimo: Massimo 304 - 32 - 23,6 0,234 14 0,089 x3 1,4x3
FBA71A2VEB x2 | RZAG140N7V1B 220-240V 198V . 264V 28,7 - 32 - 23,6 0,234 14 0,070 x2 1,3x2
FBA140A2VEB RZAG140N7V1B 30,1 - 32 - 23,6 0,234 14 0,187 39
FUA71AVEB9 x2 | RZAG140N7V1B 27,9 - 32 - 23,6 0,234 14 0,046 x2 0,9 x2
FAA71BUV1B x2 | RZAG140N7V1B 27,0 - 32 - 23,6 0,234 14 0,048 x2 0,5x2
FVA140AMVEB RZAG140N7V1B 27,9 - 32 - 23,6 0,234 14 0,276 1,8
FDXM35F3V1B x4 | RZAG140N7V1B 27,2 - 32 - 23,6 0,234 14 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3 | RZAG140N7V1B 28,8 - 32 - 23,6 0,234 14 0,060 x3 0,9x3
FHA35AVEB98 x4 | RZAG140N7V1B 28,5 - 32 - 23,6 0,234 14 0,090 x4 0,6 x4
FHA50AVEB98 x3 | RZAG140N7V1B 27,9 - 32 - 23,6 0,234 14 0,090 x3 0,6 x3
FHA71AVEB98 x2 | RZAG140N7V1B 27,7 - 32 - 23,6 0,234 14 0,110x2 0,8x2
FHA140AVEB8 RZAG140N7V1B 27,9 - 32 - 23,6 0,234 14 0,251 1,8
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Compressore OFM IFM
Interno Esterno Ali i G di i MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAHG100HVEB RZAG71N7Y1B 11,8 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,221 13
FCAG35BVEB x3 RZAG71N7Y1B 11,3 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,044 x3 0,3x3
FCAG50BVEB x2| RZAG71N7Y1B 11,0 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,039 x2 0,3x2
FCAG100BVEB RZAG71N7Y1B 111 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,117 0,7
FFA35A2VEB X3 RZAG71N7Y1B 11,0 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,050 x3 0,2x3
FFA50A2VEB X2 RZAG71N7Y1B 11,2 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,050 x2 0,4x2
FBA35A2VEB x3 RZAG71N7Y1B 14,6 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,089 x3 1,4x3
FBAS0A2VEB X2 RZAG71N7Y1B 3N~ 50Hz Minimo: Massimo 13,2 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,089 x2 1,4x2
FBA100A2VEB RZAG71N7Y1B 380-415V 342V : 457V 13,9 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,127 35
FUA100AVEB9 RZAG71N7Y1B 11,8 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,106 13
FAA100BUV1B RZAG71N7Y1B 11,3 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,064 0,5
FVAT100AMVEB RZAG71N7Y1B 12,0 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,238 15
FDXM35F3V1B x3 RZAG71N7Y1B 11,3 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,034 x3 0,3x3
FDXM50F3V1B x2 | RZAG71N7Y1B 12,3 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,060 x2 0,9x2
FHA35AVEB98 x3 RZAG71N7Y1B 12,3 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,090 x3 0,6 x3
FHA50AVEB98 X2 RZAG71N7Y1B 11,6 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,090 x2 0,6 x2
FHA100AVEB8 RZAG71N7Y1B 11,8 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,172 1,3
FCAHG71HVEB x2 | RZAG100N7Y1B 13,5 - 16 - 10,4 0,234 1.2 0,091 x2 0,7 x2
FCAHG140HVEB RZAG100N7Y1B 15,0 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,244 14
FCAG35BVEB x4 | RZAG100N7Y1B 133 - 16 - 104 0,234 1,2 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 | RZAG100N7Y1B 13,0 - 16 - 104 0,234 1,2 0,039 x3 0,3x3
FCAG71BVEB x2 | RZAG100N7Y1B 12,9 - 16 - 104 0,234 1.2 0,054 x2 0,4 x2
FCAG140BVEB RZAG100N7Y1B 14,9 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,168 13
FFA35A2VEB x4 | RZAG100N7Y1B 12,9 - 16 - 10,4 0,234 1,2 0,050 x4 0,8
FFA50A2VEB x3 | RZAG100N7Y1B 133 - 16 - 104 0,234 1,2 0,050 x3 0,4x3
FBA35A2VEB x4 | RZAG100N7Y1B 17,7 - 16 - 104 0,234 1,2 0,089 x4 1,4 x4
FBA50A2VEB x3 | RZAG100N7Y1B 3N~ 50Hz Minimo: Massimo 16,3 - 16 - 104 0,234 1,2 0,089 x3 1,4x3
FBA71A2VEB x2 | RZAG100N7Y1B 380-415V 342V : 457V 14,7 - 16 - 104 0,234 1.2 0,07 x2 1,3x2
FBA140A2VEB RZAG100N7Y1B 17,4 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,187 39
FUA71AVEB9 x2 | RZAG100N7Y1B 13,9 - 16 - 10,4 0,234 1,2 0,046 x2 0,9 x2
FAA71BUV1B x2 | RZAG100N7Y1B 13,1 - 16 - 104 0,234 1,2 0,048 x2 0,5x2
FVA140AMVEB RZAG100N7Y1B 15,4 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,276 1,8
FDXM35F3V1B x4 | RZAG100N7Y1B 13,3 - 16 - 104 0,234 1,2 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3 | RZAG100N7Y1B 14,9 - 16 - 10,4 0,234 1,2 0,060 x3 0,9x3
FHA35AVEB98 x4 | RZAG100N7Y1B 14,6 - 16 - 104 0,234 1,2 0,090 x4 0,6 x4
FHA50AVEB98 x3 | RZAG100N7Y1B 13,9 - 16 - 104 0,234 1,2 0,090 x3 0,6 x3
FHA71AVEB98 x2 | RZAG100N7Y1B 13,7 - 16 - 104 0,234 1,2 0,110 x2 0,8x2
FHA140AVEB8 RZAG100N7Y1B 154 = 16 - 11,8 0,234 1,2 0,251 1,8
3D120944E
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GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA RZAG-NV1 SU MY.DAIKIN.EU UNITA RZAG-NY1SU MY.DAIKIN.EU

q FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

RZAG125-140NY1 RAFFREDDAMENTO DI INFRASTRUTTURE

Compressore OFM IFM
Interno Esterno Ali i di i MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAHG71HVEB x2 | RZAG125N7Y1B 15,0 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,091 x2 0,7 x2
FCAHG140HVEB RZAG125N7Y1B 15,0 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,244 14
FCAG35BVEB x4 | RZAG125N7Y1B 12,2 - 16 - 9.3 0,234 1,2 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 | RZAG125N7Y1B 129 - 16 - 10,3 0,234 1,2 0,039x3 0,3x3
FCAG71BVEB x2 | RZAG125N7Y1B 144 - 16 - 11,8 0,234 12 0,054 x2 0,4x2
FCAG140BVEB RZAG125N7Y1B 14,9 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,168 13
FFA35A2VEB x4 RZAG125N7Y1B 11,8 - 16 - 9,3 0,234 1.2 0,050 x4 0,2 x4
FFA50A2VEB x3 | RZAG125N7Y1B 13,2 - 16 - 10,3 0,234 1,2 0,050 x3 0,4x3
FBA35A2VEB x4 RZAG125N7Y1B 16,5 - 16 - 93 0,234 1,2 0,089 x4 14 x4
FBA50A2VEB x3| RZAG125N7Y1B 3N~ 50Hz Minimo: Massimo 16,2 - 16 - 10,3 0,234 1,2 0,089 x3 1,4x3
FBA71A2VEB X2 | RZAG125N7Y1B 380-415V 342V : 457V 16,1 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,070 x2 1,3x2
FBA140A2VEB RZAG125N7Y1B 17,4 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,187 39
FUA71AVEB9 x2 | RZAG125N7Y1B 15,4 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,046 x2 0,9 x2
FAA71BUV1B x2 | RZAG125N7Y1B 14,6 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,048 x2 0,5x2
FVA140AMVEB9 RZAG125N7Y1B 154 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,276 18
FDXM35F3V1B x4 | RZAG125N7Y1B 12,2 - 16 - 9.3 0,234 1,2 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3| RZAG125N7Y1B 14,8 = 16 = 10,3 0,234 1,2 0,060 x3 0,9x3
FHA35AVEB98 x4 | RZAG125N7Y1B 13,4 - 16 - 9,3 0,234 1.2 0,090 x4 0,6 x4
FHA50AVEB98 x3 | RZAG125N7Y1B 138 - 16 - 10,3 0,234 1,2 0,090 x3 0,6 x3
FHA71AVEB98 x2 | RZAG125N7Y1B 15,2 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,110x2 0,8x2
FHA140AVEB8 RZAG125N7Y1B 154 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,251 1,8
FCAHG71HVEB X2 | RZAG140N7Y1B 15,0 - 16 - 11,6 0,234 14 0,091 x2 0,7 x2
FCAHG140HVEB RZAG140N7Y1B 15,0 - 16 - 11,6 0,234 14 0,244 14
FCAG35BVEB x4 | RZAG140N7Y1B 12,2 - 16 - 9,1 0,234 14 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 | RZAG140N7Y1B 129 - 16 - 10,1 0,234 14 0,039 x3 0,3x3
FCAG71BVEB x2 | RZAG140N7Y1B 144 - 16 - 11,6 0,234 14 0,054 x2 0,4x2
FCAG140BVEB RZAG140N7Y1B 14,9 - 16 - 11,6 0,234 14 0,168 13
FFA35A2VEB x4 | RZAG140N7Y1B 11,8 = 16 - 9,1 0,234 14 0,050 x4 0,2 x4
FFA50A2VEB x3 | RZAG140N7Y1B 13,2 - 16 - 10,1 0,234 14 0,050 x3 0,4 x3
FBA35A2VEB x4 | RZAG140N7Y1B 16,5 - 16 - 9,1 0,234 14 0,089 x4 14 x4
FBA50A2VEB x3 | RZAG140N7Y1B 3N~ 50Hz Minimo: Massimo 16,2 - 16 - 10,1 0,234 14 0,089 x3 1,4x3
FBA71A2VEB x2 | RZAG140N7Y1B 380-415V 342V : 457V 16,1 - 16 - 11,6 0,234 14 0,070 x2 1,3x2
FBA140A2VEB RZAG140N7Y1B 17,4 - 16 - 11,6 0,234 14 0,187 39
FUA71AVEB9 x2 | RZAG140N7Y1B 15,4 - 16 - 11,6 0,234 14 0,046 x2 0,9 x2 =
FAA71BUV1B x2 | RZAG140N7Y1B 14,6 - 16 - 11,6 0,234 14 0,048 x2 0,5x2 =
FVA140AMVEB RZAG140N7Y1B 154 - 16 - 11,6 0,234 14 0,276 18 =< E
FDXM35F3V1B x4 | RZAG140N7Y1B 12,2 - 16 - 91 0,234 14 0,034 x4 0,3 x4 "m‘ E "‘E‘
FDXM50F3V1B x3 | RZAG140N7Y1B 14,8 = 16 - 10,1 0,234 14 0,060 x3 0,9x3 g = g
FHA35AVEB98 x4 | RZAG140N7Y1B 13,4 - 16 - 9,1 0,234 14 0,090 x4 0,6 x4 E E =
FHA50AVEB98 x3 | RZAG140N7Y1B 13,8 - 16 - 10,1 0,234 14 0,090 x3 0,6 x3 = S S
FHA71AVEB98 x2 | RZAG140N7Y1B 15,2 - 16 - 11,6 0,234 14 0,110x2 0,8x2 Z E E
FHA140AVEB8 RZAG140N7Y1B 15,4 - 16 - 11,6 0,234 14 0,251 18 R
Eg
2<
3D120944E
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=
RZAG-NV1/NY1 z
[w)
=)
Simboli Note s
1 Il valore RLA é riferito alle seguenti condizioni. =
Raffrescamento a

Temperatura interna 27,0°CBS/19,0°CBU
Temperatura esterna 35,0°CBS
Riscaldamento

MCA Amperaggio minimo del circuito A . =
peragg (Al Temperatura interna 20,0°CBS °°=
TOCA  Portata totale per sovracorrente [A] o o 5
. N I Temperatura esterna 7,0°CBS/-6,0°CBU A
MFA Amperaggio massimo del fusibile [A] . w
. X 2 TOCA rappresenta il valore totale per sovracorrente. Y
MSC Corrente massima avviamento del compressore  [A] K N o]
. X R 3 Gamma di tensione <

RLA Corrente assorbita con carico nominale [A] s A L . . . - . . . s .
. Le unita sono adatte per I'utilizzo con impianti elettrici in cui la tensione di alimentazione ai morsetti dell'unita non sia w
OFM Motore del ventilatore esterno . . N N o -
X PN superiore o inferiore all'intervallo indicato. =
IFM Motore del ventilatore dell'unita interna N N I . " . P o
. . N 4 Eammissibile uno squilibrio massimo di tensione tra le fasi pari al 2%. =
FLA Amperaggio a pieno carico iy 5 Il valore MCA rappresenta la massima corrente assorbita N
kw Potenza nominale del motore del ventilatore [kw] pp y o

La capacita dell’'MFA deve essere superiore a quella del’'MCA.
Selezionare il valore MFA in base alla tabella.

6 La sezione dei cavi deve essere scelta in funzione del valore di MCA.

7 Il valore MFA viene utilizzato come riferimento per scegliere la dimensione corretta dell'interruttore automatico e differenziale.
Interruttore differenziale

3D120944F
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GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA RZAG-NV1 SU MY.DAIKIN.EU UNITA RZAG-NY1 SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

RZAG-NV1/RZAG-NY1

ij71 } 758 }j7L 2
; P —
(@]
o
wn
® 1
[ ] < 8 8
( ] o) g[E T
( < % S
[l ]
4 fori per bulloni 43 Q
d'ancoraggio 100
M12
40 i ‘ i 1100 i
[5 L t X 2 L | * * .Ej
\
W © V51|, 4
I @ il i
o) | C
<} 7 G)\
-
\ S
i Ry g L
P =m=———N A - e = =
1209
3|
— 1 Attacco tubazione del gas a cartella @15,9
2 2 |Attacco linea liguido a cartella @9,5
Ny N 7z 3 |Attacco di servizio (nell'unita)
5 4 |Collegamenti elettrici e morsetto di terra M5 (nel quadro elettrico)
- g % 5 |Ingresso tubazioni refrigerante
;09 6 |Foro pretagliato
89 116311631163 7 |Foro pretagliato
i 1 \ 8 |Forodiscarico
3D120936
RZAG-NV1/NY1
RZA-D
Parete
* Per facilitare la manutenzione, prevedere-250-mm di spazio libero.
Per ulteriori linee guida sullo spazio di installazione e manutenzione, fare riferimento al disegno 3D069554.
3D110012
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GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA RZAG-NV1 SU MY.DAIKIN.EU UNITA RZAG-NY1SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

RZAG-NV1/NY1
RZA-D

Lato aspirazione Nelle figure seguenti, lo spazio necessario per la manutenzione sul lato aspirazione é riferito a

una temperatura di 35°CBS e alla funzione di raffrescamento. Prevedere spazio aggiuntivo nei

seguenti casi:

+Quando la temperatura lato aspirazione supera sistematicamente tale valore.

+Quando si prevede che il carico termico delle unita esterne superi sistematicamente la
massima capacita operativa.

Lato mandata Quando si posizionano le unita, assicurarsi che vi sia spazio a sufficienza per il circuito frigorifero. Se la
propria configurazione non corrisponde a quelle riportate di seguito, contattare il proprio rivenditore.
]
Unita singola (O )) | Singola fila di unita (@)
(mm)
A~E H,H H
Bpv a b c d e e, e,
E] B — 2100
A B,C — =100 =100 2100
B E — =100 >1.000 <500
A B CE — =150 =150 =150 >1.000 <500
D _ 2500
D E — =500 >1.000 >500
H>H, =100 2500
B, D
Ho<H, =100 =500
Hg<VH, 2250 =750 >1.000 <500
H>H, VaH <H<H, =250 >1.000 = =1.000 <500
HoH, o
B,D,E 1
Hys¥2H, =100 21.000 = =>1.000 <500 E E
HpsH, VaH <H <H, =200 =1.000 = =1.000 <500 o é E’
[TV
Hy>H, ® 3 E g
SE=)
[ [0 (S A B,C 22000 | >300 | >1.000 Se=
. B, — 2 2 21 =
C——p = S 5
A B CE — =200 =300 >1.000 >1.000 <500 ] ]
=Yy
|
D — >1.000 = o
2=
D E — >1.000 >1.000 <500
Hy>H, 2300 21.000 ]
—
B,D Ho<VH, =250 =1.500 g
Ho<H, 5
VaH <H <H, =300 >1.500 8
Hg<VaH, =300 >21.000 = =1.000 <500 =)
=
H>H, VaH <H<H, >300 >1.250 = =1.000 <500 E
S 7
BRE Hy<VaH,, 2250 >1.500 = 21.000 <500 142
=
H, <H, VaH <H <H, =300 >1.500 = >1.000 <500 8
7]
w
Hy>H, N S
<<
w
3
(1) Per facilitare la manutenzione, lasciare una distanza =250 mm E
o
A,B,C,D Ostacoli (pareti/deflettori)
E Ostacolo (tetto)
a,b,c,d,e Spazio minimo necessario per la manutenzione tra I'unita e gli ostacoli A,B,C,D e E w E
Ecc
=
eB Distanza massima tra l'unita e il bordo dell'ostacolo E, in direzione dell'ostacolo B I-IE-' g
Sk
eD Distanza massima tra l'unita e il bordo dell’'ostacolo E, in direzione dell'ostacolo D E 'E
wa
HU Altezza dell'unita
HB,HD Altezza degli ostacoliBe D
1 Sigillare la parte inferiore del supporto d'installazione per prevenire il flusso dell'aria di mandata verso il lato aspirazione dalla parte inferiore dell'unita. -
(9]
2 Possibilita di installare un massimo di due unita. 5
=
® Non consentito =
w
= =
(o)
wv
w
=
=
w
a
1D128513 g
[
[
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GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA RZAG-NV1 SU MY.DAIKIN.EU UNITA RZAG-NY1 SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

RZAG-NV1/NY1
RZA-D

File multiple di unita (101 ED ﬁf)

H.H, b (mm)
[ E ]
ikl
H,<VeH, b=250
VaH <Hg<H, b=300

(1) Per facilitare la manutenzione, lasciare una distanza =250 mm
ojom] I
Unita sovrapposte (max 2 livelli) (O T T ] %)

B A2
ERENEN A1

O ENENEN
- ENENEN

B1 B2

ENENEN
ENENEN

(1) Per facilitare la manutenzione, lasciare una distanza =250 mm
A1=>A2 (A1) Se c’¢ un rischio di gocciolamento di condensa e congelamento tra le unita superiori e inferiori...

(A2) Installare una tettoia tra le unita superiori e inferiori. Installare I'unita superiore ad un’altezza tale da impedire la formazione di ghiaccio in corrispondenza della piastra di fondo

dell’unita superiore.
B1=>B2 (B1) Se non c'¢ rischio di gocciolamento di condensa e congelamento tra le unita superiori e inferiori...

(B2) Non sara necessario installare una tettoia, ma occorrera chiudere lo spazio tra unita superiore e inferiore per prevenire il flusso dell'aria di mandata verso il lato aspirazione dalla parte

inferiore dell'unita.

1D128513
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FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE

UNITA RZAG-NV1 SU MY.DAIKIN.EU

q FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

UNITA RZAG-NY1SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

RZAG-NV1/NY1

Per determinare se sia necessario refrigerante aggiuntivo

Se Allora
(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)< lunghezza tubazioni senza carica
Lunghezza tubazioni senza carica=
« 10 m (ridotta) Non & necessario aggiungere refrigerante.
« 40 m (standard)
- 15 m (maggiorata)

E necessario aggiungere refrigerante.
Per la manutenzione futura, cerchiare la quantita selezionata nelle tabelle seguenti.

(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)> lunghezza tubazioni senza carica

INFORMAZIONI
La lunghezza delle tubazioni € la lunghezza unidirezionale pit estesa della linea del liquido.

Per determinare la quantita aggiuntiva di refrigerante (R in kg) (nel caso di unita monosplit)

Linea del liquido di di ioni standard
L)
L1 (standard): 40~50 50~55 55~60 60~70 70~80 85~85
R: 0,35 0,7@ 0,7@ 1,05@ 1,4@ 1,55@
0’55 (b)
(a) Solo per RZAG100~140.
(b) Solo per RZAG71.
Linea del liquido di di ioni maggiorate
Al A
L1 (maggiorata): | 15~20 \ 20~25 \ 25~30 \ 30~35
R: \ 035 \ 07 \ 1,05¢ \ 1,4
(a) Solo per RZAG100~140.
Per determinare la q ita iuntiva di refrig (R in kg) (nel caso di unita twin, triple e doppio twin)
1. Determinare G1e G2. =
G1(m) Lunghezza totale linea del liquido di < x> ; §
x=@9,5 mm (standard) = ; =
x= @12,7 mm (maggiorata) Z E =
G2 (m) Lunghezza totale linea del liquido di #6,4 mm N2 S
E ==
£33
2. Determinare R1e R2. u 5_5 5
Se Allora = E
G1>40 m®@ Utilizzare la tabella seguente per determinare 2<
R1 (lunghezza= G1-40 m)® e R2 (lunghezza=G2).
G1<40 m®@ R1=0,0 kg. o
(e G1+G2>40 m)@ Utilizzare la tabella seguente per determinare R2 (lunghezza= G1+G2-40 m)© =
2
(a) In caso di maggiorazione: sostituire 40 m con 15 m. E
. 13, ) A H . : ct: A A 8
Linea del liq di d a
Lunghezza (m) =
0~10 10~15 15~20 20~30 30~40 40~45 E
R1: 0,35 0,7@ 0,7@ 1,05@ 14@ 1,55@ (%]
0,55 (b) wv
R2: 0,2 04 04 0,6 08@ 0@
(a) Solo per RZAG100~140. =
(b) Solo per RZAG71. o
“n
Linea del liquido di di ioni maggiorate &
Lungh (m) 8
0~5 [ 5~10 10~15 [ 15~20 20~30 30~40 40~45 :
R1: 0,35 \ 0,7 1,05 @ \ 1,40 - - - =
R2: 0,35 0,7 @ 1,05 @ 14@ - o
(a) Solo per RZAGI00~140. N
(=]
3. Determinare la quantita aggiuntiva di refrigerante: R=R1+R2.
Esempi
Disposizi Quantita aggiuntiva di refrigerante (R) = E
=
Condizioni: twin, dimensioni linea del liquido standard E %
[
Gl Totale 9,5 => G1=45 m 5 £
1. o
G2 Totale @6,4 => G2=7+5=12 m 5=

Condizioni: G1>40 m

2. R1 Lunghezza=G1-40 m=5 m=> R1=0,35 k
L1=45 m (@9,5 mm E E
m R2 Lunghezza=G2=12 m => R2=0,4 kg

. RZAG100 3. R R=R1+R2=0,35+0,4=0,75 kg S
12=20m - Condizioni: triple, dimensioni linea del liquido standard g
(6,4 mm) Q G1 Totale @9,5 => G1=15m E
1. wi
G2 Totale @6,4 => G2=20+17+17=54m 5
wv

Condizioni: G1<40 m (e G1+G2>40 m)

2. Rl R1=0,0 kg

L1=15m (@9,5 mm R2 Lunghezza=G1+G2—40 m=15+54-40=29 m => R2=0,6 kg
'Q RZAG125 3. R R=R1+R2=0,0+0,6=0,6 kg

4PEN695306-1 pagina 15
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA RZASG-MV1 SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

RZASG71-100MV1

Compressore OFM IFM
Interno Esterno Ali i di i MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAG35BVEB X2 | RZASG71M2V1B 17,6 - 20 - 154 0,094 0,9 0,044 x2 0,3x2
FCAG71BVEB RZASG71M2V1B 174 - 20 - 154 0,094 0,9 0,054 0,4
FFA35A2VEB X2 | RZASG71M2V1B 17,8 - 20 - 154 0,094 0,9 0,050 x2 0,4x2
FBA35A2VEB x2 | RZASG71M2V1B 18,2 - 20 - 15,4 0,094 0,9 0,089 x2 0,6 x2
FBA71A2VEB RZASG71M2V1B 17,5 - 20 - 15,4 0,094 0,9 0,07 0,5
FNA35A2VEB x2 | RZASG71M2V1B 50Hz ~ Minimo: Massimo 17,3 - 20 - 154 0,094 0,9 0,034 x2 0,3
FUA71AVEB9 RZASG71M2V1B 220-240V 198V 264V 17,9 - 20 - 154 0,094 0,9 0,046 0,9
FAA71BUV1B RZASG71M2V1B 17,4 = 20 - 154 0,094 0,9 0,048 0,5
FVA71AMVEB RZASG71M2V1B 17,6 - 20 - 154 0,094 0,9 0,117 0,6
FDXM35F3V1B x2 | RZASG71M2V1B 17,6 - 20 - 15,4 0,094 0,9 0,034 x2 0,3 x2
FHA35AVEB98 x2 | RZASG71M2V1B 18,2 - 20 - 154 0,094 0,9 0,090 x2 0,6 x2
FHA71AVEB98 RZASG71M2V1B 17,8 - 20 - 154 0,094 0,9 0,110 0,8
FCAG35BVEB x3 | RZASG100M7V1B 21,7 - 25 - 19,0 0,2 1 0,044 x3 0,3x3
FCAG50BVEB x2 | RZASG100M7V1B 21,4 - 25 - 19,0 0,2 1 0,039 x2 0,3x2
FCAG100BVEB RZASG100M7V1B 21,5 - 25 - 19,0 0,2 1 0,117 0,7
FFA35A2VEB x3 | RZASG100M7V1B 22,0 - 25 - 19,0 0,2 1 0,050 x3 0,4x3
FFA50A2VEB x2 | RZASG100M7V1B 21,6 - 25 - 19,0 0,2 1 0,050 x2 0,4x2
FBA35A2VEB x3 | RZASG100M7V1B 22,7 - 25 - 19,0 0,2 1 0,089 x3 0,6 x3
FBAS0A2VEB x2 | RZASG100M7V1B 22,0 - 25 - 19,0 0,2 1 0,089 x2 0,6 x2
FBAT00A2VEB RZASG100M7V1B 21,8 - 25 - 19,0 0,2 1 0,127 1
FNA35A2VEB x3 | RZASG100M7V1B 50Hz ~ Minimo: Massimo 21,7 - 25 - 19,0 0,2 1 0,034 x3 0,3x3
FNA50A2VEB x2 | RZASG100M7V1B 220-240V 198V 264V 21,8 - 25 - 19,0 0,2 1 0,060 x2 0,5x2
FUA100AVEB9 RZASG100M7V1B 22,2 - 25 - 19,0 0,2 1 0,106 13
FAA100BUV1B RZASG100M7V1B 21,7 - 25 - 19,0 0,2 1 0,064 0,9
FVAT00AMVEB RZASG100M7V1B 22,0 - 25 - 19,0 0,2 1 0,238 12
FDXM35F3V1B x3 | RZASG100M7V1B 21,7 - 25 - 19,0 0,2 1 0,034 x3 0,3x3
FDXM50F3V1B | x2| RZASG100M7V1B 21,8 - 25 - 19,0 0,2 1 0,060 x2 0,5x2
FHA35AVEB98 x3 | RZASG100M7V1B 22,7 - 25 - 19,0 0,2 1 0,090 x3 0,6 x3
FHA50AVEB98 x2 | RZASG100M7V1B 22,0 - 25 - 19,0 0,2 1 0,090 x2 0,6 x2
FHA100AVEB8 RZASG100M7V1B 22,2 - 25 - 19,0 0,2 1 0,172 13
3D110014H
RZASG125-140MV1
Compressore OFM IFM
Interno Esterno Al i G di i MCA | TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAG35BVEB x4 | RZASG125M7V1B 28,0 - 32 - 24,7 0,2 1 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 | RZASG125M7V1B 27,7 - 32 - 24,7 0,2 1 0,039 x3 0,3x3
FCAG60BVEB x2 | RZASG125M7V1B 274 - 32 - 24,7 0,2 1 0,044 x2 0,3x2
FCAG125BVEB RZASG125M7V1B 27,8 - 32 - 24,7 0,2 1 0,168 1
FFA35A2VEB x4 | RZASG125M7V1B 28,4 = 32 - 24,7 0,2 1 0,050 x4 0,4 x4
FFA50A2VEB x3 | RZASG125M7V1B 28,0 - 32 - 24,7 0,2 1 0,050 x3 0,4 x3
FFA60A2VEB x2 | RZASG125M7V1B 28,0 - 32 - 24,7 0,2 1 0,050 x2 0,6 x2
FBA35A2VEB x4 | RZASG125M7V1B 29,2 - 32 - 24,7 0,2 1 0,089 x4 0,6 x4
FBA50A2VEB x3 | RZASG125M7V1B 28,6 - 32 - 24,7 0,2 1 0,089 x3 0,6 x3
FBA60A2VEB x2 | RZASG125M7V1B 27,8 - 32 - 24,7 0,2 1 0,070 x2 0,5x2
FBA125A2VEB RZASG125M7V1B 283 - 32 - 24,7 0,2 1 0,187 15
FNA35A2VEB x4 | RZASG125M7V1B 50Hz ~ Minimo: Massimo 28,0 - 32 - 24,7 0,2 1 0,034 x4 0,3 x4
FNA50A2VEB x3 | RZASG125M7V1B 220-240V 198V 264V 283 - 32 - 24,7 0,2 1 0,060 x3 0,5x3
FNA60A2VEB x2 | RZASG125M7V1B 27,8 - 32 - 24,7 0,2 1 0,060 x2 0,5x2
FUA125AVEB9 RZASG125M7V1B 28,2 - 32 - 24,7 0,2 1 0,106 14
FDA125A5VEB RZASG125M7V1B 28,9 - 32 - 24,7 0,2 1 0,35 2,1
FVA125AMVEB RZASG125M7V1B 28,0 - 32 - 24,7 0,2 1 0,238 1.2
FDXM35F3V1B x4 | RZASG125M7V1B 28,0 - 32 - 24,7 0,2 1 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B | x3 | RZASG125M7V1B 283 - 32 - 24,7 0,2 1 0,060 x3 0,5x3
FDXM60F3V1B x2 | RZASG125M7V1B 27,8 - 32 - 24,7 0,2 1 0,060 x2 0,5x2
FHA35AVEB98 x4 | RZASG125M7V1B 29,2 - 32 - 24,7 0,2 1 0,090 x4 0,6 x4
FHA50AVEB98 x3 | RZASG125M7V1B 28,6 - 32 - 24,7 0,2 1 0,090 x3 0,6 x3
FHA60AVEB98 x2 | RZASG125M7V1B 28,0 - 32 - 24,7 0,2 1 0,091 x2 0,6 x2
FHA125AVEB8 RZASG125M7V1B 283 - 32 - 24,7 0,2 1 0,217 15
FCAG35BVEB x4 | RZASG140M7V1B 27,2 - 32 - 24 0,2 1 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 | RZASG140M7V1B 26,9 - 32 - 24 0,2 1 0,039 x3 0,3x3
FCAG71BVEB x2 | RZASG140M7V1B 26,8 - 32 - 24 0,2 1 0,054 x2 0,4 x2
FCAG140BVEB RZASG140M7V1B 27,0 - 32 - 24 0,2 1 0,168 1
FFA35A2VEB x4 | RZASG140M7V1B 27,7 - 32 - 24 0,2 1 0,050 x4 0,4 x4
FFA50A2VEB x3 | RZASG140M7V1B 27,2 - 32 - 24 0,2 1 0,050 x3 0,4x3
FBA35A2VEB x4 | RZASG140M7V1B 28,5 - 32 - 24 0,2 1 0,089 x4 0,6 x4
FBA50A2VEB x3 | RZASG140M7V1B 27,9 - 32 - 24 0,2 1 0,089 x3 0,6 x3
FBA71A2VEB x2 | RZASG140M7V1B 27,0 - 32 - 24 0,2 1 0,070 x2 0,5x2
FBA140A2VEB RZASG140M7V1B 27,6 - 32 - 24 0,2 1 0,187 1,5
FNA35A2VEB x4 | RZASG140M7V1B 50Hz ~ Minimo: Massimo 27,2 - 32 - 24 0,2 1 0,034 x4 0,3 x4
FNA50A2VEB x3 | RZASG140M7V1B 220-240V 198V 264V 27,6 - 32 - 24 0,2 1 0,060 x3 0,5x3
FUA71AVEB9 x2 | RZASG140M7V1B 27,9 = 32 - 24 0,2 1 0,046 x2 0,9x2
FAA71BUV1B x2 | RZASG140M7V1B 26,8 - 32 - 24 0,2 1 0,048 x2 0,4 x2
FVA71AMVEB x2 | RZASG140M7V1B 27,2 - 32 - 24 0,2 1 0,117 x2 0,6 x2
FVA140AMVEB RZASG140M7V1B 27,5 - 32 - 24 0,2 1 0,276 14
FDXM35F3V1B x4 | RZASG140M7V1B 27,2 - 32 - 24 0,2 1 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3 | RZASG140M7V1B 27,6 - 32 - 24 0,2 1 0,060 x3 0,5x3
FHA35AVEB98 x4 | RZASG140M7V1B 28,5 - 32 - 24 0,2 1 0,090 x4 0,6 x4
FHA50AVEB98 x3 | RZASG140M7V1B 27,9 - 32 - 24 0,2 1 0,090 x3 0,6 x3
FHA71AVEB98 x2 | RZASG140M7V1B 27,7 - 32 - 24 0,2 1 0,110 x2 0,8 x2
FHA140AVEB8 RZASG140M7V1B 27,9 - 32 - 24 0,2 1 0,251 1,8
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA RZASG-MY1 SU MY.DAIKIN.EU

q FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

RZASG100MY1
Compressore OFM IFM
Interno Esterno Ali i di i MCA TOCA | MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAG35BVEB x3 | RZASG100M7Y1B 13,0 - 16 - 10,6 0,2 1 0,044 x3 0,3x3
FCAG50BVEB x2 | RZASG100M7Y1B 12,7 - 16 - 10,6 0,2 1 0,039 x2 0,3 x2
FCAG100BVEB RZASG100M7Y1B 14,2 - 16 - 12 0,2 1 0,117 0,7
FFA35A2VEB x3 | RZASG100M7Y1B 13,3 - 16 - 10,6 0,2 1 0,050 x3 0,4 x3
FFA50A2VEB x2 | RZASG100M7Y1B 129 - 16 - 10,6 0,2 1 0,050 x2 0,4x2
FBA35A2VEB x3 | RZASG100M7Y1B 13,9 - 16 - 10,6 0,2 1 0,089 x3 0,6 x3
FBA50A2VEB x2 | RZASG100M7Y1B 13,3 - 16 - 10,6 0,2 1 0,089 x2 0,6 x2
FBA100A2VEB RZASG100M7Y1B 14,6 - 16 - 12 0,2 1 0,127 1
FNA35A2VEB x3 | RZASG100M7Y1B 3N~ 50Hz Minimo: Massimo 13,0 - 16 - 10,6 0,2 1 0,034 x3 0,3x3
FNA50A2VEB X2 | RZASG100M7Y1B 380-415V 342V 456V 131 - 16 - 10,6 0,2 1 0,060 x2 0,5x2
FUA100AVEB9 RZASG100M7Y1B 14,9 - 16 - 12 0,2 1 0,106 13
FAA100BUV1B RZASG100M7Y1B 14,4 - 16 - 12 0,2 1 0,064 09
FVAT00AMVEB RZASG100M7Y1B 14,8 - 16 - 12 0,2 1 0,238 1,2
FDXM35F3V1B x3 | RZASG100M7Y1B 13,0 - 16 - 10,6 0,2 1 0,034 x3 0,3x3
FDXM50F3V1B x2 | RZASG100M7Y1B 13,1 - 16 - 10,6 0,2 1 0,060 x2 0,5 x2
FHA35AVEB98 x3 | RZASG100M7Y1B 13,9 - 16 - 10,6 0,2 1 0,090 x3 0,6 x3
FHA50AVEB98 x2 | RZASG100M7Y1B 13,3 - 16 - 10,6 0,2 1 0,090 x2 0,6 x2
FHA100AVEB8 RZASG100M7Y1B 14,9 - 16 - 12 0,2 1 0,172 1.3
3D110014H
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RZASG125-140MY1 S
£88
Compressore OFM IFM u 5 g
Interno Esterno Ali i di i MCA TOCA | MFA MsC RLA kw FLA kw FLA ™ E
FCAG35BVEB x4 RZASG125M7Y1B 12,2 - 16 - 9,5 0,2 1 0,044 x4 0,3 x4 5 &
FCAG50BVEB x3 | RZASG125M7Y1B 13,0 - 16 - 10,6 0,2 1 0,039 x3 0,3x3 =
FCAG60BVEB x2 | RZASG125M7Y1B 12,7 - 16 - 10,6 0,2 1 0,044 x2 0,3x2
FCAG125BVEB RZASG125M7Y1B 14,6 - 16 - 12 0,2 1 0,168 1 9
FFA35A2VEB x4 | RZASG125M7Y1B 12,6 - 16 - 9,5 0,2 1 0,050 x4 0,4 x4 5'
FFA50A2VEB x3 | RZASG125M7Y1B 13,3 - 16 - 10,6 0,2 1 0,050 x3 0,4 x3 E
FFA60A2VEB x2 | RZASG125M7Y1B 13,3 - 16 - 10,6 0,2 1 0,050 x2 0,6 x2 %
FBA35A2VEB x4 | RZASG125M7Y1B 134 - 16 - 9,5 0,2 1 0,089 x4 0,6 x4 v
FBA50A2VEB x3 | RZASG125M7Y1B 13,9 - 16 - 10,6 0,2 1 0,089 x3 0,6 x3 =)
FBA60A2VEB x2 | RZASG125M7Y1B 131 - 16 - 10,6 0,2 1 0,070 x2 0,5x2 E
FBA125A2VEB RZASG125M7Y1B 15,1 - 16 - 12 0,2 1 0,187 1.5 E
FNA35A2VEB x4 | RZASG125M7Y1B 3N~ 50Hz Minimo: Massimo 12,2 - 16 - 9,5 0,2 1 0,034 x4 0,3 x4 a
FNAS50A2VEB x3 | RZASG125M7Y1B 380-415V 342v 456V 13,6 - 16 - 10,6 0,2 1 0,060 x3 0,5x3
FNAGOA2VEB x2 | RZASG125M7Y1B 13,1 - 16 - 10,6 0,2 1 0,060 x2 0,5 x2
FUA125AVEB9 RZASG125M7Y1B 15,0 - 16 - 12 0,2 1 0,106 14 =
FDA125A5VEB RZASG125M7Y1B 15,7 = 16 - 12 0,2 1 0,35 21 (=]
FVA125AMVEB RZASG125M7Y1B 14,8 - 16 - 12 0,2 1 0,238 1.2 $
FDXM35F3V1B x4 | RZASG125M7Y1B 12,2 - 16 - 9,5 0,2 1 0,034 x4 0,3 x4 g
FDXM50F3V1B x3 | RZASG125M7Y1B 13,6 - 16 - 10,6 0,2 1 0,060 x3 0,5x3 <<
FDXM60F3V1B x2 | RZASG125M7Y1B 13,1 - 16 - 10,6 0,2 1 0,060 x2 0,5 x2 =
FHA35AVEB98 x4 | RZASG125M7Y1B 13,4 - 16 - 9,5 0,2 1 0,090 x4 0,6 x4 (ZD
FHA50AVEB98 x3 | RZASG125M7Y1B 13,9 - 16 - 10,6 0,2 1 0,090 x3 0,6 x3 ~N
FHAGOAVEB98 | x2 | RZASG125M7Y1B 13,3 - 16 - 10,6 02 1 0,091 x2 0,6 x2 3
FHA125AVEB8 RZASG125M7Y1B 15,1 - 16 - 12 0,2 1 0,217 1,5
FCAG35BVEB x4 | RZASG140M7Y1B 12,2 - 16 - 9,5 0,2 1 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 | RZASG140M7Y1B 12,9 - 16 - 10,5 0,2 1 0,039 x3 0,3x3
FCAG71BVEB x2 | RZASG140M7Y1B 14,4 = 16 - 12 0,2 1 0,054 x2 0,4x2
FCAG140BVEB RZASG140M7Y1B 14,6 - 16 - 12 0,2 1 0,168 1 w
FFA35A2VEB x4 | RZASG140M7Y1B 12,6 - 16 - 9,5 0,2 1 0,050 x4 0,4 x4 = E
FFA50A2VEB x3 | RZASG140M7Y1B 13,2 - 16 - 10,5 0,2 1 0,050 x3 0,4 x3 E 2
FBA35A2VEB x4 | RZASG140M7Y1B 134 - 16 - 9,5 0,2 1 0,089 x4 0,6 x4 =E, ﬁ
FBA50A2VEB x3 | RZASG140M7Y1B 13,8 N 16 = 10,5 0,2 1 0,089 x3 0,6 x3 E '::
FBA71A2VEB x2 | RZASG140M7Y1B 14,6 - 16 - 12 0,2 1 0,070 x2 0,5x2 wao
FBA140A2VEB RZASG140M7Y1B 15,1 - 16 - 12 0,2 1 0,187 1,5
FNA35A2VEB x4 | RZASG140M7Y1B 3N~ 50Hz Minimo: Massimo 12,2 - 16 - 9,5 0,2 1 0,034 x4 0,3 x4
FNA50A2VEB x3 | RZASG140M7Y1B 380-415V 342V 456V 13,5 - 16 - 10,5 0,2 1 0,060 x3 0,5x3
FUA71AVEB9 X2 | RZASG140M7Y1B 154 - 16 - 12 0,2 1 0,046 x2 0,9x2
FAA71BUV1B X2 | RZASG140M7Y1B 14,4 - 16 - 12 0,2 1 0,048 x2 0,4 x2
FVA71AMVEB x2 | RZASG140M7Y1B 14,8 - 16 - 12 0,2 1 0,117 x2 0,6 x2 o
FVA140AMVEB RZASG140M7Y1B 15,0 - 16 - 12 0,2 1 0,276 14 =
FDXM35F3V1B x4 | RZASG140M7Y1B 12,2 - 16 - 9,5 0,2 1 0,034 x4 0,3 x4 o
FDXM50F3V1B x3 | RZASG140M7Y1B 13,5 - 16 - 10,5 0,2 1 0,060 x3 0,5x3 -
FHA35AVEB98 x4 | RZASG140M7Y1B 13,4 - 16 - 9,5 0,2 1 0,090 x4 0,6 x4 E
FHA50AVEB98 x3 | RZASG140M7Y1B 13,8 - 16 - 10,5 0,2 1 0,090 x3 0,6 x3 5
FHA71AVEB98 x2 | RZASG140M7Y1B 15,2 - 16 - 12 0,2 1 0,110 x2 0,8 x2 Co
FHA140AVEB8 RZASG140M7Y1B 154 - 16 - 12 0,2 1 0,251 1.8
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GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA RZASG-MV1 SU MY.DAIKIN.EU UNITA RZASG-MY1SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

RZASG-MV1/MY1
Simboli Note
1 Il valore RLA é riferito alle seguenti condizioni.
Raffrescamento
Temperatura interna 27,0°CBS/19,0°CBU
Temperatura esterna 35,0°CBS
MCA Amperaggio minimo del circuito [A] Rlssraldamerlto int 20,0 °CBS
TOCA  Portata totale per sovracorrente [Al T::E:z tz:: Ier;teerr:z 7,6°CBS /.6,0°CBU
MFA Amperaggio massimo del fusibile (A 2 TOCA rappresenta il valore totale per sovracorrente.
MSC Corrente massima avviamento del compressore  [A] 3 Gamma di tensione
gl;:':n 32:5?;22??2:2?:;?2 ec:tr;::omlnale " Le uni-té sono adétte per |'utilizzo con impianti elettrici in cui la tensione di alimentazione ai morsetti dell'unita non sia
IFM Motore del ventilatore dell'unita interna supenqre‘oAlnfenore aIAI'Alnt‘ervaIIo !ndlcaf(o. . -
FLA Amperaggio a pieno carico Al 4 E ammissibile uno squilibrio massimo di tensione tra Ig fasi pari al 2%.
KW Potenza nominale del motore del ventilatore kW] 5 Il valore MCA rappresenta la massima corrente assorbita.
La capacita dell’MFA deve essere superiore a quella del’'MCA.
Selezionare il valore MFA in base alla tabella.
6 La sezione dei cavi deve essere scelta in funzione del valore di MCA.
7 Il valore MFA viene utilizzato come riferimento per scegliere la dimensione corretta dell'interruttore automatico e differenziale.
Interruttore differenziale
3D110014H
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1 Attacco tubazione del gas a cartella @15,9
2 |Attacco linea liguido a cartella @9,5
3 |Attacco di servizio (nell'unita)
4 |Collegamenti elettrici e morsetto di terra M5 (nel quadro elettrico)
5 Ingresso tubazioni refrigerante
6 |Ingresso cavo alimentazione (foro pretagliato @34)
7 |Ingresso cavo di comando (foro pretagliato @27)
8 |Foro discarico
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GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMI TECNICI DELLE
UNITA RZASG-MV1 SU MY.DAIKIN.EU UNITA RZASG-MY1 SU MY.DAIKIN.EU

q FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

RZASG100-140MV1/MY1

4 fori per bulloni d'ancoraggio

e < 1 A
\'VI - |
4 . T
§ v : Modello AA AB
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VENTILAZIONE E
PURIFICAZIONE DELLARIA PER

APPLICAZIONI COMMERCIALI

Attacco tubazione del gas a cartella @15,9

Attacco linea liquido a cartella @9,5

Attacco di servizio (nell'unita)

Collegamenti elettrici e morsetto di terra M5 (nel quadro elettrico)
Ingresso tubazioni refrigerante

Ingresso cavo alimentazione (foro pretagliato @34)

Ingresso cavo di comando (foro pretagliato @27)

Foro di scarico
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(7 FAICLICQUIPERVEDERE TUTTI FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
@ GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMI TECNICI DELLE

UNITA RZASG-MV1 SU MY.DAIKIN.EU UNITA RZASG-MY1 SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

RZASG-MV1/MY1

| (B) In caso di ostacoli sul lato mandata.

| Spazio di servizio per l'installazione
« Nessun ostacolo sopra

H HEH " "
I valori sono espressi in “mm?. (1) Installazione indipendente
« Ostacolo solo sul lato
(A)In caso di ostacoli sul lato aspirazione. mandata

+ Nessun ostacolo sopra
(1) Installazione indipendente
« Ostacolo solo sul lato aspirazione

(2) Installazione in serie (2 o piu) (nota 1)
« Ostacolo solo sul lato
aspirazione

« Ostacolo su entrambi i lati e
anche sul lato aspirazione

« Ostacolo anche in alto
(1) Installazione indipendente
« Ostacolo solo
sul lato

(2) Installazione in serie (2 o piu) (nota 1)
%, mandata

« Ostacolo sul lato aspirazione e
su entrambi i lati

(2) Installazione in serie (2 o piu) (nota 1)
« Ostacolo sul lato mandata o

1000 o pit

« Ostacolo anche in alto
(1) Installazione indipendente

| i (C) Quando sono presenti ostacoli sia sul lato mandata
« Ostacolo su entrambi i lati e che Sul Iato aspirazione:

anche sul lato aspirazione

| Schema 1 |
Quando gli ostacoli sul lato mandata sono piu alti rispetto all'unita.
(L>H)
(Non vi sono limiti in altezza per le ostruzioni sul lato aspirazione.)
« Nessun ostacolo sopra
(1) Installazione indipendente
+ Nessun ostacolo sopra |

(2) Installazione in serie (2 o piu) (nota 1)
« Ostacolo sul lato aspirazione e su entrambi i lati

(2) Installazione in serie (2 o piu) (nota 1)
+ Nessun ostacolo sopra

3D069554
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FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE

UNITA RZASG-MV1 SU MY.DAIKIN.EU

() FAICLIC QUIPERVEDERE TUTTI
@ UNITA RZASG-MY1SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

RZASG-MV1/MY1

(2) Installazione in serie (2 o piu) (nota 1,2)
» Quando sono presenti ostacoli
sul lato aspirazione, mandata e

su quello superiore. Le relazioni

« Ostacolo anche in alto
(1) Installazione indipendente (nota 2)
» Quando sono presenti ostacoli sul lato
aspirazione, mandata e su quello superiore.

1000 o piu

. . . QO .

Le relazioni tra H, A e L sono le seguenti: Qox«e“ tra H, A e L sono le seguenti. -
S
L A 2 L A

L<H L<1/2H 750 0 pit 2 L<H L<1/2H 250 0 pit

1/2H<L<H 1000 0 piil § Y TPTIPITE R 3

<
H < L | Lasciare una distanza di: L < H - - So= - opu \}\g
Fare riferimento alla colonna di L < H per A H <L |Losciare una distanza diL <H.
Fare riferimento alla colonna di L < H per A

Il limite per l'installazione in serie & di 2 unita.

f (D)Installazione su due piani
o@e“(’ (1) Ostacolo sul lato mandata. (1)
+ In caso di installazione sovrappostanon  ~__
superare i due livelli. :
Installare una copertura del tetto
simile ad A (non fornito), in quanto le
unita esterne dotate di scarico verso il
basso sono soggette alla formazione di

(2) Installazione in serie (2 o piu) (nota 1,2)
« Quando sono presenti ostacoli
sul lato aspirazione, mandata e
su quello superiore. Le relazioni
tra H, A e L sono le seguenti:

7000 o piu

A/

L A condensa e di ghiaccio.
L<H|  L<1/2H 1000 0 piti a4 + Installare 'unita esterna di livello
1/2H<L<H 1250 0 piu o¢ superiore in modo che la piastra difondo ™

si trovi a un‘altezza sufficientemente al di
7 sopra della copertura del tetto. In questo
Il limite per l'installazione in serie € di 2 unita. modo si evitera I'accumulo di ghiaccio
| nel lato inferiore della piastra di fondo.
(2) Ostacolo sul lato aspirazione. (1)

« In caso di installazione sovrapposta non
superare i due livelli.
Installare una copertura del tetto
simile ad A (non fornito), in quanto le
unita esterne dotate di scarico verso il
basso sono soggette alla formazione di
condensa e di ghiaccio.
Installare 'unita esterna di livello
superiore in modo che la piastra di fondo
si trovi a un‘altezza sufficientemente al di
sopra della copertura del tetto. In questo
modo si evitera I'accumulo di ghiaccio
nel lato inferiore della piastra di fondo.

(E) Piu ranghi di installazioni in serie

H < L | Lasciare una distanza di: L < H
Fare riferimento alla colonna di L < H per A

Schema 2

Se l'ostacolo sul lato mandata & pil basso rispetto all'unita
(L<H)
(Non vi sono limiti in altezza per le ostruzioni sul lato aspirazione.)
« Nessun ostacolo sopra
(1) Installazione indipendente
+ Nessun ostacolo sopra

.

(2) Installazione in serie (2 o piu) (nota 1, 2)
» Quando sono presenti ostacoli sia sul lato
mandata che su quello aspirazione.

. . 7, —
Le relazionitraH, A e Lsonole ;’Qo (sul tetto, ecc.) =

. i s T .
seguenti. (1) Un rango di installazioni indipendenti E
L A §
L<1/2H 250 0 pitl ® =
1/2H<L<H | 3000 piu P° 3
N
[- N
o

. o®
« Ostacolo sul lato superiore RS

(2) Ranghi di installazione in serie (2 o piu)
Le relazioni tra H, A e L sono le seguenti.
L A

(1) Installazione indipendente (nota 2)
« Quando sono presenti ostacoli sul
lato aspirazione, mandata e su quello

1000 o piu

STRUMENTI E
PIATTAFORME

superiore. Le relazionitraH,Ael L<H L<1/2H 1000 0 pili
sono le seguenti. T 1/2H<L<H 1250 0 piu ,
L A _ H < L | Lasciare una distanza di: L < H @,
- R Fare riferimento alla colonna di L < H per A
L<H|L<1/2H 100 o piu oV
1/2H<L<H 200 o piu

H < L | Lasciare una distanza di: L < H
Fare riferimento alla colonna di L < H per A

SCHEMI TECNICI

NOTE

1.In caso di tubazioni laterali, lasciare uno spazio di 100mm sopra I'unita.

2.Chiudere la parte inferiore del supporto d'installazione per prevenire il bypass dell'aria di mandata.

3.Se non vi é alcun rischio di gocciolamento di condensa e congelamento, non e necessario installare una tettoia.
In questo caso, lo spazio tra le unita esterne superiori e inferiori dovra essere di almeno 100 mm. RS
Chiudere lo spazio tra le unita superiori e inferiori per evitare che I'aria di mandata venga riaspirata.

3D069554
223


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZASG-MV1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZASG-MY1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA RZASG-MV1 SU MY.DAIKIN.EU UNITA RZASG-MY1 SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

RZASG-MV1/MY1

Per determinare se sia necessario refrigerante aggiuntivo

Se Allora
(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)<
30 m (lunghezza tubazioni senza carica)
(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)>
30 m (lunghezza tubazioni senza carica)

Non & necessario aggiungere refrigerante.

E necessario aggiungere refrigerante.
Per la manutenzione futura, cerchiare la quantita selezionata nelle tabelle seguenti.

INFORMAZIONI
La lunghezza delle tubazioni € la lunghezza unidirezionale pit estesa della linea del liquido.

Per determinare la quantita aggiuntiva di refrigerante (R in kg) (nel caso di unita monosplit)

L1: 30~40 m 140~50m
R: 0,35 kg 0,7 kg
Per determinare la q a iva di refrig (R in kg) (nel caso di unita twin, triple e doppio twin)
1. Determinare R1e R2.
Se Allora
G1>30m Utilizzare la tabella seguente per determinare R1
R1=0,0 kg.
G1<30m . .
(€ G1+G2>30 m) Utilizzare la tabella seguente per determinare R2.
Lungh (lungh totale linea del liquido—30 m)
0~10m 10~20 m 20~30m 30~40 m ‘40~45 m
R1: 0,35kg 0,7 kg 1,05 kg® 1,4 kg®
R2: 0,2 kg 0,4 kg 0,6 kg 0,8 kg® |1 kg®

a) Solo per RZASG100~140.
b) Solo per RZASG100+125.

2. Determinare la quantita aggiuntiva di refrigerante: R=R1+R2.

Esempi
Quantita aggiuntiva di refrigerante (R)
Condizioni: twin, dimensioni linea del liquido standard
: G1 [Totale @9,5 => G1=35m
&2 [Totale 26,4 => G2=7+5=12m
Condizioni: G1>30 m
2. R1 Lunghezza=G1-30 m=5 m => R1=0,35 kg
R2 Lunghezza=G2=12 m => R2=0,4 kg
3. R R=R1+R2=0,35+0,4=0,75 kg
Condizioni: triple, dimensioni linea del liquido standard
1 G1 ‘Totale 29,5=>G1=5m
e [Totale @6,4 => G2=15+12+17=44 m
Condizioni: G1<30 m (e G1+G2>30 m)
2. R1 R1=0,0 kg
R2 Lunghezza=G1+G2-30 m = 5+44-30=19 m => R2=0,4 kg
L1=5m (#9.5 mm) 3. R R=R1+R2=0,0+0,4=0,4 kg
’ﬁ RZASG125
RZASG-MV1/MY1 4PEN485928-1D_2019_04
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA RZA-D SU MY.DAIKIN.EU

q FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

Compressore OFM IFM
Interno Esterno Ali i di i MCA TOCA MFA Msc RLA kw FLA FLA
FDA200A2VEB RZA200D7Y1B 16,9 - 20 - 14,0 0,6 13 4,0
FCAG50BVEB x4 RZA200D7Y1B 16,1 - 20 - 13,0 0,6 1.3 0,3 x4
FCAG60BVEB x3| RZA200D7Y1B 16,7 - 20 - 139 0,6 13 0,3x3
FCAG71BVEB x3| RZA200D7Y1B 16,7 - 20 - 139 0,6 13 0,3x3
FCAG100BVEB | x2| RZA200D7Y1B 16,4 - 20 - 13,1 0,6 13 0,7 x2
FFA50A2VEB x4 RZA200D7Y1B 16,5 - 20 - 13,0 0,6 13 0,4 x4
FFA60A2VEB x3 RZA200D7Y1B 17,7 - 20 - 13,9 0,6 13 0,6 x3
FBAS50A2VEB x4 RZA200D7Y1B 20,5 - 20 - 13,0 0,6 1.3 1,4 x4
FBA60OA2VEB x3| RZA200D7Y1B 19,7 - 20 - 139 0,6 13 1,3x3
FBA71A2VEB x3| RZA200D7Y1B 19,7 - 20 - 139 0,6 13 1,3x3
FBA100A2VEB X2 RZA200D7Y1B 22 - 20 - 131 0,6 13 3,5x2
FHA50AVEB98 x4 RZA200D7Y1B 3N~ 50H Minimo: Massi 17,4 - 20 - 13,0 0,6 13 0,6 x4
FHAGOAVEB9S | x3| RZA200D7Y1B 3804157 sy | s 77 - 20 - 139 06 13 06x3
FHA71AVEB98 x3| RZA200D7Y1B 18,3 - 20 - 13,9 0,6 13 0,8x3
FHA100AVEB8 x2| RZA200D7Y1B 17,7 - 20 - 13,1 0,6 13 1,3x2
FUA71AVEB x3| RZA200D7Y1B 18,6 - 20 - 13,9 0,6 13 09x3
FUA100AVEB X2 RZA200D7Y1B 17,7 - 20 - 13,1 0,6 13 1,3x2
FAA71BUV1B X3 RZA200D7Y1B 17,4 - 20 - 13,9 0,6 1.3 0,5x3
FAA100BUV1B x2 RZA200D7Y1B 16,8 - 20 - 13,1 0,6 13 0,9 x2
FVA71AMVEB x3| RZA200D7Y1B 18,3 - 20 - 13,9 0,6 1.3 0,8x3
FVAT00AMVEB | x2| RZA200D7Y1B 18,1 - 20 - 13,1 0,6 13 1,5x2
FDXM50F3V1B x4 RZA200D7Y1B 18,6 - 20 - 13,0 0,6 1,3 0,9 x4
FDXM60F3V1B x3 RZA200D7Y1B 18,6 - 20 - 13,9 0,6 13 0,9 x3
FNA50A2VEB x4 RZA200D7Y1B 17,0 - 20 - 13,0 0,6 13 0,5 x4
FNA60A2VEB x3| RZA200D7Y1B 17,7 - 20 - 139 0,6 13 0,6 x3
FDA250A2VEB RZA250D7Y1B 20,2 - 20 - 14,0 0,6 13 43
FCAG60BVEB x4 | RZA250D7Y1B 17,2 - 20 - 14,0 0,6 13 0,3 x4
FCAG125BVEB X2 RZA250D7Y1B 18,2 - 20 - 13,6 0,6 13 1,3x2
FFA60A2VEB x4 RZA250D7Y1B 184 - 20 - 14,0 0,6 13 0,6 x4
FBA60A2VEB x4 RZA250D7Y1B 21,1 - 20 - 14,0 0,6 13 1,3 x4
FBA125A2VEB x2| RZA250D7Y1B 3N~ 50Hz Minimo: Massimo 22,7 - 20 - 13,6 0,6 13 3,6x2
FHA60AVEB98 x4 | RZA250D7Y1B 380-415V 340V : 457V 184 - 20 - 14,0 0,6 13 0,6 x4
FHA125AVEB98 X2 RZA250D7Y1B 18,6 - 20 - 13,6 0,6 1.3 1,5x2
FUA125AVEB X2 RZA250D7Y1B 184 - 20 - 13,6 0,6 13 1,4x2
FDA125A5VEB X2 RZA250D7Y1B 19,9 - 20 - 13,6 0,6 13 2,1x2 =
FVA125AMVEB | x2| RZA250D7Y1B 18,6 - 20 - 13,6 0,6 13 1,5x2 i E
FDXM60F3V1B | x4 | RZA250D7Y1B 19,7 - 20 - 14,0 0,6 13 0,9 x4 = E
FNA60A2VEB x4 RZA250D7Y1B 184 - 20 - 14,0 0,6 13 0,6 x4 "m‘ E “E‘
Zd=
o
S WS
3D125194C Sus
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=
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RZA-D =
]
[w)
=)
Simboli Note s
1 Il valore RLA é riferito alle seguenti condizioni. =
Raffrescamento &
Temperatura interna 27,0°CBS/19,0°CBU -
Temperatura esterna 35,0°CBS
IR - Riscaldamento -
MCA Amperaggio minimo del circuito [A] Temperatura interna 20,0 °CBS g
TOCA  Portata totale per sovracorrente [A] o o 5
. . I Temperatura esterna 7,0°CBS/-6,0°CBU A
MFA Amperaggio massimo del fusibile [A] . 0
. . 2 TOCA rappresenta il valore totale per sovracorrente. ]
MSC Corrente massima avviamento del compressore [A] . N b
R X R 3 Gamma di tensione 2
RLA Corrente assorbita con carico nominale [A] s A L . . . A . . . s .
X Le unita sono adatte per |'utilizzo con impianti elettrici in cui la tensione di alimentazione ai morsetti dell'unita non sia w
OFM Motore del ventilatore esterno . P N - =
N PN superiore o inferiore all'intervallo indicato. =
IFM Motore del ventilatore dell'unita interna s I e . N . P o
X . N 4 E ammissibile uno squilibrio massimo di tensione tra le fasi pari al 2%. =
FLA Amperaggio a pieno carico [A] . y N
KW Potenza nominale del motore del ventilatore kW] 5 Il valore MCA rappresenta la massima corrente assorbita. 8
La capacita dell’MFA deve essere superiore a quella del’'MCA.
Selezionare il valore MFA in base alla tabella.
6 La sezione dei cavi deve essere scelta in funzione del valore di MCA.
7 Il valore MFA viene utilizzato come riferimento per scegliere la dimensione corretta dell'interruttore automatico e differenziale.
Interruttore differenziale

3D125194C
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA RZA-D SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

7 758 7 R
e
g
[ ] 83
¥ 8 o
g g
( ) 17
( = gl 1
> y
[ ailj T
4 fori per bulloni ‘ 41 =
d'ancoraggio 101
M12
40 1100
— c — ¥ - — 5
L — —
fs = ‘ = q
2 1
\
7 o
511k agtm
o 6 C
: N[
5 J s= y
= 8 3 g 8 b
=1 4] O 3 . [ [ =1 =1

150

71 EVANN
5 :d =
©)
2 K s 1 |Attacco tubazione del gas a saldare @22,2
&Y 2 |Attacco linea liquido a saldare @9,5
g o C 3 |Attacco di servizio (nell'unitd)
ORI g 4 |Collegamenti elettrici e morsetto di terra M5 (nel quadro elettrico)
RGES 5 |Ingresso tubazioni refrigerante
__Iso_| 6 |Foro pretagliato
1402 7 |Foro pretagliato
289 | 163 .| 163 .| 163 8  |Foro di scarico
3D120937
RZAG-NV1/NY1
RZA-D
Parete
* Per facilitare la manutenzione, prevedere-250-mm di spazio libero.
Per ulteriori linee guida sullo spazio di installazione e manutenzione, fare riferimento al disegno 3D069554.
3D110012
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA RZA-D SU MY.DAIKIN.EU

q FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

RZAG-NV1/NY1
RZA-D

Lato aspirazione Nelle figure seguenti, lo spazio necessario per la manutenzione sul lato aspirazione é riferito a

una temperatura di 35°CBS e alla funzione di raffrescamento. Prevedere spazio aggiuntivo nei

seguenti casi:

+Quando la temperatura lato aspirazione supera sistematicamente tale valore.

+Quando si prevede che il carico termico delle unita esterne superi sistematicamente la
massima capacita operativa.

Lato mandata Quando si posizionano le unita, assicurarsi che vi sia spazio a sufficienza per il circuito frigorifero. Se la
propria configurazione non corrisponde a quelle riportate di seguito, contattare il proprio rivenditore.
]
Unita singola (O )) | Singola fila di unita (@)
(mm)
A~E H,H H
Bpv a b c d e e, e,
E] B — 2100
A.B.C — =100 =100 2100
B.E — =100 >1.000 <500
A.B.C.E — =150 =150 =150 >1.000 <500
D — =500
D.E — =500 >1.000 >500
H>H, =100 2500
B.D
Ho<H, =100 =500
Hg<VH, 2250 =750 >1.000 <500
H>H, VaH <H<H, =250 >1.000 = =1.000 <500
HoH, o
B.D.E 1
Hys¥2H, =100 21.000 = =>1.000 <500 E E
HpsH, VaH <H <H, =200 =1.000 = =1.000 <500 o é E’
[TV
Hy>H, ® 3 E g
SE=)
ooio] A.B.C 2200 | 2300 | =1.000 Sz
. B. — 2 2 21 2
C——p = S 5
A.B.C.E — =200 =300 >1.000 >1.000 <500 ] ]
=Yy
|
D — >1.000 = o
2=
D.E — >1.000 >1.000 <500
Hy>H, 2300 21.000 ]
—
B.D Hy<¥H, 2250 >1.500 e
Ho<H, 5
VaH <H <H, =300 >1.500 8
Hg<VaH, =300 >21.000 = =1.000 <500 =)
=
H>H, VaH <H<H, >300 >1.250 = =1.000 <500 E
S 7
BDE Hy<VaH,, 2250 >1.500 = 21.000 <500 142
=
H, <H, VaH <H <H, =300 >1.500 = >1.000 <500 8
7]
w
Hy>H, N S
<<
w
3
(1) Per facilitare la manutenzione, lasciare una distanza =250 mm E
o
A,B,C,D Ostacoli (pareti/deflettori)
E Ostacolo (tetto)
a,b,c,d,e Spazio minimo necessario per la manutenzione tra I'unita e gli ostacoli A,B,C,D e E w E
Ecc
=
eB Distanza massima tra l'unita e il bordo dell'ostacolo E, in direzione dell'ostacolo B I-IE-' g
Sk
eD Distanza massima tra l'unita e il bordo dell’'ostacolo E, in direzione dell'ostacolo D E 'E
wa
HU Altezza dell'unita
HB,HD Altezza degli ostacoliBe D
1 Sigillare la parte inferiore del supporto d'installazione per prevenire il flusso dell'aria di mandata verso il lato aspirazione dalla parte inferiore dell'unita. -
(9]
2 Possibilita di installare un massimo di due unita. 5
=
® Non consentito =
w
= =
(o)
wv
w
=
=
w
a
1D128513 g
[
[
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FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE

UNITA RZA-D SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

RZAG-NV1/NY1
RZA-D

File multipl, diunité(ﬁ?%ﬂ & ﬁ/‘)

H H, b (mm)
[Ea1[Ea ]
iEACi
[ = R v H,<VH, b2250
VaH <H;<H, b=300

(1) Per facilitare la manutenzione, lasciare una distanza =250 mm
EIIEIEII
Unita sovrapposte (max 2 livelli) (OO T ] ¥)

B 5] A2
EREN(EN A1

O ERENEN
- EREREN

B1 B2

ENENEN
ENENEN

(1) Per facilitare la manutenzione, lasciare una distanza =250 mm
A1=>A2 (A1) Se c’¢ un rischio di gocciolamento di condensa e congelamento tra le unita superiori e inferiori...

(A2) Installare una tettoia tra le unita superiori e inferiori. Installare I'unita superiore ad un‘altezza tale da impedire la formazione di ghiaccio in corrispondenza della piastra di fondo

dell’unita superiore.
B1=>B2 (B1) Se non c'¢ rischio di gocciolamento di condensa e congelamento tra le unita superiori e inferiori...

(B2) Non sara necessario installare una tettoia, ma occorrera chiudere lo spazio tra unita superiore e inferiore per prevenire il flusso dell'aria di mandata verso il lato aspirazione dalla parte

inferiore dell'unita.

1D128513
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA RZA-D SU MY.DAIKIN.EU

q FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

RZA-D

Per determinare la quantita aggiuntiva di refrigerante

Per determinare se sia necessario refrigerante aggiuntivo

Lungh bazioni senza carica
@ standard 30m
@ maggiorazione tubazione del gas 30m
@ maggiorazione linea liquid 20m
Se Allora
(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7) < lunghezza tubazioni senza carica Non & necessario aggiungere refrigerante.
(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7) > lunghezza tubazioni senza carica E necessario agglungere refngerar)te. s . .
Per la manutenzione futura, cerchiare la quantita selezionata nelle tabelle seguenti.

INFORMAZIONI
La lunghezza delle tubazioni & la lunghezza unidirezionale piu estesa della linea del liquido.

Per determinare la quantita aggiuntiva di refrigerante (R in kg) (nel caso di unita monosplit)

Di . . dard:
L)
L1: \ 30~40m \ 40~50 m \ 50~60 m \ 60~70 m \ 70~80m \ 80~90 m \ 90~100 m
R: | 0,45 kg | 0,9kg | 1,35 kg | 1,8 kg | 2,25 kg | 2,7kg | 3,15 kg
b L i maggi
L1: \ 20~25m \ 25~30m \ 30~35m \ 35~40m \ 40~45m \ 40~45m
R: \ 0,35 kg \ 0,7 kg \ 1,05 kg ®@ \ 1,4kg® \ 1,75 kg \ 2,1kg
frifl=
Per determinare la quantita aggiuntiva di refrigerante (R in kg) (nel caso di unita twin, triple e doppio twin) : <
S
. =
1. Determinare G1e G2. u“z: = “é
-
Lunghezza totale linea del liquido di < x> ea S
G1(m) x=@9,5 mm (standard) 5 2=
x=@12,7 mm (maggiorata) = g %
G2 (m) Lunghezza totale linea del liquido di 6,4 mm S S o
£5
2=
2. Determinare R1e R2.
Se Allora S
G130 m® Utilizzare la tabella seguente per determinare °
R1 (lunghezza=G1-30 m)(a) e R2 (lunghezza=G2). E
G1<30 m®@ R1=0,0 kg. =
(e G1+G2>30 m)@ Utilizzare la tabella seguente per determinare R2 (lunghezza=G1+G2-30 m)®. O
(a) In caso di maggiorazione: sostituire 30 m con 20 m. E
=
Linea del liquido di dii ioni dard =
S wv
Lung (m) @
0~10 m 10~20 m 20~30m 30~40m 40~50 m 50~60 m 60~70 m
R1: 0,45 kg 0,9 kg 1,35 kg 1,8 kg 2,25 kg 2,7 kg 3,15kg
R2: 0,2kg 0,4 kg 0,6 kg 0,8 kg 1kg 1,2kg 1,4 kg =
2
Linea del liquido di di ioni maggiorate 4]
Lunghezza (m) S
0~5m 5~10m 10~15m 15~20 m 20~25m 25~30m :
R1: 0,35 kg 0,7 kg 1,05 kg 1,1 kg 1,75 kg 2,1kg >
R2: 0,18 kg 0,35 kg 0,53 kg 0,7 kg 0,88 kg 1,05 kg S
N
(=]
3. Determinare la quantita aggiuntiva di refrigerante: R=R1+R2.
Esempi
Disposizi Quantita aggiuntiva di refrig (R) ww
Condizioni: twin, dimensioni linea del liquido standard E E
(=]
G1 Totale @9,5 => G1=35+7+5=47 m ==
1. ==
G2 Totale @6,4 => G2=0 m E l;_
A wa
Condizioni: G1>30 m
2. R1 Lunghezza=G1-30 m=47-30 m=17 m => R1=0,9 ki
L1=35m (29,5 mm g g
R2 Lunghezza=G2=0 m => R2=0 kg
°L_1 RZA200 3. R R=R14+R2=0,9+0=0 kg
L2=17 m Condizioni: triple, dimensioni linea del liquido standard %
06 4 @ =
(6,4 mm) Gl Totale 29,5 => G1=5m g
1. -
G2 Totale @6,4 => G2=10+17+17=44m §
Condizioni: G130 m (e G1+G2>30 m) 3
2. R1 R1=0,0 kg
L1=35 m (29,5 mm R2 Lunghezza=G1+G2-30=5+44-30=19 m => R2=0,4 kg
.ﬁ RZA200 3. R R=R1+R2=0,0+0,4=0,4 kg
RZA-D 4PEN573384-1_2019_04
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GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA AZAS-MV1 SU MY.DAIKIN.EU UNITA AZAS-MY1SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

AZAS71-140MV1

Compressore OFM IFM

Interno Esterno Ali i di i MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAG71BVEB AZAS71M2V1B 17,4 - 20 - 154 0,094 0,9 0,054 04
FBA71A2VEB AZAS71M2V1B 17,5 - 20 - 154 0,094 09 0,07 0,5
FAA71BUV1B AZAS71M2V1B 17,4 - 20 - 154 0,094 0,9 0,048 0,5
ADEA71A2VEB AZAS71M2V1B 17,5 - 20 - 154 0,094 0,9 0,07 0,5
FCAG100BVEB AZAS100M7V1B 21,5 - 25 - 19 0,2 1 0,117 07

FBA100A2VEB AZAS100M7V1B Sohz Minimo: | Massimo: 21,8 - 25 - 19 0,2 1 0,127 1
FAA100BUV1B AZAS100M7V1B 220- 240V 108V . 264V . 21,7 - 25 - 19 0,2 1 0,064 09

ADEA100A2VEB AZAS100M7V1B 21,8 - 25 - 19 0,2 1 0,127 1

FCAG125BVEB AZAS125M7V1B 27,8 - 32 - 24,7 0,2 1 0,168 1
FBA125A2VEB AZAS125M7V1B 28,3 ) 32 - 24,7 0,2 1 0,187 1,5
ADEA125A2VEB AZAS125M7V1B 28,3 ) 32 - 24,7 0,2 1 0,187 1,5

FCAG140BVEB AZAS140M7V1B 27,0 - 32 - 24 0,2 1 0,168 1
FBA140A2VEB AZAS140M7V1B 27,6 - 32 - 24 0,2 1 0,187 1,5
FCAG100BVEB AZAS100M7Y1B 14,2 - 16 - 12 0,2 1 0,117 0,7

FBA100A2VEB AZAS100M7Y1B 14,6 - 16 - 12 0,2 1 0,127 1
FAA100BUV1B AZAS100M7Y1B 3N~50Hz Minimo: Massimor 14,4 - 16 - 12 0,2 1 0,064 0,9

FCAG125BVEB AZAS125M7Y1B 380-415V 342V ) 456V ) 14,6 - 16 - 12 0,2 1 0,168 1
FBA125A2VEB AZAS125M7Y1B 15,1 - 16 - 12 0,2 1 0,187 1,5

FCAG140BVEB AZAS140M7Y1B 14,6 - 16 - 12 0,2 1 0,168 1
FBA140A2VEB AZAS125M7Y1B 15,1 - 16 - 12 0,2 1 0,187 1,5

3D110014H
AZAS-MV1/MY1
Simboli Note
1 Il valore RLA é riferito alle seguenti condizioni.
Raffrescamento

Temperatura interna 27,0°CBS/19,0°CBU
Temperatura esterna 35,0°CBS
Riscaldamento

MCA Amperaggio minimo del circuito [A] Temperatura interna 20,0 °CBS
TOCA  Portata totale per sovracorrente [A] o o
N N . Temperatura esterna 7,0°CBS/-6,0°CBU
MFA Amperaggio massimo del fusibile [A] .
. X 2 TOCA rappresenta il valore totale per sovracorrente.
MSC Corrente massima avviamento del compressore  [A] : X
. . . 3 Gamma di tensione
RLA Corrente assorbita con carico nominale [A] s - . L . - . . s .
. Le unita sono adatte per I'utilizzo con impianti elettrici in cui la tensione di alimentazione ai morsetti dell'unita non sia
OFM Motore del ventilatore esterno . PR - S
X PR superiore o inferiore all'intervallo indicato.
IFM Motore del ventilatore dell'unita interna A N . " . -
. . . 4 E ammissibile uno squilibrio massimo di tensione tra le fasi pari al 2%.
FLA Amperaggio a pieno carico (A 5 Il valore MCA rappresenta la massima corrente assorbita
kw Potenza nominale del motore del ventilatore [kw] PP

La capacita dell’MFA deve essere superiore a quella del’'MCA.
Selezionare il valore MFA in base alla tabella.

6 La sezione dei cavi deve essere scelta in funzione del valore di MCA.

7 Il valore MFA viene utilizzato come riferimento per scegliere la dimensione corretta dell'interruttore automatico e differenziale.
Interruttore differenziale

3D110014H
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FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE

UNITA RXM-R9 SU MY.DAIKIN.EU

q FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

UNITA ARXM-R9 SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

RXM-R9 / ARXM-R9

Limitazioni nelle combinazioni di unita Alimentazione Compressore OFM IFM
Unita esterna Unita interna Hz | Tensione| Gamma ditensione MCA MFA RHz RLA kw FLA kw FLA
50 220 : 52
ARXMS0R2V1B ADEASOA2VEB 50 | 230 | MassimoSOHz264V |45, | 46 55 | 50 0,06 0,37 0,089 140
50 240 Minimo-50-Hz -198-V 4,8
30220 acsimo50Hz 264V 6.2
ARXM60R2V1B ADEAG60A2VEB 50 230 15,86 16 66 6,0 0,06 0,37 0,070 1,30
50 240 Minimo-50-Hz -198-V 57
30 220 Massimo-50-Hz -264-V 8.2
ARXM71R2V1B ADEA71A2VEB 50 230 15,83 16 81 78 0,06 0,37 0,070 1,30
50 240 Minimo-50-Hz -198-V 7,5
30220 agsimo-50Hz 264V 81
ARXM71R2V1B FCAG71BVEB 50 230 14,93 16 81 7,7 0,06 0,37 0,054 0,40
50 240 Minimo-50-Hz -198-V 74
50 220 Massimo-50-Hz -264-V 82
ARXM71R2V1B FBA71A2VEB9 50 230 15,83 16 81 78 0,06 0,37 0,070 1,30
50 240 Minimo-50-Hz -198-V 7,5
30220 packimo-50-Hz 264V &3
ARXM71R2V1B FAA71BUV1B 50 230 14,93 16 83 79 0,06 0,37 0,048 0,40
50 240 Minimo-50-Hz -198-V 7,6
30220 assimo-50Hz 264V 43
RXM42R2V1B FTXM42R2V1B 50 230 10,36 16 48 4,1 0,06 0,37 0,034 0,30
50 240 Minimo-50-Hz -198-V 4,0
50 220 Massimo-50-Hz -264-V 43
RXM42R2V1B FTXM42R5V1B 50 230 10,36 13 48 4,1 0,06 0,37 0,034 0,30
50 240 Minimo-50-Hz -198-V 4,0
30220 assimo-50-Hz 264V 4.1
RXM50R2V1B FTXM50R2V1B 50 230 14,54 13 54 4,5 0,06 0,37 0,046 0,60
50 240 Minimo-50-Hz -198-V 4,3
50 220 Massimo-50-Hz -264-V 47
ARXM50R2V1B ATXM50R2V1B 50 230 14,54 16 54 4,5 0,06 0,37 0,046 0,60
50 240 Minimo-50-Hz -198-V 43
30220 passimo-50-Hz 264V 52
RXM50R2V1B FCAG50BVEB 50 230 14,21 16 58 50 0,06 0,37 0,048 0,30
50 240 Minimo-50-Hz -198-V 4,8
3012201 h1asimo-50-Hz 264V 52
RXM50R2V1B FBA50A2VEB9 50 230 15,42 16 55 50 0,06 0,37 0,089 1,40
50 240 Minimo-50-Hz -198:V 4,8
50 220 Massimo-50-Hz -264-V 55
RXM50R2V1B FHA50AVEB99 50 230 14,54 16 64 53 0,06 0,37 0,090 0,60
50 240 Minimo-50-Hz -198-V 52
020 passimo-50Hz 264V 26
RXM50R2V1B FFA50A2VEB9 50 230 14,32 16 62 54 0,06 0,37 0,050 0,40 =]
50 240 Minimo-50-Hz -198:V 53 S
50 220 : 49 = &
RXM50R2V1B FDXM50F3V1B9 50 230 | Massimo50Hz 264V |, oy 16 55 4,7 0,06 037 0,060 0,90 w=s
50 240 Minimo-50-Hz -198-V 4,5 E o g
2 2201 Massimo-50-Hz 264V 49 58S
RXM50R2V1B FNA50A2VEB9 50 230 14,43 16 55 4,7 0,06 0,37 0,060 0,50 é ==
50 240 | Minimo-50-Hz 198V 45 Efcje
50 | 220 : 54 EXN
RXM50R2V1B FVXMS50FV1B9 50 | 230 | MassimoSOHz264V | .55 | 46 60 | 52 0,06 037 0,048 0,10 g
50 240 Minimo-50-Hz -198-V 50 g =
50 220 " 6,6 a<
RXM60R2V1B FTXMGOR2V1B 50 | 230 | MassimoS0Hz 264V | 4509 | 46 70 | 63 0,06 0,37 0,046 0,60
50 240 Minimo-50-Hz -198-V 6,0
30220 passimo-50-Hz 264V 6.3 3
RXM60R2V1B FCAG60BVEB 50 230 14,76 16 71 6,3 0,06 0,37 0,048 0,30 5'
50 240 Minimo-50-Hz -198-V 6,2 [~
30220 yaccimo-50Hz 264V 6.1 =
RXM60R2V1B FBA60A2VEB9 50 230 15,86 16 66 6,0 0,06 0,37 0,070 1,30 o
50 240 | Minimo-50-Hz 198V 58 =
50 220 . 55 (=)
RXMGOR2V1B FHAGOAVEB99 | 50 | 230 | MassimoSOHz264V [ y5n9 | g 62 | 53 0,06 037 0,091 0,60 =
50 240 Minimo-50-Hz -198-V 51 w
50 | 220 ) 65 &
RXM6OR2V1B FFAGOA2VEB9 50 | 230 | MassimoSOHz264V | 4559 | 46 70 | 63 0,06 0,37 0,050 0,60 @
50 240 Minimo-50-Hz -198-V 6,2
50 220 Massimo-50-Hz -264-V 6.7
RXM60R2V1B FDXM60F3V1B9 50 230 15,42 16 73 6,5 0,06 0,37 0,060 0,90 =
50 240 Minimo-50-Hz -198-V 64 o
30220 hackimo-50-Hz 264V 6.2 a
RXM60R2V1B FNA60A2VEB9 50 230 15,09 16 73 6,5 0,06 0,37 0,060 0,60 w
50 240 | Minimo-50-Hz-198V 64 ]
30220 assimo-50Hz 264V 94 #
RXM71R2V1B FTXM71R2V1B 50 230 19,78 20 54 8,9 0,13 0,38 0,052 0,60 —
50 240 Minimo-50-Hz -198-V 86 3
N
Simboli Note 8
MCA Amperaggio minimo del circuito [A]
MFA Amperaggio massimo del fusibile [A] 1 Il valore RLA é riferito alle seguenti condizioni.
RLA Corrente assorbita con carico nominale [A] Temperatura esterna 35°CBS
OFM Motore del ventilatore esterno Temperatura interna 27°CBS/19°CBU
IFM Motore del ventilatore dell'unita interna 2 La sezione dei cavi deve essere scelta in funzione del valore di MCA. 0 E
FLA Amperaggio a pieno carico [A] 3 E ammissibile uno squilibrio massimo di tensione tra le fasi pari al 2%. E o
kw Potenza nominale del motore del ventilatore [kw] 4 Utilizzare un interruttore automatico al posto di un fusibile. I-IE-' 2
RHz Frequenza operativa nominale [Hz] S 5
E=
v
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA ARXM-R9 SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

ARXM71R9

870 70 95 320

I

307

408 169
145 600 353

4D120417
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GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA AZAS-MV1 SU MY.DAIKIN.EU UNITA AZAS-MY1SU MY.DAIKIN.EU

q FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

AZAS100-140MV1/MY1

4 fori per bulloni d'ancoraggio

e < 1 A
\'VI - |
4 . T
§ v : Modello AA AB
27 o oo B RZAG71* / RZASG100-125* / AZAS100-125* 331 337
3 [ < ' g%l 7 RZASG140" / AZAS140" Y 50
T i 5]
37 B

990

55
fe/

223
M

13
67

VENTILAZIONE E
PURIFICAZIONE DELLARIA PER

APPLICAZIONI COMMERCIALI

Attacco tubazione del gas a cartella @15,9

Attacco linea liquido a cartella @9,5

Attacco di servizio (nell'unita)

Collegamenti elettrici e morsetto di terra M5 (nel quadro elettrico)
Ingresso tubazioni refrigerante

Ingresso cavo alimentazione (foro pretagliato @34)

Ingresso cavo di comando (foro pretagliato @27)

Foro di scarico

16
58

ol
O (N[O W N |—

154_|_179

SISTEMI DI CONTROLLO
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Schemi tecnici dettagliati

GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA AZAS-MV1 SU MY.DAIKIN.EU UNITA AZAS-MY1 SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

AZAS-MV1/MY1

| Spazio di servizio per l'installazione |

(B) In caso di ostacoli sul lato mandata.
« Nessun ostacolo sopra

| valo

(A)In caso di ostacoli sul lato aspirazione. mandata
« Nessun ostacolo sopra

(

234

H HEH " "
r1SoNo espressiin ‘mm-. (1) Installazione indipendente
« Ostacolo solo sul lato

1) Installazione indipendente

« Ostacolo solo sul lato aspirazione
(2) Installazione in serie (2 o piu) (nota 1)

« Ostacolo solo sul lato
aspirazione

« Ostacolo su entrambi i lati e
anche sul lato aspirazione

» Ostacolo anche in alto
(1) Installazione indipendente
« Ostacolo solo
(2) Installazione in serie (2 o piu) (nota 1) sul lato
« Ostacolo sul lato aspirazione e sy %, mandata
entrambi i lati

(2) Installazione in serie (2 o piu) (nota 1)
« Ostacolo sul lato mandata S ;o

Ostacolo anche in alto
(1) Installazione indipendente

| i (C) Quando sono presenti ostacoli sia sul lato mandata
« Ostacolo su entrambi i lati e che Sul Iato aspirazione:

anche sul lato aspirazione

| Schema 1 |
Quando gli ostacoli sul lato mandata sono piu alti rispetto all'unita.
(L>H)
(Non vi sono limiti in altezza per le ostruzioni sul lato aspirazione.)
« Nessun ostacolo sopra
(1) Installazione indipendente
+ Nessun ostacolo sopra |

(2) Installazione in serie (2 o piu) (nota 1)
« Ostacolo sul lato aspirazione e su entrambi i lati

(2) Installazione in serie (2 o piu) (nota 1)
+ Nessun ostacolo sopra

3D069554
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FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA AZAS-MV1 SU MY.DAIKIN.EU

FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE

UNITA AZAS-MY1SU MY.DAIKIN.EU

T

AZAS-MV1/MY1

Schemi tecnici dettagliati

(2) Installazione in serie (2 o piu) (nota 1,2)
» Quando sono presenti ostacoli
sul lato aspirazione, mandata e
su quello superiore. Le relazioni
tra H, A e L sono le seguenti.

« Ostacolo anche in alto
(1) Installazione indipendente (nota 2)
» Quando sono presenti ostacoli sul lato
aspirazione, mandata e su quello superiore.

. . . Q
Le relazioni tra H, A e L sono le seguenti: «e®

L A L A |
L<H L<1/2H 750 o0 piu 2 L<H L<1/2H 250 0 piu
1/2H<L<H 1000 0 piil § Y TPTIPITE R
<
H < L | Lasciare una distanza di: L < H - - s - obs
Fare riferimento alla colonna di L < H per A H <L | Lasciare una distanza i L<H
Fare riferimento alla colonna di L < H per A

Il limite per l'installazione in serie & di 2 unita.

f (D)Installazione su due piani

O@e“o (1) Ostacolo sul lato mandata. (1)
« In caso di installazione sovrapposta non
superare i due livelli.
Installare una copertura del tetto
simile ad A (non fornito), in quanto le
unita esterne dotate di scarico verso il
basso sono soggette alla formazione di

(2) Installazione in serie (2 o piu) (nota 1,2) .
« Quando sono presenti ostacoli
sul lato aspirazione, mandata e
su quello superiore. Le relazioni
tra H, A e L sono le seguenti:

.

7000 0 piu

A/

condensa e di ghiaccio.

L<H| L= WL/ZH woovo ol . + Installare I'unita esterna di livello
H<l<H 1250 0 pit N superiore in modo che la piastra difondo ™
T <L | Lasdiare una disanza di L< H si trovi a un‘altezza sufficientemente al di
Fare riferimento alla colonna di L < H per A sopra della copertura del tetto. In questo

modo si evitera I'accumulo di ghiaccio

nel lato inferiore della piastra di fondo.
(2) Ostacolo sul lato aspirazione. (1)

« In caso di installazione sovrapposta non

superare i due livelli.
Installare una copertura del tetto
simile ad A (non fornito), in quanto le
unita esterne dotate di scarico verso il
basso sono soggette alla formazione di
condensa e di ghiaccio.
Installare 'unita esterna di livello
superiore in modo che la piastra di fondo
si trovi a un‘altezza sufficientemente al di
sopra della copertura del tetto. In questo
modo si evitera I'accumulo di ghiaccio
nel lato inferiore della piastra di fondo.

(E) Pit ranghi di installazioni in serie
(sul tetto, ecc.)

Il limite per l'installazione in serie € di 2 unita.
Schema 2 |

Se l'ostacolo sul lato mandata & pil basso rispetto all'unita
(L<H)
(Non vi sono limiti in altezza per le ostruzioni sul lato aspirazione.)
+ Nessun ostacolo sopra
(1) Installazione indipendente
+ Nessun ostacolo sopra

(2) Installazione in serie (2 o piu) (nota 1, 2)
» Quando sono presenti ostacoli sia sul lato
mandata che su quello aspirazione.

Le relazioni traH, AeLsonole ‘%, (1) Un rango di installazioni indipendenti z
o

seguenti. g

L A $° =

L<1/2H 250 0 pil © w

1/2H<L<H | 3000 piu 3

N

[-%

(5

N
&
« Ostacolo sul lato superiore (2) Ranghi di installazione in serie (2 o pil)
. . . w
(1) Installazione indipendente (nota 2) 2 Le relazioni tra H, A e L sono le seguenti. = =
« Quando sono presenti ostacoli sul o L A g g
. . = N
lato aspirazione, mandata e su quello 2 L<H L<1/2H 1000 o piu 2k
: . 1/2H<L<H 1250 0 pill G
superiore. Le relazionitraH,Ael P =
I ti - H < L | Lasciare una distanza di: L <H %
50no fe seguentl. Fare riferimento alla colonna di L < H per A
L A -
L<H|L<1/2H 100 0 piti )
1/2H<L<H 200 0 piu o
H < L | Lasciare una distanza di: L < H
Fare riferimento alla colonna di L < H per A

L
SCHEMI TECNICI

NOTE

1.In caso di tubazioni laterali, lasciare uno spazio di 100mm sopra I'unita.
2.Chiudere la parte inferiore del supporto d'installazione per prevenire il bypass dell'aria di mandata.
3.Se non vi é alcun rischio di gocciolamento di condensa e congelamento, non e necessario installare una tettoia. oo
In questo caso, lo spazio tra le unita esterne superiori e inferiori dovra essere di almeno 100 mm.
Chiudere lo spazio tra le unita superiori e inferiori per evitare che I'aria di mandata venga riaspirata.

3D069554
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GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA AZAS-MV1 SU MY.DAIKIN.EU UNITA AZAS-MY1SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

AZAS-MV1/MY1

Per determinare la quantita totale di ricarica (kg)

L i
Modello BEm
AZAST71 2,45Kg

AZAS100- 125 2,6 Kg
AZAS140 2,9Kg

4PEN485929-1D_2019_04
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Schemi tecnici dettagliati

T

FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE

UNITA CYQS SU

AIKIN.EU

CYQS_M_L-DK_FBN_FSN

con filtro

|
| ‘

I

Tipo L H D 9] A B
CYQS-DK-FBN/FSN 1.000 - 1.500 270 590 93 171 119
CYQM-DK-FBN/FSN 2.000-2.500
CYQL-DK-FBN/FSN 1.000 - 1.500 370 774 1245 2455 200

2.000-2.500

NOTE

500

250

092

250

100

197

1. I dispositivi di larghezza 2.500 mm sono dotati di 3 staffe di sospensione; la terza staffa va montata a meta della lunghezza del dispositivo.

CU0954X-000

CYQS_M_L-DK_CBN_CSN

| profili di finitura sono forniti
separatamente.

Numero di griglie di aspirazione per dispositivo

Griglia di aspirazione,
con filtro

Occhiello vite M6

m—

m
o k]

J

Lunghezza del dispositivo Numero Lunghezza griglia di aspirazione
1.000/1.500 1 1.000/1.500
2.000/2.500 2 1.000/1.250
*1 griglia di scarico per dispositivo
Tipo L H D U A B E F G
CYQS-DK-CBN/CSN 1.000 - 1.500 270 | 821 93 171 119 | 250 | 411 | 260
CYQM-DK-CBN/CSN 2.000 - 2.500
CYQL-DK-CBN/CSN 1.000 - 1.500 370 |1.105|124,5|2455| 200 |1815]563,5| 360
2.000 - 2.500

NOTE

500

250

250

10¢

197

1. I dispositivi di larghezza 2.500 mm sono dotati di 3 staffe di sospensione; la terza staffa va montata a meta della lunghezza del dispositivo.

2. Fori di fissaggio dei profili di finitura in ambienti con soffitti bassi (L+8) x (D+8) mm

238
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA CYQS SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

CYQS_M_L-DK_RBN_RSN

Canalizzazioni non
comprese —fa_

Canalizzazioni

[ [ [ [ [ [ \ﬁn comprese

100
197

Griglia di aspirazione
con filtro

-

s
_fos|

Numero di canalizzazioni per dispositivo - < .
Tipo 1.000 1500 2000 2500 - )
CYQS-DK-RBN/RSN 5 7 10 12
CYQM-DK-RBN/RSN
CYQL-DK-RBN/RSN 3 5 6 8 —_—
Numero di griglie di aspirazione per dispositivo ‘ ! ‘ ! ‘ ! ‘ ! ‘ ! ‘ ! ‘ !
Lunghezza del dispositivo Numero Lunghezza griglia di aspirazione }—‘
1.000/1.500 1 1.000/1.500 =
2.000/2.500 2 1.000/1.250 = E
*1 griglia di scarico per dispositivo E E
w
Tipo L H D S U A B E F G J K M T | = w -; “E‘
CYQS-DK-RBN/RSN | 1.000-1.500 | 270 | 561 |80-125| 90 | 171 | 119 | 92 | 139 | 260 | 308 | @160 | 1.044-1.544 | 1.048-1.548 “I > (=] g g
CYQM-DK-RBN/RSN | 2,000 - 2.500 2.044-2.544 | 2.048-2.548 ! ‘ ‘ E w2
CYVL-DK-RBN/RSN 1.000-1.500 | 370 | 745 |{80-125|121,5|245,5| 200 [123,5] 170 | 360 | 408 | @250 | 1.044-1.544 | 1.048-1.548 | L | = E E
2000 - 2500 2044-2.544 | 2.048-2.548 " e 5 ]
>
ES
NOTE £8
1. I dispositivi di larghezza 2.500 mm sono dotati di 3 staffe di sospensione; la terza staffa va montata a meta della lunghezza del dispositivo. CU0956X'000 =

2. Fori (per profili di finitura) - scarico (L+8) x (E+8) mm - aspirazione (L+8) x (G+8) mm.

SISTEMI DI CONTROLLO

=
(=]
a
a
w
(9]
o
<<
w
=
(=]
N
a
o

STRUMENTI E
PIATTAFORME

SCHEMI TECNICI

PRECEDENTE
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Schemi tecnici

Ventilazione

ALB-RBS/LBS 241
VAM-FC9/J8 247
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FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE

UNITA ALB-LBS SU MY.DAIKIN.EU

q FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

UNITA ALB-RBS SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

ALBO2RBS/LBS
14250
147 _ 250 250 _131
290 1380 220 140 1380 140
| g a0
3 ix Eramm | - | ERA:
7 > g I8 & T8&
= B ek F 1 L = O S I ¢ =
u
- = 80 673 315 8| s7a &0
1660
978
125
W 14x4 20 03
43
43
S 1 I 1 I g
USCITA
CONDENSA —'H-—]“I
/4G T
T |
VISTA LATO SUPERIORE \\ ! - VISTA LATO INFERIORE
EEE E
il
T & 8
1122 o0 —
&=
<<
wEE
QUADRO ws =
ELETTRICO oms
Se s
£88
N
£33
£
=4
2
o
o
ALBO3RBS/LBS e
=
o
v
a
100 E
a0 e 290_ T i 45 - 210 1380 210 'é
4 bl B b4 80
- - g E = - —— - ‘| —
_ y i 1 =t g m £ o =
o -5 2 ihe 8 [ 1= gl g g g
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1800 3
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14x4 (-
USCITA P — o
CONDENSA - f VISTA LATO INFERIORE
/4G 1T LI L o
\ o
VISTA LATO SUPERIORE w g
42 Ecx
Z0o
['H
% =5
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FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE

UNITA ALB-LBS SU MY.DAIKIN.EU UNITA ALB-RBS SU MY.DAIKIN.EU

Schemi tecnici dettagliati

ALBO4RBS/LBS
229.50
24550 500 500 125
290 1380 w0, B 2 310 1330 30
8 & 80
I ] +
y &) 2 h o g y of 5
ﬁ_‘{_.___:'—kj ™ i %] =| =]
5 [ 1 G Lt I
5 8 20 glgf
= o 1486 80 | 737.50 525 737.50 a0
@1 4xd = 126 e 2000
i ) £ 1600 - 53
1 I | la
USCITA [~
CONDENSA 8[
146 3 [
k'
42
I
VISTA LATO SUPERIORE TL
(=] = La) (=]
=5 2
VISTA LATO INFERIORE

1803
QUADRO
ELETTRICO
ALBO5RBS/LBS
229.50
290 1280 390 ﬁ 2 2 500 s00 i ain 13an aln
& 5 0o
- 1
R —— 4, | = I ER I
o | = = "} fd (’)‘ N
E 3 20 &
2 & 80 737.50 525 737.50 80
1686 2000
@ 14x4 126 |
RS 43 1600 — A1 83
USCITA \ 43

CONDENSA ! L :
1/4'G s
\ 4 ]
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P
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GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA ALB-LBS SU MY.DAIKIN.EU UNITA ALB-RBS SU MY.DAIKIN.EU

q FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

ALBO6RBS/LBS
235
350 1380 390 alo 1380 310
| 80
3 M & L T
[2sd Vi H 2 i | o g o
H w7 W Dl Y ¥ &
il o I =t =
e F37.50 _l 525 8 737.50 80
D44 1 i 2000 A
43
USCITA
CONDENSA I I 1 1
1/4'G J L_ 2
N =
™ 42
VISTA LATO SUPERIORE q I
S 8\ 9 _ VISTA LATO INFERIORE
~ 8 2 =
g
|
| g

frifi]
a=
< O
w &5
wS =
QUADRO 3= =
ELETTRICO S068
Sz=
ESS
N
£33
£5
2
o
o
ALBO7RBS/LBS e
=
=
o
v
=}
250 1380 270 =
w
| =
- (2}
& wv
o4
Ha « B 8
- A =
o
wv
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v
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w
=
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e
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Schemi tecnici dettagliati

GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA ALB-LBS SU MY.DAIKIN.EU UNITA ALB-RBS SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

ALBO2RBS/LBS

Prevalenza (Pa)

UK

AR

400

Aty

o

230

200

iy

RN

o

o0

180

200

T

4, N
250 o 5D 400 430 s00

Portata aria (m3/h)

. 2 \
) A

Il grafico mostra la prevalenza disponibile per il sistema di
canalizzazioni a seconda della portata.

SFPv = Potenza specifica dei ventilatori (W/m3/s)

Le curve SFPv si riferiscono all'unita completa. Il grafico
comprende inoltre la potenza del ventilatore di immissione e di
quello di estrazione, divisa per il volume di alimentazione o di
estrazione, a seconda di quale dei due valori & maggiore.

@ Punto di lavoro nominale

ALBO3RBS/LBS

Prevalenza (Pa)

244

&0

1250

Il grafico mostra la prevalenza disponibile per il sistema di
canalizzazioni a seconda della portata.

SFPv = Potenza specifica dei ventilatori (W/m3/s)

Le curve SFPv si riferiscono all'unita completa. Il grafico
comprende inoltre la potenza del ventilatore di immissione e di
quello di estrazione, divisa per il volume di alimentazione o di
estrazione, a seconda di quale dei due valori & maggiore.

@ Punto di lavoro nominale
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GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA ALB-LBS SU MY.DAIKIN.EU UNITA ALB-RBS SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

ALBO4RBS/LBS
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&00
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400
©
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<
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o2
s
g w0
a- . e . . .
Il grafico mostra la prevalenza disponibile per il sistema di
o canalizzazioni a seconda della portata.
00 SFPv = Potenza specifica dei ventilatori (W/m3/s)
Le curve SFPv si riferiscono all'unita completa. Il grafico
150 . . .. P .
comprende inoltre la potenza del ventilatore di immissione e di
. quello di estrazione, divisa per il volume di alimentazione o di
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=S
” S - wEL
)Y o =
“‘?‘000 ™, ) ) 8 =3
N i @ Punto di lavoro nominale i)
50 700 as0 1000 130 1300 1430 '_=| 5 5
Portata aria (m3/h) E 5 g
g
2%
o
=
ALBO5RBS/LBS 2
=
o
v
BOD E
=
w
=
o
it} wv
50 g
wv
wv
w
1)
450 2
w
=
(=]
L N
[-%
(5

Prevalenza (Pa)
&

sl

w
==
<
Z 0o
w g
=<
==
E<
o

Il grafico mostra la prevalenza disponibile per il sistema di

00 canalizzazioni a seconda della portata.

SFPv = Potenza specifica dei ventilatori (W/m3/s)
150

Le curve SFPv si riferiscono all'unita completa. Il grafico 2
. comprende inoltre la potenza del ventilatore di immissione e di E
quello di estrazione, divisa per il volume di alimentazione o di =
T "‘_f&% estrazione, a seconda di quale dei due valori & maggiore. §
N \-‘““{'{7’»80 .-\\0‘0.
"~ ‘.
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00 a0 1000 1250 RELR 17490 2000

Portata aria (m3/h)

PRECEDENTE

245



https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/ALB-LBS.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/ALB-RBS.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

GLI SCHEMITECNICI DELLE GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA ALB-LBS SU MY.DAIKIN.EU UNITA ALB-RBS SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

ALBO6RBS/LBS

80

600
550 |
500
450
400
S0
3
b
s
@Z‘n-}
a
250 Il grafico mostra la prevalenza disponibile per il sistema di
canalizzazioni a seconda della portata.
200
SFPv = Potenza specifica dei ventilatori (W/m3/s)
150 Le curve SFPv si riferiscono all'unita completa. Il grafico
| comprende inoltre la potenza del ventilatore di immissione e di
10 | quello di estrazione, divisa per il volume di alimentazione o di
' estrazione, a seconda di quale dei due valori & maggiore.
“7
&)
ai ~ Q
IR g
| % N
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L0 150 1400 1630 1500 2150 MO0 o 150
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Prevalenza (Pa)

Il grafico mostra la prevalenza disponibile per il sistema di
canalizzazioni a seconda della portata.

SFPv = Potenza specifica dei ventilatori (W/m3/s)

Le curve SFPv si riferiscono all'unita completa. Il grafico
comprende inoltre la potenza del ventilatore di immissione e di
quello di estrazione, divisa per il volume di alimentazione o di
estrazione, a seconda di quale dei due valori & maggiore.

0

o - v @ Punto di lavoro nominale
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA VAM-FC9 SU MY.DAIKIN.EU

q FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

VAM150FC9
Quadro elettrico Spazio per la manutenzione degli elementi di scambio termico, dei filtri dell'aria e dei ventilatori
- - — - Gancio a soffitto
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8 i
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] | “
S :L_ w

SA<::|
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=3
re)

. RA@
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T120 | [ 104
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|
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| o s =
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E88
NOTE = g g
oo
= o
1. Assicurarsi che sia disponibile il foro di ispezione (450x450 mm) per ispezionare i filtri dell'aria, P
gli elementi dello scambiatore e i ventilatori. 3TW27874-1
=
—
VAM250FC9 e
=
Quadro elettrico Spazio per la manutenzione degli elementi di scambio termico, dei filtri dell'aria e dei ventilatori 8
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NOTE =
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA VAM-J8 SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

VAM350-500J8

Gancio a soffitto
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NOTE
1. Per permettere di ispezionare filtri dell'aria, scambiatori di calore e ventilatori, assicurarsi di prevedere il foro di ispezione. 3D112815C
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NOTE
1. Per permettere di ispezionare filtri dell'aria, scambiatori di calore e ventilatori, assicurarsi di prevedere il foro di ispezione. 3D113502A
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA VAM-J8 SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

VAM800-1000J8
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NOTE B
1. Perla manutenzione del filtro dell'aria & necessario predisporre un pannello di accesso per manutenzione. 3D112817D
=
—
VAM1500-2000J8 2
«
=
=
(2 Ventola di scarico aria Gancio a soffitto Pannello serranda 8
Foro oblungo4- - -12- x-40-mm =
731 1266 ) =
384 15 f | (4x) Opzione -EKPLEN200- s
IS ‘ Materiale sigillante ‘ S =
wv
. N = 2
Materiale sigillante o —_——=" 0
Materiale sigillante J{tfﬁ‘f: ﬂ_;ﬁfm % ]
| < 17 I N G pp
‘ | EA Summ N ( 3’”’%‘ i ‘\‘ | Aria di ritorno dal locale =
| Aria di scarico all'esterno ol | Il h | | ‘\‘ | | | 8 Aria interna o
| I Avria di estrazione nR N = | | M= a
| || L | Il | NI S v o w
o & ~ AN [v]
| —| _jmﬁ_ o ool | = —|— t&!
—|tn : =N - =] —
i Nk | ! v i I “ = s =
A — | | - Aria immessa nel locale =
[ i ]
| Aria fresca esterna ‘ I = — Ariaimmessa N
| Aria esterna | Il == L || (20 Ventola 8
i L alimentazione aria
- oKX —
B - g g
I3
345 15g ) olg =
N Materiale sigillante o - Materisle S| oo w
Materiale sigillante e Foro di ispezione sigillante DAl = E
— © o 20
S w g
Ol =<
\ 2E
Spazio per manutenzione filtri dell'aria, scambiatori di calore e ventilatori X 5 =
Quadro elettrico 5
1100
T
Scambiatore di calore
13Q_261 , 1354 _261_13Q
O
~N Materiale sigillante —
=
Z~ ///\‘Z °F E
— = ] _ Opzione -KRP2A51- =
A ERE " pistadimontaggl =
% g (Lﬂ m il L;: Piastra di montaggio %
(SN ‘ . Quadro elettrico A
h — o w
X | -
] Opzione -BRP4A50A:
< 5 \ :
~N <
Coperchio di manutenzione Filtro aria
w
=
=
NOTE a
1. Per permettere di ispezionare filtri dell'aria, scambiatori di calore e ventilatori, assicurarsi di prevedere il foro di ispezione. 3D112818C g
<
a
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA VAM-FC9 SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

VAM150FC9
250 20m
200
15m
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% \\ /
>
E 100 \ /%
\ Alta /
Bassa ﬂ
/ / 5m
)\ Lunghezza tubazione
@100
O = T T
0 50 100 150 200 250
Portata d'aria [m’/h]
NOTE
1. Le velocita del ventilatore sono compatibili con un'alimentazione 230, -50-Hz. 4D100379A
VAM250FC9
250
k
- Q\
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150 N N V/
S Lunghezza tubazione
o @150
8 /!
% \ Alta \
>
£ 100 \ \\ 40m
Bassa \ 30m
50 \ = 20m
— 10m
0 1 N\
0 50 100 150 200 250 300
Portata d'aria [m?/h]
NOTE
1. Le velocita del ventilatore sono compatibili con un'alimentazione 230-V, -50-Hz. 4D100380A
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA VAM-J8 SU MY.DAIKIN.EU

q FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Detailed technical drawings

VAM350J8
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o =<
< O
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NOTE LEGENDA Sa85
1. Le curve del ventilatore sono stabilite con -1/3- della prevalenza sul lato L1 = Limite inferiore bassa velocita H15 = Limite superiore velocita elevata S % H
esterno (EA e OA), e -2/3- della prevalenza sul lato interno (RA e SA.). L8 = Impostazione di fabbrica bassa velocita UH1 = Limite inferiore velocita estremamente elevata E N o
EA = Aria di scarico L15 = Limite superiore bassa velocita UHB8 = Impostazione di fabbrica velocita estremamente elevata u 5 5
OA = Aria esterna H1 = Limite inferiore velocita elevata UH15 = Limite superiore velocita estremamente elevata frofe
RA = Aria interna H8 = Impostazione di fabbrica velocita elevata g E
SA = Aria di immissione o
2. Misurazione conforme allo standard -JIS B 8628 - 2003 3D1 1 3493B
o
-
—
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.L;\“ T~ >< < » ~ >< & 5 \Q\\\ U1 =
=~ <. . \ UH8 =
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NOTE LEGENDA
1. Le curve del ventilatore sono stabilite con -1/3- della prevalenza sul lato L1 = Limite inferiore bassa velocita H15 = Limite superiore velocita elevata
esterno (EA e OAY), e -2/3- della prevalenza sul lato interno (RA e SA'). L8 = Impostazione di fabbrica bassa velocita UH1 = Limite inferiore velocita estremamente elevata
EA = Aria di scarico L15 = Limite superiore bassa velocita UH8 = Impostazione di fabbrica velocita estremamente elevata [
OA = Aria esterna H1 = Limite inferiore velocita elevata UH15 = Limite superiore velocita estremamente elevata E
RA = Aria interna H8 = Impostazione di fabbrica velocita elevata g
SA = Aria di immissione
w
2. Misurazione conforme allo standard -JIS B 8628 - 2003- 3D1 1 3494B \“1
[
[
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA VAM-J8 SU MY.DAIKIN.EU

U FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

VAM650)8
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[ 3
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NOTE LEGENDA
1. Le curve del ventilatore sono stabilite con 1/3 della prevalenza sul lato L1 = Limite inferiore bassa velocita H15 = Limite superiore velocita elevata
esterno (FA e OA), e 2/3 della prevalenza sul lato interno (RA e SA). L8 = Impostazione di fabbrica bassa velocita UH1 = Limite inferiore velocita estremamente elevata
EA = Aria di scarico L15 = Limite superiore bassa velocita UH8 = Impostazione di fabbrica velocita estremamente elevata
OA = Aria esterna H1 = Limite inferiore velocita elevata UH15 = Limite superiore velocita estremamente elevata
RA = Aria interna H8 = Impostazione di fabbrica velocita elevata

SA = Aria di immissione
2. Misurazione conforme allo standard JIS B 8628 - 2003 3D1 1 34958

VAM800J8
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NOTE LEGENDA
1. Le curve del ventilatore sono stabilite con 1/3 della prevalenza sul lato L1 = Limite inferiore bassa velocita H15 = Limite superiore velocita elevata
esterno (EA e OA), e 2/3 della prevalenza sul lato interno (RA e SA). L8 = Impostazione di fabbrica bassa velocita UH1 = Limite inferiore velocita estremamente elevata
EA = Avria di scarico L15 = Limite superiore bassa velocita UH8 = Impostazione di fabbrica velocita estremamente elevata
OA = Aria esterna H1 = Limite inferiore velocita elevata UH15 = Limite superiore velocita estremamente elevata
RA = Aria interna H8 = Impostazione di fabbrica velocita elevata
SA = Aria di immissione
2. Misurazione conforme allo standard -JIS B 8628 - 2003 3D1 12837A
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GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA VAM-J8 SU MY.DAIKIN.EU

q FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI

Schemi tecnici dettagliati

VAM1000J8
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NOTE LEGENDA S08
) - T, . - ) . < w —
1. Le curve del ventilatore sono stabilite con 1/3 della prevalenza sul lato L1 = Limite inferiore bassa velocita H15 = Limite superiore velocita elevata '—:' E g
esterno (EA e OA), e 2/3 della prevalenza sul lato interno (RA e SA). L8 = Impostazione di fabbrica bassa velocita UH1 = Limite inferiore velocita estremamente elevata =N E
EA = Avria di scarico L15 = Limite superiore bassa velocita UH8 = Impostazione di fabbrica velocita estremamente elevata g S S
OA = Aria esterna H1 = Limite inferiore velocita elevata UH15 = Limite superiore velocita estremamente elevata g |
e _ N h N s = o
RA = Aria interna H8 = Impostazione di fabbrica velocita elevata Sa
SA = Aria di immissione a<

2. Misurazione conforme allo standard -JIS B 8628 - 2003 3D1 1 2832A
o
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NOTE LEGENDA
1. Le curve del ventilatore sono stabilite con 1/3 della prevalenza sul lato L1 = Limite inferiore bassa velocita H15 = Limite superiore velocita elevata
esterno (EA e OA), e 2/3 della prevalenza sul lato interno (RA e SA). L8 = Impostazione di fabbrica bassa velocita UH1 = Limite inferiore velocita estremamente elevata
EA = Avria di scarico L15 = Limite superiore bassa velocita UH8 = Impostazione di fabbrica velocita estremamente elevata w
OA = Aria esterna H1 = Limite inferiore velocita elevata UH15 = Limite superiore velocita estremamente elevata E
RA = Aria interna H8 = Impostazione di fabbrica velocita elevata g
SA = Aria di immissione o
2. Misurazione conforme allo standard -JIS B 8628 - 2003- 3D112838A =
[
[
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Schemi tecnici dettagliati

FAI CLIC QUI PER VEDERE TUTTI
GLI SCHEMITECNICI DELLE
UNITA VAM-J8 SU MY.DAIKIN.EU

T

VAM2000J8
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NOTE
1. Le curve del ventilatore sono stabilite con 1/3 della prevalenza sul lato
Y ' ' / P LEGENDA

esterno (EA e OA), e 2/3 della prevalenza sul lato interno (RA e SA).
EA = Aria di scarico
OA = Aria esterna
RA = Aria interna
SA = Aria diimmissione
2. Misurazione conforme allo standard -JIS B 8628 - 2003

254

L1 = Limite inferiore bassa velocita

L8 = Impostazione di fabbrica bassa velocita

L15 = Limite superiore bassa velocita
H1 = Limite inferiore velocita elevata

H15 = Limite superiore velocita elevata

UH1 = Limite inferiore velocita estremamente elevata

UH8 = Impostazione di fabbrica velocita estremamente elevata
UH15 = Limite superiore velocita estremamente elevata

H8 = Impostazione di fabbrica velocita elevata

3D112839A
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Note




PDAIKIN

Maggiore flessibilita per la propria attivita

Design a ventilatore singolo per l'intera gamma Sky Air

Esclusiva sul mercato: siamo orgogliosi di presentare le nostre unita esterne dal basso profilo e
con ventilatore singolo per tutte le gamme Sky Air, da 3,5 a 25 kW.

» Maggiore flessibilita di posizionamento, facile trasporto e installazione
> Imbattibile sul mercato per semplicita di manutenzione e movimentazione,
con facile accesso a tutti i componenti e display a 7 segmenti
» Affidabilita in raffrescamento grazie alla scheda elettronica con raffreddamento a refrigerante
> Portfolio completo di unita interne con R-32 collegabili

Stoir Skt

www.daikin.eu/skyairbluevolution BLUEVOLUTiION Apha-series  Advance-series

Daikin Europe N.V. Naamloze Vennootschap Zandvoordestraat 300 - 8400 Ostenda - Belgio - www.daikin.eu - BE 0412120 336 - RPR Ostenda (Editore)

EUROVENT Daikin Europe N.V. partecipa al programma di certificazione
- CERTIFIED Eurovent con le sue unita fan coil e sistemi a portata variabile
PERFORMANCE del refrigerante. Verificate la validita del certificato sul sito:
www.eurovent-certification.com

www. eurovent-certification. com

ECPIT23-100 04/23 La presente pubblicazione & fornita unicamente a scopo informativo e non costituisce un‘offerta vincolante per
Daikin Europe N.V. Daikin Europe N.V. ha elaborato il contenuto della presente pubblicazione al meglio delle
proprie conoscenze. Non si fornisce alcuna garanzia espressa o implicita di completezza, accuratezza, affidabilita

o adeguatezza per scopi specifici relativamente al contenuto, ai prodotti e ai servizi ivi presentati. | dati tecnici ed
elettrici sono soggetti a modifiche senza preavviso. Daikin Europe N.V. declina espressamente ogni responsabilita
per danni diretti o indiretti, nel senso piti ampio del termine, che derivino da o siano connessi a uso /o

c € interpretazione della presente pubblicazione. Daikin Europe N.V. detiene i diritti di riproduzione di tutti i contenuti.

Stampato su carta senza cloro.

CERTIFIED

1509001 +150 14001
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